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Lilianna Kiejzik

Anny Tumarkin (1875-1951)
droga do filozofii

&

Tak si¢ sklada, ze w programach oraz w podrecznikach do historii filo-
zofii ze $wieca szukac rozdziatow poswieconych filozofii szwajcarskiej.
Na mapie $wiatowej filozofii nie znajdziemy nurtéw czy kierunkow
filozoficznych, ktorych twoércami byliby Szwajcarzy. Nie stycha¢ tez,
aby jakis szwajcarski filozof byl twdrca szkoty mysli. Co prawda, wiele
moéwi sie o Wolterze (1694-1778) czy Rousseau (1712-1778), zyjacych
w Szwajcarii przez jaki$ czas, ale zaliczani sg raczej do o$wiecenia
francuskiego, ktore w XVIII wieku opanowalo kontynent europejski.
Do tworcow szkoly zalicza sie z kolei Carla Gustawa Junga (1875-1961),
byt jednak psychiatrg i psychologiem, cze¢$ciowo tylko otart sie o filo-
zofie w rozwazaniach o nie§wiadomosci zbiorowej i archetypach, ale
predzej funkcjonowal w szeroko rozumianych naukach o kulturze,
nie za$ filozofli w sensie klasycznej jej problematyki. Mozemy jeszcze
wymieni¢ mniej znanych: Emericha de Vattela (1714-1767) - filozofa
i prawnika, Paula Bernaysa (1888-1977) - filozofa matematyki, mistyka
Henri Frédérica Amiela (1821-1881) czy teologa i filozofa Romano
Amerio (1905-1997), ale nie zmienia to faktu, ze o filozofii szwajcar-
skiej wiemy niewiele.

Niewiele tez wiemy o Annie Tumarkin (1875-1951) - pochodzace;j
z Rosji naturalizowanej Szwajcarce, pierwszej kobiece profesor filo-
zofii i autorce miedzy innymi podrecznika o filozofii szwajcarskiej
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pt. Wesen und Werder der schweizerischen Philosophie (1948), jaki
wydata w Bernie. W wieku 17 lat rozpoczeta studia na Uniwersytecie
Bernenskim, wraz z wieloma innymi mlodymi kobietami z Rosji,
ktérym ograniczono dostep do szkolnictwa wyzszego w ich kraju po
zamachu na cara Aleksandra II (1881)".

Tumarkin wyjechata do Berna w 1892 roku. Studiowata historie
i filozofi¢ oraz literature niemiecks, uczyta si¢ ponadto jezykdw: fran-
cuskiego, angielskiego i faciny. Zwigzala si¢ z prof. Ludwigiem Steinem
(1859-1930), ktory zostal promotorem jej tezy doktorskiej pt. Herder
und Kant. Pracg obronita w 1895 roku, rozprawa wyszla drukiem
w 1896 roku, w pierwszym numerze serii ,Berner Studien zur Philo-
sophie und Ihrer Geschichte” pod redakeja jej opiekuna naukowego.

Po obronie, za radg profesora?, wyjechata do Niemiec i zapisata si¢
na Uniwersytet Berlinski, kontynuujgc nauke pod kierunkiem Wil-
helma Diltheya (1833-1911) — znanego neokantysty i przedstawiciela
filozofii zycia oraz Ericha Schmidta (1853-1913) - historyka literatury.
Specjalizowala si¢ w zagadnieniach estetyki, wiele czasu (wolnego od
zaje¢ uniwersyteckich) spedzata w galeriach i muzeach, starajac si¢
poszerzy¢ swoja wiedze o sztuce. W swoim Curriculum vitae spo-
rzadzonym w 1898 roku, gdy, za radg starszego brata, postanowila

1 Wigcej na temat strategii edukacyjnych dla kobiet w Rosji oraz emigracji
w celu podjecia studiow wyzszych w XIX w. zob. m.in.: L. Kiejzik, N. Orlova,
Drugi plan, czyli kobiety w filozofii rosyjskiej. Losy — tworczos¢ — dziatalnosé,
Zielona Géra 2012; G.A. Tiszkin, Z historii wyzszego wyksztatcenia kobiet w Ro-
sji, »Rozprawy z Dziejow Oswiaty” 1980, t. XXIII, s. 125-138; B.A. Bepemenxo,
Kenuunwl 6 pycckux ynusepcumemax: (6mopas nonosuna XIX-nauano XX es.),
CII6, 2004; O.b. Baxpomeesa, Hosas menuyuna 6 cmapoti Poccuu: ouepku no
ucmopuu sxenckozo obpasosanus, koney, XVIII - nauano XX sexa, CII6, 2011;
E.A. KocetueHKoBa, [0cydapcmeeHHAs NoAUmMuKa 6 001acmu #eHckozo npogec-
cuoHanvHozo obpasosanust 6 Poccuu 6 korue XIX-nauane XX sexa, Kypck 20105
B/a, XKencxkoe svicuiee obpasosanue 6 Illsetiyapuu Hauanocv ¢ pycckux, dostep
9.02.2022, SWI swissinfo.ch; Ebenso neu als kiihn. 120 Jahre Frauenstudium an
der Universitdt Ziirich, red. K. Belser, G. Einsele, R. Gratzfeld, R. Schnurrenberger
(Ziirich: Schnurrenberger, eFeF-Verlag, 1988), s. 147-176.

2 Informacje zaczerpnieto z Curriculum vitae von Dr. Phil. Anna Tumarkin
aus Kischineff - dokumentu datowanego na 1898 r., jaki znajduje si¢ w Staatsarchiv
Bern, N Tumarkin, teczka 1/2.
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powroci¢ do Berna i stara¢ o prace na Uniwersytecie, napisala, ze ci
dwaj profesorowie okazali jej najwieksze wsparcie nie tylko w sprawach
zawodowych, ale obdarzyli ja tez swojg przyjaznia’. Zostata przyjeta
na Wydziat Filozofii, Germanistyki i Historii, dalej oddawatla sig¢ stu-
diom nad historig filozofii od Platona i Arystotelesa az do Martina
Heideggera.

W wieku 23 lat ukonczyta rozprawe habilitacyjna pt. Das Assozia-
tionsprinzip in der Geschichte der Aesthetik, ktorg tez konsultowata
z Diltheyem®. Byla pierwszg kobieta w Uniwersytecie Bernenskim
i trzecig w Szwajcarii (po Emilii Kempin-Spyri z Ziirichu i Idzie Welt
z Genf), ktora obronila habilitacje. Miala wszystkie zwiazane z tym
prawa i przywileje, mogla przyjmowac egzaminy doktorskie i przygo-
towywac recenzje dysertacji. Jej kurs wyktadéw pt. Wprowadzenie do
filozofii byl jednym z ulubionych przez studentéw, ktorzy uwazali, ze
nie uczeszczaé na niego bylo ,w zlym tonie”. Pokazywala filozoféw jako
zywych ludzi, uwiklanych w wielorakie konteksty sytuacyjne. Sadzita,
ze to pozwoli jej stuchaczom osiggnaé swego rodzaju os§wiecenie inte-
lektualne. Uwazala takze, ze nalezy odkrywac to, co nazywamy epoka,
kontekstem kulturowym. Dlatego rozprawiala nie tylko o stawnych
postaciach filozoféw, ale i o piesniach kozakdw, o wewnetrznej har-
monii poezji, o $wiatopogladach, o historii. Doskonale znajaca kulture
rosyjska, postanowita zapozna¢ z nig Szwajcaréw. A sama zaczeta
studiowac filozofie szwajcarska, co zaowocowalto wspomnianym wyzej

3 Tamze.

4 Z Wilhelmem Diltheyem, jego malzonka i siostra pozostawata przez dtu-
gie lata w znakomitych relacjach. Przesylala mu swoje prace i prosita o uwagi
(réwniez stylistyczne), najpewniej takze przed wyjazdem na $wiatowe Kongresy
Filozoficzne: w Genewie (1904, drugi kongres) oraz w Heidelbergu (1908, trzeci
kongres). W Staatsarchive Bern znajduje si¢ zbior 9 listow i 16 kart pocztowych
od Diltheya do Anny Tumarkin (zob. N Tumarkin, teczka 1/3). W liscie z dnia
15.11.1904 r. pisze do niej, by¢ moze odnoszac si¢ do ztozonego do druku tekstu
wystgpienia Tumarkin na Kongresie w Genewie: ,,Moja Droga Panno Tumarkin!
Jest to znakomity esej: wynik dlugiego okresu badan przekazany w najprostszy
i najbardziej przekonujacy sposob i doskonale przedstawiony stylistycznie” (Zob.
tamze, N Tumarkin, teczka 1/3).
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podrecznikiem Wesen und Werden der schweizerischen Philosophie.
W 1906 roku zostata profesorem honorowym, co wigzalo si¢ ze stalg
pensja, a w 1909 roku profesorem nadzwyczajnym uniwersytetu. Nie
doczekata sie jednak tytutu profesora zwyczajnegos.

Opublikowata 15 prac, oprocz swojej rozprawy habilitacyjnej takze
miedzy innymi: Spinoza. Acht Vorlesungen gehalten an der Universitdit
Bern (1908), Die romantische Weltanschauung (1920), Prolegomena
zu einer wissenschaftlichen Psychologie (1923), Wessen und Werder
der schweizerischen Philosophie (1948). Walczyta tez o prawa wybor-
cze dla szwajcarskich kobiet. W 1928 roku pracowata przy wystawie
Schweizerischen Ausstellung fiir Frauenarbeit (SAFFA). Zajmowaly ja
zagadnienia rownouprawnienia, nie tylko pod wzgledem formalnym,
ale i realnym, rzeczywistym. Spoleczenstwo Szwajcarii bylo bowiem
bardzo zachowawcze. Dos¢ powiedzie¢, ze prawa wyborcze otrzymaty
kobiety w niektorych kantonach Szwajcarii dopiero w latach dziewigc-
dziesigtych XX stulecia. Dla poréwnania, mezczyzni zaczeli zbiera¢
sie na placach szwajcarskich miast, aby gtosowa¢, juz w XIII wieku.
Jedna z najstarszych demokracji bezposrednich w Europie odmawiata
praw wyborczych kobietom przez cale lata.

Tumarkin doswiadczyla tego na sobie. Ot6z w 1910 roku jej opie-
kun naukowy - Ludwig Stein — odszed! na emeryture. Na wakujace
stanowisko kierownika Katedry Filozofii Uniwersytetu Bernenskiego
zglosilo si¢ 30 mezczyzn i jedna kobieta - Anna Tumarkin. Rada
Naukowa zlozona z samych profesoréw mezczyzn zadecydowala,
ze kobieta nie stanie na czele katedry. Przyczyng, jaka podano, byto
stwierdzenie, ze zdrowie kobiety nie wytrzyma takiego obciazenia.

Anna Tumarkin byta jedyng uczong, ktéra wzieta udzial w dwoch
$wiatowych Kongresach Filozoficznych jako przedstawicielka nauki.
Do I wojny $wiatowej odbyly sie cztery swiatowe kongresy filozoficzne:

5 Pasjonujgco opisala jej zycie i dzieto pracownica archiwum biblioteki Uni-
wersytetu Bernenskiego Franziska Rogger. Patrz: Der Doktorhut im Besenschrank.
Das abenteuerliche Leben der ersten Studentinnen am Beispiel der Universitit Bern,
eFeFfVerlag 1999, s. 164-175.
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w Paryzu (1900), w Genewie (1904), w Heidelbergu (1908) oraz w Bo-
lonii (1911). Anna Tumarkin wystapifa z referatami na kongresach
w Genewie i Heidelbergu. Jej teksty wyszly nastepnie drukiem. W Ge-
newie filozofka wystapita z tekstem Kants ,,Spiel der Krdifte”. Powiada
w nim, ze w centrum Kantowskich rozwazan na temat estetyki znajduje
sie pojecie ,,gry sil” jako zasada a priori. Sad estetyczny (poczucie
piekna) powstaje na skutek wspoldziatania albo ,wolnej gry” dwoch
sil: wiedzy o przedmiocie sadu i wyobrazni. Jest tez zwigzany z od-
czuwaniem przyjemnosci, jest stanem umystu. Dlatego wazna dla
Kanta byta sama refleksja nad przyjemnoscia. Z kolei w Heidelbergu
wyglosita referat pt. Das kritische Problem in den vorkritischen Werken
Kants. Tym razem jej wystgpienie dotyczylo sporu na temat ciggtosci
filozofii Kantowskiej i problemu Boga. Omoéwita dwa przeciwstawne
stanowiska interpretujace jego tworczo$é: mowigce o tym, ze prace
Kanta nie stanowig oderwanych od siebie rozpraw, ale ukladaja si¢
w cigg logiczny, ktorego czesci skladajg sie na odpowiedz na pytanie:
Co powinien czynic i jak postepowac czlowiek, aby by¢ cztowiekiem?
Przedstawila tez drugie stanowisko zakladajace, ze wydzielane dwa
okresy w tworczo$ci krolewieckiego mysliciela nie s3 kompatybilne.
Problem Boga, w jej przekonaniu, byt bardziej ztozony. Podkreslata, ze
jest on rézny na gruncie rozumu teoretycznego i na gruncie rozumu
praktycznego®.

Powiedzmy jeszcze kilka stéw o wspomnianym wyzej podrecz-
niku do historii filozofii szwajcarskiej. Wiadomo, ze wielu filozoféw
obrato Szwajcarie za kraj, w ktérym sie osiedlili, jak na przykiad
wspomniany wyzej Wolter czy Dostojewski (1821-1881) lub Plecha-
now (1856-1918). Powszechnie znanym filozofem pochodzacym ze

6 Por. Congres International de Philosophie, Genéve, Kraus Reprint Limi-
ted, 1904; Uber den III. Internationalen Kongress fiir Philosophie, Heidelberg
1908. Problem uczestnictwa kobiet w Kongresach Filozoficznych opracowata
jedna z uczestniczek grantu NCN ,,Drugi plan: kobiety w filozofii rosyjskiej”
(UMO-2017/25/B/H1/00530) Julita Polanska. Zob. J. Polanska, Die Frauen auf
Kongressen und philosophischen Versammlungen (Uberpriifung der Verdffentli-
chungen nach dem Kongress), ,,®nnocopckmit mommaor” 2021, nr 2, s. 108-121.
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Szwajcarii byt Rousseau. Oczywiscie, jego postac tez pojawia si¢ na
kartach ksigzki Tumarkin, ale raczej w kontekscie mniej mu przy-
chylnym. Autorka uwazala bowiem, ze Rousseau byl zdecydowanie
najmniej szwajcarski. A to z powodu, jak powiada, zerwania z trady-
cjami szwajcarskiej myéli filozoficznej, co wywotato nawet reakcje ze
strony w szczegdlnosci Johanna Heinricha Pestalozziego (1746-1827),
pedagoga i pisarza, tworcy pierwszej teorii nauczania, z ktorym mysl
szwajcarska osiggnela swéj szczyt. I cho¢ prawda jest, ze szwajcarska
historia duchowa nie moze poszczyci¢ sie zadnymi samodzielnymi
systemami filozoficznymi, a sami Szwajcarzy nie wykazywali Zywego
zainteresowania budowg systemow filozoficznych, jak zaznaczylo sie to
u innych narodéw wyrdzniajacych sie w historii filozofii, to nie oznacza
to, ze nie istnialy wiodgce motywy ich wlasnego filozofowania. Ot6z
istnialy, kontynuuje swe rozwazania Tumarkin, i kierowaly si¢ one nie
w strone aktywnosci poznawczej i nie w strong tej przyjemnosci, jaka
czerpie sie ze swobodnego korzystania ze swej zdolnosci poznawczej,
ale w stron¢ przedmiotu, ktéry ma by¢, z pomoca tej aktywnosci,
poznany. A zatem ukierunkowanie my$lenia na przedmiot poznania
byto tym, do czego my$lenie szwajcarskie podchodzito z petna po-
waga. Oznaczalo to, ze nie my$lenie dla samego myslenia ¢wiczace
zdolno$ci intelektualne cztowieka w dialektycznej grze bylo wazne
dla Szwajcaréw. Oni zajmowali si¢ w swoim filozofowaniu raczej
nieodzownymi zadaniami, ktére nadaja mysleniu prowadzacemu do
poznania godno$¢ prawdziwie sensownej dzialalnosci.

Jesli zrozumiemy powyzsze zalozenie, to przed nami cala plejada
myslicieli, o ktérych mozemy rozprawia¢. I Anna Tumarkin pisala
o postaciach osobliwych duchowo, ktdrzy wplyneli na specyfike szwaj-
carskiego ducha filozoficznego. Przed nami rozwija si¢ opowies¢
o niezwyklych myslicielach: Johannie Georgu Sulzerze (1720-1779) -
teologu i filozofie doby oswiecenia, znawcy systemu Christiana Wolffa.
Byl profesorem matematyki, po przeprowadzce do Berlina zostat
dyrektorem sekcji filozoficznej berlinskiej Akademii Nauk, przetozyt
na niemiecki Dawida Hume’a Badania dotyczgce zasad moralnosci (An
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Inquiry Concerning the Principles of Morals, 1751), gdzie Hume posta-
wil teze, ze podstawy moralnosci leza nie w rozumie, ale w uczuciach
(sentiments). Inng wielka postacig mysli szwajcarskiej byl Huldrych
Zwingli (1484-1531) - kaznodzieja i teolog, studiujacy w Bazylei, Ber-
nie i w Wiedniu. Jeden z twércéw ewangelicyzmu reformowanego.
Mamy jeszcze opowies$¢ o niezwyktym podrézniku — Beat von Muralt
(1665-1749) — gloszacym prawdziwg warto$¢ podrozy polegajaca na
uswiadomieniu sobie, Ze mozna zy¢ w radoéci i spokoju w domu, do
ktorego z kazdej podrozy wracamy.

Kontynuujgc swg opowies¢, Tumarkin przytacza nazwiska wielkich
humanistéw Szwajcarii: Henricusa Glareanusa (1488-1563) - histo-
ryka, muzyka i poety, wydajacego z komentarzami dzieta klasykow
starozytnych: Boecjusza i Tytusa Liwiusza czy Oswalda Myconiusa
(1488-1552) — teologa protestanckiego, zaangazowanego w prace nad
reformg szkolnictwa. Podkredla, jak bardzo Szwajcarzy interesowali
sie wlasng przeszloscig. Dowody na to zainteresowanie odnajduje
w pierwszej probie napisania ogolnej historii Szwajcarii — rozprawie
Rhiitia (1538) historyka Aegidiusa Tschudiego (1505-1572).

Czy charakterystyczna dla szwajcarskiej historii intelektualne;
ogodlna nieche¢¢ do budowania systemow filozoficznych doprowadzita
do mniejszego jej znaczenia w oczach samych Szwajcaréw? Absolutnie
nie, konkluduje Tumarkin. Przeciwnie, mysl szwajcarska przeciw-
stawiala wlasna naturalng spdjnos¢ tym wszystkim konstruktom,
ktore potrafity tylko pozorowa¢ jednos¢ wiedzy nawet tam, gdzie nie
istniata wewnetrzna spojnos$¢. W miejsce doktryny o matematyczno-
-mechanistycznym powigzaniu rzeczywistosci, dominujacej w calej
nie-szwajcarskiej filozofii epoki nowozytnej, Szwajcarzy stawiali swoja
wiare w swobodne, stworcze dziatanie Boga i w swobodne samo-
stanowienie cztowieka. Odrzucali tym samym idace od Kartezjusza
»geometryczne” tlumaczenie uporzadkowania rzeczywistosci, kfadac
nacisk na wewnetrzne jej powigzania. W rezultacie, to wewnetrzne
powigzanie zycia postuzylo jako punkt wyjscia dla szwajcarskiego
myslenia filozoficznego. Zastgpilo tez sztucznie skonstruowany system
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powigzan matematyczno-mechanicznych w konstrukejach systemow
i stalo si¢ dla Szwajcaréw kluczem do poznania calej rzeczywistosci.
Stad wynikalo zainteresowanie zyciem dla cztowieka zorientowanego
praktycznie, ktory zamiast zastanawia¢ si¢ nad wiecznymi, nieroz-
wigzywalnymi jego zagadkami, chcial si¢ dowiedzie¢, jak sam ma sig¢
zachowywac w zyciu, jak postepowac. Nie jako bierny widz, ale jako
czlowiek uznajgcy wymagania zycia bedace dla niego obowigzko-
wymi. I ten praktyczny interes odpowiadat wszystkim Szwajcarom.
Dlatego tez zycie stalo si¢ dla myslicieli szwajcarskim prawdziwym
zagadnieniem filozofii. A poniewaz zycie czlowieka nie moze by¢
puste, bezcelowe, Bég zalozyl w nas bowiem swdj plan, cala nasza
dzialalnos¢ jest rozumna i sensowna. Ten religijny optymizm opiera-
jacy sie na $wiadomosci wyzszego przeznaczenia stworzonego przez
Boga czlowieka jest znakiem rozpoznawczym filozofii szwajcarskie;j.

Anna Tumarkin zmarta 7 sierpnia 1951 roku w wieku 77 lat. Nie
wykladata od 1943 roku. Wiele czasu mineto od pamietnego posiedze-
nia Rady Senatu w 1910 roku, gdy odméwiono jej kierowania katedra.
W Uniwersytecie Bernenskim do dzi$ kultywuje si¢ pamigc o pierwszej
kobiecie profesor filozofii. W 2000 roku jeden z zautkéw przy starym
korpusie uczelni nazwano jej imieniem — Tumarkinweg. Stowo ,,der
Weg”, w tym wypadku oznaczajace ,,zaulek”, mozna tez tlumaczy¢
jako ,,droga” Nie kazda droga prowadzi do Prawdy;, ale ta, ktdrg poszty
w XIX wieku kobiety, udajac si¢ na uniwersytety, bezsprzecznie byla
droga poznania i niezaleznos$ci. Anna Tumarkin jest tego przykladem.

* % %
Wydajemy ksigzke Anny Tumarkin w dwoch jezykach: po polsku i po
rosyjsku. Dzigkuje szczegdlnie ttumaczom, Bogumile Husak i Alexan-
drowi Tsygankovowi (Anekcanpep Ilpirankos) za ich nielatwa prace.
Wszyscy troje (wraz z piszaca te stowa) wiele czasu pos$wigciliémy na
unifikacje i ujednolicenie obydwoch przektadéw. Przypisy autorki
tekstu oraz ttumaczy sg sygnowane ich inicjalami. Wszystkie pozostate
przypisy oraz redakcja tekstu sa mojego autorstwa. Niektdre cytaty,
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jakie zamiescita w swojej ksigzce Anna Tumarkin (i nie powotata sie
na tekst zrodlowy), nie udalo si¢ zweryfikowa¢ i odnalez¢. Nie mogli-
$my dotrze¢ do oryginaléw, z ktérych najprawdopodobniej korzystata
Autorka, pracujgc nad ksigzka, nie byly one bowiem tlumaczone ani
na jezyk polski, ani na rosyjski. Pozostawiamy te fragmenty w thu-
maczeniu autorskim.

Dzigkuje catemu zespotowi Staatsarchiv Bern za ogromng zycz-
liwo$é¢ i cierpliwo$¢, pomocne rady podczas mojego pobytu w ar-
chiwum, w 2022 roku. Wyrazy wdziecznosci kieruje takze w strone
Niklausa Biitikofera z Universitdtsarchiv za pomoc w poszukiwaniach
danych o cudzoziemcach studiujacych w Bernie filozofi¢. Materialy
te jeszcze opracowuje.

* % %
Wydanie ksigzki bylo mozliwe dzieki srodkom uzyskanym z grantu

NCN nr UMO-217/25/B/H1/00530 oraz srodkom bedagcym w dyspo-
zycji Rektora Uniwersytetu Zielonogorskiego.



Curriculum vitae Anny Tumarkin
(Staatsarchiv Bern, teczka: N Tumarkin 1/2, nr 22)
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List Wilhelma Diltheya do Anny Tumarkin z 15 XI 1904 1.
(Staatsarchiv Bern, teczka: N Tumarkin 1/3, nr 55)
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Anna Tumarkin

Istota i rozwoj
filozofii szwajcarskiej

Przeklad z niemieckiego Bogumita Husak

&

I. Ogolny kierunek
filozoficznych zainteresowan Szwajcarow

Jesli, pomijajac ogolny rozwdj mysli filozoficznej, przyjrzymy sie
dziejom ducha w Szwajcarii, tatwo odniesiemy wrazenie, ze filozofia
odgrywata w niej niewielka role; i w ogdle mozna by sie zastanawiac,
czy jest zasadne mowienie o filozofii szwajcarskiej w tym sensie, w ja-
kim zwyklo si¢ rozwaza¢ filozofi¢ grecks, niemiecka czy angielska.
Innymi stowy, méwienie o filozofii, jaka nie tylko po prostu pojawila
sie w Szwajcarii, ale niesie w sobie szczegdlne pietno ducha szwajcar-
skiego; zatem o takiej filozofii, ktdora nie jest jedynie echem obcych
mysli filozoficznych, przejetych od innych narodéw przez Szwajcaréw
jako typowych przekazicieli cudzej wlasnosci intelektualnej, a nastep-
nie dystrybuowanych przez nich bez istotnych zmian, ale filozofii jako
tworu ich wlasnego ducha, oznaczajacej wkiad Szwajcaréw w ogélny
rozwdj mysli filozoficznej.

Fakt, ze nie tylko przedstawiciele innych narodéw uprawiajacych
filozofie, ale takze sami Szwajcarzy podchodza do tego pytania scep-
tycznie, $wiadczy o tym, ze szwajcarska historia duchowa nie moze
poszczyci¢ si¢ zadnymi samodzielnymi systemami filozoficznymi oraz
ze Szwajcarzy nie tylko nie stworzyli systemoéw filozoficznych, ktdre
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moglyby rywalizowa¢ $miato$cig swoich konstrukeji z systemami
innych narodéw, ktére podziwiamy, ale nigdy nie wykazali Zywego
zainteresowania jakimkolwiek takim systemem, co przynajmnie;j
daloby nam mozliwo$¢ nazywania ich filozofami systemowymi. Ani
ich wlasna mysl filozoficzna, ani ogoélne zainteresowania filozoficzne
nie pozwolity im doceni¢ samo zbudowanie systemow filozoficznych
w takim stopniu, w jakim zwykly to czyni¢ inne narody wyrézniajace
sie w historii mysli filozoficzne;j.

Jak wytlumaczy¢ 6w brak zainteresowania budowa systemdow
filozoficznych w mysli szwajcarskiej? Tego braku systematycznego
zainteresowania filozofig nie mozna przypisywac luce czy tez po-
razce zdolnosci do myslenia abstrakcyjnego, niezbednej choc¢by do
podazania za tokiem mys$li systemu filozoficznego. Szwajcarzy maja
przeciez znaczace osiggniecia w innych dziedzinach zycia intelektu-
alnego, takich jak prawo czy matematyka, ktorych uprawianie wy-
maga angazowania wybitnych zdolnosci do abstrakeji. To nie dlatego,
ze Szwajcarom brak w ogdle zdolnosci do myslenia abstrakcyjnego
albo Ze nie jest ona u nich dostatecznie rozwinieta. Przyczyna jest
to, Ze uwazajg zastosowanie tej zdolnosci w pewnej dziedzinie zycia
duchowego - filozofii - za niecelowe, odmawiajg jej uzycia i unikaja
konstruowania systemow filozoficznych z calg ich abstrakcja, w pelni
$wiadomi niebezpieczenstwa samej abstrakcji, oderwanej od konkret-
nej pelni zycia, ktéra jest w Szwajcarii przedmiotem prawdziwego
zainteresowania filozoficznego.

Jednak im bardziej studia nad szwajcarska historig duchowg prze-
konuja nas, ze brak w niej zjawisk mogacych konkurowa¢ z wielkimi
systemami filozoficznymi i ze Szwajcarzy z zasady nie byli zaintere-
sowani systematycznymi konstrukcjami filozoficznymi innych, tym
pilniejsze staje si¢ pytanie o wiodacy motyw ich wlasnego filozofo-
wania, ktéry w zaden sposéb nie jest zwigzany z zainteresowaniem
systematycznymi konstrukcjami w tej dziedzinie, oraz pytanie o to,
co pociaga ich w filozofowaniu innych narodéw.
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Sprébujmy odpowiedzie¢ na to pytanie na podstawie bezposred-
niego wrazenia, jakie na bezstronnym obserwatorze wywarto filo-
zofowanie Szwajcaréw i zainteresowanie, jakie w trakcie tego filozo-
fowania okazywano, aby dodatkowo zweryfikowa¢ nasze wrazenie
z obiektywnymi faktami z duchowej historii Szwajcarii.

Nawet przy krytycznym nastawieniu do myslenia Szwajcaréw to
w rozmowach ze Szwajcarami odnosi si¢ ogolne wrazenie, Ze jest w nim
wyjatkowo$¢, szczegolny rodzaj swoistej podmiotowosci. Ilekro¢ roz-
mawia si¢ ze Szwajcarami (niezaleznie od poziomu ich wyksztalcenia)
o waznych sprawach zyciowych lub stucha si¢ ich wypowiedzi na ten
temat, zwraca uwage, zwlaszcza gdy poréwnuja swoje stanowisko
z podobnymi postawami wsrdd innych narodéw, na te tematyke.
Powstaje wiec istotne pytanie, czym sg zafascynowani i dlaczego za-
pominajg zaréwno o swoich osobistych interesach, jak i o formalnych
interesach samego poznania? Okazuje sie, ze ich zainteresowanie
poznaniem jako takim ustepuje miejsca aktywnemu zainteresowaniu
przedmiotem, ktéry ma by¢ poznany. Ich zainteresowanie kieruje si¢
nie w strone aktywnos$ci poznawczej i nie w strone tej przyjemnosci,
jaka czerpie si¢ ze swobodnego korzystania ze swej zdolnosci poznaw-
czej, ale w strone przedmiotu, ktéry ma by¢, z pomoca tej aktywnosci,
poznany. Gdy zaczynamy moéwic o Szwajcarach, nie mozemy mowié
0 poznaniu samym w sobie, nie o poznaniu jako celu samym w sobie,
ani o swobodnej grze zdolno$ci poznawczych, lecz o sensownie okre-
$lonym poznaniu, ktérego poczatkowo oni poszukuja i w precyzyjnym
okresleniu ktorego ich myslenie widzi swoj cel.

Ta rzeczowos¢ zainteresowan Szwajcardw, odnoszaca si¢ nie do
podmiotu, lecz do przedmiotu poznania, ukaze si¢ bezstronnemu
obserwatorowi jako co$, do czego myslenie szwajcarskie podchodzi
z pelng powaga. W stosunku do takiego myslenia odnosi si¢ wrazenie
wewnetrznej koniecznodci, ktdra eliminuje wszelkie watpliwosci co
do jego stusznosci; pojawia sie uspokajajace poczucie, ze po takim
mys$leniu podmiotowym nie nalezy si¢ spodziewac zadnego oszustwa.
A im bardziej niewyszukane jest to myslenie, im bardziej odrzuca
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wszelkie sztuczne konstrukgje i systematyczne uogélnienia, tym sil-
niejsze staje sie natychmiastowe wrazenie jego wewnetrznej wiarygod-
nosci. Podczas gdy system filozoficzny, ktory pozostawia na drugim
planie poznanie jednostkowego, konkretnego przedmiotu i zajmuje
sie przede wszystkim skonstruowanymi wzajemnymi powigzaniami
rzeczywistosci uniwersalnej, przez co moze by¢ fatwo poddany kry-
tyce, to rzeczywisto$¢ przedstawiona bezposredniej percepcji jawi sie
jako naturalny w swej podmiotowosci przedmiot kazdego rzetelnego
poznania.

Poniewaz ta podmiotowo$¢ jest realizowana przez Szwajcaréw
jako $wiadomy cel ich rozwazan nad rzeczywistoscig, stanowi ona
o filozoficznym charakterze ich myslenia. Filozofia, jako umilowanie
prawdziwej wiedzy o tym, co nie jest jedynie konstruowane przez ludzi,
lecz rzeczywiscie poznane, jest sila przewodnig tego myslenia, ktore
jest filozoficzne, poniewaz staje na stuzbe czystego, wiernego rzeczy-
wistosci i $wiadomie unikajacego wszelkich konstrukeji poznania.
Jest ono filozoficzne zaréwno dlatego, ze Swiadomie odrzuca wszelka,
wynikajacg z pragnienia systematyzacji, konstrukcje jak i dlatego, ze
myslenie szwajcarskie jest otwarte na wszystko, co moze uzna¢ za
przedmiot poznania bezposredniego; i do tego typu poznania filozo-
fujacy Szwajcar zalicza przede wszystkim wewnetrzne do§wiadczenie
wlasnego przezywania - jego pelnie i réznorodnos¢, jego spojrzenie
poszukujace rzeczywistoéci i pragnienie poznania bardziej gtebo-
kiego zostajg przesloniete i zablokowane przez system unifikujacy.
W konsekwencji, skupienie si¢ na samym zyciu w jego bezposrednio
doswiadczanej pelni i réznorodnosci jest tym, co — w przypadku
Szwajcara - przeciwstawia si¢ systematycznemu zainteresowaniu jego
uniwersalnym rozumieniem.

To charakterystyczne dla Szwajcaréw, pierwotne zainteresowanie
samym zyciem nie byto uzasadnione teoretycznie, ale jest bezpo-
$rednim wyrazeniem ich Zycia, poniewaz to, co lezy u podstaw tego
zainteresowania, to szacunek dla cztowieka jako takiego, dla godnoéci
czlowieka uwazanej za $wieta i odczuwanej zardwno w samym sobie,
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jak i w kazdym z bliznich. A jest to mozliwe nie dlatego, Ze cztowiek
jest istota, ktorej zdolno$¢ poznawcza jest wyzsza niz u innych orga-
nizmoéw zywych, i ze tylko jemu mozna przypisac rozum, ale dlatego,
ze z pomocy tej zdolno$ci on potrafi odrozni¢ siebie od wszystkich
innych istot i organizméw zywych: jego $wiadomos¢ spelnia wyzsze
przeznaczenie, ktéremu tylko cztowiek moze si¢ poswieci¢ i do kto-
rego moze by¢ powolany. Uwaga skierowana na czlowieka nie jest
wigc uwagg skierowang na jego rozum jako zdolnosci poznania, ale
uwaga skierowang na jego wole, ktdra jest zdeterminowana bardziej
wznioslymi celami i niezaleznoscig od wpltywow zewnetrznych.

I'jesli w obiektywizmie Szwajcaréw, w ich silnym zainteresowaniu
poznaniem rzeczywistosci jako takiej, przejawia sie filozoficzny kieru-
nek ich mysli, to w ich szczegolnym zainteresowaniu rzeczywistosciag
ludzkiego zycia, jej wyzszym przeznaczeniem, znajdujemy specyficznie
szwajcarski kierunek zainteresowan filozoficznych - zakorzenione
w poczuciu wysokiej waznosci przekonanie o istnieniu w zyciu kazdego
czlowieka szczegdlnego obowiazku, ktérego poznania nie ma prawa
odmoéwié, jesli naprawde wierzy w swoje wznioste przeznaczenie.
Temu wlasnie Szwajcarzy oddajg na stuzbe swoje myslenie i swoja
wole, przed czym na drugi plan ustgpuja satysfakcja z aktywnosci
poznawczej i zwigzana z nig zewnetrzna zdolno$¢ poznawcza.

I o ile sSwiadomos¢ wzniostego przeznaczenia czlowieka jest tym, co
w oczach Szwajcardw nadaje ich zyciu wyzsza warto$¢, a sposob jego
postrzegania legitymizuje ich filozoficzne zainteresowanie, o tyle owo
filozoficzne zainteresowanie samym zyciem opiera sie na przekonaniu,
ze to, co staraja si¢ poznaé w swoim filozofowaniu, jest naprawde war-
tosciowe, moze i musi by¢ poznane, bo na tym polega przeznaczenie
cztowieka. Ukierunkowanie zainteresowania Szwajcaréw na zyciu
praktycznym jest tym, co w dominujacy sposéb wyznacza cel ich po-
znania, co pomaga w realizacji celu i ukierunkowuje ich myslenie na
najwazniejsze pytanie, jakie moze pojawi¢ sie tylko w zyciu czlowieka,
a ktére tym samym czyni samego czlowieka uprzedmiotowionym,
z kolei jego myslenie - filozoficznym. Dla Szwajcaréw zajmowanie si¢
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filozofig oznacza uswiadomienie sobie ostatecznych celéw ich zycia
i rozumienie, Ze zdolno$¢ myslenia zostata im dana wylacznie po to,
aby rozpoznac te cele i zadania, ktére musza wprowadzi¢ w zycie. Tak
wiec filozofia dla nich nie stracita jeszcze tego pierwotnego znaczenia,
w jakim uzywal tego stowa Sokrates, i oznacza t¢ powage zycia, przed
ktorg pusta gra duchowej aktywnosci ustepuje i traci znaczenie.

Zamiast myslenia dla samego myslenia ¢wiczgcego zdolnosci in-
telektualne czlowieka w dialektycznej grze, Szwajcarzy zajmuja sie
w swoim filozofowaniu nieodzownymi zadaniami, ktére nadajg mysle-
niu prowadzacemu do poznania godno$¢ prawdziwie sensownej dzia-
talnoéci. Wydaje si¢ zatem, ze istotna cecha myslenia szwajcarskiego
jest to, Ze interes poznawczo-teoretyczny schodzi na dalszy plan wobec
interesu $wiatopogladowego. Ani sifa wlasnej mysli filozoficznej, ani
zainteresowanie mysleniem filozoficznym innych nie przyczyniaja sie
do rozwigzania probleméw poznawczo-teoretycznych u Szwajcarow:
ogolne pytania o metodologie w oderwaniu od dociekan naukowych
sa wypowiadane stosunkowo rzadko, a ,,krytyczne” pytanie Kanta ,,jak
w zasadzie jest mozliwa nauka?” nie jest nawet stawiane, poniewaz
nie pozwala na to silne poczucie rzeczywistoéci, a tym samym odpada
caly zestaw zwigzanych z nim pytan poznawczo-teoretycznych. Na-
turalna wiara w nauke szuka - z rzadkimi wyjatkami - uzasadnienia
nie w uniwersalnym, strukturalnym ujeciu poszczegolnych nauk, lecz
W samej nauce.

Szukajacy w filozofii jedynie uzasadnienia nauki nie beda sklonni
przypisywac Szwajcarom wtlasnej filozofii, ani nawet jej specyficznego
rozumienia. Dotyczy to przede wszystkim dominujacej w Niemczech
przed przelomem wiekow filozofii neokantowskiej, ktorej wzorem byt
Kant, jako mysliciel, ktéry przezwyciezyl metafizyke. Nawet bowiem
to, co Szwajcarzy uwazaja za istote samej filozofii — wyrazenie i uza-
sadnienie bezposrednio doswiadczonego $wiatopogladu — neokantysci
rozumieli jako metafizyke przezwyciezong przez Kanta i odtad juz
nietraktowang powaznie.
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Jednak ktos, kto dostrzeze prawdziwa powage filozofii w jej tresci
$wiatopogladowej i podobnie jak Dilthey?, od mtodo$ci niezadowolony
z formalizmu kantowskiej, a pdzniej takze neokantowskiej, filozofii,
nie bedzie juz mdgt nie rozumie¢ i tym samym nie docenia¢ calej
filozofii przez pryzmat samego zycia, w ktérym jest ona doglebnie
zakorzeniona; ten inaczej, znacznie przychylniej oceni filozoficzna
mys$l Szwajcaréw. Nie znaczy to, Ze Szwajcarzy zaimponujg mu jako
tworcy systemow metafizycznych, konstruowanych przez samo my-
$lenie krytyczne. Wrecz przeciwnie, uznanie dla filozoficznego my-
$lenia Szwajcardw opiera si¢ na zrozumieniu, ze $wiadomie - przy
krytycznym badaniu wtasnej mysli - odrzucaja oni wszelkie spekulacje
i, patrzac na nieodigczne niebezpieczenstwo arbitralnej konstrukcji,
maja nadzieje odnalez¢ prawdziwg filozoficzng tre$¢ jedynie w bez-
posrednio doswiadczonym i niedajacym si¢ zwie$¢ zadnemu zrecznie
skonstruowanemu systemowi filozoficznemu - $§wiatopogladzie.

To, co Dilthey, na podstawie swojego do$wiadczenia, okreslit jako
istote doswiadczenia filozoficznego - zamyslenie duszy dazace do
uniwersalnosci poje¢ — prawie nigdy nie jest tak samo wyraznie wi-
doczne w mysleniu filozoficznym innego narodu, jak u Szwajcaréw.
W catym ich filozofowaniu chodzi jedynie o uzasadnienie wlasnej
wiary w $wiatopoglad wyrosly — w sensie ogélnym - z Zycia, przed
samym sobg, przed wlasnym mysleniem krytycznym. Uzasadnienie
to nie moze jednak polega¢ na dodatkowym konstruowaniu mapy
$wiata odpowiadajacej pierwotnej wierze, lecz raczej na obiektyw-
nym uchwyceniu w formie uniwersalnego myslenia istotnych tresci
samej bezposrednio przezywanej wiary. Ta uniwersalno$¢ myslenia

1 Wilhelm Christian Ludwig Dilthey (1833-1911) — niemiecki filozof, teolog,
pedagog i historyk. Jest uwazany za jednego z przedstawicieli neokantyzmu oraz
(obok Fryderyka Nietzschego) tzw. filozofii zycia w Niemczech, w ktorej glosit
relatywistyczny historyzm. Od 1866 r. profesor na Uniwersytecie w Bazylei, potem
przenosi si¢ do Kilonii (1858), Wroclawia (1871) i Berlina (1882). W Berlinie na-
uczal do 1905 r. Anna Tumarkin byta jego studentka w Berlinie. Po jej wyjezdzie
do Berna korespondowali ze sobg. Z tej korespondencji wynika, ze Tumarkin
konsultowata z nim swoje artykuly i wystapienia.
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pojeciowego musi by¢ tylko forma, w ktorej mozna uchwyci¢ obiek-
tywna tre$¢ wlasnego zycia. Zadne my$lenie nie moze mowi¢ o tej
tresci, wychodzac od siebie samego. Wszystko zalezy tylko od tego,
co oferuje jednostce subiektywne doswiadczenie, ktore w swoim uni-
wersalnym sensie moze by¢ pojeciowo dostepne dla innych. Podobnie
i filozoficzne myslenie Szwajcaréw, ktdre szczegdlnie wyrdznia si¢ swa
bezposrednio$cia, w dyskursie z innymi nie oferuje niczego innego
niz obiektywny wyraz samego subiektywnego doswiadczenia. I w tym
obiektywnym uchwyceniu pierwotnie subiektywnego do$wiadczenia,
w tej $wiadomie odnalezionej obiektywnej formie, przejawia si¢ wy-
jatkowy charakter myélenia filozoficznego Szwajcaréw, dla ktérych
filozofowanie jest ciggtym poszukiwaniem kompromisu miedzy wlasna
wiarg i mys$leniem nakierowanym na poznanie uniwersalne.

To filozofowanie wydaje sie tak zywe, poniewaz jego dwa postu-
laty, postulat bezposrednio doswiadczanej tresci i formalny postulat
jej ujecia w uniwersalng forme, rownowazg si¢ wzajemnie. Sumienie
filozoficzne, z jego postulatem $cistego, krytycznego myslenia, jest
tu odrzucane w stopniu tak samo niewielkim, jak spojrzenie wyroste
z samego zycia i opierajace si¢ na najglebszych potrzebach duszy.
W opozycji do siebie stoja tu dwie rézne formy odpowiedzialnosci:
odpowiedzialno$¢ przed wlasnym sumieniem, ktéra domaga si¢ od
czlowieka wiernosci wierze w jego wyzsze przeznaczenie, i nie mniej
zobowiazujaca odpowiedzialnos$¢ przed wlasnym rozumem, ktéra jest
dana cztowiekowi dla realizacji jego wyzszego przeznaczenia. Chodzi
tu o jednos¢ i wewnetrzne uzasadnienie ludzkiego zycia. Szwajcarskie
filozofowanie jest nie tylko zakorzenione w zyciu i w wierze, ktéra
wyrasta z zycia, podobnie jak w zasadzie kazde filozofowanie, kto-
rym zajmuje sie czlowiek, ale jest tez w pelni $wiadome tego swego
zakorzenienia w zyciu. Filozofujacy Szwajcar nie probuje zaprzeczaé
pochodzeniu swojej filozofii z bezposrednio do$wiadczanej wiary
w imie jej naukowej wartosci. Nie wstydzi sie przyznac, jak to czesto
ma miejsce w przypadku najwigkszych filozoféw innych narodow,
ze cale filozofowanie interesuje go tylko o tyle, o ile obiecuje mu
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droge wyjscia z problemow $wiatopogladowych, ktore sam przezywa,
i prowadzi ku rozwiazaniu niepokojacych go konfliktéw miedzy wiarg
a wiedzg. Zadna energia myslenia formalnego, zadna ostro$¢ dialektyki
i zadna $miato$¢ konstrukgji filozoficznej nie zastgpi Szwajcarom tej
prawdziwie ludzkiej tresci filozofii. Szwajcar nie filozofuje bowiem
dla samego myslenia, ale dla prawdziwie filozoficznej wiedzy, bo ona
rozwigzuje najglebsze konflikty swiatopogladowe.

To wrazenie, jakie zawsze odnosi si¢ podczas rozmowy ze Szwaj-
carami — bez wzgledu na to jak bardzo sg wyksztalceni - i podczas
poréwnywania ich myslenia filozoficznego z mysleniem innych naro-
dow (a w szczegdlnosci tych, w ktorych zyciu duchowym studiowanie
filozofii odgrywa gtéwna role i ktore z tego powodu sg znacznie lepiej
wyksztalcone filozoficznie z formalnego punktu widzenia), nie zmieni
sie wiele takze po przestudiowaniu duchowej historii Szwajcarii. Stu-
dium poréwnawcze tej historii ujawni ten sam powazny stosunek do
zycia, ktory zwraca uwage takze w osobistym kontakcie ze Szwajcarami
i stanowi o specyficznym charakterze ich filozoficznego mysélenia.
I nawet jesli w duchowej historii Szwajcaréw ten powazny stosunek
do zycia, tak charakterystyczny dla ich myslenia filozoficznego, nie
przejawia si¢ tak bezposrednio, jak w ich osobistych wypowiedziach,
to jej bezstronny obserwator nie da sie zwies¢ temu, ze dla wszystkich
Szwajcaréw bezposrednio doswiadczany $wiatopoglad jest jedynym
przedmiotem ich filozofowania i ktdry staraja sie uzasadnié¢ przed
samymi sobg, czyli przed wlasnym krytycznym mysleniem.

To wlasnie mozna nazwac filozoficznym duchem Szwajcaréw. Prze-
sledzenie jego kolejnych przejawéw w ich duchowej historii wydaje
sie bardziej istotne, niZ angazowanie si¢ w studiowanie tak wielu
systemow filozoficznych innych narodoéw, ktorych — mowige stowami
bernenskiego filozofa Carla Heblera? - ,,systematyczno$¢ jest jedyna
filozofig” i ktére udowodnity przy pomocy swoich systemow jedynie

2 Carl Hebler (1821-1898) - filozof szwajcarski. Studiowal w Tybindze i Ber-
linie. Specjalizowat sie w filozofii Spinozy. Od 1863 r. profesor filozofii w Uni-
wersytecie w Bernie.
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to, jak szybko ,,potrafig rozsta¢ si¢ z filozofowaniem” i jak mato jest
w nich zywego ,,pociagu filozoficznego”

Ten duch, ktéry odrzuca wszelkie filozoficzne konstrukeje syste-
mow i przejawia sie w krytycznej analizie wlasnego, bezposrednio do-
$wiadczanego swiatopogladu, jest tym, z czym bezposrednio zapoznaje
nas duchowa historia Szwajcaréw. Temu ogélnemu wrazeniu, jakie
pozostawia po sobie filozofia szwajcarska, warto jest zada¢ dwa pytania
historyczno-filozoficzne: 1. Jak to si¢ dzieje, ze myélenie filozoficzne
Szwajcaréw jest przejawem ich wlasnego zycia duchowego, niezalez-
nego od obcych wplywow i wyrastajacego jedynie ze szwajcarskich
korzeni? 2. Czy ten niezalezny rozw6j mysli szwajcarskiej jest na tyle
osobliwy duchowo, ze pozwala méwic¢ o specyficznie szwajcarskim
duchu filozoficznym?

Jesli chodzi o pierwsze pytanie o autonomi¢ mysli szwajcarskiej,
to mozna ja dostrzec w calym jej rozwoju historycznym, ktéry w za-
sadzie nie byl przerwany przez zadna ingerencja zewnetrzna, a wrecz
przeciwnie, rozni si¢ znacznie od rozwoju mysli filozoficznej u innych
narodow europejskich; a rozni si¢ nie tylko ogélng orientacja, ale takze
kolejnoscia poszczegdlnych okresow i czasem ich trwania.

Nawet pod wzgledem czasowym rozwdj myslenia filozoficznego
Szwajcaréw nie pokrywa si¢ z jego rozwojem u innych narodéw:
Szwajcarzy nie tylko nie uczestniczg aktywnie w wielkich przemianach
filozoficznych XVI i XVII wieku - epoki, w ktorej powstaly wielkie
systemy filozoficzne (od Giordano Bruno przez Kartezjusza do Spi-
nozy i Leibniza), ale sg tez obojetni na problemy filozoficzne, ktére
w tym czasie cieszyly si¢ wielkim zainteresowaniem i uznaniem poza
Szwajcarig. Cala ich uwaga w tej epoce kontrowersji religijnych jest tak
silnie zafiksowana na problemach religii, ze napiecie miedzy religia
a nauka, ktore wowczas fascynowalo wielkich tworcéw systemow
filozoficznych, schodzi na dalszy plan.

Co wigcej, obraz $wiata, za pomocg ktorego wiekszos¢ systemow
filozoficznych, zaczynajac od Kartezjusza, probowala roztadowac
to napiecie — poniewaz w duchu panujgcego wowczas racjonalizmu
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przedstawialy one pelni¢ rzeczywisto$ci w kategoriach relacji mate-
matyczno-mechanicznej — byl razaco sprzeczny z wlasnym, religijnie
ugruntowanym $wiatopogladem Szwajcardw, co wykluczalo jakiekol-
wiek realne zainteresowanie z ich strony tym, co wowczas z zasady
uwazano za filozofi¢. Tak wigc szwajcarska mys$l XVII wieku pozostala
zupelnie nietknieta przez panujacy wowczas ogélny nastrdj, o ktérym
mozna powiedzie¢, Ze nie znal on innego Boga niz ludzki rozum.

Fakt, ze my¢lenie to w pierwszych dwdch wiekach czaséw nowozyt-
nych zaczeto poddawac wlasne, gtéwnie religijne, problemy krytycznej
analizie w ramach proceséw powszechnej autorefleksji, Swiadczy o tym
samym filozoficznym duchu, ktéry w zasadzie zastepuje Szwajcarom
potrzebe i zainteresowanie budowa systemoéw filozoficznych. Ten
filozoficzny duch Szwajcardw, ktéry mozemy dostrzec juz w tym
czasie, a ktory przejawia si¢ w ich gotowosci do podejécia z krytycznej
perspektywy do $wiatopogladu zachowanego z minionych wiekdw,
jest tym samym, co odkrywamy - zaczynajac od szwajcarskiej nowo-
zytnej historii duchowej - jako osobliwos¢ filozoficznego myslenia
w Szwajcarii i co zauwazamy w naszych osobistych interakcjach ze
Szwajcarami; to wlasnie z tym duchem spotykamy si¢ bezposrednio,
gdy studiujemy ich histori¢. Podczas gdy inne filozofujace narody
pozostawily po sobie, jako symbole kleski ich myslenia filozoficznego,
wielkie systemy, duchowa historia Szwajcaréw wprowadza nas w te
uduchowiong walke o uniwersalnos¢ poje¢ - i uczy nas ja cenié -
w ktdrej poznajemy, wraz z Diltheyem, prawdziwg istote doswiadczenia
filozoficznego.

Tak jak juz szwajcarscy reformatorzy zapoznali nas ze szwajcarskim
duchem filozoficznym, zabezpieczajac swoja bezposrednio doswiad-
czang wiare poprzez krytyczng weryfikacje przed wszelkimi watpli-
wosciami, tak tez sam ten krytyczny duch filozoficzny w swojej we-
wnetrznej prawdziwosci i otwartosci na $wiat ukazal nam specyficzny
charakter szwajcarskiej mysli i wiodacy motyw jej rozwoju w kolejnych
wiekach. Ten szwajcarski duch filozoficzny rozwija si¢ w pelni dopiero
w XVIII wieku, wielkim wieku filozoficznym dla Szwajcarii. Nastepuje
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to pozniej niz u innych narodéw filozoficznych, ktore do tego czasu
poczynily juz najwieksze wysilki w dziedzinie filozofii, ale wazniejsze
jest to, ze to rozwinigcie realizuje sie w zupelnie innym — odmiennym
od innych narodéw - kierunku.

Jakkolwiek przywyklismy méwi¢ o O$wieceniu, gdy chodzi o oso-
bliwo$¢ mysli filozoficznej w okresie rozkwitu myslenia filozoficznego
w Szwajcarii, tak samo jak przywykliSmy mowic¢ o nim w odniesieniu
do calego rozwoju mysli filozoficznej tej epoki, to jednak to, co zali-
czamy do tresci szwajcarskiego Oswiecenia jako filozoficznego, rézni
sie zasadniczo w swym charakterze od wszystkich innych europejskich
Oswiecen, tak samo jak roznito si¢ §wiadomym przeciwstawieniem
sie powszechnej mysli europejskiej w czasie jej rozwoju. Podczas gdy
u innych narodéw O$wiecenie staralo si¢ upowszechni¢ podstawowe
idee wiekdw poprzedzajacych, upraszczalo je w tym celu i zubazalo,
Oswiecenie szwajcarskie nie zwraca si¢ w kierunku systemow filo-
zoficznych wypracowanym przez poprzedzajaca je mysl filozoficzng
innych narodéw, lecz przeciwnie - $wiadome roznicy migdzy wlasnym
mysleniem a mys$leniem innych - zwraca si¢ natomiast w kierunku
wlasnych, pozytywnych przestanek zakorzenionych w religijnej, du-
chowej historii Szwajcarii.

Szwajcarska filozofia epoki O$wiecenia powinna by¢ zatem rozu-
miana nie w ramach uniwersalnego, lecz w ramach szwajcarskiego,
znacznie bardziej pozytywnego Oswiecenia. Zaréwno bowiem nie-
zalezno$¢ szwajcarskiej mysli filozoficznej i szwajcarskiego zycia du-
chowego, jak i ciggtos¢ ich rozwoju spoczywajg na tym, ze Szwajcarzy
pozostaja wierni swojej narodowej specyfice takze w zyciu duchowym.

To, co Beat von Muralt? oglosil jako prawdziwg warto$¢ podrdzy —
mianowicie, Ze mozna potem zy¢ w radosci i spokoju w domu - zna
kazdy Szwajcar, ktéry znalazl si¢ w obcym kraju. I tak jak podroéze
zagraniczne i kontakt z innymi narodami uswiadamiaja Szwajcarom, ze

3 Beat Louis de Muralt (1665-1749) — szwajcarski pisarz i podroznik.
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najglebsze zrodla zycia znajduja si¢ w ich wlasnym kraju, tak tez obce
kultury i nurty myslowe zyskuja szanse przenikniecia do wewnetrznego
uktadu duchowego zycia Szwajcaréw tylko dzieki temu, ze pozwalaja
mysleniu szwajcarskiemu uswiadomic¢ sobie wlasng specyfike (co
dzieje sie dzigki obcowaniu z ideami zasadniczo obcymi dla ducha
szwajcarskiego). Wszystko to odnosi sie zaréwno do szwajcarskiego
zycia duchowego w ogole, jak i do szwajcarskiej my$li filozoficzne;j
w szczegolnosci. Nawet wielki wzrost, jaki przezyla szwajcarska mysl
filozoficzna w okresie O$wiecenia, mozna zrozumie¢, tylko wychodzac
od historycznych przestanek szwajcarskiego zycia duchowego. Jesli
przyjrzymy sie rozwojowi szwajcarskiej mysli filozoficznej w okresie
szwajcarskiego Oswiecenia, ktdrego charakter jest tak mato podobny
do charakteru O$wiecenia europejskiego, jak i filozofia wyrosta ze
szwajcarskiego O$wiecenia jest malo podobna do europejskiej filo-
zofii o$wieceniowej, wowczas bedziemy mogli wlasciwie oceni¢ sama
filozofie, ktora powstata w Szwajcarii.

O szczegdlnym charakterze szwajcarskiego O$wiecenia zadecy-
dowalo to, ze dzigki krytycznemu mysleniu szerokie rzesze Szwaj-
caréw w tym okresie nie angazowaly sie w opozycje wobec tradycji
religijnej, lecz przeciwnie, poprzez rygorystyczna samo$wiadomos¢
swojego bezposredniego doswiadczenia religijnego dochodzity do
jego nowej afirmacji. Szwajcarskie O$wiecenie bylo wiec przejawem
zycia religijnego, w ktorym religijny sposob doswiadczenia otwarty
na $wiat, charakterystyczny dla szwajcarskiej reformacji, zostal na
nowo wcielony z cala $wiadomoscia jego stusznosci.

Z kolei samo Os$wiecenie dalo myséleniu filozoficznemu Szwaj-
caréw silny impuls i umozliwito powstanie filozofii, ktéra nie byta
sprzeczna z ich wlasnym, religijnie ugruntowanym $wiatopogladem,
lecz przeciwnie, proporcjonalnie do wymogéw krytycznego myslenia,
bronita przed wszelkimi watpliwo$ciami co do mozliwosci poznania
filozoficznego. A przy tym, podlozem dla powstania szwajcarskiego
Oswiecenia i jego filozofii byl sprzeciw, jaki wywolala w Szwajcarii
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sztywnos¢ kalwinizmu. Surowe wyznanie wiary ,,formula consensus’™,
ktére kalwinizm konca XVII wieku prébowal narzuci¢ studentom
i profesorom uniwersyteckim na terytorium francuskiej Szwajcarii,
aby uodporni¢ich na ,francuska trucizn¢” nowego myslenia filozoficz-
nego, bylto tym, co napedzalo powstanie szwajcarskiego Oswiecenia.
Jego filozofia miata uciele$nic¢ to, do czego zawsze dazyl szwajcarski
duch filozoficzny - swobodng krytyke i obiektywne uzasadnienie
bezposrednio doswiadczanej wiary.

Dopiero teraz na pierwszy plan wysunal sie fundamentalny pro-
blem relacji miedzy filozofig a religia, ktory byl centralny dla systemow
filozoficznych XVI-XVII wiekdw poza Szwajcarig, ale tez ktéry w tym
czasie malo interesowal Szwajcaréw, przywiazujacych niewielka wage
do filozoficznej systematyzacji innych. Konieczne stalo si¢ wykaza-
nie, ze prawdziwa filozofia, tak jak ja rozumieli Szwajcarzy, dobrze
wspolgrala z ich wlasnym religijnym $wiatopogladem, a nawet uzy-
wala go jako fundamentu. Wtedy szwajcarscy mysliciele w polemice
z innymi - obcymi zaréwno co do istoty, jak i pochodzenia ich dok-
tryn filozoficznych — wysuneli wyrazne zZadanie stworzenia wiasnej
filozofii szwajcarskiej. Pojawienie si¢ tego postulatu bylo poczatkiem
Oswiecenia szwajcarskiego i samej filozofii szwajcarskiej.

Trudno jest znalez¢ nawet w XVIII wieku, wielkim wieku filozo-
fii szwajcarskiej, ktory w tym czasie w innych krajach europejskich
odziedziczyl dwa poprzednie wieki wielkich systemoéw filozoficznych
i czerpal z nich swoje zrodto — cho¢ jeden system filozoficzny, ktory
zostalby zrodzony przez myslenie szwajcarskie. Ale filozoficzny duch
Szwajcarow w XVIII wieku dazyt do celu zgodnego z ogélnym kierun-
kiem jego interesow, do dalszego uzasadnienia $wiatopogladu, ktéry
byt dla niego naturalny i ktorego bezposrednio doswiadczal. Tylko
ze to uzasadnienie dokonywalo si¢ nie poprzez budowe systemow

4 Helvetic Consensus (fac. formula ecclessiarum Helveticarum) jest szwajcar-
skim reformowanym wyznaniem wiary sporzadzonym w 1675 r. w celu ochrony
przed doktrynami nauczanymi w Akademii Francuskiej w Saumur. Sklada si¢
z przedmowy i 25 kanonow.
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filozoficznych, ktore w XVI i XVII wieku przyznawaly szczegolne
miejsce cztowiekowi poza ramami wydarzen §wiatowych, lecz przeciw-
nie, poprzez analize rzeczywistego doswiadczenia religijnego samego
czlowieka, ktory jest bezposrednio swiadomy swojej powinnosci i to
bez zadnego filozoficznego uzasadnienia.

W zgodzie z filozoficznym duchem Szwajcaréw ogoélna przestanka
uzasadnienia ich wlasnego $wiatopogladu religijnego, zwigzanego
z ich wyobrazeniami o zyciodajnej sile, jest to, ze cztowiek rézni sie
od innych istot Zywych tym, Ze sam u$wiadamia sobie swoje wyzsze
przeznaczenia i odpowiednio do tego uktada wszystkie dziedziny
swojego zycia. Jednak to, czym jest to wyzsze przeznaczenie i dla-
czego czlowiek ma prawo w nie wierzy¢, mysliciele szwajcarskiego
Oswiecenia rozumiejg nie na podstawie swojej filozofii, lecz dzigki
wlasnemu dos$wiadczeniu religijnemu, z ktérego czerpia, gdy wraz
z Zwingli® glosza, ze czlowiek ,z natury jest stworzony, aby czci¢
Boga i Jego Stowo”.

Uzasadnienie tej wiary w cztowieka i jego ,,natur¢” tym, Ze sama
opiera si¢ na ,,naturalne;j” czci czlowieka wobec Boga i jest skuteczna
we wszystkich stosunkach miedzyludzkich - oto prawdziwy cel, jaki
stawi przed sobg szwajcarski duch filozoficzny w epoce Oswiecenia:
»haturalne” dla czlowieka zrozumienie tego, ze jest on czlowiekiem
i musi by¢ godny swego imienia, a przez to rozwija¢ w sobie praw-
dziwe czlowieczenstwo; ten uniwersalny cel - wychowanie czlowieka
(Menschenbildung) jest tym, w czym szwajcarskie Oswiecenie widzialo
samg istote filozofii i tym, poprzez co, poczynajac od tej epoki, zostat
zdefiniowany uniwersalny charakter calej szwajcarskiej filozofii, jako
prawdziwego fundamentu wszystkich praktycznych przemian zycia.

Jest to 6w praktyczny idealizm Szwajcardw, ktory, cho¢ nie
moze postawi¢ czlowiekowi celéw wystarczajaco wysoko, to jednak

5 Huldrych Zwingli (1484-1531) — szwajcarski kaznodzieja i teolog, studiowat
w Bazylei, Bernie i w Wiedniu. Jeden z tworcow ewangelicyzmu reformowane-
go. Przedstawiciel reformacji w Szwajcarii. Zalozyciel Szwajcarskiego Koéciota
Reformowanego.
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w przeciwienistwie do spekulatywnego idealizmu dziewietnastowiecz-
nej filozofii niemieckiej, nawet przy wyznaczaniu celéw nie traci z oczu
potrzeb realnego Zycia ani sil, jakimi dysponuje, lecz wszystkie swoje
cele pojmuje w kategoriach praktycznego ksztaltowania zycia. Ten
praktyczny kierunek na ksztalttowanie rzeczywistosci i na jej podstawie
na ksztattowanie cztowieka, jest tym, co duch filozoficzny Szwajcarow
w epoce Oswiecenia czynit zadaniem filozofii szwajcarskiej i czego ta
ostatnia, jako odpowiadajaca swej istocie, stale si¢ trzyma.

Tak jak szwajcarskie O$wiecenie réznilo si¢ od O$wiecenia innych
narodéw - mianowicie bylo duchowa epoka napedzang przez pozy-
tywnego ducha filozoficznego - tak tez szwajcarska filozofia, ktéra
si¢ pojawila w jego granicach, rdéznita si¢ od dominujacej filozofii
tamtych czaséw poza Szwajcarig tym, Ze jej podstawowg tendencja
nie byto zerwanie z przeszloscig, ktéra wydawala si¢ przestarzata ijuz
nieistotna, ale raczej praca w kierunku wyzszego celu Zyciowego —
i w tym sensie torowanie drogi dla przysztosci.

II. Mysl filozoficzna w intelektualnej
historii Szwajcarii do czasow Oswiecenia

Jesli od rozwazan nad ogdlnym kierunkiem filozoficznych zaintere-
sowan Szwajcaréw przejdziemy do studiéw nad szwajcarska historia
intelektualna, to w tym wypadku za punkt wyjscia mozemy przyjac
to, co juz w osobistym obcowaniu z filozofujacymi Szwajcarami ude-
rza nas jako osobliwos¢ ich filozoficznego myslenia: t¢ wewnetrzna
prawdziwo$¢, ktora jawi sie czlowiekowi jako pilne zgdanie danej mu
zdolno$ci poznania prawdy. Jesli uznamy wewnetrzna prawdziwos¢
mys$li filozoficznej takze w szwajcarskiej historii intelektualnej, to
natychmiastowe wrazenie, jakie odnosimy w stosunku do filozo-
ficznej mysli Szwajcarow, znajdzie swoje obiektywne potwierdzenie;
i bedziemy mogli wtedy méwic o filozoficznym duchu Szwajcaréw nie
tylko jako o naszym subiektywnym wrazeniu, ale takze jako o pewnie
udokumentowanym fakcie historycznym.
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Takie bezpo$rednie wrazenie, potwierdzone jednocze$nie przez
badania nad historig ducha, otrzymujemy, zapoznajac si¢ z tym
okresem szwajcarskiej historii intelektualnej, ktéry okreslamy jako
Oswiecenie szwajcarskie, zajmujace szczegdlne miejsce w ramach
Oswiecenia europejskiego. Jednak ta szczegdlna osobliwo$¢, ktora
charakteryzowala szwajcarskie O$wiecenie, moze by¢ zrozumiana
jedynie w kontekscie jego nieodlgcznego tta duchowo-historycznego.
Jesli sprobujemy przesledzi¢ te warunki wstepne, to cofna nas one
do poczatkéw duchowej historii epoki nowozytnej, kiedy to Konfe-
deracja® szwajcarska, aby chroni¢ swojg niezalezno$¢ w politycznie
niespokojnych czasach, stangta przed koniecznoscig refleksji nad
swoja duchowg oryginalnoscig. Skoro Oswiecenie szwajcarskie tak
znaczaco roznilo sie od ogdlnego Oswiecenia europejskiego — na co
wskazuje poréwnanie obu pradéw duchowych - to réznica ta musi
mie¢ podstawe w calym poprzedzajacym ja rozwoju, a sama musi by¢
okreslona przez charakter 6wczesnej epoki.

Zwingli, nie tylko najpelniej reprezentujacy t¢ epoke szwajcarskiej
historii intelektualnej, lecz takze nadajacy jej wlasny kierunek, ktéry
okresla jako ,,Renesans ewangelizacji’, informuje, w jakim szczegol-
nym sensie szwajcarskie zycie intelektualne zdeterminowane jest w tej
nowej erze: Swiadomie wystepuje przeciwko ogdlnemu rozumieniu
swoich czaséw jako Renesansu Antyku z calym jego kontekstem
kulturowym, szwajcarski reformator zobaczyt w zyciu duchowym
swojego kraju przede wszystkim powage refleksji religijnej, ktéra
zawsze nalezala do tresci zycia Konfederacji, ale ktdra dopiero teraz
miata w powazny sposob rozwing¢ cala swoja zyciodajng moc; i nie
bez udziatu samego Zwingliego.

6 Okreélenia ,,Konfederacja” uzywa¢ bedziemy w dalszej czesci jako ttuma-
czenia ,Eidgenossenschaft” - niemieckiego stowa specyficznego dla historii po-
litycznej Szwajcarii. Oznacza ono ,wspolnote przysiegi” lub ,,sojusz przysiegowy”
w odniesieniu do ,,wiecznych paktow” zawartych miedzy kantonami tworzacymi
dzisiejsza Szwajcarie (przyp. B.H.).
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W zyciu duchowym Szwajcaréw owa refleksja religijna miata
odgrywac role nie mniej decydujaca, niz w owym czasie w zyciu
intelektualnym innych narodéw odegrata refleksja nad kulturowym
kontekstem Antyku i wyznawanie nauki o rozumie. To nie tak, ze owa
refleksja religijna, ktérej wyrazem byla szwajcarska reformacja, wyklu-
czala uznanie nauki o rozumie i opartej na niej kultury starozytnosci!
Przeciwnie, od réwnoczesnej reformacji u innych narodéw reformacje
szwajcarska odréznia raczej to, ze mimo powagi swiadomosci religij-
nej zachowata ona wlasne pochodzenie kulturowe i interesowata sie¢
wszelkg dzialalnoscig duchowg jako wyrazem ,,naturalnego $wiatta”
darowanego czlowiekowi. Uniwersalne osobowosci Niklausa Manuela”
i Joachima Vadiana® sg tak samo charakterystyczne dla tej ogélnej
kulturowej i kosmopolitycznej otwarto$ci zwolennikow szwajcarskiej
reformacji, jak Zwingli, ktéry jednak bardziej niz inni szwajcarscy
reformatorzy interesowal si¢ sama refleksja religijng; dla niego nie
byta ona odizolowana od innych sfer zycia duchowego, lecz raczej
stanowila ich prawdziwa podstawe, fundament zyciowych przeja-
wow harmonijnego cztowieka. Ta otwartos¢ na swiat jest szczegdlnie
widoczna u Zwingliego, ktéry osmiela si¢ ,nazywac boskim to, co
zostalo wziete od pogan, jesli jest Swiete, pobozne i niezmienne; bo
musi przeciez pochodzi¢ od samego Boga, i nie ma znaczenia, gdzie
sie najpierw pojawito”.

Jednak przy catym swoim szacunku dla rozumu jako naturalnego
$wiatla, ktore pozwala cztowiekowi pozna¢ prawde, Zwingli nigdy
nie zapomina, ze musi on prosi¢ o to naturalne $wiatlo poznania
wylacznie samego Boga i ze jako reformator nie ma innego zadania,

7 Niklaus Manuel (uzywal pseudonimu Deutsch, 1484-1530) - szwajcarski
malarz, rysownik i rytownik okresu renesansu. Ksztalcil si¢ w pracowni witrazy
w Bernie. Malowal obrazy o tematyce religijnej i mitologicznej. Pozostawit tez
rysunki i kilka drzeworytéw. Byt takze politykiem i dziataczem reformacyjnym.

8 Joachim Vadian (wlasciwie Joachim von Watt, 1484-1551) — szwajcarski
humanista, lekarz, geograf, dzialacz reformacji. Studiowal w Wiedniu historie,
nauki przyrodnicze i medycyne. Wieloletni burmistrz St. Gallen. Prowadzil tam
takze praktyke lekarska.
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jak tylko zglebia¢ prawdziwe znaczenie Ewangelii i przyczyni¢ sie do
jej odrodzenia.

Jednak tym, co wyrdznia go jako szwajcarskiego reformatora w tych
badaniach, ktére - jak sam wyjasnia - podjat przed Lutrem, a nawet
zanim go poznal, jest fakt, ze stara si¢ on rozpoznac i urzeczywistnic
zyciodajng moc ewangelizacji przede wszystkim w odniesieniu do
zycia Szwajcardw i w ten sposob w swojej dziatalnosci reformatorskiej
ustawia sie calkowicie na gruncie Konfederacji szwajcarskiej. By¢
moze mozna nawet powiedzie¢, ze dla Zwingliego reformacja nie
oznaczala nic innego jak ponowne przemyslenie istoty Konfederacji
jako wspolnoty ugruntowanej religijnie na ewangelicznym przykazaniu
milosci i w tym sensie wolnej politycznie. A jesli istotg tej wspdlnoty
jako wspolnoty powstalej na gruncie ,wspdlnoty przysiegi” (Eid-Ge-
nossenschatt) jest poczucie przez kazdego jej czlonka nierozerwalnego
zwiazku ze $wiadomo$cig odpowiedzialno$ci przyjetej wraz z przysiega
oznaczajacy ,przymierze wieczne” w sensie bezwarunkowej wiezi
wewnetrznej, to Zwingli swoja nowa refleksja nad istotg Konfederacji
szwajcarskiej i oparciem jej idei na $wiadomosci odpowiedzialnosci
religijnej $wiadomie uzasadnia réwniez fenomen Konfederacji. W ten
sposob bezposrednie uczucie, ktérym Zwingli byt zwigzany ze wspol-
notg szwajcarska, bezposrednie doswiadczenie ,wspdlnoty przysiegi’,
znajduje swoj obiektywny wyraz i zyskuje znaczenie filozoficzne. Po
raz pierwszy w duchowej historii Szwajcarii wyraznie przejawia si¢ to,
co, jak sadzimy, mozemy okresli¢ jako filozoficzny duch Szwajcardow.

Jako zdeklarowany konfederat czujacy sie cztonkiem wspdlnoty
nierozerwalnie zwigzanej przysiega i zakotwiczonej w religii Zwingli
nie mégl w najmniejszym stopniu zaakceptowac obcego autorytetu
w sprawach religijnych; z tego powodu musiat tez odczuwac zalezno$¢
Szwajcaréw od Rzymu jako paternalizm niegodny Konfederatdw,
ktorzy w tych sprawach odpowiadali tylko przed wlasnym sumieniem.
I tylko dlatego, ze jego domaganie si¢ zewnetrznej niezaleznosci,
oparte na wewnetrznym poczuciu religijnej odpowiedzialno$ci, nie
bylo skierowane przeciwko panstwu jako takiemu, ale podnoszone
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w imieniu tego panstwa, poniewaz wyznawal je z wewnetrznego
przekonania, podjat walke z Rzymem jako potega zewnetrzng za-
grazajaca niepodlegtosci Konfederacji, jeszcze zanim dowiedzial sie
o zapowiedzi takiej walki przez Lutra. I tylko ze wzgledu na interes
federalny polozyt podwaliny pod reformacje szwajcarska, ktdra tak jak
pierwotnie wyrosta z motywoéw federalnych, tak i pdzniej pozostata
wierna swemu federalnemu charakterowi.

Od samego poczatku, wychodzac z zalozenia, ze Konfederacja
szwajcarska jest ,,przymierzem wiecznym” i chcgc chronic jej religijne
podstawy przed zagrozeniami wewnetrznymi i zewnetrznymi, przed
schizmg i uzaleznieniem od obcych mocarstw, szwajcarski ,,Renesans
ewangelicki” staral si¢ odnalez¢ w samej Ewangelii te Zyciodajna
moc religii chrze$cijanskiej, dzieki ktorej Szwajcarzy mogli wypelni¢
swoje przeznaczenie, jakim jest pokojowe i zgodne wspdlzycie we
wspolnocie. Z tego tez powodu 6w ,,Renesans ewangelicki” rozumiat
wspolne religijne przeznaczenie cztowieka takze jako to, co musiato
wypelni¢ ewangeliczne przykazanie milosci, nie tylko w wezszym sen-
sie miedzyludzkich relacji cztowieka z bliznimi, ale przede wszystkim
w szerszym sensie ufundowanej na religii wspdlnoty politycznej, jak
Zwingli wyobrazal sobie Konfederacj¢ szwajcarska.

Ten pozytywny stosunek do panstwa, ktérego oczekiwan nie wolno,
zdaniem Zwingliego, odrzuca¢ na podstawie ewangelicznego przyka-
zania milosci, lecz przeciwnie, nalezy je uzasadnia¢ w ich wlasciwym
znaczeniu, jest istotnym rysem szwajcarskiej reformacji. Nawet jesli
szczegdlna sytuacja polityczna Szwajcarii, jako silnie zréznicowanego
malego panstwa, ktdrego niepodleglosci mocno zagrazaly walki ota-
czajacych ja wielkich mocarstw, byla zewnetrzng przyczyna zasad-
niczej refleksji nad religijnym i politycznym charakterem wtasnego
panstwa, to jej pozytywna przestanka tkwila w charakterze samej
Konfederacji szwajcarskiej. Od samego bowiem poczatku odrézniata
sie ona od wszystkich innych 6wczesnych bytéw politycznych nie
tylko tym, ze jej struktura byla okreslona przez zasade wspotpracy,
lecz przede wszystkim tym, Ze utworzony przez nig zwigzek nie byt
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zwykla wspdlnotg interesow, oparta jedynie na umowie, ktdrg mozna
byloby rozwigza¢ w miar¢ zmieniajacych si¢ intereséw jej stron, ale
opartg na ,wspolnocie przysiegi” (Eid-Genossenschaft); byta zwigz-
kiem, ktorego zatozyciele, swiadomi jego wyzszego pochodzenia,
zobowigzali siebie i swoich potomkéw do dotrzymania po wsze czasy
tego nierozerwalnego ,wieczystego przymierza’.

Ta przysiega dawnych Konfederatéw, rozciggajaca sie na ich po-
tomkow, jest tym, z czym styka sie obecne pokolenie, gdy zastanawia
sie nad historycznym tlem wiasnego zycia duchowego. Dzigki tej
przysiedze powstal naturalny dla wszystkich Szwajcarow zwigzek
miedzy polityczng $wiadomoscig odpowiedzialnoéci a $wiadomoscia
religijng, ktory okreslil zaréwno calg ich duchowa historie, jak i przede
wszystkim charakter reformacji szwajcarskiej. Tak wigc cala refor-
macja szwajcarska od samego poczatku opierala sie na historycznym
rozumieniu swojej przesztosci, w ktérej Konfederacja szwajcarska,
jako wspolnota o podlozu religijnym, nie tylko czerpata swoje zrddta,
ale takze szukala swojego uzasadnienia. Wzdr znalazta we wlasnej
przeszlosci, a nie w obcym jej greckim polis. Reformacja szwajcar-
ska interesowata si¢ oczywiscie rowniez historig Antyku, i przede
wszystkim greckiej polis jako wolnej wspdlnoty opartej na jednoéci
interesow duchowych, jak opisywat ja Platon. Jednak charakter in-
teresow, ktore tworzyly szwajcarska wspolnote, bardzo roznit sie od
idealnego panstwa Platona. Nie byla ona formacja kulturowa oparta,
jak u greckiego filozofa, na czystej wiedzy racjonalnej, na idei Dobra,
ale byta zbudowana na jednoczacej ich wierze, zZe najwyzszym celem
jest spokojne i przyjazne wspdlne zycie. Na tym fundamencie powstala
sama wspdlnota szwajcarska.

Szacunek dla czlowieka jako osobowosci religijnej i moralnej,
oparty na wierze w jego wyzsze przeznaczenie, rodzil w stosunkach
miedzy konfederatami dbatos¢ o dobro blizniego zupelnie innego
rodzaju niz wewnetrzna zgoda na powszechnie obowigzujacg wie-
dz¢ rozumu w panstwie Platona, ale tez rézna od jednorodnosci
humanistycznego idealu wychowawczego pochodzacego z obcego
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Szwajcarom $wiata, odmiennego w swej istocie od ich wlasnego $wiata,
a panujacego powszechnie od XVIII wieku. To prawda, ze humanizm
rozprzestrzenial si¢ rowniez w Szwajcarii; nie moglo by¢ inaczej, po-
jawil si¢ w Bazylei wraz z Erazmem?®. Jednak w szwajcarskim zyciu
intelektualnym nigdy nie nabrat on takiego znaczenia, jak u innych
narodéw pozostajacych pod wptywem kultury antycznej. Studia nad
Antykiem nigdy nie staly si¢ w szwajcarskiej historii intelektualnej
celem samym w sobie, lecz zawsze pozostawaly jedynie $rodkiem do
wyrobienia sobie bezstronnej oceny wlasnej historii i obecnej sytuacji
poprzez ogolne poszerzenie horyzontu historycznego. Znajomo$¢
wysoko rozwinigtej kultury Antyku, ktérej nie wolno pomija¢ mimo
wszystkich réznic w jej istocie w stosunku do szwajcarskiego zycia
intelektualnego i jego historii, nie zastgpilo Szwajcarom badania ich
wlasnej historii, ktéra jest dla nich wazniejsza, lecz umozliwilo im
zapewnienie sobie bezstronnosci w ocenie wlasnej historii i charakteru
intelektualnego poprzez jej poréwnanie z historig i charakterem $wiata
klasycznego, co dla innych narodéw budzito powszechny podziw i stalo
sie niedos$cignionym wzorem. Zainteresowanie epoka, odmienna
w swej istocie od ich wiasnej i nalezaca do odleglej przesztosci, nie
zniechecilo ich, ale pozwolilo pozna¢ ja w szerszym horyzoncie, i spra-
wiedliwiej oceni¢ prawdziwe wartosci wlasnego zycia intelektualnego.
Szwajcarzy, konfrontujac si¢ krytycznie z obcym $wiatopogladem,
uswiadomili sobie obiektywne znaczenie wlasnego.

Poniewaz szwajcarski humanizm od samego poczatku postawil
sobie za cel badanie szwajcarskiego zycia intelektualnego, by¢ moze
w mniejszym stopniu ulegl w trakcie swego rozwoju degradacji w mar-
twa uczono$¢, cechujacej humanizm innych narodéw kulturowych
w XVIII wieku. Szwajcarski humanizm i jego studia nad starozytnos$cia
dowiodly raczej tego, co Béat von Muralt uznat za gléwna wartos¢

9 Erazm z Rotterdamu (wlasciwie Geert Geerts, 1466/47-1536) — niderlandzki
duchowny katolicki, pisarz, filozof i pedagog. Jeden z czolowych humanistow,
propagator kultury antycznej. Glosil, ze czlowiek z natury jest dobry, zlo za$
pochodzi z niewiedzy.
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wszystkich podroézy do obcych krajow i wszystkich kontaktow z ob-
cymi narodami: mianowicie fakt, Ze po powrocie do domu mozna zy¢
spokojniej i w wigkszym zadowoleniu. Humanizm zawdzieczal swoje
znaczenie dla szwajcarskiego zycia intelektualnego przede wszystkim
wlasnemu wplywowi na rozwoéj $wiadomosci historycznej, ktorej
najistotniejszym przedmiotem miata si¢ sta¢ dla Szwajcaréw historia
samej Konfederacji. I podobnie jak zainteresowanie szwajcarskich hu-
manistow starozytnoscia skierowane bylo przede wszystkim na greckie
polis, gdyz idealny obraz, nakreslony przez Platona w Politei, stal si¢
dla szwajcarskiej $wiadomo$ci panstwowej podstawg do poréwnania
ze struktura polityczng Konfederacji, tak samo studium greckiej teorii
panstwa prowadzilo automatycznie do badan nad strukturg polityczna
Konfederacji.

Najlepiej rozwoj zainteresowania grecka polis, ktora przyciggneta
uwage szwajcarskiego humanizmu bardziej niz jakikolwiek inny aspekt
greckiego zycia i byla dominujaca dla spotecznosci szwajcarskiej,
mozemy przesledzié, jesli zwrocimy sie do Helvetiae descriptio (praca
powstawata w latach 1511-1514) Henricusa Glareanusa'® (1488-1563) —
humanistycznego dziela opisujacego Szwajcari¢ — gdzie znajduja sie
pierwsze $lady tego zainteresowania. Jako temat swojego dzieta, napi-
sanego facinskim heksametrem - nalezacy do kregu Erazma od czasu
swojej przeprowadzki z Kolonii do Bazylei — humanista wybiera Hel-
wecje", ktorg uznaje przed uczonym $wiatem za swoja druga ojczyzne.
W dziele tym zebral wszystko, co przeczytal u starozytnych autoréow
na temat historii tego kraju, stad nie ma w nim nic, co umknetoby
ich uwadze i co mozna by nazwac¢ specyficznie szwajcarskim. Ta luka

10 Henricus Glareanus (1488-1563) — szwajcarski humanista, historyk, mu-
zyk i poeta. Urodzil si¢ w kantonie Glarus, stad pochodzi jego tacinskie nazwi-
sko. Studiowal w Bernie, Wiedniu i Kolonii. Przyjaznil si¢ z Lutrem i Erazmem
z Rotterdamu. Zwolennik reformacji. Oprocz poezji pisal traktaty filozoficzne
i rozprawy o muzyce. Wydawal z komentarzami dzieta klasykéw starozytnych
(Tytusa Liwiusza i Boecjusza).

11 Helwecja - nazwa krainy potozonej na terenach wspoélczesnej Szwajcarii,
wzdluz rzeki Aare, w ktdrej w czasach starozytnych zylo plemie Helwetow.
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w narracji byla jednak dobrze znana samemu Glareanusowi: celowo
nie chcial nic méwi¢ o powstaniu Konfederacji, ale staral si¢ jedynie
opisa¢ potozenie, ksztalt i granice kraju oraz relacje kantonéw i ich
terytoriow, innymi stowy, nie chcial méwic o politycznej strukturze
Szwajcarii.

W ten sposéb swiadomie odzegnuje sie od tego, co stanowi istote
Konfederacji jako wspolnoty politycznej, a zamiast tego, opisujac
»mieszkancow kraju” jako ludzi prostych, ale uczciwych, ktérym
wedrowiec moze zaufaé bez obawy, Ze zaciagng ich w dzikie odmety
przyrody i ograbig. Daje do zrozumienia, ze nawet jesliby chcial poréw-
na¢ swoich rodakéw z bohaterskimi postaciami starozytnego Rzymu,
dobrze ocenia ich szczegdlng cnote umitowania wolnosci i ojczyzny,
ktora ucielesnial Wilhelm Tell. Jednak szczegoétowy komentarz napi-
sany przez innego humaniste z kregu Erazma, Oswalda Myconiusa'?,
do pdzniejszego wydania Helvetiae descriptio z 1519 roku zawierat juz
historie powstania Konfederacji, a w wydaniu z 1553 roku sam Gla-
reanus poprawil zaréwno tekst Helvetiae descriptio, jak i komentarz
Myconiusa, opierajac si¢ na napisanej przez Aegidiusa Tschudiego™
historii Szwajcarii (Rhdtia), ktora ukazala si¢ w 1538 roku i zawierata
mape Szwajcarii.

Poréwnanie réznych wydan tego dzieta, ktérego jezyk i forma po-
etycka $wiadczg o korzeniach w szwajcarskim humanizmie, ujawnia
réwniez, ze zainteresowanie rodzima historig byto poczatkowo nikfe,
ale dekady pozniej byto w stanie przebic si¢ na przekdr samej tradycji
humanistycznej. Prawdopodobnie decydujacy wplyw na to oddalenie
sie szwajcarskiego humanizmu od wzorcéw starozytnosci wywarta
reformacja szwajcarska: powotujac si¢ bowiem na religijny charakter
»przymierza wiecznego’, reformacja ta dodala wartosci idealnym

12 Oswald Myconius (1488-1552) — szwajcarski teolog protestancki. Zaangazo-
wany w prace nad reforma szkolnictwa. Dazyt do pogodzenia luteran z katolikami.
Autor biografii Ulrycha Zwingliego.

13 Aegidius Tschudi (1505-1572) - historyk Konfederacji szwajcarskiej. Jego
najwazniejszg praca byta Chronicon Helveticum. Wyszly tylko dwie czesci obejmu-
jace okres od 1001 do 1470 r., reszta materiatu badawczego pozostata w notatkach.
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obrazom zawartym w ich wlasnej przesztosci i tym samym skierowata
$wiadomo$¢ historyczng Szwajcaréw w strong ich wlasnej historii.
Dalsze dowody na zainteresowanie wlasng przesztoscia, ktore
wydaja sie bardziej wyrazne niz wiara w idealne obrazy minionych
epok, mozna znalez¢ w pierwszej probie napisania ogdlnej historii
Szwajcarii — rozprawie Rhdtia Aegidiusa Tschudiego (1538). Jednak
jeszcze przed napisaniem tego dziela, Valerius Anshelm' - opisany
przez Johanna Miillera jako ,,czlowiek oddany reformacji” - w swojej
Chronik der Stadt Bern (1526) méwil juz o potrzebie tworzenia kronik
jako takich i wskazywal, ze zachowuja one czyny ludzi dla przysztych
pokolen i wychowuja ich przez pochwale dobrych czynéw i ganienie
ztych. Sama historiografia uczy zatem ludzi ,,zy¢ razem i Zy¢ w pokoju”
Odwotlujac si¢ do ,,medrca Platona’, ktéry nazwal madro$c i od-
wage dwiema cnotami, ktore ,,zachowuja ziemskie panowanie po-
$r6d powszechnych zmian i zapewniajg ochrone wszystkim obecnym
rzeczom’, Anshelm stara sie pokaza¢ poprzez historie ,,chwalebnego
miasta Berna’, Ze nie ,samolubna przebieglos¢”, ale prawdziwa ,,za-
trwozona madro$¢” i nie brutalna sita, ale ,odwaga o dobrym sercu”
sg tym, co jest naprawde uzyteczne, godne szacunku ,,i dziata jako
ochrona”; dobre uczynki, jak zauwaza, tworzg ,,.bratni zwigzek”. Mo-
zemy tu rozpozna¢ Platonska ide¢ wspolnoty duchowej (Koinonia),
ktdrej istnienie zapewnialo jedynie idealne panstwo, ale w miejsce
kontekstu kulturowego i racjonalistycznej postawy wspolnej wszystkim
cztonkom platoniskiego panstwa Anshelm widzi wiare religijng wigzaca
wszystkich czlonkéw wspolnoty politycznej, a w miejsce filozofow,
ktorych rzady byly istotg panstwa Platona — ,,bogobojng wladz¢”
Kiedy Anshelm - zamiast podgzac za Platonem w podnoszeniu ca-
tej wiedzy o rzeczywistosci do idei Dobra - powiada, ze ,,jedyng korzy-
$cig ze wszystkich historii i kronik” jest to, ze ludzie ,w wydarzeniach

14 Valerius Anshelm (urodzony jako Valerius Riid, 1475-1546/47) — szwajcarski
kronikarz pracujacy w Bernie. Studiowat w Krakowie i Tybindze. Autor facinskiej
kroniki historii $wiata (1510). Jego gléwnym dzielem byla kronika miasta Berna,
nad ktorg pracowat az do $mierci.
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z przeszio$ci” moga zobaczy¢ ,,.Stworce” i jego osad, ,,to, jak cudownie
dziata we wszystkich ludzkich duszach i wplywa na nie”, wtedy w tej
interpretacji podstawowych platonskich terminow w sensie religijnej
wiary we ,wszechmocna, wolng wole” Boga i wyzsze przeznaczenie,
dla ktérego Bog stworzyl cztowieka, widoczna staje sie ogromna
przepasd, ktora dzieli Konfederacje szwajcarska jako religijnie ugrun-
towang wspolnote i grecka polis jako kulturowg jednos¢ zbudowang
na idei Dobra. Mimo to mozemy zrozumie¢ odniesienie Anshelma
do Platona oparte na jego pragnieniu uchwycenia bezposrednio do-
$wiadczanego religijno-wspdlnotowego swiatopogladu w obiektywnej
formie oferowanej przez grecka filozofie, a tym samym uzasadnienia
tego swiatopogladu dla wlasnej racjonalnej wiedzy. Polityczny realista,
przejawiajacy si¢ wewnatrz Anzelma, nie moze sobie pozwoli¢ na to,
by za religijna powaga swego $wiatopogladu nie dostrzec znaczenia
odwagi i madros$ci wladz jego matej ojczyzny i nie doceni¢ znaczenia
realnych czynnikéw w historii jego panstwa, nawet jako czesci ewan-
gelicznego Renesansu, ktory wraz z innymi reformatorami postrzegat
jako istote ich epoki.

Takie samo rozumienie rzeczywistych faktéw historycznych,
a przede wszystkim znaczenia panstwa, jakie widzimy u Anshelma,
mozna dostrzec takze u szwajcarskich reformatoréw. Kiedy Zwin-
gli okresla istote swoich czasdéw jako Renesans ewangelicki, mysli
o wplywie, jaki przykazanie milosci wywiera na relacje miedzyludzkie
w realnym Zyciu, a tym samym postrzega religie jako najwigksza sile
ksztaltujaca zycie. Kiedy zas Zwingli definiuje religie jako wiare w mi-
to$¢ miedzy Bogiem a cztowiekiem, to juz ta definicja zawiera w sobie
postulat zaufania czlowieka do blizniego, z ktéorym wigze si¢ takze
dalszy postulat etyki spotecznej zobowigzujacej cztowieka do stuzby
blizniemu i postawy prawdziwie politycznej. A fakt, ze szwajcarscy
reformatorzy, Vadian i Manuel, jak rowniez sam Zwingli, byli mezami
stanu, jest sam w sobie dowodem na $cisty zwigzek miedzy §wiadomo-
$cig religijng i polityczng, ktory zaistnial w reformacji szwajcarskiej.

44 Anna Tumarkin



Jednakze, uznajac i probujac uzasadnic ten bezposrednio do-
$wiadczany przez reformatordw zwiazek za istotny dla charakteru
szwajcarskiej reformacji, Zwingli stal sie typowym przedstawicielem
tej szkoly myslenia, ktora, jak nalezy sadzi¢, powinno si¢ nazwaé
filozoficznym duchem szwajcarskiej reformacji. Obejmuje to takze
jego doktryne panstwa jako wspdlnoty politycznej opartej na religijnej
odpowiedzialno$ci jednostki; doktryna ta jest najbardziej znaczacym
wyrazem jego etyki spoleczne;j.

Wilhelm Dilthey za najwigkszg zastuge szwajcarskiej reformacji
dla ludzkosci, ktorej historia nie powinna nigdy zapomnie¢, uznaje
fakt, ze ,ujrzata ona w nowym duchu chrzescijaniskim moc ksztalto-
wania porzadku panstwowego” i na tej podstawie ,,stworzyla etyke
prawdziwie spoteczng”. Poniewaz reformacja szwajcarska w swoim
swobodniejszym pojeciu paiistwa miala na uwadze przede wszystkim
Konfederacje, ktorej obrona niezaleznosci byla dla niej szczegdlnie
wazna, nadala Kosciolowi reformowanemu kierunek w ksztaltowaniu
porzadku politycznego. A poniewaz odrzucita doktryne niekwestiono-
wanego postuszenstwa, ktorej epoka apostolska wymagala od swoich
wspdlnot, i tym samym zerwala niewolnicze wiezy, czego $lady nosita
tradycja chrzescijaniska od czaséw panowania cesarzy, przezwyciezyla
»hajbardziej odczuwalne ograniczenia czaséw apostolskich” Szwaj-
carscy reformatorzy — wlasnie tak Dilthey postrzega ich znaczenie dla
ogolnej historii duchowej - ,,rozumieli obowigzek chrzescijan jako
promowanie konstytucji danej z gory”.

Poniewaz Konfederacja od poczatku byta wspdlnota polityczna
o podliozu religijnym; dlatego tez doktryna panstwa w stosunku do
religii stala si¢ w tym czasie, gdy sytuacja polityczna Konfederacji
wymagata ogolnego przemyslenia, naturalnym wyrazem postawy kon-
federackiej, ktora uswiadomita sobie wlasng specyfike, co nadalo catej
mys$li reformacji szwajcarskiej 6w charakter krytycznej weryfikacji,
siegajacej do korzeni wtasnej egzystencji duchowej, ktdry jest charak-
terystyczny dla bezposrednio doswiadczanego $wiatopogladu, i ktory
uwazamy za filozoficzny duch Szwajcaréw. Ulrich Zwingli byt tym,
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kto nie tylko posiadat owego ducha filozoficznego, ale takze w pelni
zdawal sobie z tego sprawe i w pelni go aprobowal, tak ze u badaczy
duchowej historii Szwajcarii, ktdrzy zapoznajg si¢ z jego mysleniem,
nie powstanie zadna watpliwo$¢, ze Szwajcarzy majg wlasnego ducha
filozoficznego. Przejdziemy teraz do rozwazan nad jego mysla filozo-
ficzng, ktéra postuzy nam za warunek wstepny do przestudiowania
catego rozwoju mysli filozoficznej w Szwajcarii, a przede wszystkim
szwajcarskiego O$wiecenia.

U Zwingliego, tego najbardziej blyskotliwego reprezentanta szwaj-
carskiej reformacji, znajdujemy nie tylko zwigzek miedzy $wiado-
moscig religijng i polityczng, ktéra Zwingli wyrazil najdobitniej ze
wszystkich szwajcarskich reformatoréw, i wszystkich myslicieli poz-
niejszych epok zakorzenionych w reformacji, ale takze pryncypialne
ugruntowanie jego religijno-politycznego $wiatopogladu. Zostato to
wyrazone przede wszystkim w kazaniu Von gottlicher und menschlicher
Gerechtigkeit. Wie die zusammenpassen und sich verhalten (,,O spra-
wiedliwosci boskiej i ludzkiej. Jak si¢ do siebie odnoszg”).

Jesli ,boska sprawiedliwos$¢”, wedlug Zwingliego, jest wzorem,
ktérego Ewangelia wymaga od czlowieka, ale ktdrego osiggniecie
w ,,zakresie proporcjonalnym Bogu’, a tym samym uzyskanie ,,uspra-
wiedliwienia przed Bogiem”, dla nikogo nie jest mozliwe, to ,,ludzka
sprawiedliwos$¢” polega na uznaniu praworzadnosci ,,cztowieka ze-
wnetrznego’; jest to niezbedne dla czlowieka, ktory pograzylby sie
w stanie zwierzecym, gdyby nie chwycil si¢ ,,krawedzi biednej ludzkiej
sprawiedliwosci” Chociaz ,w poréwnaniu z Boska sprawiedliwoscia
wszyscy jesteSmy tajdakami’, a ludzka sprawiedliwo$¢ w poréwnaniu
z Boska sprawiedliwo$cig nie jest godna nazywac sie sprawiedliwoscig,
to Zwingli wyjasnia, ze rowniez ona ,,jest nakazem Pana”. Albowiem
»prawo natury’, na ktérym opiera si¢ naturalny porzadek ludzkiego
spoteczenstwa — ,nie czyn drugiemu, co tobie niemile” - zostato
»udoskonalone” przez ewangeliczne przykazanie milosci, ktére -
gdyby moglo by¢ catkowicie urzeczywistnione przez ,,cztowieka we-
wnetrznego” — uczyniloby zbednym wszelkie zewnetrzne stanowienie
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prawa i opartg na nim sprawiedliwos¢ ludzka. Jednak dla cztowieka
grzesznego, ktory nigdy nie mégl w pelni wypelnic¢ tego przykazania
milosci, zewnetrzne stanowienie prawa i ustanowiona w tym celu
wladza doczesna zostaly rowniez ustanowione przez Boga.

Stad napomnienie Zwingliego, skierowane szczegdlnie do anabap-
tystow, aby przestrzega¢ praw ustanowionych przez panstwo w celu
jego trwania, bez ktorych nie zachowalby sie porzadek panstwowy
i nie wypelnitoby si¢ przykazanie ,,zy¢ ze soba w pokoju i zgodzie”, na
ktorym opiera si¢ cata wspolnota ludzka. Tak wiec, wedtug Zwingliego,
istnieje podobny zwigzek miedzy sprawiedliwoscig boska i ludzka,
miedzy przykazaniem milo$ci w Ewangelii i prawami panstwa, mieg-
dzy Kazaniem na Gorze i prawami Starego Testamentu oraz miedzy
nigdy w pelni nieosiagalnym idealem panstwa w Platonskiej Politei
i celowoscia jego ,praw”. Wedtug kazania Zwingliego Von géttlicher und
menschlicher Gerechtigkeit przykazanie milosci w Ewangelii oznacza
ideal, ktory nie moze nigdy by¢ w petni zrealizowany, ale do ktérego
nie moze przesta¢ dazy¢. Zapewne przez to dazenie czlowiek wypelnia
swoje wyzsze przeznaczenie i wyroznia si¢ (wedtug kazania Von Klar-
heit und Gewissheit des Wortes Gottes (,,O jasno$ci i prawosci Stowa
Bozego”) wérdd wszystkich innych istot Zywych tym, ze ,nie tylko
jest rozumny, ale kieruje swoja uwage na Boga i Jego Stowo”, czym
jasno dowodzi, ze ,wedle swej istoty jest bliski Bogu, jest podobny do
Niego, ma z Nim co$ wspolnego, co niewatpliwie wynika z faktu, ze
jest obrazem Bozym’”

W formie filozoficznego rozréznienia miedzy ideg i rzeczywisto$cia
Zwingli przeciwstawia zyciotworcza moc religii i pilne potrzeby pan-
stwa, i uznaje obie. Pomimo calego swojego praktycznego idealizmu,
ksztaltujgcego zycie, jest on mocno przywigzany do rzeczywistosci
i nigdy nie sprzeciwia si¢ swojemu szwajcarskiemu zdrowemu rozsad-
kowi. Rzeczywistos¢ nie przestania mu ideatu, a ideat nie prowadzi do
zapomnienia o prawach rzeczywistosci. Jesli w tym zjednoczeniu idei
i rzeczywistosci, ktore nie jest ani ucieczkg od samej rzeczywistosci do
krolestwa upiornych idei, ani bezpodstawnym nieszczes$ciem, ale — na
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podobienstwo Erosa Platona - zachowuje w cztowieku rownowage
miedzy tym, co boskie, i tym, co zwierzece, mozna dostrzec filozo-
ficznego ducha samego Zwingliego, to jeszcze bardziej otwarcie ten
duch przejawia si¢ w definicji, ktérg Zwingli podaje na temat relacji
miedzy filozofig i religia, miedzy racjonalng wiedza i wiara.

Zatym zasadniczym dla Zwingliego interesem religijnym i opartym
na nim interesem politycznym Konfederacji wszystkie inne interesy
rzeczowe pozostaja u niego daleko w tyle; w jego wezszym kregu zain-
teresowan znalazto sie tylko to, co si¢ z nim wigzato; a wiec w wypadku
Antyku jedynie jego doktryna panstwa i jego rozumienie Boga, ktore
przejmuje od Platona i Seneki. Jako pozbawiony uprzedzen zuryski
reformator Zwingli nie mégl nie uznad, ze rozumienie Boga, ktére Pla-
ton probowal sformutowa¢ w swoim Paristwie — najbardziej glebokim
dziele starozytno$ci — i ktore zostalo pdzniej przejete przez innych fi-
lozoféw starozytnych, ma zaréwno religijne Zrédto, jak i religijng tresc.
W ten sposéb Zwingli méwi o tych ,,poganskich filozofach’, ktorzy
»hie odwazyli si¢ przyja¢ wiary w Boga’, a jednak ,,nosili ja w sobie™:
»tylko Bog jest prawda; ten, kto glosi prawde, czyni to w imieniu sa-
mego Boga i nie bez boskiego o$wiecenia’, poniewaz to, co ,,jest $wiete,
pobozne i niezmienne, musi przeciez mie¢ swoje zrédto w Bogu, bez
wzgledu na to, gdzie i kiedy zostalo po raz pierwszy powiedziane”
Tak wiec sam Zwingli probuje — podobnie jak poganscy filozofowie -
zrozumie¢, co ,musimy wiedzie¢ w sprawach poznania Boga” z czysto
filozoficznych pozycji w swoim ,,Komentarzu do prawdziwej i falszywej
religii” (De vera et falsa religione commentarius). Pozwala sobie na-
wet na interpretacje stynnych stow ze Starego Testamentu - ,,Jestem,
ktory jestem™ - jako istoty Boga w sensie Platonskiej koncepcji bytu:
»Iylko Bdg, niech to bedzie nasze przekonanie, istniejgc sam przez
sie, dat istnienie wszystkiemu i wlasnie w taki sposob, ze moze istnie¢
w kazdej chwili tylko z bytem Bozym”. W podobny sposéb rozumie on
réwniez pojecie Boga, ktore istnieje w Nowym Testamencie - ,,Nikt

15 Ksiega Wyjscia 3, 14.
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nie jest dobry, tylko sam B6g™¢ — w sensie Platonskiej idei Dobra:
»Jesli filozofowie powiedzieli cokolwiek prawdziwego o istocie Boga”,
uzasadnia dalej Zwingli swojg filozoficzng interpretacje Pisma Swie-
tego, ,wyszto to z ust Boga, ktory rozrzucil kilka ziaren swojej wiedzy
nawet wérdd pogan, inaczej nie bytoby to prawda”. W innym tekscie —
De providentia — po tym, jak Zwingli zdefiniowal Boga jako jedyna
nieskonczono$¢, poza granicami ktérej nic nie moze istnie¢, a zatem
»jesli méwimy o bycie i rzeczach, musza one by¢ boskie”, ponownie
uzasadnia swoj ,,zbyt filozoficzny poglad” wyjasnieniem, ktore wypet-
nia luke miedzy religia a filozofig, zgodnie z ktérym ,,prawda zawsze
pochodzi od Ducha Swigetego” i dlatego nie ma przeszkéd, aby poznaé
»to co boskie i religijne w sposéb filozoficzny”.

Kiedy jednak Dilthey na podstawie tej i podobnych wypowiedzi
Zwingliego uwaza, ze byt w stanie zrozumie¢ stanowisko Reforma-
tora jako ,uniwersalny teizm’, to sam Zwingli, przy catej uwadze dla
rozumienia Boga u filozoféw poganskich i ogdlnie dla wiedzy racjo-
nalnej, z ktérej wywodzi sie to rozumienie, wciaz jeszcze odrdzniat
wlasng wiare od tego, co ludzie w ogole na podstawie swojego rozumu
»muszg wiedzie¢ w sprawach poznania Boga”, a zatem od tego, co
racjonalne nauczanie Antyku sformutowato jako ide¢ niewidzialnego
bostwa. Glebokie skupienie duszy, ktéra poszukuje uniwersalnosci
pojec i stanowi, wedlug Diltheya, istote samej filozofii, wcigz nie moze
zosta¢ zepchniete do waskich granic tego, co ludzie moga wiedzie¢
w sprawach poznania Boga.

W celowym przeciwstawieniu sie dostownej interpretacji stow
Lutra: ,,To jest cialo moje”, Zwingli oczekuje od wiary tego, co w ogdle
»hie moze by¢ pojete rozumem”. W ten sposob wyrzadza sie wierze
»wielkg niesprawiedliwo$¢”. Poniewaz ,wiara budzi sprzeciw. Rzecz,
jakkolwiek wysoko jest ceniona, musi opiera¢ si¢ na sobie samej, a nie
na naszej wierze. Wiara jest skierowana na rzeczywisto$¢, ktora istnieje,
zanim w nig uwierzysz”. Ale i rozum, jako darowane czltowiekowi

16 Mk 19, 17.
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naturalne $wiatto dla poznania prawdy, takze nalezy do obrazu Boga
w czlowieku, jak i naturalne dla czlowieka ,wielbienie” Boga - nie
stanowi dla silnego w wierze Reformatora réwnowaznego substytutu
wiary poboznych. ,,Zyja z Bogiem w glebszej, bardziej ufnej relacji’,
niz moglaby im da¢ wiedza o Bogu poprzez ogdlne pojecia. Dlatego
réwniez Zwingli w swoim zarliwym poszukiwaniu prawdy nie polega
wylacznie na rozumie, ale wytrwale prosi Boga o ,,prawdziwe $wia-
tlo o$wiecenia, ktére pozwoli nam pozna¢ prawde, sprawiedliwo$¢
i $wieto$¢. Boze pozwol nam nauczy¢ sie widzie¢ prawdziwg religie,
pozwol nam mie¢ tylko Ciebie w naszym sercu, podaza¢ tylko za Toba,
kocha¢ tylko Ciebie i czyni¢ tylko wol¢ Twojg”

Podobnie jak Platoniska idea Dobra, tak i sposob rozumienia religii
przez Zwingliego maja niewiele wspolnego z tym, co Dilthey nazywa
teizmem uniwersalnym; o wiele trafniej ujmuje to Zwingli, gdy na
podstawie gtebokiej ufnosci cztowieka w wiare, w mitos¢ Boga do czto-
wieka okresla istote wszelkiej religii jako ,wiare w mitos¢” cztowieka
do Boga. Réwniez przede wszystkim w tej wierze w milos¢ miedzy
Bogiem a czlowiekiem Zwingli widzi istote religii chrzescijanskiej,
a w jej odrodzeniu renesans Ewangelii.

Tym, co - by¢ moze nawet bardziej niz wiara Zwingliego w moc
milosci - przekonuje o jego wlasnym pelnym mitosci zaufaniu do
Boga, jest jednak ksztaltujgca Zycie moc jego wlasnej wiary wyrazona
W jego etyce spotecznej. Zgodnie z tym wiara w mito$¢ cztowieka do
Boga i wiara w milo$¢ Boga do czlowieka musza rowniez wywieraé
wplyw na wiare w mifos¢ ludzi nawzajem do siebie i uzasadnia¢
porzadek relacji spotecznych miedzy ludzmi nie tylko ze wzgledu na
ich rozum, ale rowniez ze wzgledu na ich zainteresowanie Bogiem.
Rozum bowiem, ktéry kontempluje sam siebie i jest zdania, Ze nie
musi liczy¢ sie z innymi, lecz wrecz przeciwnie, ze inni musza liczy¢
sie z nim i jemu stuzy¢, nie stawia cztowiekowi zadnych wigzacych
wymagan i ograniczen, lecz jedynie daje mu rady, za ktérymi ten
moze podazaé zgodnie ze swa wolng wola, poniewaz jest to jedynie
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$rodek, za pomocg ktorego cztowiek moze osiggna¢ dowolny ze swoich
samolubnych celow.

Ponad przykazanie natury, ,nie czyn drugiemu, co tobie nie mite’,
gwarantujace porzadek calego Zycia spotecznego, wznosi sie tylko
ewangeliczne przykazanie mitoéci, ktore, jesli czlowiek zaakceptuje je
jako swojg wole, cho¢ nie znosi tego prawa natury, to nie pozwala juz
odczuwac je jako przymus: przez swoje przykazanie mito$ci Ewangelia
»osladza” prawo natury. W ten sposdb, powiada Zwingli, sam Bég
uczy cztowieka wypelniania obowigzkow i ,traktowania wspélnoty,
w ktorej zyje, jako jednego ciala, ktérego czlonki wspdlnie znosza
radoéci i smutki [...], a los jednego staje si¢ losem wszystkich” ,,Nie
rodzimy sie bowiem po to, aby$my zyli sami dla siebie, lecz aby$smy
stali sie jedno$cig w calosci”. I poniewaz Konfederacja szwajcarska,
wedle Zwingliego, jawi sie taka spolecznoscia, ktorej cztonkowie
powinni dazy¢ do stania si¢ ,,jednoscig w catosci’, to i on dazy ,dla
dobra Konfederacji” do poznania religii mito$ci z najlepszego zrédta,
jakim jest Ewangelia, aby mdc ja ,z cala dyscypling i wiernoscia gto-
si¢ glodnym duszom” w calym narodzie Konfederacji, glosi¢ tak jak
zaczal ja glosi¢: ,zanim ktokolwiek w naszym regionie wiedziat cos
o Lutrze’, i aby studiowa¢ dzielo Chrystusa w jezyku oryginatu zaczat
studiowac jezyki starozytnosci.

Jednak tym, co by¢ moze pozwala nam zrozumie¢ osobowosé
Zwingliego nawet bardziej niz jego wiara w ewangeliczne przykazanie
milosci i przemieniajgca Zycie moc plynaca z tego religijnego zrédla,
jest wewnetrzna prawdziwo$¢ samej jego wiary, ktdra mozemy dostrzec
w jego Beichte der Selbstpriifung (,,Spowiedz o sobie samym”), ktérego
religijna tres¢ nie powinna nam przeszkadza¢ w dostrzezeniu rowniez
prawdziwego filozoficznego ducha Reformatora.

Ten filozoficzny duch, ta wewnetrzna prawdziwo$¢ w badaniu
wlasnej zywej wiary, dzigki ktérej Zwingli pokonuje przepas¢ mie-
dzy religia a filozofig charakterystyczng dla myslicieli nizszej rangi,
jest wielkim spadkiem silnego duchem Reformatora dla szwajcar-
skiego Oswiecenia, dzigki ktoremu bylo ono w stanie odrézni¢ sie
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od Oséwiecenia europejskiego w taki sam sposob, w jaki sam Zwingli
odrozniat si¢ od niemieckiego reformatora Lutra i reformatora Kal-
wina, ktory dziatal w Szwajcarii, ale ktdry, ani ze wzgledu na swoje
pochodzenie, ani duchows orientacje, nie byt bliski Szwajcarom. To,
ze istniata zasadnicza rdznica miedzy naukami Zwingliego i Lutra oraz
ze szwajcarskiemu Reformatorowi, ktory otwarcie zaprzeczal swojej
zaleznosci od Lutra, byt glteboko obcy dogmatyzm Niemca, sam on
wielokrotnie i uparcie wyjaénial. Istnieje jednak réwnie istotna roz-
bieznos$¢ miedzy nim a Kalwinem; tak wigc szwajcarskie O$wiecenie,
ktore w calosci opiera si¢ na tradycji ustanowionej przez Zwingliego,
nie wraca do nauczania Kalwina, ale jest raczej reakcja na ortodoksje
rozprzestrzeniajacy si¢ z kalwinskiej Genewy na cala Szwajcarie i jej
»formula consensus”.

IIL. Mysl filozoficzna Szwajcaréw
w dobie Oswiecenia

W Zadnym okresie szwajcarskiej historii intelektualnej ogélna niechec¢
do budowania systemow filozoficznych, charakterystyczna dla mysli
szwajcarskiej w ogole, nie jest tak wyrazna jak w epoce Oswiecenia.
To wtedy zainteresowanie Szwajcarow filozofig objawilo si¢ po raz
pierwszy w ich §wiadomym dystansowaniu si¢ od wielkich systemow
filozoficznych, ktére zrodzita nie-szwajcarska mysl europejska w XVII
wieku. Przeciwko tym systemom, podobnie jak przeciwko wszelkiemu
filozoficznemu systemotworstwu w ogole, powstata arbitralna kon-
strukcja, z ktérej wylonily sie zasadniczo rozne, czgsciowo sprzeczne
i wzajemnie obalajgce si¢ systemy. W epoce O$wiecenia mys$l szwaj-
carska przeciwstawiala wlasng naturalng spdjnos¢ tym wszystkim
konstruktom, ktore potrafity pozorowa¢ jednos¢ wiedzy nawet tam,
gdzie nie istniata wewnetrzna spojnos¢é. W miejsce doktryny o mate-
matyczno-mechanistycznym powigzaniu rzeczywisto$ci, dominujacej
w calej nie-szwajcarskiej filozofii epoki nowozytnej i demonstrowanej
na rozne sposoby przez wszystkie te systemy, ktére wprowadzaly ja
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w caloéci do wszystkich sfer przyrody i zycia ludzkiego, Szwajcarzy
stawiaja swoja wiare w swobodne, stworcze dziatanie Boga i w swo-
bodne samostanowienie czlowieka. I o ile w ramach uniwersalnego
zwigzku matematyczno-mechanistycznego nie mozna sobie wyobrazi¢
innych celow czlowieka niz te, ktore wyplywaja z charakteryzujacego
wszystkie istoty zywe instynktu samozachowawczego, o tyle mysl
szwajcarska nie uznawala innego kryterium oceny zycia niz zwiazek
rzeczywistoéci z wyzszym przeznaczeniem czlowieka, ze wzgledu na
ktory i dla ktérego, jak powiada Zwingli, wszystko zostalo stworzone
i bez ktorego wszystko jest puste.

Ten oparty na religijnych podstawach $wiatopoglad Szwajcaréw
dzieli od powszechnie panujacego w tym samym czasie poza Szwajcarig
obrazu rzeczywistoéci gleboka przepasé; widac ja u Spinozy w twier-
dzeniu ,eadem res in suo esse perseverare connatur”?: szwajcarska
wiara w wolne samostanowienie cztowieka i wypelnianie przez niego
obowiazkdw przeciwstawia si¢ panujagcemu w przyrodzie instynk-
towi samozachowawczemu. I tak jak teoria o mechanicznej naturze
rzeczywistoéci, powszechnie przyjeta w filozofii nowozytnej, stata
w sprzecznosci z religijnym $wiatopogladem Szwajcarow, tak samo
nie do przyjecia dla nich byla uznawana od czaséw Kartezjusza za
jedynie naukowg metoda ,,geometryczna” jako niemajgca zastosowania
do zadnego zjawiska zycia, ttumaczgca teori¢ mechanistyczng. I im
bardziej nie do przyjecia byt dla nich wzajemny, matematyczno-me-
chanistyczny zwigzek zjawisk rzeczywistosci, w czasach nowozytnych
powszechnie akceptowany poza Szwajcarig, tym bardziej musiato sie
im narzucaé pytanie o wewnetrzne powiazania rzeczywisto$ci obej-
mujace cale zycie, ktore byli w stanie mysle¢ wyltacznie jako stworzone
przez Boga, a wiec majace nie tylko wymiar zmystowy.

W miejsce matematyczno-mechanicznego systemu wzajemnych
powigzan rzeczywistosci, skonstruowanego kosztem jakiegokolwiek

17 »Kazdarzecz, o ile istnieje sama w sobie, ma tendencje do trwania w swoim
istnieniu” (tac.).
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odrzucenia jego wartosci, pojawilo sie przekonanie co do wewnetrz-
nych powiazan calego zycia, ktére odpowiadato szwajcarskiemu $wia-
topogladowi. A poniewaz myslenie szwajcarskie bylo od samego
poczatku zakorzenione w zyciu i nie pozostawalo obojetne na jego
przejawy, ale zawsze byto otwarte na ich bezposredni wpltyw, przyjeto
od Zycia jego naturalne, wewnetrzne powiazania, aby wychodzac
od niego, zrozumiec istote catej rzeczywistoéci. To wewnetrzne po-
wigzanie zycia, ktore stuzyto jako punkt wyjscia dla szwajcarskiego
mys$lenia filozoficznego, zastapilo ich sztucznie skonstruowany system
powigzan matematyczno-mechanicznych i stato si¢ dla nich kluczem
do poznania calej rzeczywistosci.

Wazno$¢ szczegdlnie charakterystycznego dla Szwajcaréw zain-
teresowania zyciem podnosilo przede wszystkim jego znaczenie dla
czlowieka zorientowanego praktycznie, ktory zamiast zastanawia¢
sie nad wiecznymi, nierozwigzywalnymi zagadkami zycia, chcial sie
dowiedzie¢, jak sam ma si¢ zachowa¢é wobec zycia, nie jako bierny
widz ze swoim czysto teoretycznym zainteresowaniem, ale jako czlo-
wiek uznajacy wymagania zycia bedace dla niego obowigzkowymi.
I poniewaz ten praktyczny interes Szwajcaréw nie tylko odpowia-
dal wymaganiom instynktu samozachowawczego, ale takze i przede
wszystkim korelowal z obowigzkami, jakie czlowiek musial na siebie
przyjaé, aby je wypelni¢, instynkt ten byt uwarunkowany ogdélnym
charakterem religijnie ugruntowanego $wiatopogladu szwajcarskiego.
W ramach tego $wiatopogladu zycie ludzkie jawi si¢ jako najbardziej
godny przedmiot rozwazan, poniewaz mozna je poznac nie tylko
w jego naturalnym uwarunkowaniu i powszechnej proporcjonalno-
$ci prawnej, ale takze dlatego, Ze w przeciwienstwie do wszystkich
innych zjawisk moze by¢ rozumiane i ocenione jako wyrastajace ze
$wiadomosci wlasnego wyzszego przeznaczenia.

Z tej perspektywy szwajcarscy mysliciele XVIII wieku postrzegali
zycie, przekonani, ze jest ono prawdziwym zadaniem filozofii. Tak jak
kazdy z nich byl prze$wiadczony o swoim wyzszym przeznaczeniu,
dla ktorego Bog stworzyt cztowieka jako istote wybrang przez Siebie,
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tak tez cenili oni kazdg jednostke ludzka i wierzyli (wraz z Zwinglim),
ze w ,,zainteresowaniu” czlowieka Bogiem moga rozpoznaé obraz
Boga w czlowieku. Kazda stworzona rzecz ma ,boska nature’, jest
stworzona ,,przez Boga i w Bogu”, a czlowiek, ktory jest korong stwo-
rzenia, jest jedyna sposrod wszystkich zywych istot sSwiadoma swojej
istotnej relacji i wspdlnoty z Bogiem, dlatego czci chwale i moc Boga
ponad wszystko. Tym, co bylo przede wszystkim wspdlne zaréwno
dla szwajcarskiego Oswiecenia, jak i szwajcarskiej reformacji, bylo
»pelne milosci zaufanie cztowieka do Boga”, w czym Zwingli widziat
istote wszystkich religii, a takze wiara w dobrg Opatrznos¢, ktdra nie
mogla da¢ czlowiekowi wiedzy o jego wznioslym przeznaczeniu, jesli
samo to przeznaczenie byto dla niego catkowicie nieosiggalne.
Religijny optymizm opierajacy si¢ na sSwiadomosci wyzszego prze-
znaczenia stworzonego przez Boga czlowieka jest znakiem rozpo-
znawczym szwajcarskiego O$wiecenia: kiedy, jak powiada Zwingli,
mito$¢ jest zrodtem predestynaciji, i ci ,,zostang wybrani z chwalg
i moca, ktorzy beda blogostawieni”, wowczas stworzony przez Boga
cztowiek moze wypelni¢ swoje przeznaczenie. Jednocze$nie opty-
mizm byt charakterystyczny dla calego myslenia filozoficznego
w XVIII wieku, ktérego poczatkiem byty Teodycea Leibniza'® i Rap-
sodia Shaftesburyego®, a ktorego fundamentalng ideg stala si¢ tele-
ologiczno$¢ rzeczywistoéci. Jednak tym, co szczegélnie odrozniato
optymizm szwajcarskiego O$wiecenia od O$wiecenia niemieckiego
czy angielskiego, byla transcendentna koncepcja celu, wykraczajacego
poza wszelkie zadania wyznaczone czlowiekowi przez nature, oraz
wiara w dobrego Stworce we wszystkich obszarach ludzkiego zycia.
To religijne zrédlo i charakter szwajcarskiego optymizmu stajg si¢
szczegdlnie widoczne w zestawieniu z dwiema pozostatymi formami

18 Gottfried Wilhelm Leibniz (1646-1716) — niemiecki prawnik, dyplomata,
historyk i bibliotekarz, zajmujacy si¢ tez filozofig, matematyka, fizyka teoretycz-
ng i inzynierig mechaniczng. Doktor prawa i filozofii, przez wiekszo$¢ kariery
zatrudniony na dworze ksigcia Hanoweru.

19 Anthony Ashley Cooper (hrabia Shaftesbury, 1671-1713) - brytyjski ary-
stokrata, filozof, etyk. Tworca koncepcji moralnosci absolutne;.
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optymizmu w filozofii o§wieceniowej: formalno-racjonalistyczna
Leibniza i estetyczng Shaftesburyego.

O ile mysliciele szwajcarscy, wierzac we wzniosle przeznaczenia
czltowieka objawione mu w ewangelicznym przykazaniu milosci,
odnajduja wyrazng wskazowke dla oceny wyzszych wartosci zycia,
o tyle pojecie celu, na ktérym Leibniz opiera swoja optymistyczna
ocene rzeczywistosci, pozostaje calkowicie formalne. Rezygnuje on
z merytorycznej definicji doskonatoéci i trzyma si¢ jedynie ogdlnej
idei nienaruszalnej prawidtowosci jako formalnej doskonato$ci na-
tury. I jesli szwajcarscy mysliciele rozumiejg przez ,nature’, ogdlnie
rzecz biorac, porzadek rzeczy, a przez ,,nature cztowieka” wewnetrz-
nie wiazaca $wiadomos¢ jego wlasnego wyzszego przeznaczenia, to
Leibniz pozostaje w swym powsciagliwym racjonalizmie w ramach
ogolnej koncepcji natury, typowej dla XVII wieku, i widzi w ,,natu-
rze” ucielesnienie proceséw uporzagdkowanych zgodnie z prawem:
w opinii Leibniza natura ludzka nie przekracza granic jego ogdlnej
matematycznej koncepcji natury, ktéra rozwija do nieskonczonosci
dopiero w swej nauce o monadach i petites perceptions>° stanowiacych
ich istote, nie odrozniajac tym samym wewnetrznej prawidlowosci
zycia od matematycznej konieczno$ci proceséw naturalnych.

To, czego Leibnizowi brakuje do takiego rozrdznienia, stanowi
charakterystyczne dla calej mysli szwajcarskiej uznanie wolnosci,
zaréwno w sensie wolnej aktywnosci twdrczej, poprzez ktéra, we-
dlug Zwingliego, Bég objawia sie i staje sila napedowa wszystkiego,
jak i w sensie wolnego samookreslenia sie cztowieka z wlasnej $wia-
domosci jego wyzszego przeznaczenia, na ktérym opiera sie my$l
filozoficzna Szwajcardw.

Religijny optymizm Szwajcaréw niewiele ma wspolnego zaréwno
z formalno-racjonalistycznym optymizmem Leibniza, jak i z estetycz-
nym optymizmem Shaftesburyego. W poréwnaniu z estetycznym
pojmowaniem natury, ktorej piekno i harmonia w oczach angielskiego

20 Male percepcje (fr.).
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humanisty, wychowanego na ideach Renesansu i Antyku, na nauce
Giordana Bruna i neoplatonikéw, w znacznym stopniu przewyzszaja
wszelka sztuke nasladowczg (za ktérej przezywanie nie jest w stanie wy-
razi¢ Opatrzno$ci wystarczajacego podziekowania), wiara niejakiego
Albrechta Hallera* w prawdziwg sprawiedliwo$¢, jaka Opatrznoéé
obdarza czlowieka, wydaje si¢ catkowicie uzasadniona na gruncie
religijnym. O ile Shaftesbury uwaza, ze nic bardziej nie moze chwali¢
dobroci Opatrznosci, pozwalajacej czlowiekowi na wielka przyjemnosé
z kontemplowania pieknych przedmiotéw, chyba ze poprzez wyjasnie-
nie, ze ,zamkneta nasze szcze$cie w rzeczach, ktorymi mozemy sie
obdarzy¢”, to wiara Hallera w Opatrzno$¢, ktéra obdarzyta cztowieka
calg sprawiedliwo$cia, zakorzeniona jest w religijnym $wiatopogla-
dzie reformacji; i to nie tyle w §wiatopogladzie Zwingliego, ktdry
twierdzil, ze ,wybrani” przez chwale i moc beda tymi, ktérzy maja
zosta¢ blogostawieni, ale raczej w przeciwnym pogladzie, podzielanym
przez Kalwina, ktory wierzyt w grozne i nieuchronne meki piekielne
grozace czlowiekowi od czasu grzechu pierworodnego. Ta ztowroga
wiara, ktora rozprzestrzenita si¢ z Genewy Kalwina na calg Szwajcarie
i fatwo znalazta akceptacje wérod wrazliwych Bernenczykow, wywarta
ogromny wplyw na cale zycie Hallera.

Tagebiicher (,,Dzienniki”) Hallera pozwolily nam uswiadomi¢ so-
bie, jak wielkim ci¢zarem by! dla niego strach przed karami piekielnymi
ijak bardzo byt w nim zakorzeniony. Dzienniki rozpoczynaja si¢ pod
koniec 1736 roku, w ktérym Haller zaproszony do Akademii w Getyn-
dze znalazl tam odpowiednie miejsce dla rozpoczetej juz dziatalnosci
naukowej, ale zostal wytracony z normalnego biegu zycia przez $mier¢
zony Marianny; pozwalaja nam zobaczy¢ glebie jego zycia religijnego.
Swiat i wieczno$¢ walczg o dusze. ,, Moje sumienie - pisal - jest dziwnie
pobudzone, gdy kontempluj¢ wzdychanie cztowieka w $miertelne;
agonii z powodu jego grzechow, ktére ludzie popelniajg codziennie
bez zastanowienia” Przeraza go mys$l, ze on sam, Ze jego niewiara

21 Albrecht Haller (1708-1777) — szwajcarski lekarz, fizjolog, botanik i poeta.
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i doczesnos¢ sa winni temu, Ze jego zona, zarazona jego niewiarg, musi
teraz cierpie¢ meki piekielne; ale jeszcze bardziej przeraza go mysl,
ze on sam, ze swoja stabg wiarg, nie jest godny Bozego milosierdzia
i ze czekaja go w piekle podobne meki. Modli si¢ do Boga stowami:
W doczesnosci czyn, co cheesz, ale oszczedz duszg”

Ten gleboko udreczony stan umystu, w ktérym wedtug Dzienni-
kow pozostawal po $mierci zony i az do wlasnej $mierci, nie mozna
tlumaczy¢ jedynie ciezka strata, jaka byta dla niego §mier¢ Marianny;
nalezy raczej sadzi¢, ze w tej stracie mozna upatrywac jedynie ze-
wnetrznej przyczyny ciezkiego konfliktu wewnetrznego, ktéry — raz
uswiadomiony - nie dawal mu spokoju, a ktéry mozna zrozumie¢
jedynie na podstawie ogélnych zatozen duchowych epoki. Najwigksi
bowiem mygliciele, ktérzy wytonili sie¢ z konkretnych duchowych
zalozen swojej epoki, moga by¢ zrozumiani jedynie na podstawie
tych zalozen. Z jednej strony (tylko dzigki nim mozemy w zasadzie
zrozumie¢ zycie duchowe okresu, ktéry nazywamy O$wieceniem
szwajcarskim), stworzyli rozprzestrzeniong w tym czasie i majaca
poczatek u Zwingliego wiare w pelne milosci zaufanie cztowieka do
Boga, i z drugiej strony, byly podstawa dla takze pochodzacej z epoki
Reformacji, ale nie od Zwingliego tylko od Kalwina, $wiadomosci
wlasnej odpowiedzialnosci cztowieka, ktorego natura zostata zepsuta
przez upadek w grzech i ktory nie mogl zatem uciec od dalszego grze-
chu, ani sta¢ sie ponownie bezgrzesznym, bedac catkowicie zaleznym
od Bozego milosierdzia.

O ile religijny optymizm szwajcarskiego O$wiecenia mozna za-
sadniczo przypisa¢ Zwingliemu, o tyle wplyw Kalwina, emanujacy
z Genewy, zaciemnial §wietlistg tkanke szwajcarskiego zycia intelek-
tualnego w epoce Os$wiecenia i czgsto — zwlaszcza wsrod wrazliwych
Bernenczykow - calkowicie jg przestanial. To, ze Haller tak glteboko
ujal sprzeczno$¢ miedzy wiarg w nature, ktora podzielal ze Zwinglim,
a ktéra w swej calosci powinna manifestowaé doskonalos¢ stworzenia
Bozego, oraz poczuciem wlasnej niegodnosci, wyrazonym najdobitniej
przez Kalwina, czyni go jedna z najbardziej reprezentatywnych postaci
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tego Os$wiecenia, ktorego cala problematyka wytonila sie w jego zyciu
jako potworna sprzecznos¢.

To, jak ortodoksja kalwinska, z jej miazdzacym lekiem przed
karami piekielnymi, ktérego nie mozna unikna¢, poniewaz grzech
pierworodny zniszczyl nie tylko wole, ale i rozum czlowieka, odci-
sneta swoje ciemne pietno na zyciu kraju bernenskiego, widoczne jest
szczegolnie w stowach Hallera o wielkim smutku wlasnego zycia, ktory
staje si¢ dla niego jeszcze trudniejszy, poniewaz — jak pisal o tym do
swego przyjaciela Charlesa Bonneta** w 1772 roku - ,,tego cierpienia
nie mozna nikomu wyznac”; jego zycie, ,,gdyby sie o nim dowiedziano,
wygladaloby jak tragiczna powiesc, ale tak sie nigdy nie stanie”. Aby
nie dawac¢ innym ztego przykladu swoim zwatpieniem w doskonatos¢
calego boskiego stworzenia i wiarg w wypaczenie natury ludzkiej,
calg tragedie swojego zycia powierza jedynie dziennikowi, a opinii
publicznej pozwala tylko pozna¢ owoce swojej bezradnej dziatalnosci
naukowej. Ale jednoczesnie on sam, §wiadomy odpowiedzialno$ci
wobec bliznich, ktorych wiara religijna jest by¢ moze nawet stabsza niz
jego wiasna, prowadzit to wyczerpujace podwojne zycie i niestrudzenie
pracowat nad swoim ogromnym dziedzictwem, ktére mial pozostawi¢
ludzko$ci, a z ktérego ludzkos¢ jeszcze nie do konca skorzystata.

Od $wiatopogladowych problemoéw zycia ucieka w nauke, ktéra
stawia granice jego introspektywnemu, dlugo myslacemu duchowi,
a w tej granicy znajduje rownowage miedzy doskonaloscig calej na-
tury a wypaczeniem natury ludzkiej, jakiej na prézno szuka w swoim
$wiatopogladzie. I to wta$nie nauka pozwala mu pozna¢ prawidlowosci
wszystkich sfer zycia, ku czemu niezmiennie zwraca si¢ jego naukowe
zainteresowanie; to wlasnie pojawienie sie tej granicy ludzkiego zycia,
ktoéra jest wspdlna zaréwno czlowiekowi, jak i innym istotom zywym
i ktéra mozna ustali¢ $cile naukowa metoda poprzez precyzyjne
eksperymenty przeprowadzane za pomoca skalpela i mikroskopu,

22 Charles Bonnet (1720-1793) — szwajcarski przyrodnik i filozof. Dokonat
duzego wkladu w rozwdj wiedzy o biologii owaddw. Jako pierwszy w 1746 r. opisat
partenogeneze u mszyc.
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przede wszystkim przycigga uwage Hallera. W wiedzy o uniwersalnym
porzadku natury, obejmujacej nawet zycie cztowieka, Haller znajduje
namiastke mechanistycznej doktryny, wedlug ktoérej nawet ,,dusza
musi by¢ mierzona i wazona’, doktryny, ktorej nienawidzit od wczesnej
miodosci, gdy zajmowal sig filozofig kartezjanska.

Jednak w poznaniu zycia ludzkiego w jego wewnetrznej prawidlo-
wosci Haller znajduje rdwniez przeciwwage dla swej wiary w nature
cztowieka znieksztalcona przez grzech pierworodny, ktéra z tego
powodu nie moze juz dokonywa¢ wolnego wyboru dobra (,wszyscy
jeste$my znieksztatceni”), ale ktdra sama ponosi za ten upadek petng
odpowiedzialnoé¢: ,,Zlo zostalo wybrane, nadeszlo’, jak pisze Haller
w pracy Ursprung des Ubels (,,Pochodzenie zta”). Naszym zdaniem
jednak ta niewyjasniona samoswiadomo$¢ winy cztowieka, ktory
w pelni zrozumial swéj upadek i w wynikajacym z tego leku przed
grozacymi mu i zastuzonymi karami piekielnymi mozna dostrzec
,wewnetrzne pragnienie’, ktore w dziennikach Hallera znajduje swoj
bardziej przejmujacy wyraz niz w jego poezji filozoficznej i ktdre
on sam uwaza za niezbywalny los cztowieka, oddanego wystepkowi
i mece od upadku.

O ile Haller jako badacz naukowy wlacza do ogélnej prawidtowo-
$ci natury roéwniez wewnetrzng prawidlowos¢ zycia ludzkiego, o tyle
odmawia czlowiekowi, ktorego pierwotng nature wraz z Kalwinem
uwazajg za zepsutg od czasu upadku w grzech, doskonatosci, ktéra
wedlug niego przynalezy tylko naturze w jej calosci jako stworzonej
przez Boga. ,Parlons physique” - pisal 11 marca 1768 roku do Charlesa
Bonneta, dwczesnego przyrodnika, ktory byt najblizszy Hallerowi, gdyz
taczyt w swej nauce o palingenesis religijng wiare w inne Zzycie z wiarag
w istnienie ogolnej prawidtowosci natury: ,,Cest lempire de Dieu [...].
Pensons a Dieu et & ses ouvrages toujours parfaits, toujours calculés

23 ,Pomoéwmy o fizyce” (fr.).
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par sa sagesse et par sa bonté [...]. Les hommes sont les seuls citoyens
mécontents, les seuls malheureux de la cité de Dieu”4.

Z tego powodu Haller, tworca nowoczesnej fizjologii, réwniez
rozpatruje zycie ludzkie w kategoriach ,,physique” i przede wszystkim
kieruje swoj wzrok na te przejawy zycia ludzkiego, ktdre s niezalezne
od tej szczegolnej pozyciji, jaka cztowiek zajmuje wsérdd innych istot
zywych dzieki bardziej rozwinietemu zyciu umystowemu, ale ktore,
przeciwnie, odnosza do nich czlowieka. Sa to jednak te funkcje or-
ganiczne, ktore fizjolog jest w stanie lepiej zrozumie¢ na przykladzie
mniej rozwinietych stworzen niz na przyktadzie czlowieka, poniewaz
w przypadku stworzen nizszego rzedu fizjolog moze sobie pozwoli¢
na zastosowanie do nich metody $cisle naukowej, wykonywanej za
pomoca skalpela i eksperymentéw mikroskopowych.

Za pomocg powyzszej metody naukowej Haller probuje okresli¢
najbardziej elementarne funkcje zycia ludzkiego, bodzce i percepcje,
ktore stanowia warunek wstepny dla wszystkich wyzszych funkcji
psychicznych, a jednoczesnie mogg by¢ okreslane i opisane w odnie-
sieniu do calego organizmu. Za pomocg skalpela i mikroskopu okresla
podatnosé, to jest wrazliwo$¢ na bodzce w tych widknach nerwowych,
ktore reaguja na bezposredni kontakt, i jednoczes$nie uwaza, ze wrazli-
wos¢, czyli podatno$¢ na wrazenia zmystowe, jest mozliwa tylko wtedy,
gdy czeéci ciata polaczone z mozgiem sg stymulowane przez mozg;
Haller okresla w ten sposob, ze bodziec i percepcja sa granicag migdzy
zyciem organicznym a psychicznym; pod pojeciem bodzca rozumie
jeszcze bezposredni wplyw ciala obcego na organizm, podczas gdy
percepcje traktuje juz jako zwigzang ze Swiadomoscig i w tym sensie
czysto psychiczne. Dla niego sa to dwie zasadniczo rozmaite formy
ekspresji Zycia, poniewaz opierajg si¢ na réznych funkcjach, jednej
organicznej, drugiej psychicznej. Oto jak daleko przyrodnik Haller
posunat sie w badaniu Zycia swojg naukowg metodg eksperymentow

24 ,Tojest Boze Krdlestwo [...]. Pomyslmy o Jego dzietach, zawsze doskona-
tych, zawsze obliczonych przez Jego madros¢ i dobro¢ [...]. Ludzie s jedynymi
niezadowolonymi obywatelami, jedynymi nieszczesliwymi w miescie Boga” (fr.).
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ze skalpelem i mikroskopem: pozwolita mu ona skorelowa¢ rézne
przejawy zycia w mniej lub bardziej jednoznacznej formie lub, jak
sam to ujal, sprowadzi¢ zwigzek miedzy tymi przejawami zycia do
prostszej formuly.

Ani skalpel, ani mikroskop nie pozwolily mu jednak na wyjasnie-
nie, jakie sily ostatecznie poruszaja bezposrednie przejawy zycia. Na
gruncie samych tych przejawéw mozna by wyciagna¢ wniosek o si-
tach lezacych u ich podstaw, ale nie mozna postawi¢ zadnej hipotezy
na ich temat, dajacej si¢ potwierdzi¢ do$wiadczalnie i tym samym
uzasadnionej naukowo. W tym momencie wiedza ustepuje miejsca
wierze. I wlasnie dlatego, ze sam Haller byl swiadomy wlasnej wiary
w nadrzedng sile tworzacg rzeczywisto$¢, niedajacy sie jednak uza-
sadni¢ naukowo, zatrzymat si¢ w swoich badaniach empirycznych
przed wyjasnieniem pochodzenia przyrody. Oczywiscie, odrzucajac
wszystkie nieuzasadnione naukowo hipotezy o pochodzeniu przy-
rody, Haller uwazat, ze hipoteza przeciwna o pochodzeniu przyrody
w wyniku dziatalno$ci Stworcy obala zyciotworcza sile samej przyrody,
taka hipoteza eliminowalaby badacza jako kreatora przyrody. Z tego
powodu szczegdlnie ostro zwrdcil sie on przeciwko zalozeniu Buffona®
o istnieniu materii tworzacej i tworzonej, z ktdrej, nawet bez zarodkow
pierwotnie uformowanych przez Boga, powstawac i rozwija¢ si¢ miaty
organizmy zywe, od najnizszych gatunkéw do wyzszych form zycia,
a w konicu do czlowieka.

W tym konsekwentnym mysleniu, dazacym do systematycznego
poznania calej przyrody, i w przekonaniu, ze poznanie prawdy nigdy
nie moze by¢ sprzeczne z religia, Haller nadal stanowczo odrzucal
kazda hipoteze, nieposiadajaca uzasadnienia naukowego. Kazda nowa
teori¢ weryfikowal, stosujac wylacznie kryteria prawdy. Kiedy na
Sorbonie wyrazono sprzeciw wobec doktryny Buffona o konstytu-
tywnej mocy materii, obawiajac sie, ze zagrozi to wierze w Stworce,

25 Georges-Louis Leclerc de Buffon (1707-1788) - francuski filozof, przyrodnik
i matematyk. Od 1753 r. cztonek Akademii Francuskiej. Prekursor ewolucjonizmu.
Autor liczacej 44 tomy Historii naturalnej.
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Haller uspokajal: ,Nie martwie si¢ o to! Pan Buffon moze wyrzadzi¢
religii réwnie malo szkody, jak Newton, gdy wyjasnit cudowng bu-
dowe $wiata i ukryte prawa obiegu gwiazd w oparciu o doktryne
o dwdch sitach [...]. Mozemy wiec spokojnie czeka¢ i zobaczy¢, czy
doswiadczenia myslicieli potwierdzg, czy tez obalg teori¢ rosnacych
i zyciodajnych sil. Zawsze bedg nas one prowadzi¢ blizej prawdy, a ta
do Boga” (K. Schr. I. 116f.).

Na przykladzie Hallera wida¢ szczegélnie wyraznie to, co w zasa-
dzie bylo charakterystyczne dla szwajcarskich przyrodnikéw w epoce
Oswiecenia: mianowicie, ze wiara w Stworce nie pozbawiata ich bez-
stronnosci naukowego dociekania, lecz raczej sprawiala, ze niezbedne
granice wiedzy byly jeszcze wyrazniejsze w ich umystach i wzmacniata
ich pobozno$¢ wobec ostatecznych tajemnic przyrody. W ich ustach
odwotanie si¢ do Stworcy i Jego mocy, niewytlumaczalne dla ludzkiego
umystu, nie oznacza akceptacji arbitralnej interpretacji natury, lecz
wrecz przeciwnie byto odrzuceniem wszelkiej spekulacji i ograni-
czeniem horyzontu badawczego do wiedzy doswiadczalnej. Haller
nie tylko ogranicza si¢ do korzystania z wiedzy eksperymentalnej
uzyskanej za pomocg $cistej metody naukowej, nie chcgc konstruowaé
na jej podstawie niczego innego niz to, czego juz sie nauczyl dzieki
eksperymentom ze skalpelem i mikroskopem, ale takze stawia ogdlne
zadanie, zgodnie z ktérym nie wolno przekracza¢ granic stawianych
przez nature poznaniu ludzkiemu, a przyczyny zjawisk przyrodniczych
ustalanych na drodze eksperymentu nalezy sprowadzi¢ do prostej
formuly, bez prob wyjasniania samych sit przyrody.

»Na szcze$cie zaden twérczy duch nie przenika istoty natury, po-
kazuje mu ona jedynie tylko zewnetrzng powloke” — tymi stynnymi
stowami Haller chcial wyrazi¢ krytyczne samoograniczenie przyrod-
nika. Goethe odpowiedzial na nie: ,natura nie ma ani rdzenia, ani
powloki, wszystko jest w jednym kawatku”. Haller nie twierdzi, ze
»istota natury” jest warunkiem, po spetnieniu ktorego badacz moze
sie czu¢ usatysfakcjonowany, lecz wyraza raczej, ze jego wlasne ba-
dania wychodzg z zalozenia, ze prawdziwym przedmiotem wszelkiej
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wiedzy i wszelkich dociekan naukowych jest dostepna w swoich
przejawach natura, natomiast ostateczna przyczyna, ktéra napedza
calg rzeczywisto$¢, moze by¢ jedynie przedmiotem wiary, a wiedza
i wiara, zgodnie z ich przedmiotem, nie sg i nie mogg by¢ ze sobg
w konlflikcie, poniewaz sg zupelnie rézne co do pochodzenia i istoty.
Wiasnie ten poglad, Ze wiedza i wiara maja za przedmiot rézne sfery
bytu, gdyz sa co do swej istoty rozne, sprawil, ze Kant, ktérego Haller
darzyl wielkim szacunkiem, sformulowal sens swojej Krytyki czystego
rozumu w stowach: ,,Musiatem wiec zawiesi¢ wiedze, azeby uzyskac¢
miejsce dla wiary”2S.

To wlaénie ta postawa uczynila studia Hallera tak owocnymi, po-
wstrzymujac go od wykraczajacych poza sfere doswiadczenia speku-
lacjiiprzyzwyczajajac go do ograniczania si¢ do badania faktow, ktore
mozna ustali¢ poprzez zastosowanie rygorystycznej metody naukowej.
Jesli bowiem badanie natury w jej prawidlowosci i celowo$ci ma
umocni¢ czlowieka w jego wierze w Stworce i szacunku dla stworzenia,
to rygorystyczna metoda naukowa ma zapewnic¢ bezstronnos¢ tego
badania. Jednoczesnie Haller stawiat najwyzsze naukowe wymagania
swoim badaniom przyrody, ktore nie tylko nie byly sprzeczne z jego
wiarg w Stworce i szacunkiem dla stworzenia, ale raczej wynikaty
z jego wiary w Boga i szacunku dla stworzonych rzeczy opartych na
tej wierze; dzieki swojej krytycznej metodzie Haller stat si¢ najwiek-
szym szwajcarskim przyrodnikiem swoich czaséw, ktory wyrdzniat
sie zarowno metodycznym rygorem, jak i znaczeniem odkry¢.

Poniewaz najwyzsza wartoscig w oczach Hallera jest znajomos¢
natury ludzkiej, czyli badanie prawidlowosci zycia ludzkiego i tych
przejawow duszy, ktére demonstruja regularno$¢ bardziej niz inne
i ktorych organiczne przestanki mozna ustali¢ za pomoca skalpela
i mikroskopu, to staral sie przede wszystkim dokladnie okresli¢ te
zmiany w organizmie ludzkim, ktére sa w zwigzku przyczynowym

26 1. Kant, Przedmowa do pierwszego wydania, [w:] idem, Krytyka czystego
rozumu, t. 1, przel. R. Ingarden, PWN, Warszawa 1957, s. 45.
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z przejawami zycia psychicznego. Stad znaczenie, jakie we wlasnych
badaniach przywigzuje do ustalenia granic migdzy bodzcem a per-
cepcja oraz zwigzanego z nimi rozréznienia miedzy pobudliwoscia
i wrazliwo$cia; a im latwiej jego zainteresowanie ludzkim zyciem
koncentruje si¢ na takich aspektach, tym bardziej problematyczne
staje sie (biorac pod uwage przekonanie o ogélnej deprawacji natury
ludzkiej) okreslenie sensu zycia ludzkiego w jego wyzszych funkcjach
duchowych.

Bez zaufania do ludzkiego rozumu i woli, ktére — wedlug Hal-
lera, jak i u Kalwina - ulegty zepsuciu od czasu grzechu pierworod-
nego, Haller ogranicza si¢ do badania najprostszych przejawow zycia,
wspolnych czlowiekowi i stworzeniom nizszym i ktérych obserwacja
prowadzi go do granic zycia czysto psychicznego i czyni go twdrca
nowoczesne;j fizjologii, ale nie twoérca psychologii jako doktryny o psy-
chicznych funkcjach zycia ludzkiego. Na tym konczy badania wlasne,
a ich kontynuacje ceduje na innych badaczy, ktorzy z wieksza niz on
bezstronnoscia podchodza do obserwacji zycia ludzkiego.

Tym, co szczegdlnie wyrdznialo Hallera w jego zainteresowaniu
zyciem ludzkim, wspolnym dla wszystkich myslicieli epoki szwajcar-
skiego Os$wiecenia, bylo jego dazenie do zbadania tego zycia metoda
$cisle naukowg w taki sam sposob, w jaki bada si¢ ogolne prawidiowo-
$ci przyrody. To wlasnie przykulo jego uwage do problematyki fizjo-
logicznej i uczynilo twdrcg nowoczesnej fizjologii, ktory powstrzymat
sie od badan czysto psychologicznych. Na pierwszy rzut oka moze
zdumiewac¢ fakt, ze Haller, sam majgc nature problematyczna, do-
brze znal problemy ludzkiego zycia i konflikty, z jakimi konfrontujg
czlowieka jego wyzsze funkcje psychiczne. Jednak to wiasnie ostre
konflikty wewnetrzne, z jakimi zmagat si¢ na kartach swoich dzien-
nikow, jego gleboka §wiadomos¢ wlasnej karygodnosci i strach przed
zastuzong karg, pozbawiajg go bezstronnosci bedacej koniecznym
warunkiem wstepnym wszelkiej obiektywnej samoobserwacji. Wraz-
liwemu bernenczykowi brakuje wewnetrznej rownowagi pozwalajacej
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czlowiekowi, bedacemu wewnatrz doswiadczenia, by¢ jednoczesnie
obserwatorem i konstruowac teorie psychologiczne.

To wlasnie odréznia go od wspodlczesnego mu Johanna Georga
Sulzera?, pochodzacego ze wschodniej Szwajcarii czlowieka otwar-
tego na kazde nowe doswiadczenie, szybko si¢ w nim orientujacego
i klasyfikujacego je w ramach swojej ogolnej koncepcji zycia ludzkiego;
w tym wzgledzie brakuje mu jednak gtebi ducha Hallera. Sulzer, po-
dobnie jak Haller, jest przedstawicielem szwajcarskiego Oswiecenia,
ale urzeczywistnia je raczej poprzez jasno$¢ myslenia niz glebie uczué
religijnych. Z tego powodu Sulzer potrafi lepiej niz Haller zréwnowazy¢
wszystkie swe sily i polaczy¢ rozne przejawy zycia w sensowna calos¢,
poniewaz nie podziela jego pogladu o upadku czlowieka i zepsuciu
ludzkiej natury. Sulzer byt jednak myslicielem wywodzacym sie z kul-
tury Zurychu, a jego wiara byla blizsza koncepcji religii Zwingliego
o pelnym milosci zaufaniu miedzy Bogiem a cztowiekiem niz oczywi-
stej wierze Kalwiana (odzwierciedlonej w dziennikach Hallera) w ze-
psucie ludzkiej natury w wyniku upadku w grzech. Ta ponura wiara
nie wydaje sie Sulzerowi przeszkoda nie do pokonania w bezstronnym
rozwazaniu ludzkiego zycia w jego wyzszych funkcjach i ogélnych
wzajemnych powigzaniach, jak widzimy to u Hallera; nic nie stoi na
przeszkodzie, aby Sulzer zrobit krok od fizjologii do psychologii, od
badania elementarnych zjawisk Zycia do nauczania o jego wyzszych
funkcjach, co jest gléwnym przedmiotem jego psychologicznego za-
interesowania. Poniewaz Sulzer podejmuje ten krok - ktérego Haller
nie mogt zrobi¢ - ufajac rozumowi, ktéry zostal dany czlowiekowi,
aby pozna¢ rzeczywisto$¢ w ogdle, a zwlaszcza poznaé wlasng nature,
staje sie zalozycielem szwajcarskiej psychologii, podczas gdy Haller,
poprzez swoje nauczanie o bodzcu i percepcji, stal si¢ zatozycielem
szwajcarskiej i w ogdle nowoczesne;j fizjologii.

27 Johann Georg Sulzer (1720-1779) - szwajcarski matematyk, teolog i filozof
doby O$wiecenia. Zajmowal si¢ tez badaniami nad elektrycznoscia. Ttumacz
Humea. Jego rozprawa Allgemeine Theorie der schonen Kiinste (1771-1774) jest
pierwsza niemieckojezyczng encyklopedig, ktdra systematycznie traktuje o wszyst-
kich obszarach estetyki.
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W centrum zainteresowan naukowych Sulzera znajduje si¢ takze
nauka o postrzeganiu. Ale to, jak on rozumie ,,percepcj¢’, rozni sie
zasadniczo od tego, co mial na mysli Haller. W tym samym czasie, gdy
Haller prezentowal wyniki swoich badan zawarte w studium Von den
empfindlichen und reizbaren Teilen des menschlichen Korpers w ,,Kro-
lewskim Towarzystwie Nauk” w Getyndze (22 kwietnia 1752 r.), Sulzer,
po przyjeciu go do ,Wydziatu Filozoficznego Berlinskiej Akademii
Nauk”, wygtosit przeméwienie Uber den Ursprung der angenehmen
und unangenehmen Empfindungen (,,O zrédle przyjemnych i nie-
przyjemnych postrzezen, 1751/1752), stanowigce pierwszy owoc jego
pracy w Akademii. O ile jednak Haller okresla jako wrazliwe te wtdkna
ludzkiego ciata, ktére sg polaczone z mézgiem i ktére po dotknieciu
moga wywolac bolesne postrzezenia i percepcje, o tyle Sulzer precy-
zyjnie rozrdznia te dwa pojecia, postrzezenia i percepcje, i w ogéle nie
widzial w percepcji zadnej $wiadomosci przedmiotu, ani nawet prostej
percepcji zmystowej, podczas ktérych umyst lub, jak to ujal, ,,dusza”
pozostaje calkowicie bierny, przez percepcje rozumie jedynie przy-
jemna lub nieprzyjemna, pozytywna lub negatywna reakcje duszy na
odbierane wrazenia. Sama reakcja duszy na jakiekolwiek obiektywne
wrazenie, zaréwno przyjemne, jak i nieprzyjemne, pozostaje ,,sprawa
samej duszy’, ktora zachowuje sie aktywnie, bezposrednio oceniajac
wszystko, z czym si¢ zetknie, i tym samym umozliwia przejawienie
sie aktywnej sklonnosci, ktora jest jej istota.

Tak wigc dla Sulzera percepcja nie oznacza, jak to jest u Hallera,
najbardziej elementarnej formy zycia psychicznego, lecz raczej sam
przejaw zycia, ktory determinuje wszelkie inne jego formy, a przede
wszystkim $wiadomo$¢ przedmiotu, i w tym sensie jest funkcjg psy-
chiczng sui generis®®. O ile w wyobrazni dusza ujmuje swéj przedmiot,
o tyle w percepciji jest skierowana na siebie; a kiedy bezposrednio warto-
$ciuje siebie, wartosciuje tylko kazdy inny przedmiot w zwigzku z soba
i swoim zyciem. Wedlug Sulzera przyjemnym lub nieprzyjemnym

28 Jedyna w swoim rodzaju (lac.).
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postrzezeniem nie jest nic innego jak pozytywne lub negatywne i za-
wsze bezposrednie warto$ciowanie zycia.

Fakt, Ze nie nazywa on tego bezposredniego warto§ciowania zycia
uczuciem, ale percepcja, mozna wyttumaczy¢ tym, ze jezyk jego czasow
nie znal jeszcze stowa ,,uczucie” w dzisiejszym znaczeniu, lecz dopiero
musial je stworzy¢; i stworzyl je nie bez wpltywu Sfownika Sulzera, do
ktérego odwolywano si¢ w kontrowersyjnych przypadkach i ktory
definiowal ,,percepcje w sensie moralnym” jako ,,uczucie, ktore stalo
sie dziataniem”. Poniewaz chodzilo mu przede wszystkim o percepcje
zwigzang z moralnym charakterem czlowieka, ktora byla moralnie
ukierunkowang oceng zycia, to uzywany przez Sulzera przymiotnik
»przyjemny’, zwigzany z pojeciem ,percepcji’ w sensie akceptowal-
nosci dla zdolnosci przedstawiania i ruchu, wskazywal réwniez na
»hieprzyjemny”.

W tej bezposredniej ocenie Zycia, w ktorej ,,przyjemna percepcja”
lub ,,przyjemnos¢ moralna” odréznia si¢ od bezposredniego wartoscio-
wania zycia opartego na prawach rozumu, dusza jest juz ,aktywna’.
I w swojej bezposredniej aktywnosci — aktywnosci nieprzerywanej
przez rozum - dusza cho¢ i moze by¢ krytycznie badana przez rozum
ze wsteczng datg i zgodnie z jego wymaganiami by¢ kierowana do
»precyzyjnych’, to jest uznanych przez rozum celéw, to nie moze obejs¢
sie bez lezacej u jej podstaw bezposredniej oceny zycia, bez ktorej
samoistna ,,precyzyjna wiedza” rozumu pozostalaby bez mozliwosci
wplywania na moralne postepowanie czlowieka.

Aby zagwarantowa¢ podobny wptyw rozumu, Sulzer, nawet bar-
dziej niz Hume - najbardziej wplywowy sceptyk swoich czaséw -
uwazal za konieczne, aby nie dopusci¢ do warto$ciowania réznych
rodzajow przyjemnosci. O tym wla$nie my$lal Sulzer, gdy za pomoca
swojej doktryny przyjemnych percepcji probowat obali¢ ,nowoczesny
epikureizm”. Wydal nawet niemiecki przekiad dziela Hume'a Enquiry
concerning human understanding (,Dociekania dotyczace poznania
ludzkiego”); chcial tym samym udowodni¢ niemieckim filozofom, ze
wiedza racjonalna opiera si¢ na doswiadczeniu, ktérego czescig jest tez
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wrazenie bezposrednio oceniajace zycie. Na ten kierunek wskazywata
juz przedmowa Sulzera do ttumaczenia rozprawy Hume’a.

Za wnioskiem Sulzera realnie podazy! Kant, ktéry dowiedziat sie
o teoretyczno-poznawczym ,,studium” Hume’a z jego wydania. Kiedy
»znakomity filozof Sulzer”, jak powiada Kant w swoim Uzasadnie-
niu metafizyki moralnosci, zwrécil si¢ do niego w jednym z listow
z pytaniem: ,,co tez moze by¢ przyczyna tego, ze nauki, do cnoty sie¢
odnoszace, chociaz sg dla rozumu tak przekonywajace, jednak tak
malo skutkdéw wywierajg?”>. Sulzer zadaje to pytanie prawdopodobnie
w zamiarze uzyskania od Kanta potwierdzenia racjonalnej wiedzy
o prawdziwej wartosci zycia, opartej na bezposredniej ocenie zycia
za pomocy przyjemnych percepcji. ,Spoézniona” odpowiedz, ktéra
nastapila juz po $mierci Sulzera i zostala udzielona przez Kanta w jego
Uzasadnieniu metafizyki moralnosci, wskazywata na inny kierunek,
niz mial na mysli Sulzer w swojej doktrynie o wiedzy racjonalnej
opartej na przyjemnej percepcji — sama doktryna cnoty nie moze by¢
uchwycona w swojej czysto$ci, w swojej niezaleznoéci od ,,obcych
motywow”. Chociaz Kant zgadza si¢ z Sulzerem, ze definiuje rozum
nie tylko jako zdolno$¢ poznania rzeczywistosci, ale takze jako sile
kierujaca moralnym postepowaniem ludzi, to jednak zasadniczo od-
réznia te zdolnosci od wszelkiego rodzaju percepcji jako zewnetrzne;j
formy zmystowosci, podczas gdy Sulzer je z niej wyprowadza. Dla
Sulzera percepcja zmystowa jest zarodkiem, z ktdrego wyrasta wszelkie
poznanie rzeczywistosci, dlatego rozumie on ogolng percepcje jako
»przyjemnos¢ moralng’, jako zarodek, z ktérego rozwija sie §wiado-
mos$¢ moralna. W odniesieniu do tych dwdch zdolno$ci rozum moze
jedynie przyja¢ postawe krytyczna, ale nie moze zastapic zadnej z nich,
wychodzac od siebie.

Tak wigc to, co pozniej Kant nazwal rozwigzaniem problemu
Humea, to jest wskazanie, ze wszelka wiedza o rzeczywistosci nie

29 1. Kant, Uzasadnienie metafizyki moralnosci, przel. M. Wartenberg, PIW,
Warszawa 1984, s. 35.
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wynika z do$wiadczenia, ale zaczyna sie od niego, mozna zatem po-
réwnac z przezwyci¢zeniem przez Sulzera ,,pyrronizmu (sceptycyzmu)
moralnego” Hume’a, innymi stowy, ze stwierdzeniem Sulzera, Ze nie
kazde przyjemne doznanie i nie kazda przyjemno$¢ determinuje
moralne zachowanie cztowieka i w tym sensie moze by¢ nazwane
moralnym, ale ze wszelkie moralne zachowanie juz zaklada podatnos¢
na przyjemno$¢ moralna, to znaczy na przyjemne doznanie w sensie
moralnym, jako bezposrednia warto$¢ zycia.

Jesli poréwnamy Sulzera doktryne o przyjemnych i nieprzyjemnych
percepcjach z naukg Hallera o bodzcu i percepcji, bedacej punktem
wyjscia do psychologicznych badan nad zyciem duchowym, to jawi
si¢ ona jako pierwsza szwajcarska psychologia, ktora od poczatku
stanowi¢ miata podstawe nauki o moralno$ci. W poréwnaniu z sa-
mooskarzeniami Hallera, ktére wynikaly ze swiadomo$ci winy i zwig-
zanej z nig obawg przed zastuzong karg, nauka o moralnosci Sulzera
wydaje si¢ wyrazem zdecydowanej woli moralnego decydowania
o wlasnym zyciu: dwie rézne postawy zyciowe, zakladajace z kolei dwa
zasadniczo odmienne $wiatopoglady — zamiast przekonania o ogél-
nej deprawacji cztowieka i o jego bezsilnos$ci przed predestynacja,
ktére mamy w dzienniku Hallera, w Sulzera rozwazaniach na temat
przyjemnosci moralnej znajdujemy ufng wiare w moc cztowieka do
podejmowania dobrych decyzji na podstawie wlasnej, bezposredniej
oceny zycia; znajdujemy wyzwalajaca wiare, ktdrej historyczng prze-
stanke mozna dostrzec w optymistycznej wierze Zwingliego w mitos¢
miedzy Bogiem a czlowiekiem. By¢ moze mozna by powiedzie, ze
pojecie ,,przyjemno$ci moralnej” Sulzera jest psychologicznym wyra-
zem wiary Zwingliego w ufng milo$¢ miedzy Bogiem a cztowiekiem,
podczas gdy u Hallera przywigzanie do najbardziej elementarnych
zjawisk zycia psychicznego znajduje swoj wyraz w jego obawie przed
Bogiem jako surowym sedzig zycia; o ile réznica miedzy pobudliwo-
$cig i wrazliwoscig jest gtéwna ideg naukowych badan Hallera, o tyle
centralnym pojeciem Sulzera, przewijajacym sie przez wszystkie jego
filozoficzne rozprawy, poczawszy od akademickiego dyskursu Uber
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den Ursprung der angenehmen Empfindungen, jest pojecie ,,rozumnego
zarzadzania percepcjg’.

Jakkolwiek Haller i Sulzer, dwaj najwazniejsi przedstawiciele szwaj-
carskiego Os$wiecenia, roznig si¢ w swych podstawowych ideach,
to zgodni s3 co do tego, ze cale ich my¢lenie zdeterminowane byto
przez ich $wiatopoglad i Ze ma swoje religijne korzenie w reformacji.
Oswiecenie w Szwajcarii, ktore znajduje swdj najbardziej adekwatny
wyraz w pogladach tych obu myslicieli, charakteryzuje si¢ tym, ze swe
przestanki historyczne opiera na reformacji szwajcarskiej, a zatem jego
filozoficzne myslenie, podobnie jak mysl filozoficzna samej reformacji,
opiera si¢ na bezposrednio do$wiadczonym $wiatopogladzie i znaj-
duje naturalny zwigzek z zyciem, stanowigcym jego glowny temat.
Podczas gdy Sulzer i Haller w swej obserwacji zycia pozostali przede
wszystkim badaczami naukowymi - Haller fizjologiem, Sulzer psy-
chologiem - u innych myglicieli szwajcarskiego O$wiecenia wyrazny
normatywny charakter myslenia w wiekszym stopniu wysunat si¢ na
plan pierwszy; dzigki mysli normatywnej pojawily si¢ w tej epoce dwie
dyscypliny: prawoznawstwo i pedagogika, one przyniosty duchowe;j
historii Szwajcardéw szczegélne owoce.

IV. Szwajcarskie prawo naturalne

Podobnie jak cata filozofia szwajcarska, szwajcarska filozofia prawa
ma swe poczatki w epoce O$wiecenia. Nie jest ona - jak bylo to
w przypadku prawa naturalnego Hugona Grocjusza®° i Samuela Pu-
fendorfa® - jednym z przejawow racjonalnego wieku XVII, ktéry
w ramach ogodlnej doktryny matematyczno-mechanistycznego po-
wigzania rzeczywistosci dat poczatek nauce o mechanicznej naturze

30 Hugo Grocjusz (1583-1645) — holenderski prawnik, filozof i dyplomata.
Uwazany za ,,0jca’ prawa miedzynarodowego. Za jego zZrédlo uznat zwyczaj
i praktyke, wyplywajace z prawa natury oraz umowy.

31 Samuel von Pufendorf (1632-1694) — niemiecki teoretyk prawa i histo-
ryk. Jeden z tworcow prawa miedzynarodowego. Kontynuator badan Grocjusza
nt. prawa natury.
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zycia spotecznego, lecz pojawia sie dopiero w XVIII wieku jako jego
typowy przejaw.

Pierwszym przedstawicielem teorii prawa naturalnego byl Jean
Barbeyrac??, ktdry cho¢ nie byl Szwajcarem z urodzenia, to byt pierw-
szym profesorem prawa na Akademii w Lozannie, i juz w 1706 roku dat
wyraz szwajcarskiej sSwiadomosci prawnej we wstepie do Naturrecht
(,Prawo naturalne”) Pufendorfa, ktore przettumaczyt z faciny na fran-
cuski i udostepnit szerszej publicznosci. Jednak to genewski nauczyciel
prawa Jean Jacques Burlamaqui® rozwinal szwajcarska swiadomos¢
prawng do rangi szwajcarskiej filozofii prawa; jego Principies du Droit
naturel (,Zasady prawa naturalnego”), opublikowane w 1747 roku,
stanowig podstawe calej filozoficznej mysli prawniczej XVIII wieku.

Burlamaqui, podobnie jak Barbeyrac, nazywa swa nauke o prawie
»prawem naturalnym’, zgodnie z tradycja XVII wieku. Jednak to, co
obaj ci osiemnastowieczni nauczyciele prawa rozumiejg przez ,,prawo
naturalne’, r6zni sie zasadniczo od tego, co rozumiano przez to pojecie
w XVII wieku.

Juz Barbeyrac w swoim wstepie do Naturrecht Pufendorfa definiuje
nowa doktryne prawng, po raz pierwszy opublikowang w Szwajcarii
jako system praw, jakie wszechmogacy, madry i dobrotliwy Stwdrca
umiescil w umystach i sercach ludzi, aby uczyni¢ ich szczesliwymi;
poprzez te prawa w naturalny sposob przeznaczyt ludzi do zycia we
wspdlnocie. W tym samym wstepie Barbeyrac przedstawia szczego-
towo historie Science de moeurs (,Nauka obyczajow”), zawierajaca
zarowno poczatki historii nowoczesnego prawa naturalnego, jak
i jego opis krytyczny; w wyraznych réznicach tej historii od teorii
Pufendorfa mozna juz dostrzec specyficznego szwajcarskiego ducha.
Réwniez w Prinzipien des Naturrechts (,,Zasady prawa naturalnego”)

32 Jean Barbeyrac (1674-1744) - francuski prawnik. Napisal przedmowe do
przetlumaczonego przez siebie traktatu Pufendorfa De Jure Naturae et Gentium.

33 Jean-Jacques Burlamaqui (1694-1748) — genewski teoretyk prawa. Spopu-
laryzowal szereg idei gltoszonych przez innych myslicieli. Profesor etyki i prawa
naturalnego na Uniwersytecie w Genewie. Zyskat stawe dzigki prostocie stylu
wyktadow i precyzji pogladdw.
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Burlamaquiego mozna odnalez¢ najbardziej adekwatne wyrazy tej
szwajcarskiej $wiadomosci prawnej i opartej na niej koncepcji prawa
naturalnego.

Jednoczes$nie to, co odroznia Burlamaquiego i Barbeyraca od
$wiadomosci prawnej XVII wieku z jej koncepcja prawa naturalnego,
rozumie¢ nalezy na gruncie ogdlnej réznicy miedzy nig a religijnie
ugruntowanym $wiatopogladem Szwajcardw, jesli wezmiemy pod
uwage mysl szwajcarska w dobie O$wiecenia i filozoficzny racjona-
lizm XVII wieku. Podczas gdy prawo naturalne Hugona Grocjusza,
podobnie jak filozofia i nauka XVII wieku, ktore staraty sie wyjasniaé
pelnie rzeczywistosci na podstawie matematycznie zdefiniowanych
przestanek, postrzegato zycie ludzkie wylacznie w kategoriach jego
naturalnych uwarunkowan, to szwajcarscy nauczyciele prawa w XVIII
wieku, zamiast stawia¢ pytania o naturalne uwarunkowania zycia
ludzkiego, poszukiwali prawdziwego powotania, dla ktérego stworzono
istoty ludzkie: zamiast szuka¢ ogdlnych przestanek, na ktérych pod-
stawie mozna byloby wyjasni¢ powstanie pewnych form prawnych,
szukali standardu wartos$ci, wedlug ktérego mozna by zweryfikowac
istniejagce normy prawne.

Kiedy Hugo Grocjusz — twdrca nowoczesnego prawa natural-
nego - definiuje je jako prawo, ktorego dzialanie jest wszechobecne
(niezaleznie od tego, czy méwimy o pokoju, czy o wojnie), poniewaz
nie opiera si¢ na zadnej konkretnej umowie - czy to umowie miedzy
jednostkami w panstwie, czy umowie miedzy réznymi panstwami —
ale niezaleznie od jakichkolwiek umoéw czerpie swoja uznang legity-
macje z ludzkiej natury; i kiedy rozumie ludzka nature jako rozum,
dla ktérego ogodlna zasada jest to, ze ogdlne i trwate korzysci nalezy
przedktada¢ nad chwilowe przyjemnosci, to tym samym zakfada, ze
istnieje ogdlna, niewypowiedziana umowa, zgodnie z ktorg kazda
prywatna, jednoznaczna umowa musi by¢ przestrzegana.

Obiektywna ocena szczegdlnych granic prawa naturalnego zawarta
jest w definicji jego ogdlnego pojecia. Jedynym wymogiem, jaki Gro-
cjusz zasadniczo naktada na prawo, jest to, ze lezaca u jego podstaw
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umowa musi odpowiada¢ temu sensowi, w jakim zostala zawarta,
poniewaz bez tej przestanki umowa jako taka i zdefiniowane przez
nig prawo tracg wszelkie znaczenie. Grocjusz nie podnosi kwestii,
czy umowy same w sobie sg wazne, innymi stowy, czy istniejg ogdlne
i pierwotne prawa cztowieka, ktérym zadne ludzkie umowy nie moga
zaprzeczac. Jego zadanie nie dotyczy tresci prawa, a jedynie formy
jego realizacji, ktora polega na $cistym przestrzeganiu lezacych u jego
podstaw umow. Nie jest to zgdanie sprawiedliwosci, ale Zadanie for-
malnej precyzji prawa.

Poza to formalne pojecie prawa wyszed! Pufendorf, gdyz uwazat,
ze zaden obowiazek wynikajacy jedynie z uméw miedzy ludZzmi nie
musi by¢ uznawany za wiazacy; ale poniewaz nikt nie jest w stanie sam
z siebie nalozy¢ na siebie obowiazku, wszystkie obowiazki odsylaja
nas ostatecznie do boskich przykazan. Podobnie jak Grocjusz nie
zaglebial si¢ w kwestie obiektywnej sprawiedliwosci prawa umoéw, tak
Pufendorf nie drazyt problemu, jakim prawem dyktuje si¢ czlowiekowi
przykazania, traktowane jako nakaz woli boskiej, na ktérych wedtug
niego spoczywa¢ powinna cata ludzka sprawiedliwos¢.

Obaj szwajcarscy nauczyciele prawa naturalnego — Barbeyrac
i Burlamaqui - rozumiejac pod pojeciem natury cztowieka, ktorej
odpowiada¢ mialo prawo, nie rozum, przedkiadajacy ogdlna i trwalg
korzys¢ nad chwilowa przyjemnos¢, lecz swiadomosé wyzszego prze-
znaczenia cztowieka, na ktorej podstawie moze on stawia¢ sobie wyma-
gania, postawili jako postulat wobec nowozytnego prawa naturalnego
obiektywna, wewnetrzng sprawiedliwos¢. Rozum, oznaczajacy dla obu
myslicieli naturalne $wiatlo dane czlowiekowi w celu poznania jego
WyZszego przeznaczenia i stawiania sobie na podstawie tego poznania
nakazow, jest ich zdaniem réwniez elementem prawdziwej ,,natury”
czlowieka, wprawdzie nie jako cel sam w sobie, ale jako niezbywalny
$rodek do prawdziwego celu jego Zycia, to znaczy jest warunkiem
wstepnym spelnienia przez cztowieka jego wyzszego przeznaczenia.

Réznica miedzy prawem ,,naturalnym’, to znaczy prawem wynika-
jacym z samej natury ludzkiej, a prawem pozytywnym, wynikajacym
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ze specjalnych uméw miedzy ludzmi, nie polega w oczach tych szwaj-
carskich nauczycieli prawa naturalnego na tym, ze rozum uznaje je
za stuzace ogdlnej i trwalej korzysci, jak to zakladat Grocjusz w od-
niesieniu do prawa umow, ale na tym, Ze uznaje to prawo za zgodne
z wyzszym przeznaczeniem cztowieka, jakim jest Zycie w pokoju
i przyjazni.

Podczas gdy wyjasnienia Grocjusza, ze najbardziej pierwotne
prawo naturalne wynika wylacznie z przedkiadania ogélnej i trwa-
tej korzysci nad chwilowe zadowolenie, stoja w zgodzie z ogdlnym
charakterem prawa XVII wieku i pozostaje wierne doktrynie o ma-
tematyczno-mechanistycznym powiazaniu calej rzeczywistosci, to
obaj osiemnastowieczni szwajcarscy nauczyciele prawa naturalnego,
chcac rozwazac zycie ludzi i przede wszystkim ich wzajemne relacje,
wychodzg poza ramy tego uniwersalnego mechanizmu, sprzecznego
zich wiarg w wyzsze przeznaczenie cztowieka. Rozumiejac to przezna-
czenie czlowieka w sensie ewangelicznego przykazania milosci jako
zycie we wspdlnocie, ktore taczy mitoé¢ blizniego, zastepuja oni prawo
umowy z jego kalkulacjg trwalej korzysci, ktore wedlug Grocjusza musi
by¢ podstawg wszelkiej formacji spotecznej, wymogiem zasadniczo
sprawiedliwej w swej istocie i w tym sensie prawdziwej ,natury’, czyli
wymogiem prawa odpowiadajacego przeznaczeniu cztowieka.

Tak wiec to, co Zwingli powiedzial o ewangelicznym przykazaniu
milosci - ,,nie czyn drugiemu, co tobie niemile” — a mianowicie, ze
»ostodzito” ono panujace w panistwie ,,prawo naturalne”, mozna réw-
niez przypisa¢ szwajcarskiemu prawu naturalnemu XVIII wieku. Rygor
formalnego prawa XVII wieku, ktore nie zawieralo jeszcze wymogow
sprawiedliwo$ci, zostatl ,,dostodzony”; w jego miejsce szwajcarscy na-
uczyciele XVIII wieku umiescili koncepcje prawa, ktéra odpowiadata
ich postrzeganiu sprawiedliwosci i w tym sensie byla jedynym prawem
»haturalnym” Jean Barbeyrac, pierwszy przedstawiciel szwajcarskiego
prawa naturalnego, ktory dzieki swym przekltadom na jezyk francuski
napisanych po acinie dziet Grocjusza i Pufendorfa oraz wstepom i ko-
mentarzom do nich szeroko upowszechnit prawo naturalne, przejat od
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Pufendorfa jego gtéwna ideg, ze skoro nikt nie moze dawa¢ nakazow
sam sobie, to zawieranie wzajemnych uméw nie jest obowigzkiem
ludzi, lecz jedynie madrym przykazaniem; gdyz tylko Bog, trakto-
wany jako istota wyzsza - ,,un Etre supérieur, gui a le droit de nous
assujétir’3* — moze przez swoja wole natozy¢ na ludzi ograniczajacy
obowiazek za pomocg przykazan i moze uzasadni¢ obowigzek ludzi
do ich przestrzegania: zamiast prawa uznanego przez niemieckiego
filozofa o$wieceniowego, Pufendorfa, dla boskiego prawodawcy przez
analogie do wladzy ustawodawczej panstwa, ktora moze narzucac
prawa swoim poddanym i egzekwowac¢ ich przestrzeganie poprzez
grzywny, Barbeyrac pyta o prawo zdolne do dyktowania woli ludzkiej
praw, ktore ja wiaza. Takie prawo nalezy tylko do Boga, poniewaz
czlowiek stanie w Krolestwie Niebieskim przed swoim Stwoérca, ,,le
Créateur tout puissant, sage et bon™, od ktdrego otrzymatl wszystko,
co stanowi o jego szczesciu, nie jako bezsilny i pozbawiony praw
poddany, ale jako wolny i $wiadomy swoich obowigzkéw obywatel
Krélestwa Bozego, zdolny podaza¢ za Bogiem nie jak za tyranem, ale
jak za ,,dobrym Ojcem”

Poprzez takie rozumienie boskiego prawodawcy jako najwyzszego
wzoru dla wszelkiej ludzkiej sprawiedliwosci, a przede wszystkim dla
wladzy ustawodawczej w panistwie, Barbeyrac uwaza, ze moze réwniez
usprawiedliwi¢ cztowieka poddajacego si¢ z natury tej wyzszej woli
uznanej przez niego i wypelniajacego boskie przykazanie mitosci,
ktore jest dopelnieniem wyzszego przeznaczenia, i dzigki ktéremu
staje sie godny prawdziwego szczescia.

Przy czym w fakcie, Ze tym sposobem Bog, osadzajac przykazania
w rozumie cztowieka, to jest w rozumieniu tego, co jest dla niego
korzystne, jak i w jego sercu, czyli w bezposredniej §wiadomosci
jego wyzszego przeznaczenia, w ten sposob ,zwigzal” prawdziwe
szczescie i wyzsze przeznaczenie czlowieka, Barbeyrac widzi przede

34 ,Wyzsza istota, ktéra ma prawo nas podporzadkowac” (fr.).
35 »Wszechmogacy, madry i dobry Stwérca” (fr.).
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wszystkim dobro¢ Boga, ktory ma prawo nakazywaé cztowiekowi
prawa zycia tylko na podstawie tej dobroci. I nic innego jak tylko
ta wiara w sprawiedliwo$¢ i dobro¢ boskiego prawodawcy stanowi,
wedlug Barbeyraca, istote niezaleznej od wszelkiego objawienia ,,re-
ligii naturalnej”, w ktorej moga uczestniczy¢ wszyscy ludzie, zaréwno
poganie, jak i chrzedcijanie. Na tym pojeciu ,,religii naturalnej”, przy-
wodzgcej nam na mysl definicje Zwingliego, wedle ktorej istota religii
polega na zaufaniu w mito$¢ miedzy Bogiem i cztowiekiem, Barbeyrac
opiera réwniez pojecie ,,naturalnej moralnosci” jako nieodlacznego
rozumienia ludzkich wartosci, co ponownie odsyla nas do Zwingliego
ijego definicji cztowieka, kierujacego ze swej natury uwage na Boga.
Dla Barbeyraca zaréwno naturalna moralnos¢, jak i religia naturalna
znajduja swe systematyczne uzasadnienie w teologii naturalnej, to
znaczy w nauce o owej woli, ktéra ma prawo do podporzadkowy-
wania sobie woli ludzkiej: ,,qui a le droit de nous assujéttir”. I to
przeciez na tej doktrynie opiera sie, wedlug Barbeyraca, prawo na-
turalne w szerokim znaczeniu, jako obejmujace wszystkie ludzkie
powinnosci — zar6wno prawne, jak i te nakladane na czlowieka przez
panstwo i moralno$¢ — rozumny system, ktory sam Barbeyrac okresla
jako ,,science de moeurs”

Z tego powodu Barbeyrac poprzedza swoj przektad Naturrecht
Pufendorfa historig ,,nauki o moralnoéci’, ktéra opiera si¢ na do-
glebnym badaniu historii duchowej; historia ta siega do koncepciji
prawnej Pufendorfa, ktorej podstawowy ideg jest z jednej strony,
korelacja ewangelicznego przykazania milosci z prawdziwym inte-
resem czlowieka, takze z rozumem, ktérym cztowiek musi sie kiero-
wac w swoich dzialaniach, oraz z drugiej strony, w przeciwienstwie
do Platona, faktycznego tworcy ,,nauki o moralnosci”, ide¢ Dobra
nazywa ,,zapowiedzig nauki chrzescijaniskiej godng Ewangelii”. ,,La
conformité de la morale chrétienne avec les lumiéres les plus pures

36 ,Ktdéra ma prawo nas podporzadkowac” (fr.).
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de Bon-sens est une des preuves les plus convaincantes de la divinité
du Christianisme”.

Jean Jacques Burlamaqui byt gteboko przekonany, ze ta korelacja
miedzy etyka chrzedcijafiska a zdrowym rozsadkiem czlowieka, mie-
dzy ewangelicznym przykazaniem milosci a wiedza o tym, co stanowi
o prawdziwym i trwalym jego szcze$ciu, ma swoja glebsza przyczyne
w konsensusie miedzy wyzszym przeznaczeniem czlowieka a natural-
nym biegiem ludzkiego Zycia i - méwiac ogdlniej — w zbieznosci dwoch
znaczen samego pojecia ,,natura’ jako przeznaczenia, dla ktérego Bog
stworzyl cztowieka oraz jako naturalnego stanu calej rzeczywisto$ci
raz stworzonej i odtad podlegajacej ogolnym prawidlowosciom rze-
czywisto$ci — czyli ze stworzenie bylo i nadal pozostaje takim, jakim
zaplanowal je taskawy Stworca.

Cala jego osobowos¢ jest podstawa do zrozumienia tej wiary,
dzieki ktdrej nie tylko z wdziecznoscig traktowal wiasne zycie jako
dar faskawego Stworcy, lecz takze postrzegal cala rzeczywistos¢ jako
akt Boskiego stworzenia. I tak jak w spdjnoéci myslenia czlowieka
z jego wiarg widzial istote czlowieczenstwa, ktéra wynosi cztowieka
ponad wszystkie inne istoty Zywe, tak Burlamaqui odnalazt w swojej
wlasnej — w tym sensie ludzkiej — osobowosci ,,klucz do systemu czlo-
wieczenstwa”. Tak wigc jego mys$l musi by¢ rozumiana jako sktadnik
jego zycia, jako jego integralna cze¢s¢. Z tego powodu znajomo$¢ jego
biografii stanowi réwniez istotny wktad w zrozumienie jego filozofii
prawa, co na podstawie dostepnych akt?® ujawnit Bernard Gagnebin3®,
kustosz rekopisow Biblioteki Genewskiej. To, co Burlamaqui rozumie

37 »Zgodno$¢ chrzescijanskiej moralnoéci z najczystszym $wiattem zdro-
wego rozsadku jest jednym z najbardziej przekonujacych dowodéw boskosci
chrzescijanstwa” (fr.).

38 Burlamaqui et le Droit naturel, 1944. Por. Jahrbuch der Schweizerischen
Philosophischen Gesellschaft, Band V, 1945 (przyp. A.T.).

39 Bernard Gagnebin (1915-1998) — szwajcarski historyk, prawnik. Studiowal
w Genewie, Oxfordzie i Bernie. W 1944 r. otrzymal stopient doktora prawa na
podstawie rozprawy Burlamaqui i prawo naturalne. Kustosz regkopiséw w Bi-
bliotece Publicznej i Uniwersyteckiej w Genewie (1955-1960). Profesor technik
badawczych w historii i naukach humanistycznych na Wydziale Filologicznym
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przez swoje ,,zasady prawa naturalnego’, najdokladniej opowie nam
sam Burlamaqui.

Mozemy wierzy¢, Ze ten maz stanu, ktérego wspolczesni chwalili
jako jedynego zatroskanego o dobro ojczyzny ,,0jca” swoich wspdto-
bywateli, i nauczyciel prawa, ktérego nauczaniu wyrazano powszechna
aprobate jako niosgcemu umitowanie prawdy i cnoty, powaznie trakto-
wal swoje przekonanie o boskiej sprawiedliwo$ci i oparty na nim nakaz
prawdziwej wewnetrznej sprawiedliwosci cztowieka, stworzonego do
posiadania tych samych praw, ale i tych samych obowigzkéw, jako
cztonka wspolnoty opartej na wolnoéci i réwnosci, ,,société naturelle
de liberté et degalité’+°. Nie mozna jednak poming¢ przepasci dzie-
lacej jego postulat sprawiedliwego prawa, panujacego we wspolnocie
zjednoczonej miloscia, od prawa naturalnego XVII wieku, ktére kalku-
lowato trwatg korzys¢ i nie znalo innego zakresu stosunkéw prawnych
miedzy ludzmi niz wspdlny czlowiekowi i wszystkim innym istotom
zywym egoizm, ukierunkowany jedynie na wlasne cele.

Ta humanistyczna postawa umystu Burlamaquiego, ktéra byta
widoczna przez cale jego zycie, nie moze by¢ postrzegana jedynie za
pewna wrodzong sklonno$¢, ale przeciwnie, jako owoc calej jego edu-
kacji, uwarunkowanej przez epoke historyczng i nabytej w duchowej
atmosferze panujacej w Genewie w epoce Oswiecenia. To przeciez
w miescie Kalwina O$wiecenie w naturalny sposob stalo sie swego
rodzaju sprzeciwem wobec dominujacej wéwczas tam ortodoksji
kalwinskiej. I niezaleznie od tego, czy filozoficzne myslenie Burlama-
quiego wyrosto z tego sprzeciwu wobec ortodoksji panujacej w jego
rodzinnym miescie, czy tez genewska ortodoksja jedynie wzmocnila
go w jego wrodzonym, naturalnym sprzeciwie wobec wszelkich, ob-
cych jego naturze postaw, to jego filozofia prawa byta ucielesnieniem
Oswiecenia, ktdére z Genewy rozprzestrzenito sie na cala zachodnia
Szwajcarie. Sam Burlamaqui stal si¢ najwazniejszym i najbardziej

Uniwersytetu Genewskiego. Pieciokrotny dziekan wydziatu. Pisat o Cromwellu,
Rousseau, Wolterze. Doktor honoris causa Uniwersytetu Paris-Sorbonne (1978).
40 ,Naturalne spoleczenstwo wolnosci i rownosci” (fr.).

Istota i rozwdj filozofii szwajcarskiej 79



wplywowym rzecznikiem tego O$wiecenia i systematycznym kryty-
kiem nauczania Kalwina. W tym nalezy widzie¢ intelektualno-histo-
ryczne znaczenie jego Prinzipien des Naturrechts, tekstu, ktore jako
dzielo zycia ukazalo sie na krétko przed jego $miercig w 1747 roku.

Mozna przypuszczaé, ze dzigki temu dzietu Burlamaqui przezwy-
ciezyl mroczne przekonanie Kalwina, ze cztowiek po upadku stat sie
catkowicie zdeprawowany — nie majgc ani rozumu, by pozna¢ dobro,
ani woli, by samemu podaza¢ $ciezka dobrych uczynkéw - i powrdcit
do pelnego nadziei przekonania Zwingliego, ze czlowiek zostal stwo-
rzony na obraz Boga i jest nie tylko uczestnikiem Boga, poniewaz ma
rozum, ale takze dlatego, ze go szanuje. Bedac w oczywistej opozycji
do przekonania Kalwina, Ze nie tylko wola, ale takze rozum czlowieka
jest zepsuty, Burlamaqui, zgadzajac si¢ ze Zwinglim, moéwi o niezwyklej
wadze rozumu, ktdry zostal dany czlowiekowi dla poznania prawdy
i ktérego naduzywanie nie uprawnia do wniosku, Ze rozum sam w sobie
jest zepsuty. Wrecz przeciwnie, doktryna zdeprawowanego rozumu
we wszystkich sferach, a przede wszystkim w sferze religijnej, w ktorej
poszukiwanie prawdy przez cztowieka odgrywa istotng role, oznacza
»pryncypium destrukeji”.

Swoje okreslenie prawa naturalnego Burlamaqui opiera réwniez na
pojmowaniu rozumu: ,,Cest le systéme des régles, que la seule raison
préscrit aux hommes, pour les conduire stirement au but, qu’ils doivent
se proposer et qu’ils se proposent tous en effet, je veux dire un véritable
et solide bonheur, considérées comme autant de lois, que Dieu impose
aux hommes, que l'on appelle Droit de la nature™#'. Madro$¢ polega na
u$wiadomieniu sobie, ze przykazania odpowiadaja naturze cztowieka,
a ich spelnianie - jego cnocie. A zatem fundamentalne pytanie, na
ktére prawo naturalne musi odpowiedzie¢, brzmi: ,,si 'homme est

41 ,Jest to system regul, ktore sam rozum przepisuje ludziom, aby dopro-
wadzi¢ ich z pewnoscia do celu, ktéry musza zaproponowac i ktéry wszyscy
rzeczywiscie proponuja, mam na mysli prawdziwe i solidne szczgscie, uwazane
za tak wiele praw, ktore Bog improwizuje ludziom, ktére nazywamy Prawem
Natury” (fr.).
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susceptible de direction et de régle par rapport a ses actions™#2. Jest
to pytanie, na ktére Kalwin powiedziat zdecydowane ,,nie”, podczas
gdy Burlamaqui powiedzial ,,tak”

O ile z zalozenia Kalwina o zepsutym rozumie wynika wniosek,
ze wola cztowieka, ktdry nie kieruje si¢ prawdziwym poznaniem ro-
zumowym, traci swa pierwotng naturalng wolnos¢, a sam czlowiek
traci zdolno$¢ do swobodnego decydowania, na podstawie wtasnego
rozumienia prawdy, czym jest dobro, oraz ze egoizm i nigdy niezaspo-
kojone pragnienie szcze$cia sg konsekwencja tego ludzkiego zepsucia
(le fruit de la dépravation*), to Burlamaqui wyraznie przestrzega przed
szukaniem zla w egoizmie i pogoni za szczg$ciem, zamiast widzie¢
w tym ,,krzyk natury wznoszacy sie z glebi naszego serca” — prawdziwe
szcze$cie nie moze by¢ przeciez sprzeczne z ludzkg naturg. Wiara Bur-
lamaquiego w wolne samostanowienie czlowieka, jakie zapewnia mu
jego wlasne rozumienie prawdziwego szczescia, ktdre przeciwstawia
kalwinskiej nauce o predestynacji, jest tak silna, ze za niepotrzebne
uwaza on potrzebe wyraznego definiowania tej wolnosci jako ,,klucza
do systemu humanizmu”. ,Wewnetrzne odczuwanie” tej wolnosci re-
alizuje sie w cztowieku bezposrednio w kazdej decyzji podejmowane;j
bez zewngtrznego przymusu i w kazdym odpowiedzialnym dziataniu,
jakie realizujemy. Widzimy tutaj wiec nie tylko, ze gteboka przepas¢
dzieli wolnego i niezaleznego ducha Burlamaquiego od wewnetrznej
nie-wolnosci kalwinskiej ortodoksji, ale mozemy réwniez dostrzec
wrazenie, jakie pozostawita po sobie ta nie-wolnos¢, ktora zaprzeczata
samemu duchowi Burlamaquiemu, w jakim pojmowat on zycie i ktéra
stala sie motywem przewodnim calej jego mygli filozoficznej.

W ten sposdb mozemy réowniez zrozumie¢, dlaczego Burlamaqui
nie moze zaakceptowac tego, ze zaistnialy kiedy$ upadek w grzech
ma wplyw na nature ludzka jako taka, jak to bylo u Kalwina, i chroni
zarowno wiare w ludzki rozum, jak i wiare w wolnos¢ ludzkiego

42 ,Czy czlowiek jest zdolny do kierowania i rzadzenia swoimi czynami” (fr.).
43 Owoc deprawagiji (fr.).
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samostanowienia, ale jednoczes$nie nie moze dopusci¢ istnienia ja-
kichkolwiek obowigzkéw nalozonych na cztowieka przez obca wole
bez uprzedniego uswiadomienia sobie przez samego czlowieka, ze ta
obca wola - ze wszystkimi swoimi zobowigzaniami - rowniez dazy
do prawdziwego i trwatego szczgscia czlowieka. Sam Burlamaqui
przyznaje, ze zadna wyzsza wola nie moze skloni¢ go do dobrowol-
nego postuszenstwa tym nakazom jako zobowigzaniom wewnetrznym
(»obligations internes”#4), dopoki nie nabierze on glebokiego przeko-
nania, ze takie postuszenstwo obcym nakazom i podporzadkowanie
wlasnej woli obcej uczyni go prawdziwie szczesliwym.

Okazuje si¢, ze w prawie naturalnym Burlamaquiego to nie obo-
wigzki stoja w centrum jego zainteresowania, ale przeciwnie, nie-
zbywalne prawa czlowieka, ktére muszg by¢ respektowane przez
jego bliznich i z ktérych posrednio wynikaja wszystkie obowiazki
cztowieka, ktéry musi ograniczy¢ wlasne prawa i wolnosci w imie
poszanowania praw i wolnosci innych ludzi. Sg to przede wszystkim
te prawa, ktdrych cztowiek nie moze si¢ wyrzec, bez wyrzeczenia si¢
swojego wyzszego przeznaczenia. Burlamaqui zalicza do nich nie tylko
prawo do rozsadnego korzystania z wolnoéci - le droit de se servir de
sa liberté* — ale takze prawo do prawdziwego i trwatego szczescia; jest
to bowiem cel, dla ktérego czlowiek uczy sie uzywac wlasnego rozumu,
zgodnie z przykazaniami, jakie B6g umiescil na jego sercu. W ten
sposob, wedlug Burlamaquiego, okazuje sie, ze prawdziwy cel, jaki
czlowiek wyznacza sobie w stusznym dazeniu do szczedcia, pokrywa
sie z celem, do ktorego musi dazy¢, okazuje sie, ze jego prawdziwa
wola pokrywa sie z jego wyzszym przeznaczeniem, a jego cnota nie
tylko zastuguje na szczescie jako zaplate, ale od poczatku polega na
niczym innym, jak na dazeniu do prawdziwego i trwalego szczescia.

Dzigki tej naturalnej zgodnosci migdzy dazeniem do szczeécia jako
prawdziwym celem czlowieka a jego cnota, poprzez ktéra wypelnia

44 ,Zobowiazania wewnetrzne” (fr.).
45 Prawo do korzystania z wolnosci (fr.).
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sie jego przeznaczenie, dzieki temu miedzy ,,but™#¢ a ,destination”#”
ludzkiego zycia, Burlamaqui wyjasnia takze pochodzenie prawdziwej,
to jest skonsolidowanej wspoélnoty, zjednoczonej przez mitos¢ do
innych, przyznajacej kazdemu te same prawa i nakladajacej te same
obowiazki, i w tym sensie jest ,,société naturelle dégalité et de liber-
€748 | zasadniczo rozni sie od tej, do ktdrej przystepuje sie jedynie
dla osobistej korzysci. Mimo ze Burlamaqui uznaje zycie w takiej
prawdziwej wspdlnocie za naturalny stan czltowieka, stworzonego
do wspolzycia w pokoju i przyjazni z podobnymi sobie, to przeciw-
stawia ten naturalny stan panstwu cywilnemu, ,,état civil’, bedgcemu
w gruncie rzeczy stanem wojny i utrzymywanemu jedynie poprzez
zawieranie wzajemnych umoéw.

Przy czym Burlamaqui stanowczo odrzuca mozliwo$¢ wyjasnienia
tej uwarunkowanej przez nature samego cztowieka, w ktorej zmagaja
sie ze soba mitos¢ blizniego i egoizm, sprzecznosci, wychodzac z per-
spektywy historycznej, z tego, co juz si¢ dokonalo, jak to czynit Kalwin,
dokonujgc rozréznienia w odniesieniu do cztowieka przed upadkiem
w grzech i po nim. Burlamaqui wywodzi raczej zaréwno naturalny
stan czlowieka, jak i prawa, ktore ma on w tym stanie, oraz obowigzki,
ktore musi wypelni¢, w $wietle tego, co uwaza za prawdziwa nature,
to znaczy w $wietle wyzszego przeznaczenia czlowieka. A poniewaz,
jak sadzi, sprawiedliwos¢ ludzka polega nie tyle na réownym podziale
débr materialnych, ile na wlasciwej réwnowadze miedzy prawami
i obowigzkami cztowieka, domaga sie zaréwno dla jednostki, jak i dla
calej spotecznosci pelnej rownowagi miedzy niezbywalnymi, i w tym
sensie ,naturalnymi’, prawami czlowieka a obowigzkami wynikaja-
cymi z uwzglednienia praw innych, a zatem réwniez ,,naturalnych”
obowigzkow.

Samo pojecie ,,praw naturalnych” ludzkiego zycia oznacza dla niego
wigc te korelacje miedzy prawami naturalnymi i odpowiadajgcymi im,

46 ,Cel” (fr.).
47 »Miejsce docelowe” (fr.).
48 ,Naturalne spoteczenstwo réwnosci i wolnoéci” (fr.).
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a zatem rownie naturalnymi, obowigzkami: sg to prawa wynikajgce bez
watpienia z ludzkiej natury w podwdéjnym znaczeniu tego stowa, poj-
mowanej jako naturalne uwarunkowanie i jako wyzsze przeznaczenie
zycia; prawa odpowiadajace celom, jakie cztowiek rzeczywiscie sobie
wyznacza, ale zarazem celom, do ktérych dazy¢ powinien; prawa jego
rzeczywistej woli i normy jego obiektywnego wartosciowania zycia.
Poniewaz przy takim wyznaczeniu celow rzeczywista wola cztowieka
musi odpowiadac jego rozumieniu wyzszego przeznaczenia, a z jego
dazeniem do prawdziwego i trwalego szczgscia ,,un véritable et solide
bonheur”#?, dwa motywy ludzkiego zachowania, ,,but” i ,,destination’,
muszg si¢ pokrywacé, to wymog, jaki w swojej wierze w boska spra-
wiedliwo$¢ Burlamaqui stawia przed cztowiekiem, jest nieunikniony.

Wiara w skuteczno$¢ takich naturalnych praw, dzigki ktérym
szczgscie 1 cnota czlowieka sg ze sobg ,powigzane”, a tym samym
zapewniajg sprawiedliwos¢ w zyciu czlowieka, jest dla genewskiego
nauczyciela prawa tak naturalna, Ze nie potrafi zrezygnowac z wiary
w ostateczny tryumf sprawiedliwosci w Zyciu wiecznym, gdyz nie
zawsze znajduje ja w Zyciu doczesnym. Totez jedynie przekonanie,
gloszone w Pismie Swietym, Ze w zyciu wiecznym szczescie zbiegnie
sie z cnotg, a tym samym wszelkie rozbieznosci miedzy nimi w zyciu
zostang przezwyciezone, zapewnito Burlamaquiemu réwniez wiare
w doskonatos¢ sprawiedliwosci Bozej w ogdle i tym samym nadato
boskim przykazaniom, na ktorych musi spoczywaé sprawiedliwo$é
ludzkich czynéw, ich naturalny charakter.

W ten sposob wiara w przyszte zycie, w ktorym dokonuje sie¢
wszelka sprawiedliwo$¢, staje si¢ dla Burlamaquiego wlasciwa pod-
stawa jego Swiadomosci prawnej. W tym sensie stwierdza, Ze ostatecz-
nej przestanki prawa naturalnego nalezy szukac w ,,teologii naturalnej”;
za ceche wyrdzniajacg swojej koncepcji prawa naturalnego uwaza fakt,
ze — w przeciwienstwie do Barbeyraca - ogranicza stosowanie prawa

49 ,Prawdziwe i trwale szcze$cie” (fr.).
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naturalnego do ram obecnego, doczesnego zycia (,,semble renfermer
le droit naturel dans les barres de la vie présente™°).

W tezach, ktorych Burlamaqui bronit po swym wyborze na profe-
sora prawa w 1723 roku, na pierwszym miejscu pojawita si¢ deklaracja:
»Le fait que Pufendorf nait pas hésité a affirmer, que I'immortalité
de 'ame et la vie future ne peuvent pas étre démontrées par la seule
lumiére de la raison et que la discipline du droit naturel est limitée
ala vie dici bas, renverse completement tout le systéme des lois natu-
relles™". Baulacre, pierwszy biograf Burlamaquiego, podaje informacje
0 jego pewnej wypowiedzi z ostatnich dni przed $miercia, wedle ktdrej
w swych Prinzipien Burlamaqui najbardziej cenit rozwazania o nie-
$miertelnosci. Wiara w przyszle zycie, hipotetyczna dla Burlamaquiego
z punktu widzenia samego rozumu, stala si¢ dla niego oczywista dzigki
objawieniu. To samo odnosi si¢ nie tylko do cztowieka obdarzonego
obietnicg innego Zycia za przyzwoleniem boskich przykazan, ale
takze do catego systemu prawa naturalnego Burlamaquiego: zgodnos¢
prawa naturalnego z nauka chrzescijaniska przekonala go w réwnym
stopniu o prawdziwosci pierwszego, jak i napelnita nieograniczonym
zaufaniem do objawienia, na ktérym opieralo si¢ chrzescijanstwo:
~Cet heureux accord de la lumiére naturelle et révelee est également
honorable a I'une et l'autre™.

Podobna zgodnos¢ miedzy wiedzg rozumowg a wiarg w objawie-
nie, w ktorej Burlamaqui upatrywal istote czlowieczenstwa, lezata
u podstaw réwniez jego wlasnego cztowieczenstwa, polegajace na
doskonalej koincydencji szczgécia i cnoty, co w jego przypadku nie
bylo czyms$ wyuczonym i przejetym z edukacji humanistycznej, okre-
$lajacej od czaséw Renesansu ogdlny charakter zycia intelektualnego,

50 ,Wydaje sie zamyka¢ prawo naturalne w komoérkach obecnego zycia” (fr.).

51 ,Fakt, ze Pufendorf nie wahat si¢ twierdzi¢, ze nie$miertelnos¢ duszy
i przyszle zycie nie moga by¢ wykazane jedynie za pomocg $wiatla rozumu,
a dyscyplina prawa naturalnego jest ograniczona do zycia ziemskiego, catkowicie
obala caly system praw naturalnych” (fr.).

52 ,Ia szczesliwa harmonia naturalnego i objawionego $wiatla jest rownie
blogostawiona dla obu” (fr.).
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lecz bylo naturalnym wynikiem jego bezposrednio doswiadczanej
wiary w wyzsze przeznaczenie czlowieka i podstawowym rysem ca-
tego jego zycia, co stworzylo mozliwo$¢ poznania go i ujawniajacej
sie w nim osobowosci jeszcze bardziej niz jego myslenie, pozwalajace
nam pozna¢ te osobowo$¢ tylko posrednio.

Zaréwno myslenie Burlamaquiego, jak i jego ,,system czlowie-
czenstwa’ pozwalajg nam zrozumie(, Ze — przejawiajaca si¢ w tym
mysleniu osoba ludzka - nie jest zwigzana z prawem naturalnym
XVII wieku, nastawionym na trwalg korzys¢ i niedostrzegajacym
w naturze cztowieka niczego innego, jak tylko egoizm kierowany sila
ludzkiego rozumu, lecz przeciwnie, jest zwigzana z tym, co Szwajcarzy
rozumieli przez ,,prawo naturalne” w XVIII wieku, a takze z ich wiarg
w zgodno$¢ praw przypisanych cztowiekowi przez jego rozum z bo-
skimi przykazaniami jako ,,prawami naturalnymi’, ,la loi naturelle”,
obejmujacymi calg rzeczywisto$¢.

Dla osiemnastowiecznego szwajcarskiego prawa naturalnego
(a u Burlamaquiego znajduje ono swoj najpetniejszy wyraz w Prinzi-
pien des Naturrechts) zadanie ludzkiej sprawiedliwo$ci - i opartego
na niej sprawiedliwego prawa — stawiane przed czlowiekiem opiera
sie na wierze w boska sprawiedliwos¢.

To zadanie sprawiedliwosci ludzkiej, oparte na wierze w sprawie-
dliwosé¢ boska, czynigce Burlamaquiego najwazniejszym przedstawi-
cielem szwajcarskiego O$wiecenia, pozwala réwniez widzie¢ w nim
przedstawiciela catego O$wiecenia szwajcarskiego; zadanie to nawia-
zuje do pojecia Zwingliego naturalnego ,,ukierunkowania” cztowieka
na Boga. Tak jak ukierunkowanie na Boga jest charakterystyczne dla
szwajcarskiego prawa naturalnego XVIII wieku i odrdznia je od prawa
naturalnego ogolnoeuropejskiego, nieszwajcarskiego O$wiecenia, tak
szwajcarskie prawo naturalne, kierujac uwage na Boga, pozostaje na-
wet w okresie Oswiecenia wierne tradycji rozwoju calej szwajcarskiej
mysli filozoficznej, opierajacej si¢ na reformacji.

Wychodzac od definicji czlowieka Zwingliego, a mianowicie, ze
czlowiek ,,jest z natury tak urzadzony, ze kieruje swa uwage ku Bogu”,
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ewolucja tego myslenia prowadzi do mysli filozoficznej O$wiecenia
szwajcarskiego, ktdre dziedziczy idee szwajcarskiej reformacji i rozwija
je dalej na swoj sposob, ale zawsze w sensie owego ,,ukierunkowania
na Boga”. Poza tym rozwojem i w wyraznej z nim sprzecznosci stoi
jednak mys$l Rousseau’. Jest ona w swej istocie tak nieszwajcarska i tak
zdecydowanie zrywa z tradycjami szwajcarskiej mysli filozoficznej, ze
prawdopodobnie nie bytoby wystarczajacych powoddw, aby rozpa-
trywa¢ ja w ramach historii szwajcarskiej mysli filozoficznej, gdyby
z powodu swojej ,,nie-szwajcarsko$ci” nie wywotala reakcji ze strony
samej my$li szwajcarskiej — w szczegdlnosci Pestalozziego®* — z ktorym
mys$l szwajcarska osiagneta swoj szczyt.

Tak jak myslenie Rousseau rézni si¢ zasadniczo od my$lenia Bur-
lamaquiego, tak samo mys$lenie i wplyw Pestalozziego réznig sie za-
sadniczo od idei i dziatalnosci Rousseau, co daje nam szanse na lepsze
ich zrozumienie. W ten sposéb Rousseau, bez zadnych punktéw
stycznych z jednym lub drugim, moze by¢ ogniwem taczacym mysl
Burlamaquiego z my$lg Pestalozziego, a jego odmienno$¢ od nich
pozwoli dostrzec ich blisko$¢ i wzajemna przynaleznos¢ w historii
szwajcarskiej filozofii.

To, Ze pomimo znaczenia jego ,,prawa naturalnego” i imponujacej
osobowosci, ktora stuzyla za podstawe tego prawa, Burlamaqui nie
zyskal stawy w Szwajcarii, mozna wytlumaczy¢ tym, ze Rousseau,
wkrotce po ukazaniu si¢ Prinzipien tego pierwszego, sprzeciwit sie
Burlamaquiemu ostrg krytyka jego podstawowej idei ,,loi naturelle”
Jesli uswiadomienie sobie podstawowej roznicy miedzy Burlamaquim
jako przedstawicielem szwajcarskiego prawa naturalnego XVIII wieku
a Grocjuszem, tworca prawa naturalnego XVII wieku, uznali$my za
istotne dla zrozumienia pogladow tego pierwszego, to nie mniej istotne

53 Jean-Jacques Rousseau (1712-1778) — genewski pisarz, filozof, teoretyk
pedagogiki, nauczyciel muzyki. Przyjaciel encyklopedystow. Wspotpracowat
z Diderotem przy Encyklopedii. Twérca koncepcji umowy spolecznej. Zasady
wychowania naturalnego przedstawit w poemacie Emil, czyli o wychowaniu (1762).

54 Johann Heinrich Pestalozzi (1746-1827) — szwajcarski pedagog i pisarz
zwany ojcem szkoly ludowej, tworca pierwszej teorii nauczania poczatkowego.
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i konieczne dla zrozumienia i sprawiedliwego osadu Rousseau, autora
Contrat social®, bedzie u§wiadomienie sobie réznicy miedzy nim
a Burlamaquim, ktéry byt uznanym nauczycielem prawa w ojczystym
miescie Rousseau.

Od samego poczatku te rozbieznosci migedzy obydwoma Ge-
newczykami mozna dostrzec w zdecydowanym odrzuceniu przez
Rousseau koncepcji ,,loi naturelle” Burlamaquiego. Na diugo przed
tym, jak Rousseau w Umowie spolecznej (1762) przeciwstawil wierze
Burlamaquiego w sprawiedliwo$¢ panujaca we wszystkich stosun-
kach prawnych miedzy ludzmi swoj wlasny program polityczny, juz
jego pierwszy tekst, Discours sur lorigine et les fondements de I'inéga-
lité parmi les hommes’S (1753), wyrazal zarliwy protest przeciwko
niemajgcej uzasadnienia wierze w sprawiedliwo$¢ ludzkiego losu.
Napisany z okazji konkursu ogloszonego przez Akademi¢ Paryskas
na temat: ,Quelle est lorogine de I'inegalité parmi les hommes, et si
elle est autorisée par la loi naturelle?”s® tekst Rousseau zostat zade-
dykowany ,,Souverains Seigneurs of Genéve”® jako miastu, ktdrego
prawa najbardziej odpowiadaja réwnosci, ,que la nature a mise entre
les hommes”¢°. Jednak tym, w ktorego rzeczywiécie uderza swg kry-
tyka wiary w sprawiedliwo$¢, jest nie kto inny jak Burlamaqui z jego
wiarg w sprawiedliwo$¢ ludzkiego zycia, w ktérym cnota i szczescie
sa w doskonalej harmonii, innymi stowy, krytyka dotyczyla jego dok-
tryny ,loi naturelle”

55 Umowa spoleczna (1762, polski przektad 1927) byla gtéwnym dzietem
Rousseau z zakresu filozofii politycznej.

56 O poczgtku i zasadach nierownosci miedzy ludzZmi (1753, polski przekiad
1784).

57 Prawdopodobnie autorka lub wydawnictwo dopuscito si¢ niedoktadnosci.
Chodzito o Akademie w Dijon, ktéra ogtosita konkurs na temat: Czy odnowienie
sztuk i nauk przyczynito si¢ do odnowienia obyczajéw?. Rousseau wzigt w nim
udzial i uzyskat pierwsza nagrode (przyp. A.T.).

58 ,Jakie jest pochodzenie nieréwno$ci miedzy ludzmi i czy jest ona dozwo-
lona przez prawo naturalne?” (fr.).

59 »Suwerennym wladcom Genewy” (fr.).

60 ,Ktora natura umiescita miedzy ludzmi” (fr.).
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W samym zyciu czlowieka Rousseau nie znajduje zadnego innego
»prawa natury” jak tylko instynkt samozachowawczy, ktory dominuje
zaréwno nad zyciem czlowieka, jak i nad zyciem wszystkich innych
istot. I nawet jesli Rousseau wspomina w tym tekscie Burlamaquiego
jako powszechnie uznany autorytet i przywoluje go, méwiac o na-
uczycielach prawa, to juz w sposobie, w jaki uzywa stow ,cztowiek
natury” i ,stan natury’, jasne jest, ze rozumie pojecie ,natury” nie
w sensie wyzszego przeznaczenia cztowieka i nie podziela przeko-
nania Burlamaquiego o naturalnej zgodnosci ,,but” i ,,déstination”
w czlowieku oraz spoczywajgcej na niej zgodnosci wiary w sprawie-
dliwos¢ catego ludzkiego zycia. Przez nature cztowieka, ,tel qu'ila du

sortir des mains de la nature”®

, rozumie on raczej wrodzony instynkt
wlasciwy ,homme sauvage”s2. Gdyz ,’homme qui médite”® réwna
sie ,,un animal dépravé’®4, natomiast ,,Iétat de réflexion” to ,,un état
contre la nature”®.

Rousseau otwarcie wystapil przeciwko szwajcarskiemu prawu na-
turalnemu, wierzac w sprawiedliwo$¢ zycia ludzkiego, w swoim dziele
Umowa spoleczna, w ktérym uznal ,loi naturelle” za ,,metafizyczng
ide¢”, w ktdrej nie ma nic konkretnego i ktéra nie ma zastosowania do
praw rzadzacych realnym Zyciem panstwowym: ,,Tant quon se conten-
tera de mattacher a ce mot que des idées métaphysiques, on continuere
de raisonner sans sentendre; et quand on aura dit ce que cest qu'une loi
de la nature, on nen saura pas mieux ce que cest qu'une loi de letat”®s.
Gdyby powszechna sprawiedliwos$¢ byta postulatem rozumu, ktory
opieralby ten postulat na wierze w Boga jako prawdziwym zrodle

61 ,Takiego, jakim musial wyloni¢ sie z rak natury” (fr.).

62 ,,Czlowiekowi dzikiemu” (fr.).

63 ,Czlowiek, ktory rozmysla” (fr.).

64 ,Zwierze zdeprawowane” (fr.).

65 ,,Stan refleksji to stan przeciwny naturze” (fr.).

66 ,Dopoki bedziemy zadowala¢ si¢ przypisywaniem temu stowu jedynie
metafizycznych idei, dopéty bedziemy rozumowaé bez porozumienia; a gdy
powiemy, czym jest prawo natury, nie bedziemy wiedzie¢ lepiej, czym jest prawo
panstwowe” (fr.).

Istota i rozwdj filozofii szwajcarskiej 89



wszelkiej sprawiedliwo$ci, to w rzeczywistosci jej prawa pozostawa-
tyby problematyczne z braku naturalnego, a nie tylko tej obiecanego
w Pi$mie Swie;tym, fundamentu: ,,faute de sanction naturelle, les lois
de la justice sont vaines parmi les hommes™®. I tylko o tyle, o ile lu-
dzie uzgodnig miedzy sobg wzajemne zobowigzania i odpowiadajace
im prawo, ich umowy beda wazne jako przepisy prawne, i to jedynie
pod ogdlnym, réwniez uzgodnionym warunkiem, zgodnie z ktérym
wszystkie indywidualne umowy beda przestrzegane.

Wedlug Rousseau, ten warunek wstepny wszystkich ludzkich poro-
zumien (,,conventions”) jest fundamentalng, domyslng umowg (,,pacte
fondamental”), ktéra musi poprzedza¢ i stanowi¢ podstawe kazdego
uregulowanego stanu spolecznego i ktéra Rousseau traktuje jako sub-
stytut wiary w ludzkie ustalenia i boska sprawiedliwo$¢, na ktorych
opierajg si¢ stosunki prawne, czego sie wyrzekt. Konstrukcja ,,contrat
social” Rousseau rowniez opiera si¢ na owym pacte fundamental, to
jest kontrakcie, ktory jest zawierany w ramach juz istniejacego spo-
teczenstwa i ktory ma na celu usunigcie wszelkiej niesprawiedliwosci
istniejgcej w stosunkach miedzyludzkich i zrekompensowanie braku
naturalnej sprawiedliwosci istniejacych stosunkéw prawnych poprzez
nowe porozumienie, nowy porzadek spoleczny (,,ordre social”).

Podobnie jak catg mysl Rousseau, tak i te jego konstrukeje najlepiej
traktowac jako reakcje na doktryne prawa naturalnego Burlamaquiego,
ktora byla w swej istocie typowa dla Szwajcaréw. Burlamaqui przeciw-
stawil prawo naturalne XVII wieku, ktore uznawato jedynie formalng
stusznos¢ umow, prawu sprawiedliwemu, opartemu na wierze w boska
sprawiedliwo$¢ i w tym sensie naturalnemu. Rousseau, nie znajdujac
w rzeczywistych relacjach miedzy ludzmi takiej naturalnej sprawie-
dliwosci i z tego powodu odrzucajgc koncepcje Burlamaquiego o ,,loi
naturelle”, czyli o powszechnie panujacej sprawiedliwosci, jako kon-
strukcje filozoficzng, z ktdrg prawdziwe zycie nie ma nic wspolnego,

67 »W przypadku braku naturalnej sankcji prawa sprawiedliwo$ci nie maja
zastosowania wérod ludzi” (fr.).
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probuje zabezpieczy¢ rownos¢ wszystkich tych, ktérzy nie sg rowni
pod wzgledem natury, chocby tylko prawnie, i robi to za pomocg
»umowy spolecznej”.

Celowi temu odpowiada formuta matematyczna, za pomoca ktdrej
Rousseau ma nadzieje rozwigza¢ podstawowy problem (,,le probleme
fondamental”) ,,contrat social”: ,trouver une forme d’association, qui
défende et protege de toute la force commune la personne et les biens
de chaque associé, et par laquelle chacun, sSunissant a tous, nobéisse
pourtant qua lui méme et reste aussi libre quauparavant”®®, Srodkiem
do osiagniecia tego celu jest jednak, wedlug Rousseau, ,,aliénation
totale de chaque associé avec tous ses droits & toute la communauté”®,
czyli catkowite samooddanie jednostki wspdlnocie, co jest mozliwe
tylko pod warunkiem niezbywalnej i niepodzielnej suwerennosci
calego ludu. W ten sposéb Rousseau zastepuje wiare Barbeyraca w su-
werennos¢ nalezng jedynie Bogu postulatem suwerennosci ludowej,
legitymizowanej przez ,,volonté generale™°, ktdra ,,pour étre vraiment
telle, doit létre dans son objet que dans son sujet: doit partir de tous,
pour sappliquer a tous™*.

Sam warunek, do ktérego odwoluje sie¢ Rousseau, zaktadajacy
istnienie dwojakiego rodzaju woli powszechnej, to jest przyjecie ta-
kiego zalozenia, Ze to, czego wszyscy pragna, nie moze by¢ niczym
innym, jak dobrem wspdlnym, jest réwnie watpliwe jak watpliwy jest
program Rousseau odnoénie do rozwigzania problemdw spotecznych,
jego teoria ,contrat social’, ktéra zaspokajataby potrzeby wszystkich.
Bo nawet gdyby z pomocy tej ,,contrat social” udaloby si¢ zapewni¢

68 ,Znalez¢ takg forme stowarzyszenia, ktora chroni i zabezpiecza osobe
i wlasnos¢ kazdego uczestnika z cala silg spolecznosci, i dzigki ktorej kazdy, jed-
noczac sie ze wszystkimi, jest jednak postuszny tylko sobie i pozostaje tak samo
wolny, jak byt wcze$niej” (fr.).

69 ,Calkowita alienacja kazdego cztonka ze wszystkimi jego prawami w sto-
sunku do calej spotecznosci” (fr.).

70 ,Wola powszechna” (fr.).

71 »[...] aby by¢ naprawde taka, musi by¢ taka w swoim przedmiocie, jak
w swoim podmiocie: musi zaczyna¢ od wszystkich, aby odnosi¢ si¢ do wszyst-
kich” (fr.).
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réownos$¢ wszystkich wobec prawa, a tym samym zapewnic to, ze
zadne prawo nie mogtoby by¢ wydane bez zgody wszystkich ludzi,
co proponuje Rousseau, to spoleczenstwo oparte na kontrakcie i na
wzajemnej zgodzie bytoby nadal jedynie wspodlnota intereséw, co nie
uzasadnialoby nazwy ,,corps politique®??, ktorg Burlamaqui ukut dla
wspoélnoty opierajacej sie na wewnetrznej sprawiedliwosci. Réwnosé
wszystkich wobec prawa, ktérej domaga si¢ Rousseau i ktora nazywa
Hjustice réciproque”?3, nie oznacza jeszcze ,wolnoéci moralnej” ist-
niejacej w korelacji praw i obowigzkow kazdej jednostki, ktora sama
mogtlaby zastgpi¢ wlasng pierwotng ,wolno$¢ fizyczng’, ktorej, wedtug
Rousseau, jednostka musialaby sie wyrzec, zZyjac w panstwie.

W poréwnaniu z charakterystycznym dla osiemnastowiecznego
szwajcarskiego prawa naturalnego postulatem samowystarczalno$ci
prawa postulat réwnosci wszystkich wobec praw, ktéry wysunal Rous-
seau, a ktory sam w sobie nalezy rozumie¢ jedynie jako umowy miedzy
ludZzmi (,,conventios”), oznacza powro6t do siedemnastowiecznego
prawa naturalnego ukierunkowanego na trwala korzy$¢ i pojmowa-
nego w sensie prawa kontraktowego, w ktérego miejsce szwajcarska
$wiadomo$¢ prawna XVIII wieku wysuneta postulat prawa nie tylko
formalnie poprawnego, ale i wewnetrznie sprawiedliwego; Rousseau
podazyt wlasnie tym sladem. Rousseau, podobnie jak prawo naturalne
XVII wieku, czyni zasadg wszelkiego prawa nie wewnetrzng sprawie-
dliwo$¢ umow, lecz uniwersalng i trwalg korzys$¢, ktora dzieki umowie
kazda ze stron umowy ma nadzieje¢ osiagnac.

Podczas gdy szwajcarskie prawo naturalne w XVIII wieku tym
postulatem prawa sprawiedliwego wyszlo poza siedemnastowieczne
prawo umow i jego postulat formalnej poprawno$ci umow, to Rousseau
ze swojg koncepcja ,,pacte fondamental” lezacg u podstaw i formal-
nie uzasadniajacg kazdg umowe ponownie wykracza poza szwaj-
carskie prawo naturalne wieku XVIII z jego Zagdaniem wewnetrznie

72 ,Cialo polityczne” (fr.).
73 »Wzajemna sprawiedliwos$¢” (fr.).
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sprawiedliwego prawa i zastepuje je prostym postulatem dochowania
kazdej umowy, nawet tej zawartej po cichu, przyjmujac za rzeczywisty
cel kazdej umowy jedynie ochrone wtasnej korzysci.

Jedyna rzecza, jaka odroznia ,,contrat social” Rousseau od prawa
umowy Hugo Grocjusza, jest bardziej precyzyjne obliczenie powszech-
nej i trwalej korzysci, ktérg Rousseau wyraznie nie odnosi wytacznie
do jednostki, ale do wszystkich stron umowy, ktéra — dopuszczajac
réwniez zawarcie umowy milczacej — dotyczy wszystkich cztonkow
wspolnoty prawnej. Odrzucajgc szwajcarska wiare w naturalng koor-
dynacje praw ludzkiego zycia i boskich przykazan, stara sie jedynie
»dallier toujours ce que le droit permet et ce que I'intérét precrit, afin
que la justice et I'utilité ne se trouvent point devisées™74. Rdwnoczesnie
jednak odrzuca szwajcarskg koncepcje ,,naturalnej wspolnoty” opartej
na milto$ci blizniego i zadowala si¢ uznaniem wspélnoty interesow,
w ktorej wspolne interesy wszystkich sg powigzane z korzyscia dla
kazdej jednostki.

Oczywiscie, jako czlonek wspolnoty intereséw, cztowiek nie po-
trzebuje jednak jakiego$ specjalnego wychowania prowadzacego do
prawdziwej wspoélnoty. Z tego powodu Rousseau w swym innym
gtéwnym dziele Emile’5, wydanym w tym samym czasie co Umowa
spoteczna, nie wyznacza cztowiekowi innego celu niz przygotowanie
do zycia, ktorego naturalne potrzeby mozna zaspokoi¢ jedynie poprzez
posiadanie wlasciwego powotania. Teoria pedagogiczna Rousseau,
przedstawiona w Emilu, spotkala si¢ ze strony mysli szwajcarskiej
z jeszcze silniejszym sprzeciwem niz program spoleczno-polityczny
jego Umowy spotecznej. Mysl szwajcarska wypracowata juz bowiem
swa wlasna teori¢ wychowania, odpowiadajaca ogdlnym tradycjom
szwajcarskiej historii intelektualnej i stojacg w jaskrawej sprzecznosci
z odrzuceniem przez Rousseau jakiegokolwiek celowego wplywu na

74 »|...] zawsze laczy¢ to, na co pozwala prawo, z tym, czego wymaga interes
publiczny, tak aby sprawiedliwos¢ i korzys¢ nie zostaly rozdzielone” (fr.).

75 Traktat pedagogiczny Emil, czyli o wychowaniu (1762, polski przekltad
W. Husarskiego 1930-1933).
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dziecko, ktory przyczynilby sie do jego formowania jako cztonka
wspdlnoty polaczonej mitoscig blizniego.

Zanim jednak przyjrzymy sie blizej samej wizji edukacji Rousseau,
powinni$émy najpierw przyjrze¢ si¢ rozwojowi szwajcarskiej peda-
gogiki przed powstaniem tej wizji, aby zrozumie¢ zaréwno reakcje
na szwajcarska teorie edukacji, jak i sprzeciw, jaki Pestalozzi, najwy-
bitniejszy przedstawiciel szwajcarskiej pedagogiki, widzial w wizji
edukacji Rousseau.

V. Szwajcarska teoria edukacji

Podobnie jak szwajcarskie prawo naturalne szwajcarska teoria wycho-
wania jest owocem O$wiecenia szwajcarskiego; i jako taka zaklada, jak
i szwajcarskie prawo naturalne, specyficznie szwajcarskie rozumienie
$wiadomo$ci wyzszego przeznaczenia cztowieka oraz prawo czlowieka
do samostanowienia.

A poniewaz ta charakterystyczna dla Szwajcaréw od czaséw Re-
formacji swiadomos¢ wyzszego przeznaczenia cztowieka opiera si¢ na
przekonaniu Zwingliego, ze cztowiek rozni si¢ od wszystkich innych
istot zywych nie tylko tym, ze posiada rozum - a zatem stoi najblizej
Boga - ale przede wszystkim tym, ze jest ,,ukierunkowany” na Boga,
to i szwajcarska teoria wychowania, podobnie jak szwajcarskie prawo
naturalne, musi by¢ uwazana za integralny element dziedzictwa, jakie
Oswiecenie szwajcarskie otrzymato od reformacji. Tak jak wewnetrzny
zwigzek miedzy szwajcarska reformacja a zasadzajacym sie na niej
szwajcarskim O$wieceniem odrdznia to ostatnie od ogdlnoeuropej-
skiego os$wiecenia tej epoki, ktore jest charakterystyczne dla innych
narodow, tak tez sam ten zwigzek stuzy odroznieniu szwajcarskiej
teorii wychowania od koncepcji edukacyjnej, jaka Rousseau propo-
nuje w swoim Emilu.

Poniewaz autor Emila nie wyznacza wychowaniu Zzadnego innego
celu jak tylko przygotowanie cztowieka do spelniania jedynego po-
wolania, jakim jest zy¢ i zaspokaja¢ naturalne potrzeby; dlatego tez
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Szwajcarzy zwalczajg jego teorie pedagogiczng réwnie zdecydowanie,
jak czynig to w odniesieniu do jego programu spofeczno-politycznego
zawartego w Contrat social. Pestalozzi sprzeciwia sie ,,systemowi
wolno$ci” w teorii wychowania Rousseau réwnie stanowczo jak jego
nauce o ,,zbiorowej egzystencji” ,,czlowieka masowego” i przeciwsta-
wia im wlasng szwajcarskg wiare nie tylko w wyzsze przeznaczenie
istoty ludzkiej w ogole, ale takze w szczegolne przeznaczenie kazdego
czlowieka jako jednostki, czyli wiar¢ w ,,indywidualne przeznaczenie
czlowieka”.

Prawdg jest, ze w swoim tekscie Schwannengesang (,,Labedzi
$piew”) Pestalozzi wyznaje, ze od autora Emila, owej ,,w najwyzszym
stopniu niepraktycznej ksigzki o marzeniach’, entuzjastycznie zaczerp-
nat to ,,w najwyzszym stopniu niepraktyczne marzenie”, dzieki czemu
»System wolnosci na nowo wyeksplikowany przez Rousseau” wzmogt
jego ,idealistyczne dazenie do wywarcia wpltywu na ludzi”. W swoim
dzienniku Pestalozzi wyjasnia, jak w miare dojrzewania nauczy! sie
bardziej ceni¢ postuszenstwo obok wolnosci: ,,Musimy potaczy¢ to, co
Rousseau rozdzielil”. Zdroworozsadkowe podejscie Pestalozziego do
szwajcarskiej rzeczywistosci pomaga mu przezwyciezy¢ poczatkowo
korzystne wrazenie, jakie wywart na nim postulat Rousseau dotyczacy
wychowania ,,naturalnego’, to znaczy pozbawionego wszelkich norm
ksztaltujgcych zycie, aby pdzniej mogl opracowaé wlasng doktryne
panstwa, ktorej ,wychowanie” musi rozpoczynac si¢ i konczy¢ inaczej
niz to przedstawione przez Rousseau, i aby mogl zrozumie¢, ze wy-
chowanie (w przeciwienstwie do idei, ktdra Rousseau narzuca przez
swoje ,naturalne wychowanie”) nie jest wychowaniem prowadzacym
do czyndw, ktore sg ,,naturalne”.

Ta koncepcja wychowania czlowieka w rozumieniu Pestalozziego
zawiera nie tylko ogolny postulat wychowania lub inaczej formowania
czlowieka, ale takze okresla kierunek poszukiwania prawdziwego mo-
delu wychowania, ktory sprawia, ze ludzie naprawde staja si¢ obrazem
swego Stworcy, i dzieki ktéremu spelnia si¢ ich wyzsze przeznaczenie.
W tym szczegdlnym i w poréwnaniu z prostym faktem celowego
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wplywania na zycie innych ludzi nadrzednym znaczeniu, to znaczy
traktujac wychowanie nie tylko jako wychowanie czlowieka, ale raczej
jako wychowanie dla dobra czltowieka, Pestalozzi méwi o wycho-
waniu czlowieka jako o wlasciwym sensie wszelkiego prawdziwego
wychowania. To ukierunkowanie na ,,ksztaltowanie cztowieka” nadaje
szwajcarskiej teorii wychowania szczegdlnego charakteru. I to wlasnie
ten kierunek ku formowaniu cztowieka widoczny jest w historii calej
szwajcarskiej teorii wychowania i pozwala zrozumie¢, dlaczego cata
szwajcarska teoria wychowania opiera sie na pojeciu wyzszego prze-
znaczenia czlowieka, ktore spelnia sie w jego edukacji.

W kontekscie realizacji wyzszego przeznaczenia czlowieka, wy-
petniajacego sie w jego edukacji, traktowac nalezy rowniez historie
szwajcarskiej teorii wychowania, ktérej dopelnieniem byla nauka
Pestalozziego. Nawet jesli szwajcarska teoria wychowania pierwotnie
siega do mysli angielskiego Oswiecenia, ktore znalazly wyraz w Some
thoughts concerning education (,,My$li o wychowaniu”) Lockea z 1693
roku, to jednak o jej specyficznie szwajcarskim charakterze decyduje
$wiadomos¢, ze skoro, jak mowi Zwingli, ludzie kieruja swoja uwage
na Boga od urodzenia, to nawet dzieci, ktore wedtug Sulzera sg ,,z uro-
dzenia istotami ludzkimi”, ale nie dojrzaly jeszcze do samostanowienia,
powinny by¢ wychowywane przez tych juz dojrzalych w poczuciu
wyzszego przeznaczenia czlowieka. Z uwagg skierowana ku Bogu,
ktora wedlug Zwingliego jest nieodlacznym elementem ludzkiej natury,
wigze sie bowiem takze wiara w wyzsze przeznaczenie cztowieka, ktdére
musi on wypelni¢, aby nie utraci¢ swojej ,wiary w mitos¢ do Boga”

Wiara szwajcarskiego O$wiecenia wraz z wiarg szwajcarskiej re-
formacji s tym, co odrdznia szwajcarskie Oswiecenie od zbieznego
czasowo Oswiecenia europejskiego, wla$nie ona kieruje nas w strone
Beéata von Muralta, pierwszego mysliciela okresu narodzin szwajcar-
skiego O$wiecenia. Muralt w swym dziele Lettres sur les Anglais et les
Frangais (,,Listy o Anglikach i Francuzach”), wydanym w 1725 roku,
ale napisanym pod koniec lat dziewiecdziesigtych XVII wieku, zada
od wiary w wyzsze przeznaczenie czlowieka, aby ta rozpatrywata
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wszystko w swych relacjach do cztowieka (,rapports a '’homme”);
natomiast relacje te, na ktdre kieruje cale swoje zainteresowanie, Muralt
rozpatruje przez pryzmat religii, powiadajac: ,, La religion les renferme
tous™”®. W ten sposéb traktuje zachowanie czlowieka wylgcznie na
podstawie faktu jego wyzszego przeznaczenia, ktore wyznacza mu
wszystkie jego szczegdlne zadania i obowigzki, przede wszystkim
obowiazki w spotecznosci: w rodzinie — obowiazki rodzicéw wobec
dzieci, ktdre, dopdki nie mogg same o siebie zadba¢, potrzebuja opieki
i wychowania innych, czy tez w panstwie — obowiazki, ktére panstwo
prawa naklada na jego obywateli.

Jednak o wychowaniu dzieci Muralt wspomina tylko epizodycz-
nie; na przyklad ubolewajac, ze Francuzi, ktérzy udzielaja na pytania
dzieci rozsadnych odpowiedzi i przez dobro¢ osiagaja u dzieci to,
do czego inne narody na prézno uzywaja przymusu i autorytetu, nie
daza jednak tg rozsadng metoda do wyzszych celow i zamiast wpajac
dzieciom ogdlne zasady o niezmiennym znaczeniu, zaszczepiaja w nich
jedynie proste nawyki i przykladaja wieksza wage do zewnetrznej
przyzwoitosci i wdzigku niz do zasadniczych celow, jakimi sg zyczli-
wos¢ i poczucie obowigzku.

Muralta o wiele bardziej interesuje porzadek polityczny tego czy
innego narodu, ktdremu w zaleznosci od panujacych praw przypisana
jest wigksza lub mniejsza wolnos¢, co tym samym determinuje caty
charakter jego zycia intelektualnego. Na tej podstawie konfrontuje ze
sobg dwa rézne narody bedace punktem wyjscia jego studiow, two-
rzacych podwaliny jego Letters; i przedktada wolno$¢, ktorg Anglicy
starali si¢ chroni¢ jako najwyzsza wartos$¢, nad iluzoryczne warto-
$ci genialnej kultury francuskiej. Muralt troszczy sie jednak przede
wszystkim o edukacje wlasnego narodu. Ta troska dominuje zwtaszcza
wtedy, gdy w swoich Lettres sur les Anglais et les Frangais, w celu ukie-
runkowania Szwajcaréw, poréwnuje ze soba te dwa rézne narody i ich
odmienne wartosci zyciowe, i zaleca swoim mtodym rodakom, aby

76 »Religia zawiera je wszystkie” (fr.).
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zamiast typowych wowczas dla Szwajcaréw wycieczek edukacyjnych
do Paryza wzi¢li sobie za wzor powage i zdrowy rozsadek Anglikow
i nie dali si¢ zaslepi¢ ,,bel esprit”™”7 Francuzéw. Dla Muralta najwazniej-
sze jest bowiem nastawienie jego wlasnego narodu do prawdziwego
przeznaczenia czlowieka i spoczywajacych na nim wartosci zyciowych;
poréwnujac dwa przeciwstawne kierunki wartoéci zyciowych obu
naroddéw — ,,bon sens””® Anglikow i ,,bel esprit” Francuzéw - czyni to
gldéwnie po to, aby dokona¢ wlasciwego wyboru dla siebie, jak i pomdc
swojemu narodowi w jego dokonaniu.

Ten sam cel, to jest ukierunkowanie na prawdziwy cel zycia,
przyswieca mu w Lettre sur les voyages (,,Listy z podrézy”), dziele
opublikowanym wkrotce po Lettres sur les Anglais et les Francais; do-
konuje tu poréwnania swoich szwajcarskich rowie$nikow ze starymi
Konfederatami, ktérych prosty i surowy styl zycia wydaje mu si¢ jako
bardziej pierwotny i naturalny w poréwnaniu z luksusem i przepychem
spolecznym jego czasow. Muralt, nie bedacy filozofem z zawodu, ale
jednak w swym rozumieniu prawdziwych celéw cztowieka bedac
niewatpliwie prawdziwym myslicielem, uwaza, ze w stanie — ,état
de nature et dorigine”® - znajduje wszystkie powigzania z wyzszym
przeznaczeniem czlowieka, owe ,,rapports a 'homme”®, ktore - jak
powiada — w calo$ci obejmuje religia, a co, mozna by réwnie dobrze
powiedzie¢, obejmuje réwniez filozofia. Sam przeciez istote filozofii
definiuje jako zgodno$¢ miedzy idea czlowieka a jej realizacja w jego
zyciu i dziataniu: ,,Filozof to cztowiek, ktéry chce w praktyce reali-
zowac swoje idee”.

Owczesny zwyczajowy tok edukacji zaprowadzil Muralta, ber-
nenskiego patrycjusza, wyksztalconego juz w kulturze francuskiej,
z Genewy, miasta Kalwina, gdzie rozpoczat studia filozoficzne pod

77 »Pigknym duchem” (fr.).

78 ,Dobre wyczucie” (fr.).

79 »Naturalnym idgcym od przyrody” (fr.).
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kierunkiem kartezjanisty Choueta® i gdzie by¢ moze po raz pierwszy
dos$wiadczyt napigcia migdzy uczuciem religijnym a mysla filozoficzna,
do Paryza, gdzie mogt z bliska pozna¢ blyskotliwg kulture francuska
konca XVII wieku i dominujacy w niej ,,bel esprit”; ale potem jednak
udal si¢ do Anglii, gdzie nauczyl si¢ ceni¢ rygor obyczajoéw oraz nie-
zaleznos$¢ przekonan religijnych i politycznych. Tak wigc dla niego
splendor francuskiego Zycia i cala francuska kultura zajmowaty drugie
miejsce w poréwnaniu ze zdrowym rozsadkiem Anglikow, ktory jest
naturalnym organem poznania prawdziwych celéw i wartosci zycia.
A im bardziej cenil ten organ poznania prawdy, czyli prawdziwego
przeznaczenia cztowieka, tym bardziej ,,bel esprit” Francuzéw i ich
pozbawiona sensu zabawa drobiazgami (,,des riens”), ktéra, ogotocona
z glebszego znaczenia, ustepowala miejsca zdrowemu rozsgdkowi
Anglikow. A kiedy tak wysoko cenil ten zdrowy rozsadek, wyzej niz
wszystkie inne zdolnosci intelektualne, to potepial ten ,bel esprit”
jako sposdb myslenia, ktéry w poréwnaniu z prawdziwymi warto-
$ciami zycia byl poczuciem mamigcych cztowieka wartosci pozornych,
ktore zadowalaja jedynie tych, ktorzy nie potrafig odréznic¢ zwyktego
pozoru od prawdziwego bytu. A wedtug Muralta wlasnie to stanowi
istote filozofa.

Pierwszym Zadaniem, jakie Muralt jako filozof postawil przed
cztowiekiem, bylo to, aby byl on w stanie rozpoznaé prawde, czyli
wyzsze przeznaczenie cztowieka, a tym samym byl w stanie realizowa¢
prawdziwe idee. Wierzac, ze to wlasnie rozum moze poznaé wyzsze
przeznaczenie czlowieka, wysunat przede wszystkim w stosunku do
wlasnego narodu nastgpny postulat, wynikajacy z praktycznego ukie-
runkowania mysli na rozpoznanie wyzszego przeznaczenia czlowieka:
dalszy rozwoj rozumu lub - jak powiada — zdrowego rozsadku, jako
kryterium, ktdre sam stosowal, poréwnujac i oceniajac rézne obce

81 Moze chodzi¢ o Jeana-Roberta Choueta (1642-1731) - filozofa i fizyka,
przywddce politycznego Republiki Genewskiej, ktory wprowadzit kartezjanizm
do Académie de Geneéve (obecnie Uniwersytet Genewski).
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sobie kulturowo narody i ich wartosci w zyciu, odpowiadajace wyz-
szemu przeznaczeniu czlowieka.

O ile jednak dla Muralta rozum, dzigki ktéremu czlowiek moze
poznac swoje wyzsze przeznaczenie, jest tylko srodkiem do realizacji
tego celu, o tyle w dalszym rozwoju szwajcarskiej teorii wychowania
staje on si¢ celem samym w sobie, ktory czlowiek stara si¢ osiggna¢
i poznac dla niego samego. To $wiadome uznanie niezaleznej warto$ci
poznania rozumowego charakteryzuje kierunek, ktorego przedsta-
wicielem w szwajcarskiej teorii wychowania byl Pierre de Crousaz®.

Jako profesor filozofii i matematyki w Akademii w Lozannie, ktdrg
musial opusci¢ tylko dlatego, ze odmoéwil przyjecia formula consensus,
narzuconej przez rzad Berna i kanton Vaud, przeniost si¢ do Gro-
ningen, by tam kontynuowa¢ nauczanie; stat sie wlasciwym tworca
filozofii O$wiecenia we francuskojezycznej cz¢s$ci Szwajcarii. Rozum
oznaczal dla niego wladze umystowa, ktéra, cho¢ dana wszystkim
ludziom przy urodzeniu, jest rozwinieta u réznych ludzi w réznym
stopniu, a czlowiek moze ja potegowal poprzez krytyczne badanie
wlasnej wiedzy. Stad wartos¢, jaka przywigzywat do krytyki wlasnej
wiedzy, a przede wszystkim do krytycznego badania samego rozumu,
oraz znaczenie O$wiecenia dla ludzkiemu rozumu, w ktérym widzi
istote wszelkiego wychowania.

Teza filozoficzng, do ktdrej nieprzerwanie siega Crousaz w swoich
licznych pismach, jest charakterystyczne dla calego szwajcarskiego
Oswiecenia zaloZenie o zgodno$ci religii i racjonalnego poznania,
zgodnosci, ktéra on sam traktuje tak powaznie, ze nie dopuszcza
w tym wzgledzie zadnej roznicy miedzy religia a matematyka jako
odrebnym przejawem racjonalnego poznania: podobnie jak mate-
matyka réwniez religia musi czyni¢ zado$¢ wymaganiom rozumu;

82 Jean-Pierre de Crousaz (1663-1748/50) — szwajcarski teolog i filozof, kar-
tezjanista. Studiowal w Genewie, Lejdzie i Paryzu, nastepnie pracowal jako
profesor filozofii i matematyki w Lozannie. Byl wszechstronnym komentatorem
wspolczesnych mu zjawisk i pogladéw filozoficznych i historycznych, m.in.
Kartezjusza, Locke’a, Baylea.
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i podobnie jak filozofia musi zaja¢ swoje miejsce we wzajemnych
powiazaniach wszystkich rodzajéow wiedzy; ale w zadnym wypadku
filozofia nie powinna akceptowa¢ doktryny, ze wiara jest sprzeczna
z rozumem, co tak chetnie faworyzujg ortodoksi.

Gléwnym dzietem Crousaza jest jego obszerny tekst Exarmen de Py-
rrhonisme ancien et moderne (,, Analiza starozytnego i wspolczesnego
pyrronizmu’, 1733), skierowany przede wszystkim przeciwko Bayleowi,
najbardziej wplywowemu przedstawicielowi filozofii sceptycyzmu
tamtego okresu, a dodatkowo takze przeciwko wszystkim filozofom
starozytnosci i czaséw nowozytnych, u ktérych znajduje on slady
sceptycyzmu. Jednak przyczyna tak ostrej krytyki sceptycyzmu, ktory
obwinia o uzaleznienie od filozoficznej systematyzacji i wynikajacych
z niej kontrowersji miedzy réznymi ,,sektami filozoficznymi”, jest jego
zgubny wplyw na religijng wiare: nieufnos¢ do rozumu wynikajaca
z kontrowers;ji filozoficznych pozbawia rowniez religie i moralnos¢
tego oparcia, ktdre jako jedyne mogtoby im zapewni¢ ,,milos¢ swia-
tla” i edukacje majaca na celu osiagnigcie tej milosci; jest to powdd
domagania sie przez Crousaza ogélnej reformy szkolnictwa.

Dlatego tez jego traktat o wychowaniu (Traité de [éducation des
enfants (,,Iraktat o wychowaniu dzieci’, 1722) jest obok jego gtéwnego
dzieta Examen de Pyrrhonisme najbardziej wptywowym tekstem. Dla
pedagogiki szwajcarskiej traktat ten jest tym, czym dla pedagogiki
angielskiej, i ogolniej dla angielskiego Oswiecenia, jest Some thoughts
concerning education Locke’a. Tak wigc wplyw nauczania Crousaza wy-
kraczal daleko poza granice pedagogiki i edukacji wlasciwej i rozciagat
sie na nauki o moralnosci i religie, ktore znalazly solidny fundament
w zaufaniu Crousaza do rozumu i jego wierze w poznanie prawdy
religijnej spoczywajacej na rozumie: ,Dieu qui nos a fait chrétiens,
nous a fait raisonnables”®.

Swiadomy tego, ze wszelkie poznanie, a przede wszystkim to naj-
wyzsze, poznanie religijne, musi opiera¢ si¢ na naturalnym $wietle

83 ,,Bdg, ktory uczynil nas chrze$cijanami, uczynil nas rozumnymi” (fr.).
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rozumu - ,toute fondée sur la raison”4 - i ze sam rozum, aby moc
realizowa¢ takie poznanie, musi by¢ ,,o§wiecony” (éclairée), Crousaz
domaga si¢ religii opartej na o$wieconym rozumie i w tym sensie
naturalnej, takiej, jakg moze wyznawac tylko ,,duch oswiecony” (ésprit
éclairé). Poniewaz umysly dzieci nie sg jeszcze o§wiecone, a zatem nie
s3 gotowe na poznanie prawdy, wobec tego Crousaz proponuje, aby
w wychowaniu dzieci potozy¢ nacisk przede wszystkim na rozwoj
ich rozumu, ktéry sam z siebie moze uczynic czlowieka szczesliwym
poprzez poznanie prawdy. Jednak tak diugo, jak dlugo rozwoéj ducha
dziecka nie jest jeszcze zakoniczony, a dziecko nie moze kierowac si¢
wlasnym rozumenm i nie jest w stanie sobie pomoéc, Crousaz uwaza, ze
istnieje potrzeba powierzenia opieki i wychowania dziecka dorostym,
ktérzy majg poprzez celowe nauczanie ¢wiczy¢ jego rozsadek, dajac
mu dobry przyktad, kierowac jego wolg i w pore zaszczepia¢ w nim
dobre nawyki do czasu, az nie uksztaltuje si¢ w nim naturalna mo-
ralno$¢ i naturalna religia, ktére uczynia zbednym dalsze nauczanie
i wychowanie.

Za niezbedne dla dorostego czlowieka Crousaz uwaza myslenie
wycéwiczone w prawach logiki, oparta na nim wiedze¢ o zyciu oraz
panujaca w nim boska sprawiedliwo$¢, ktora wyraza si¢ w zgodnosci
sprawiedliwosci i szczescia czlowieka. Stad z jednej strony, wynika
znaczenie logiki dla jego mysli filozoficznej i miejsce, jakie zajmuje
w niej opublikowane w 1720 r. dzieto Logika, ktéra w swej filozofii
uwaza za metodologiczng podstawe wszelkiej wiedzy (nawet nauka
o wychowaniu nie oznacza dla niego nic innego, jak tylko logike sto-
sowang); z drugiej strony, wynika wazno$¢, jaka Crousaz przyklada
do wychowania religijnego jako przedmiotu pod wzgledem tresci
najwazniejszego.

W poréwnaniu z koncepcja religii von Muralta, ktéra ma do-
tyczy¢ wszystkich relacji pomiedzy rzeczywisto$ciag a wyzszym

84 ,Wszystko oparte jest na rozumie” (fr.).
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przeznaczeniem czlowieka (rapports 8 'Thomme®), teoria wychowa-
nia Crousaza, przedstawiona zgodnie ze strona formalno-logiczna,
nie oznacza jeszcze wyrzeczenia si¢ wiary w wyzsze przeznaczenie
czlowieka lezacej u podstaw zycia praktycznego, lecz raczej uznanie
rozumu za gtéwna instancje¢ wszelkiego poznania, a wigc takze pozna-
nia ludzkich zadan i spetnianego w nich prawdziwego przeznaczenia
czlowieka. Na tej nauce o poznaniu rozumowym, na ktérej opiera sie
logika stosowana Crousaza, polega rowniez jego wiara w poznanie
i ksztaltowanie rzeczywistosci na drodze ludzkiego rozumu.

Z kolei to racjonalistyczne stanowisko przyjete przez Crousaza
w opozycji do Muralta prowadzi nas z powrotem do bezpo$redniego
doswiadczenia, ktdre charakteryzowato mysl Johanna Georga Sulzera.
Ten odpowiedzialny pedagog, ktory jako praktykujacy nauczyciel
z wlasnego dos$wiadczenia znal istote i warunki wstepne wszelkiego
wychowania, prébowal sprosta¢ wymaganiom swojego zawodu, ktory
uwazal za wznioste powotanie. Wychowanie dzieci nie bylo bowiem dla
niego ,,.kwestig ogdlnej umiejetnosci nauczania, ale calg filozofig”. Edu-
kacja miata nie tylko poszerza¢ wiedze dziecka, ale przede wszystkim
czyni¢ z niego cztowieka realizujacego swoje wyzsze przeznaczenie.
Jego zdaniem ,,wychowanie” dziecka nie konczyto sie na ,wydawaniu
mu polecen”. W wydanej w 1745 roku pracy Versuch einiger verniinftiger
Gedanken von der Auserziehung und Unterweisung der Kinder (,,Proba
kilku rozsadnych mysli o wychowaniu i nauczaniu dzieci”), ten wow-
czas dwudziestoletni pedagog, zadziwiajaco dojrzaly i powazny jak
na swoj wiek, przedstawil znaczenie i zakres podjetego przez siebie
»filozoficznego” zadania: poznania czlowieka w caloéci jego wladz
duchowych i zgodnie z tym promowania petnego rozwoju nie tylko
rozumu, jako najwazniejszej zdolnosci poznawczej, ale takze woli,
jako rzeczywistej sily napedowej ludzkiego ducha. Wola byta bowiem
w jego oczach silg przewyzszajaca inne wladze duszy, poniewaz byta
w stanie kontrolowac¢ ludzkie zmysly za pomoca rozumu, a tym samym

85 Relacje z czlowiekiem (fr.).
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przeklada¢ jego idee na praktyke. Wczesniej taki postulat postawit
filozofom Muralt, ale tylko Sulzer uznal ja za najwazniejsza funkcje
ludzkiej duszy. I w tym sensie wola oznaczata dla niego nie tylko jedna
z form ludzkiej zdolno$ci, ale jej calos¢ wszystkich zdolnosci, w ktdrej
spelnia¢ sie moze postulat wlasciwego wychowania cztowieka.

Najistotniejszym zadaniem, jakie Sulzer stawia wychowawcy, jest
catosciowe wychowanie cztowieka, ktore nie moze zaczaé si¢ zbyt
wczesnie; ale jednocze$nie nie moze to by¢ edukacja calego narodu, jak
twierdzit Muralt, a zatem nie moze prowadzi¢ do spelnienia uniwer-
salnego przeznaczenia czlowieka jako takiego; przeciwnie, cztowieka
konkretnego, ktérego indywidualne przeznaczenie jest prawdziwym
celem takiej edukacji.

Przy czym, wedtug Sulzera, sama edukacja powinna by¢ dostepna
dla wszystkich dzieci w takim samym stopniu. O ile jednak Crousaz
uwazal wychowanie za uniwersalne zadanie ,,umystéw oswieconych’,
o tyle dla Sulzera wychowanie dzieci nie ograniczalo si¢ do ich ,,0swie-
cenia’, czyli do rozwijania ich wiedzy i zdolnosci poznawczych, ale
przede wszystkim obejmowalo takze ich wole, ktorej uniwersalne
znaczenie w kontekscie zycia ludzkiego po raz pierwszy w petni do-
strzegt wlasnie Sulzer. Edukacja, jakiej domagat si¢ dla dzieci, ktdre
wedlug niego ,,z racji urodzenia sg istotami ludzkimi” i ktére sam
uznawal za , istoty ludzkie z zasady”, powinna by¢ dostepna nie tylko
dla klas wyzszych. Skoro bowiem edukacja odnosi si¢ do czlowieka
jako takiego, to powinna prowadzi¢ kazdego czlowieka do wypelnienia
jego indywidualnego przeznaczenia, to jest do rozwinigcia rozumu
i cnoty: ,,Celem wychowania i nauczania dzieci jest uczynienie ich
rozumnymi, cnotliwymi i dobrze wychowanymi, gdyz z racji swego
urodzenia sg istotami ludzkimi [...]. Rozum i cnota, tak samo przyzwo-
ite maniery, nie s3 zwigzane z ranga lub urzedem, ale dla wszystkich
ludzi sg wlasciwe i wartosciowe. Dlatego wszystkie dzieci powinny
by¢ wychowywane tak, aby byty tak cnotliwe, rozsadne i przyzwoite,
jak tylko pozwala na to konstytucja ich duszy i temperament [...].
Dziecko prostego czlowieka musi zna¢ zasady honoru i cnoty tak samo
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dobrze, jak dziecko czlowieka szlachetnego. Takie dziecko powinno
réwniez stac sie tak samo rozsadnym, jak jego zamozny réwiesnik |...].
Rdznica statusu jest wynalazkiem ludzkim, obcym naturze” Wedtug
Sulzera kazde dziecko ma zatem naturalne prawo do edukacji. Jest to
niezbywalne i przystugujace kazdemu dziecku prawo, ktérego reali-
zacje musi zapewnic przede wszystkim pragnacy jego szczescia ojciec,
wychowujac je samodzielnie albo zlecajgc to zadanie profesjonalnemu
wychowawcy, tak zwanemu praeceptorowi.

Ijesli, zdaniem Sulzera, ojciec dziecka, uznajacy za swoj obowigzek
edukacje wlasnych dzieci, jest odpowiedzialny za jej powodzenie, to
sam Sulzer, jako filozoficzny twdrca szwajcarskiej teorii wychowania,
czuje si¢ odpowiedzialny za wplyw, jaki jego nauczanie moze mie¢ na
szersze grono Szwajcaréw. W ten sposob jest on nie tylko swiadomy
wplywu na stan duchowy czlowieka, jaki zgodnie z jego ,,teorig sztuk
pieknych’, czyli wedlug ogélnej estetyki ujetej przez niego w formie
stownika, wywiera na stan duchowy cztowieka przez zharmonizowa-
nie jego wladz umystowych, ale przede wszystkim znaczenia, jakie to
uczucie - a wiec i sztuka w ogole — ma dla wychowania czltowieka.

Z tego powodu Sulzer, sam nie posiadajac wrodzonego zmystu
pigkna sztuki, z pobudek pedagogicznych opowiada si¢ za uznaniem
jej wyzszego znaczenia; i dlatego jego Allgemeine Theorie der schonen
Kiinste (,,Ogolna teoria sztuk pieknych’, 1771-1774) staje si¢ jego klu-
czowym dzielem, ktéremu poswieca cala swoja energie ostatnich lat
zycia, poniewaz wierzy, ze w ten sposob moze sie przyczyni¢ do edu-
kacji ludzi zaréwno w Szwajcarii, jak i w Niemczech, swojej ,,drugiej
ojczyznie”. Uznajac wychowawcze oddzialywanie sztuki, ma na mysli
réwnoczesnie wplyw, jaki sztuka wywiera na zycie dowolnego narodu,
budzac i pielegnujac w nim zainteresowania, na ktére wychowawca
owego narodu kladzie gléwny nacisk w jego intelektualnej historii. Dla-
tego tez sztuka szwajcarska ma, wedlug Sulzera, swoje najwazniejsze
zadanie, gdy eksponujac szwajcarskiego bohatera wolnosci — Tella -
budzi i podtrzymuje w narodzie szwajcarskim poczucie wolno$ci.
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Takim sposobem, Sulzer zawsze postrzega sztuke z normatywnego
punktu widzenia i uwazajac ja za najskuteczniejszy srodek wychowa-
nia narodu, domaga sie raz po raz, by czynila ze swoich odbiorcow
cnotliwe, rozsadne i dobrze wychowane istoty ludzkie, tak jak wobec
dzieci czyni to edukacja. W swojej ocenie sztuki nie pyta, co jest w niej
najprzyjemniejsze, czy nawet najtrwalsze, natomiast stawia pytanie,
jaki wplyw sztuki jest najbardziej preferowany dla wychowawcy ludu,
i 0 sposdb, w jaki mozna taki wplyw osiagnaé. Uogélniajac, mozemy
stwierdzi¢, ze sulzerowska ocena nie tylko sztuki, ale takze zycia
i wydarzen historycznych z normatywnego punktu widzenia ich od-
dzialywania wychowawczego reprezentuje stanowisko typowo szwaj-
carskie, a sam normatywny punkt widzenia, zaréwno w odniesieniu
do pedagogicznego wptywu sztuki, jak i edukacji w ogole, zostal po
raz pierwszy otwarcie odrzucony przez Rousseau.

Rousseau, ktéry nie znal innego prawdziwego powolania czlowieka
niz samo zycie i innego celu wychowania niz przygotowanie go do
tego zycia, ktérego probom, jakiekolwiek by nie byly, musi czlowiek
sprosta¢, odrzuca wszelkie normy jako narzucone Zyciu ograniczenie
i nie chce traktowa¢ zycia z innej perspektywy niz jego naturalna pra-
widltowos¢, odpowiadajaca nieograniczonej sile ludzkiego egoizmu.

To, co Rousseau juz w swoich mtodzienczych pismach okreslit jako
podstawowg przestanke wszystkich relacji miedzyludzkich, stanowi
fundamentalne pytanie okreslajace charakter ludzkiego zycia: ,,Dla-
czego jest ono dobre”, pojawia si¢ ponownie w jego Emilu i Umowie
spolecznej, w postaci uniwersalnego prawa, ktére jest nieodlgczne
zaréwno dla ludzi, jak i dla zwierzat. W otwartej opozycji do takiego
utylitarystycznego punktu widzenia wlasciwego Rousseau, w ktérym
doktryna samostanowienia i samopotwierdzenia francuskiego Oswie-
cenia znalazla swdj najbardziej adekwatny wyraz, stanat Pestalozzi,
ktory odrzucit ,,system wolnosci” Rousseau i opracowal wlasna teorie
wartosci zyciowych, stojaca w jaskrawej sprzecznosci z teorig Rousseau,
opartg na wierze w wyzsze przeznaczenie cztowieka, wywyzszajaca
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cztowieka ponad zwierze, ktore w swoim zachowaniu kieruje si¢
$lepym popedem i zwyklym instynktem.

Heinrich Pestalozzi nalezal w mlodosci do kregu Bodmera®®,
ktérego zwolennicy, po ukazaniu si¢ w 1762 roku dwdch gtéwnych
dziet Rousseau, byli zauroczeni genewskim filozofem; w tym cza-
sie Pestalozzi réwniez podzielal jego ,,fascynacje wolnoscig”. Jednak
w miare jak Pestalozzi stawal si¢ dojrzaly duchowo i niezalezny, coraz
bardziej stanowczo odrzucal pragnienie Rousseau dazenia do samo-
potwierdzenia i autorefleksji jako wtasciwg istote jego ,,fascynacji
wolnoscig”; w coraz bardziej swiadomym sprzeciwie wobec Rousseau
zwracal si¢ ku uniwersalnym celom szwajcarskiej teorii wychowania
i charakterystycznemu szwajcarskiemu trendowi $wiadomosci praw-
nej. Przywracajac, w przeciwienstwie do Emila i Umowy spofecznej
Rousseau, szwajcarska teorie wychowania i szwajcarska teorie prawa
na ich pierwotny tor - to jest w ich orientacji na wyzsze przeznacze-
nie czlowieka - czyni je gtéwnym przedmiotem swoich badan, ktére
powinny zaowocowa¢ doktryna wychowania czlowieka w duchu jego
wlasnego, indywidualnego celu.

Gdy w 1762 roku ukazal si¢ Emil Rousseau i w tym samym czasie
jego Umowa spoteczna, Pestalozzi, urodzony w 1746 roku, byl w wieku
najbardziej podatnym na nowe wrazenia intelektualne. Jako uczen
Bodmera i Breitingera®, ktorych studia doceniat z ,,naukowego”
punktu widzenia, cho¢ uwazal, ze brakuje im znajomosci warunkow
szwajcarskiego Zycia spolecznego i rozumienia jego praktycznych
aspektow, nalezal do Kota Przyjaciot z Zurychu, kregu, ktérego czlon-
kowie z ozywionym zainteresowaniem $ledzili nowe prace genewskiego
filozofa. W swoim Labedzim Spiewie Pestalozzi wspomina wprawdzie
o ,niepokojacym wplywie”, jaki ,,fascynacja wolnoscig” Rousseau
wywarla na ,calg szlachetnie urodzona mlodziez” w jego ojczyznie,

86 Johann Jacob Bodmer (1698-1783) — szwajcarski teoretyk literatury, hi-
storyk, poeta i dramatopisarz okresu O$wiecenia. Tworzyl w jezyku niemieckim.
Ttumaczyt Homera. Popieral poglady Monteskiusza i Rousseau.

87 Johann Jakob Breitinger (1701-1776) — szwajcarski filolog, pisarz.
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oraz o ,wyimaginowanym” wplywie Rousseau jako przejawie catego
»destrukcyjnego zepsucia wieku pedagogicznego’, jednak przyznaje
tez, ze z Emila Rousseau, ,,tej w najwyzszym stopniu niepraktycznej
ksigzki o marzeniach” ,,z entuzjazmem zaczerpngl” swoje wlasne
»wysoce niepraktyczne marzenie”

Ale jeszcze zanim ,idealistycznie uzasadniony system wolnosci”
Rousseau ozywil ,,marzenie” Pestalozziego, jego wlasne ,,marzycielskie
dazenie do wielkiego i blogostawionego wptywu na ludzi” musialo
obudzi¢ w nim ,,chtopiece pomysly” na temat tego, ,co w tym za-
kresie nalezato i mozna by zrobi¢ w jego wlasnej ojczyznie” Stad tez
poczatkowo Pestalozzi miat pomysl, aby poprzez studiowanie prawa
zrobi¢ kariere, ktora predzej czy pozniej pomoglaby mu zapewni¢
»mozliwosci i $rodki do uzyskania aktywnego wplywu na stan oby-
wateli w jego rodzinnym mieécie, a nawet w calym kraju”. Jednak
w rzeczywisto$ci zrealizowal dopiero swoj pdzniejszy plan dotyczacy
rolnictwa i budownictwa wiejskiego. Najwyrazniej w ten sposdb Pe-
stalozzi wierzyt, ze wlasnie w uprawie ziemi odnajdzie naturalny stan
»~homme sauvage”, r6znigcy si¢ zaréwno od ,,idealistycznego systemu
wolno$ci” Rousseau, jak i od jego wiary w 6w szczesliwy, gdyz nieob-
cigzony wyzszymi potrzebami cztowieka kulturalnego, stan naturalny;

uwazal, ze odnalazt go raczej w ,.état de nature et dorigine”®

, w ktd-
rym Muralt widzial spelnienie wyzszego przeznaczenia czlowieka. Ta
wiara w wyzsze przeznaczenie cztowieka lezala réwniez u podstaw
»praktycznego” planu, w ktérym ,,chlopiece pomysty” Pestalozziego
naprawde si¢ spetnily: byla to jego nagta decyzja, aby poswieci¢ sie
rolnictwu i wzig¢ za wzér ideowego agronoma Tschiffellego®, prezesa
Towarzystwa Ekonomicznego (,,Okonomische Gesellschaft”) z Berna,
a tym samym wcieli¢ w Zycie inny plan jego miodosci - instytucje
edukacyjna dla ubogich.

88 ,Stanie natury i pochodzenia” (fr.).

89 Johann Rudolf Tschiffelli (1716-1780) — szwajcarski agronom, kupiec,
ekonomista, reformator rolnictwa i prawnik. Zalozyciel Towarzystwa Ekono-
micznego w Bernie.
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W ,,Neuhof” w poblizu Birr Pestalozzi realizowal wlasny mlo-
dzienczy plan, ktéry mial zaréwno praktyczne, jak i ideowe znacze-
nie; w tym planie po raz pierwszy polaczyly sie dwa postulaty, jakie
stawial sobie w ciagu Zycia: stworzenie dla siebie praktycznego kregu
dziatalnoéci i jednoczesnie ,eliminacji Zrédel nedzy ludzkiej”. Jako
zalozyciel i ojciec instytucji edukacyjnej dla ubogich Pestalozzi byt
w stanie zapewni¢ ubogim zno$ny byt i nauczy¢ ich pracowa¢ efek-
tywnie, czynigc z nich w ten sposéb uzytecznych cztonkéw idealnej
spolecznosci; ale byl tez w stanie podnies¢ ogélny stan duchowy ludzi
i usung¢ zrédta ich nedzy. Z wrodzonej mitosci do ludzi i szacunku dla
ich wyzszego przeznaczenia zaréwno pierwsze, jak i drugie stalo sie
nie tylko najpilniejsza potrzeba, ale takze gléwnym zadaniem, ktore
Pestalozzi, bedac osobg odpowiedzialng, musiat - jak mniemat - wy-
pelnia¢ w ciggu calego zycia.

I tak edukacja ludowa, dzigki ktorej miat nadzieje zapewnic dobro-
byt i pomyslne wypelnienie przeznaczenia ludu i w ktérej stuzbie skupit
wszystkie swoje sily, zajeta w jego mysli miejsce, ktore u Rousseau zaj-
mowal postulat suwerennosci ludu: tak jak dla Rousseau suwerennos¢
ludu byta jego niezbywalnym prawem, tak dla Pestalozziego edukacja
ludu oznaczata jego prawdziwe dobro, o ktore musial zabiega¢ przez
cale zycie. Swoj postulat powszechnej edukacji publicznej i zwia-
zane z nim dgzenie do stworzenia podstaw calej edukacji w kazdym
domu byly naturalnym przejawem przepelniajacego go mitosci do
czlowieka, pozwalajacej mu ocenia¢ warto$¢ ludzi nie na podstawie
wyksztalcenia, jakie otrzymali, ale odwotujac si¢ do natury, ktora nie
zna réznic klasowych ani urzedowych, oraz wedlug opartego na niej
wychowania emocjonalnego .

O ile Sulzer wysoko ocenial warto$¢ wychowawczg sztuki, co zna-
lazto wyraz w jego koncepcji sztuki ludowej, i byt dumny z kultywo-
wania sztuki tego rodzaju w swojej ojczyznie, o tyle dla Pestalozziego
sztuka ludowa, podobnie jak cala sztuka w ogoéle, schodzita na dalszy
plan wobec wartosci, jaka w jego oczach miato wychowanie ludowe
w sensie ogdlnej edukacji cztowieka, edukacji, ktora tworzy ,,czyste
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czlowieczenstwo”. I podczas gdy dla Sulzera sztuka stuzyta edukacji
powszechnej, dla Pestalozziego sama edukacja stuzyta ogélnemu do-
brobytowi ludu, czego pragnal, kochajac ludzi i szanujac ich wyzsze
przeznaczenie.

Poniewaz swa gotowa do niesienia pomocy milo$§¢ skierowat
zwlaszcza ku potrzebujacym, otoczyl opieky przede wszystkim za-
niedbane dzieci, najbardziej potrzebujgce pomocy i opieki ze strony
innych. Jako przelozony sierocifica w Stans®°, poznal i spetniat swoje
prawdziwe zyciowe powolanie, ktoremu poswigcil wszystkie swoje
sily, a realizujac je, stworzyl dla siebie pole dzialania. Ministrowi
Stapferowi®, ktéry zaproponowal mu t¢ funkcje jako zadanie dla
niego najodpowiedniejsze, oswiadczyl z aprobata: ,,Chce zosta¢ na-
uczycielem” — nauczycielem, ktorego wlasciwym przedmiotem miata
by¢ edukacja ludzi, edukacja dla czystego czlowieczenstwa, ktdra
mogltby zatem nazwacé ,,edukacja elementarng’, poniewaz z jednej
strony, oznaczala edukacje uniwersalng, jednakowg dla wszystkich
ludzi, a z drugiej strony, nazywang elementarng we wlasciwym sensie,
poniewaz taczaca w sobie podstawowe elementy kazdej edukacji.

Swoje pojecie edukacji elementarnej jako najbardziej uniwersalnej
i jednocze$nie najbardziej konkretnej formy edukacji Pestalozzi pre-
zentuje w tekscie Ansichten und Erfahrungen die Idee der Elementar-
bildung betreffend (,,Poglady i doswiadczenia dotyczace idei edukacji
elementarnej”) z 1823 roku. Pragnac je zilustrowa¢, relacjonuje, jak sam
probowat przeksztalci¢ mozliwosci biednych i zaniedbanych dzieci,
poprzez ludzkie ich traktowanie, w ,,spokojng i pokojowa egzystencje”
oraz ,doprowadzi¢ do ich wyzszego przeznaczenia’, starat si¢ ksztalci¢
je intelektualnie, moralnie i religijnie, aby ksztaltowac¢ jednoczesnie ich
ducha, serce i cialo oraz podnies¢ ich ludzka godnos¢; opowiada, jak
jego wlasne pragnienie milosci uczynilo z niego wychowawce, ktdry

90 Miasto w Szwajcarii, gdzie Pestalozzi kierowal sierociicem w 1799 r.
(przyp. A.T.).

91 Philipp Albert Stapfer (1766-1840) — szwajcarski polityk i filozof (przyp.
AT).
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w Lienhard und Gertrud (,,Leonard i Gertruda”) oraz w Wie Gertrud
ihre Kinder lehrt (,,Jak Gertruda swoje dzieci uczy”) odkryl metode
prawdziwej edukacji, ,edukacji elementarnej’, opartej na wierze w wyz-
sze przeznaczenie cztowieka, i sam jg praktykowal rowniez wobec
biednych, zaniedbanych dzieci ze Stans; opowiada o oczekiwaniu
petnego sukcesu tej metody elementarnej jako metody wychowania
naprawde odpowiadajacej naturze cztowieka, o dobroczynnym wply-
wie zycia rodzinnego, tego ,fundamentu wszelkiego prawdziwego
wychowania ku czlowieczenstwu’, pod ktorego wplywem dziecko
staje si¢ cztowiekiem ,,posiadajgcym umyst, serce i powotanie, czyli
wszystko, co powinna posiada¢ istota ludzka”

Jednak ani pojecie edukacji elementarnej Pestalozziego, ani wy-
wodzgce si¢ z niej pojecie metody elementarnej, spetniajacej wymogi
edukacji elementarnej, i stanowigcej podstawowe pojecie kazdego
poznania, nie bylyby w stanie w sposéb wyczerpujacy uzasadnic zna-
czenia Pestalozziego dla szwajcarskiej teorii wychowania i jej historii,
gdyby zaréwno jedna, jak i druga nie byly ugruntowane na calym jego
$wiatopogladzie, a tym samym nie byly bezpos$rednim wyrazem jego
wybitnej osobowosci. Oczywiscie, w ciggu zycia Pestalozzi zmieniat
sposOb wyrazania swego $wiatopogladu, ale pozostawal niezmiennie ta
sama osobowoscig, poszukujaca tego sposobu wyrazania i znajdujaca
go; osobowoscia wierng sobie, ktora chce by¢ postrzegana poprzez
niezmienno$¢ tresci swojego swiatopogladu.

Jest to $wiatopoglad osoby wierzacej, ktdrej cate myslenie opiera
sie na przekonaniu, ze ,,Bog jest Ojcemy’, cztowiek ten w réznych okre-
sach swojego zycia trwal przy swojej wierze i mierzyl nig calg tres¢
swojego zmieniajgcego si¢ my$lenia. Pierwszym §wiadomym wyrazem
ideologicznej walki Pestalozziego o pogodzenie mysli i wiary, a zara-
zem pierwszg publiczng wypowiedzig, w ktérej mozna byto dostrzec
powage filozoficznych intencji autora, byl esej Abendstunde eines
Einsiedlers (,Wieczorne godziny samotnika”) zamieszczony w serii
Ephemeriden der Menschheit (,,Efemerydy ludzko$ci”) Izaaka Iselina
w 1779 roku; jak wskazuje juz sam tytul, jest to osobista spowiedz
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czlowieka skfonnego do zadumy, w ktdrej zastanawia si¢ nad sensem
swojego zycia i zycia ludzkiego jako calosci.

»Czym jest czlowiek w swej istocie?”, Jaka jest natura i przezna-
czenie cztowieka, wszystko to, na czym mogtby on zbudowa¢ ,,rados¢
i blogostawienstwo zycia’? Samo zycie uczy czlowieka rozpoznawac
wlasne ,indywidualne przeznaczenie” - tak odpowiada Pestalozzi na
postawione pytanie. W Buch der Natur (,,Ksiedze Natury”) znajduje
owa ,uniwersalng prawde o cztowieku’, ,,czerpana z najgtebszego
wnetrza jego istoty”, ktdra rodzi ,kojacg madros¢” i ktorg cztowiek
moze poznac tylko ,w waskim kregu bliskich” oraz ,w bliskich rela-
cjach i okolicznosciach rodzinnych”.

»Kto nie jest cztowiekiem, cztowiekiem w swych wewnetrznych
wladzach, temu brak podstaw do ksztaltowania wlasnej definicji
i swojej szczegdlnej pozycji”. Tylko w bliskich, domowych relacjach
czlowiek znajduje ,,fundament calej czystej, naturalnej ludzkiej edu-
kacji. Dlatego ty, Domu Rodzinny, jestes podstawa wszelkiej czystej,
naturalnej ludzkiej edukacji. Domu Rodzinny, ty jestes szkola manier
i panstwa! Tutaj jeste$ dzieckiem, czlowiekiem, nastepnie uczniem
swego powolania”

Natomiast sama relacja miedzy ojcem a dzieckiem jawi si¢ Pe-
stalozziemu jako ,,najblizsza” relacja w domu, ktéra, bedaca wzorem
wszystkich relacji miedzyludzkich, sama czerpie swdj ostateczny
model z relacji miedzy Bogiem a czlowiekiem. Rozumienie religii
charakterystyczne dla Zwingliego, religii jako pelnego mitosci zaufa-
nia miedzy Bogiem a czltowiekiem, moglo by¢ punktem wyjscia dla
Pestalozziego w jego przekonaniu, ze Bog jest ojcem, i stuzy¢ mu jako
model wszystkich ludzkich relacji. Tak jak cztowiek pragnie, aby jego
przelozony byt troskliwym ojcem, w ten sam sposob wierzy, ze Bog
jest Ojcem: Ojcem w jego domu, ale takze Ojcem dla niego samego.
I w tej wierze znajduje ,,pocieche, site i madros¢, ktérej zadna przemoc
ani $mier¢ nie s w stanie zachwiac’, a przy braku tej wiary czuje sie
obco w $wiecie. ,W dziwng dal unosza si¢ ludzie, ktorzy zgubili droge”
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Z wiarg, ze Bog jest Ojcem, to znaczy, ze ,jest w najscislejszym
zwigzku z czlowiekiem” i ze wszyscy ludzie sg dzie¢mi Bozymi, Pesta-
lozzi taczy nie tylko dziecigca ufnos¢ cztowieka w dobro¢ Boga, jako
odpowiedz na ojcowska ufnos¢ Boga do czlowieka, ale takze braterska
mifo$¢ do bliznich. I jedno, i drugie, wiara czlowieka w Boga i jego
miloé¢ do bliznich lacza si¢ ze sobg w $wiatopogladzie opartym na
wierze w rzady boskiej sprawiedliwosci.

Gléwnym problemem mysli Pestalozziego byto pytanie: Jak mozna
pogodzi¢ t¢ boska sprawiedliwo$¢ z naturalng prawidlowoscia wszyst-
kich zdarzen, a przede wszystkim jak mozna pogodzi¢ wewnetrzng
sprawiedliwo$¢ z obowiazujacym w panstwie prawodawstwem; jesli
zalozy¢ istnienie trwalego porzadku prawnego, to kazde naruszenie
prawa musi by¢ karane; wtedy zadaniem ustawodawstwa odpowiada-
jacego wymogom sprawiedliwosci wewnetrznej i w tym sensie praw-
dziwie sprawiedliwego bytoby raczej zapobieganie przestepczosci przez
opieke ojcowska. I to jest ideg tekstu Pestalozziego Kindermord und
Gesetzgebung (,,Dzieciobojstwo a prawodawstwo’, 1784), napisanego
w duchu prawdziwie humanistycznym.

Dzieciobdjstwo, przestepstwo tak sprzeczne z naturg ludzka, jest
mozliwe w swej nienaturalnosci tylko dlatego, ze ani panstwo, ani jego
ustawodawstwo, ogdlnie rzecz biorac, nie sg tym, czym by¢ powinny:
panstwo nie dziata jak ojciec dla madrych i wychowawca dla ubogich,
ktory mogtby ich poprowadzi¢ do znosnej i spolecznie uzytecznej
egzystencji; a ustawodawstwo nie jest wyrazem madrosci i cztowie-
czenstwa rzadu, nie liczy si¢ z naturalnymi potrzebami ludu i nie jest
zbudowane na cnotliwej wierze w dobro¢ Boga Ojca. Jedynie sprzecz-
no$¢ miedzy prawami rzeczywiscie obowiazujacymi a wewnetrzna
sprawiedliwoscig, ktdrej domaga si¢ poczucie moralnosci cztowieka
zyjacego w ludzkiej spotecznosci, moze by¢ przyczyna przestepczosci,
ktorej moze zapobiec jedynie sama sprawiedliwos¢. Pestalozzi pojmuje
zatem prawo jako przykazanie sprawiedliwosci, ktore jest dla niego
zakorzenione w wierze w dobro¢ i sprawiedliwo$¢ Boga.
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W swojej pracy Leonard i Gertruda (1781-1787), ktdra w zamierze-
niu Pestalozziego miafa by¢ ksiazka dla ludu, przedstawil dzialanie
wewnetrznej sprawiedliwosci w sprzecznosci z tylko udawang pra-
woscig ludzi niesprawiedliwych i przeciwstawil dwdch ich przed-
stawicieli Arnera i Hummela. Jego wiara w zwyciestwo prawdziwej
wewnetrznej sprawiedliwosci w prawdziwym ludzkim zyciu nadala tej
ksigzce, jak sadzit Pestalozzi, wieksze znaczenie niz zwykla powies¢.
Whbrew intencjom samego Pestalozziego ksigzke te uznano jednak
powszechnie za powies¢ i tylko jako taka odniosta sukces, co bylo dla
niego wielkim rozczarowaniem; dla niego samego byta ona przeciez
czyms wiecej niz tylko powiescia — byta wyrazem jego niezachwianej
wiary w ,,czyste czlowieczenstwo” i postulatem prawdziwej wspolnoty
ludzkiej rozumianej w duchu stéw Goethego ,,Badz czlowieku szla-
chetny, uczynny i dobry!”

Wiara Pestalozziego w zwyciestwo wewnetrznej sprawiedliwosci
w powigzaniu z zZyciem ludzkim zgodna jest jednocze$nie ze stawia-
nym przed czlowiekiem wymaganiem czystego czltowieczenstwa,
u ktdérego podstaw lezy prawdziwa doktryna panstwa; te wiare wyznaje
Pestalozzi zar6wno w swojej ksigzce dla ludu Leonard i Gertruda, jak
i w pozniejszej pracy Jak Gertruda swoje dzieci uczy, gdzie wyznaje ja
zaréwno wychowawca ludowy Leonard, wyksztalcony przez Arnera,
jak i Gertruda, ktora w tej wierze wychowuje swoje dzieci.

Jesli Pestalozzi byt przede wszystkim pedagogiem, to jego wiara
w ludzkos¢ i sprawiedliwo$¢ uczynita go utalentowanym nauczycie-
lem. Jego niezachwiana wiara w czyste czlowieczenstwo i zwyciestwo
sprawiedliwo$ci wyraza si¢ jednak nie tylko w jego sposobie przed-
stawiania ludzkiego Zycia, ale takze w niekonczacej si¢ refleksji nad
sensem calego kontekstu zycia.

Swoj najbardziej adekwatny wyraz powyzsza refleksja znalazla
w pracy Nachforschungen iiber den Gang der Natur in der Entwicklung

92 Slowa zaczerpnigte z poematu J.W. Goethego, Das Gottliche (1783) w ttu-
maczeniu J. Iwaszkiewicza. Zob. H. Wahl, A. Kippenberg, Goethe und seine Welt,
Insel-Werlag, Lipsk 1932, s. 102.
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des Menschengeschlechts (,Rozmyslania o przebiegu natury w rozwoju
rodzaju ludzkiego”) Pestalozziego czasu rewolucji francuskiej — z 1798
roku. To studium, wyplywajace z powagi czasdw i wyrazajace walke Pe-
stalozziego o jednolity, odpowiadajacy powadze czasow swiatopoglad,
stara si¢ przekona¢ czlowieka o wierze Pestalozziego w zwycigstwo
sprawiedliwosci nad wszelkim zwatpieniem, a tym samym zjednoczy¢
go z samym sobg. Nie ulega watpliwosci, ze wlasciwy sens tej pracy
lezy w niezachwianej wierze Pestalozziego w tryumf sprawiedliwosci
ilezacym u jej podstaw szacunku dla wyzszego przeznaczenia istoty
ludzkiej, do ktérego, wedtug szwajcarskiego pedagoga, ksztaltuje
czlowieka samo zycie. Konczac swoje Nachforschungen, nazywa siebie
czlowiekiem, ktérego wiare ,w ludzi znato niewielu §miertelnikéw”
i ktory, nawet gdy byt ,,catkowicie zalamany, wierzyt w rodzaj ludzki
bardziej niz w siebie”. My$lac o sobie i swoim przeznaczeniu, Pesta-
lozzi poréwnuje siebie do owocu, ,,ktéry, nawet gdy spada, wzmac-
nia korzenie drzewa, na ktérym wyroést, i raduje sie nim, nawet gdy
opuszcza $wiat”.

W ten sposdb Pestalozzi chetnie akceptuje swoja osobistg sytuacje,
dostrzegajac jej zwiazek z uniwersalng sprawiedliwoscia panujaca
w calej rzeczywisto$ci. W losach rodzaju ludzkiego, w historii ludz-
kosci szuka sprawiedliwosci, ktdrej nie udaje mu si¢ dostrzec w losie
jednostki.

Pestalozzi bada wzniosly bieg natury w rozwoju rodzaju ludzkiego,
co godzi go z absurdalnoscia okolicznosci zaréwno w jego wlasnym
zyciu, jak i w zyciu innych ludzi: patrzac na historie ludzkosci, wierzy,
ze odkryl pewng wewnetrzna sprawiedliwos¢, ktdra jest uniwersalnym
prawem ludzkiego Zycia; to prawo zyskuje dla niego to samo kluczowe
znaczenie, jakie ,,loi naturelle” mialo dla szwajcarskich nauczycieli
prawa XVIII wieku. Pestalozzi w swoich Nachforschungen nadaje
szwajcarskiemu pojeciu ,,loi naturelle” pozytywne znaczenie, ktore
miato ono od samego poczatku w szwajcarskim prawie naturalnym
XVIII wieku.
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Duch Os$wiecenia szwajcarskiego jest tym, co odrdznia je od O$wie-
cenia, ktére mialo miejsce w kulturach innych narodéw. Typowym
przedstawicielem tego drugiego jest Rousseau, nie uznajacy innej
wspoélnoty niz panstwo oparte na ,umowie spofecznej” i naturalnej
wspdlnocie rodzinnej, ktorej cztonkéw tacza ze sobg naturalne po-
trzeby; z kolei Pestalozzi fundament zaréwno panstwa, jak i rodziny
opiera na wolnym zwigzku wzajemnych uczué: na mitosci miedzy
rodzicami i dzie¢mi jako naturalnym zwiazku oraz na mifosci do
ojczyzny jako rownie naturalnym zwigzku Iaczacym wszystkich czton-
kéw tego samego panstwa.

W miejsce ,,zbiorowej egzystencji” wspdlnoty opartej na ,,umo-
wie spotecznej” Rousseau duch szwajcarskiego O$wiecenia stawia
wewnetrzng uni¢ mitosci faczacej panstwo i rodzing. Zdaniem Rous-
seau, jedynym zadaniem pedagogiki jest wychowanie majace na celu
wylacznie zachowanie samego siebie, neguje wszelkie obiektywne
normy i w tym sensie ,wychowanie naturalne” jako przygotowanie do
codziennego zycia. Duch szwajcarskiego O$wiecenia natomiast stawia
na pierwszym miejscu ,wychowanie czlowieka’, ktdre jest prawdziwym
celem kazdego wychowania zaréwno w panstwie, jak i w rodzinie
i ktére tym samym ksztaltuje i rodzing, i panstwo. Dlatego tez, wedlug
Pestalozziego, wychowanie cztowieka powinno by¢ naczelng zasada
orientujacg rodzineg i panstwo, stosunki rodzinne i polityczne. Ten
stan rzeczy, ktory naturalnie panuje w zyciu rodzicéw i dzieci, powi-
nien istnie¢ rowniez w zyciu politycznym miedzy narodem a rzadem.
Wladca musi by¢ ojcem swego ludu. Taka naturalna relacja miedzy
czlowiekiem a jego ojcem powinna wzorowac sie na ,najbardziej in-
tymnej relacji” miedzy czlowiekiem a Bogiem, ku ktéremu cztowiek
jako obraz Boga kieruje swoje ,,powazanie”.

W ramach tej kierowanej na Boga ludzkiej czci nalezy réwniez
rozumie¢ zadanie Pestalozziego dotyczace powszechnej edukacji. Jego
stowa — ,,stanmy si¢ ludZmi” - oddaja sens edukacji czlowieka jako
wychowywania go w prawdziwym znaczeniu tego sfowa, stosownie
do wyzszego przeznaczenia cztowieka. To wymaganie, jakie cztowiek
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stawia samemu sobie - aby sta¢ si¢ cztowiekiem w prawdziwym sen-
sie — musi by¢ podstawa wszystkich innych wymagan, jakie mozna
zasadniczo postawic¢ czlowiekowi, i wszystkich innych zadan, ktore
moze on wypelni¢ w swoim Zyciu.

Pestalozzi, rozwijajac swoj postulat, aby cztowiek stal si¢ cztowie-
kiem, stawia go w miejsce Rousseauowskiego odrzucenia wszelkich
norm; podobnie jego cel edukacyjny wychowania cztowieka zajmuje
miejsce Rousseauwowskiej koncepcji wychowania ,,naturalnego’, to
znaczy wychowania calkowicie ukierunkowanego na naturalne po-
trzeby czlowieka; kiedy mowi: ,,Stanmy si¢ ludzmi, aby$my mogli sta¢
sie obywatelami”, nie chce redukowa¢ calego sensu ludzkiego zycia
do bycia obywatelem, ale przeciwnie chce uzna¢ edukacje cztowieka
za najwyzsze zadanie, ktorego spetnienie zapewni automatyczne osig-
gniecie wszystkich innych wartoséci ludzkiego zycia i ktore w zwigzku
z tym musi mie¢ najwyzszy priorytet w stosunku do wszystkich innych
zadan.

Wchodzac w $wiadoma sprzeczno$é z ,,systemem wolnoséci” Rous-
seau, innymi sfowy, z jego odrzuceniem wszelkich norm, Pestalozzi
domaga sie, by czlowiek definiowal siebie na podstawie wyzszych
zadan. Tylko bowiem dzigki takiemu samookre$leniu czlowiek staje
sie tym, kim powinien by¢: nie stworzeniem natury, ktéra w nieodwra-
calno$ci wszystkich zdarzen zmusza cztowieka do podporzadkowania
sie jej prawom; ani nie stworzeniem gatunku, w ktorego spolecznej
egzystencji egoizm, cho¢ zawoalowany, jest nie mniej przymusowy
niz egoizm panujacy w naturalnej egzystencji zwierzecia; musi by¢
raczej dzielem samego siebie, to znaczy rezultatem wlasnego, nie-
wymuszonego samostanowienia, godnego wyzszego przeznaczenia
czlowieka jako istoty moralnej.

Do tej moralnej $wiadomosci wolnego samostanowienia i opar-
tego na nim obowigzku dofacza ogdlne pojmowanie, ze on, czlowiek,
musi umozliwi¢ innym ludziom - tym, ktorzy nie mogli naby¢ takiej
$wiadomo$ci obowigzku w domu rodzicielskim - zrozumienie ko-
niecznosci jego spelnienia, zrozumienie, ze nie s3 tym, czym powinni
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by¢ i ze ich przeznaczeniem jest realizacja idei czlowieka, stanie sie
takimi ludzmi, jakimi powinni by¢. Sam Pestalozzi, dazac do spel-
nienia prawdziwego przeznaczenia cztowieka, uczy si¢ przezwyciezaé
»marzenia mlodosci, inspirowane Rousseauowskimi ,,marzeniami
o wolnosci” i na gruncie rzeczywistosci tworzy¢ dla siebie praktyczna
i odpowiadajaca swoim mozliwosciom sfere dziatania, ktéra dawataby
mu réwniez perspektywe prowadzenia innych ludzi ku wypelnieniu
ich wyzszego, naturalnego im przeznaczenia.

W tym samym czasie, gdy realizowal praktycznie swoje pomysty
rolnicze w Neuhof, zalozyl rowniez zaktad wychowawczy dla ubogich,
bezbronnych ludzi szczegdlnie potrzebujacych edukacji.

Relacjonujac w gleboko refleksyjnym tekscie Abendstunde eines
Einsiedlers swoje szczeg6lne ,indywidualne przeznaczenie” bycia
»pasterzem i opiekunem” bezbronnych dzieci, wyraza przekonanie,
ze u podstaw spelnienia kazdego wyzszego przeznaczenia, a zwlaszcza
przeznaczenia wychowawcy ,,czystego czlowieczenstwa” lezy wiara, ze
Boég jest Ojcem ludzi i ze dzieci mozna wlasciwie wychowac jedynie
w domu rodzicielskim, gdzie juz od wczesnego dziecinstwa uczg sie
wierzy¢ w Ojca w niebie, i tylko tam spelni¢ si¢ moze prawdziwy
sposob myslenia dziecka i wiara w Boga Ojca. Tak wiec prawdziwy
sposob myslenia dziecka jest nierozerwalnie zwigzany z wiarg dziecka
w troskliwego Boga Ojca; oba te uczucia maja swoje korzenie w re-
ligii, w pelnej milosci zaufaniu miedzy Bogiem a cztowiekiem - jak
wczesniej definiowal istote religii Zwingli.

Roéwniez sam Pestalozzi posiadal 6w czysto dziecigcy sposob my-
$lenia, oparty na wierze w Boga jako Ojca. Z tego dzieciecego uczucia
wyplywala tez jego braterska mifos¢ do bliznich, ktérych wyzszego
celu nigdy nie tracil z oczu w calej swej pracowitej trosce o ich ma-
terialny dobrobyt: ta ,,uwazna” milo$¢ do czlowieka, do ktdrej kazde
dziecko ma przyrodzone i naturalne prawo, jest w stanie wychowac
rozsadnego i cnotliwego cztowieka. Z tej mitosci wynikal wymog wy-
chowania cztowieka do osiagnigcia cztowieczenistwa; w poréwnaniu
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z tym wymogiem, wedlug Pestalozziego, cata edukacja szkolna i za-
wodowa schodzi na dalszy plan.

Wychowanie czlowieka, wychodzac od mitosci do cztowieka i pro-
wadzac go do prawdziwego czlowieczenstwa, z natury rzeczy musi
by¢ ,edukacja elementarng” Tak nazywa ja sam Pestalozzi w swoim
Labedzim spiewie i ogélnie w ostatnich latach swego zycia, ktora —
jak mniema - wyleczyta go poprzez powr6t do naturalnych srodkow
wychowania czlowieka z entuzjazmu dla Rousseau i inspirowanych
nim ,marzen” mlodosci oraz z samego ,,padniecia ofiarg pozoréw
pedagogicznego stulecia”. Ten sposob wychowania nazywa edukacja
elementarng, odnoszac go do narodu, pod ktdrego strzechy chce je
zanosi¢, a takze ze wzgledu na proste srodki edukacyjne, ktére mozna
bylto stosowaé w edukacji tych ludzi; odpowiadala ona potrzebom
i zdolnosciom ludzi, a ponadto opierala si¢ na uniwersalnej naturze
czlowieka i rownowadze jej duchowych mocy.

Tym samym Pestalozzi wchodzi w §wiadoma sprzeczno$¢ z kon-
wencjonalng edukacja szkolna epoki, ktéra byla dla niego Zrédiem
zepsucia narodu, i przeciwstawia ja ,podstawowemu prawu calej
edukacji naturalnej” i méwi o tym, ze: ,,Zycie wychowuje”. Wycho-
wawczego wplywu zycia poszukuje nie w szkole, ale w stosunkach
domowych w rodzinie, we wlasnej izbie, gdzie rodzice staja si¢ natu-
ralnymi wychowawcami swoich dzieci. Ide¢ elementarnej edukacji
przedstawil - jak sam wyjasnia — w obrazie Gertrudy i w sposobie,
w jaki uczy ona swoje dzieci za pomoca prostych i naturalnych metod
dydaktycznych.

Pestalozzi wyrazil swoje podstawowe idee dotyczace wychowa-
nia dzieci, wszystkich dzieci, zaréwno biednych, jak i bogatych, juz
w wieku lat dziewietnastu, przedstawil je w formie ,,zyczen, ktore
opublikowal w tygodniku ,,Erinnerer” redagowanym przez uczniéw
Bodmera: ,,Gdyby kto$ wydrukowatl broszure, ktéra zawierataby pro-
ste i dobre zasady wychowania, zrozumiate i odpowiednie nawet dla
najzwyklejszych mieszczan i chlopow [...], woéwczas wszyscy ojcowie
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i matki, ktdrzy weszliby w posiadanie tej broszury, stosowaliby sie do
tych rozsadnych i chrzescijanskich zasad wychowania”.

Przez cale zycie Pestalozzi pozostal oddany wyznawanej juz w mlo-
dosci wierze w ogdlne znaczenie wychowania i pedagogiki, a swoja
wlasng teorie wychowania oparl na idei wychowania elementarnego;
uwazal jg za uniwersalng w swojej formie, a jej znaczenie za istotne
dla catego wychowania. Poniewaz koncepcja edukacji elementarne;j
w tym podwojnym znaczeniu byla kluczowa dla jego myslenia, Pesta-
lozzi trzymat si¢ jej mocno do ostatnich dni swojego zycia i wyrazit
ja z gleboka wnikliwoscig w swojej pracy Ansichten und Erfahrungen
die Idee der Elementarbildung betreffend z 1823 roku.

W tej ulubionej idei jego epoki, idei edukacji elementarnej, wy-
razalo si¢ zaréwno jego przekonanie, ze ,Bog jest Ojcem’, ktory ob-
darza swoje dzieci tym, co jest dla nich istotne, jak i jego szacunek
do cztowieka, ktdry jako dziecko Boze jest zdolne do prawdziwego
ksztaltowania swojej osoby i ktory moze wypelni¢ swoje wyzsze prze-
znaczenie osiagnieciem prawdziwego czlowieczenstwa. Pestalozziego
catkowicie wypelniata wiara w Boga Ojca i mito$¢ do ludzi jako dzieci
Bozych; jego zycie duchowe, podobnie jak w ogéle zycie duchowe
Szwajcarow, nalezy rozumie¢ z tych dwdch zyciotworczych motywow:
wiary w Boga i mitosci do cztowieka.



Anna Tymapkun

CymHOCTD B CTaHOBACHHE
IBeHIapCKOX ¢puAocoPuu

Iepesod c nemeyxozo Arexcandp Llvizanxos

I. O6mee HampaBAeHHE
$urocoPckoro naTEpECa MBEANApIIEB

Ecnu, otxopst ot 0611ero pa3sutust ¢punocodckoro MpliieHns, 00-
PaTUTHCA K pacCMOTpeHMmIo ucropun ayxa B IlIBeriapun, To 1erko
CKJIQJIbIBAETCsI BIIEYAT/IEHNE, YTO 371eCh puIocodus urpana HesHauu-
TEJIbHYIO POJIb, f1a U B LIe/IOM MOXKET BOSHUKHYTh BOIIPOC, IPABOMEPHO
IV B IPMHIIMIIE TOBOPUTD O IIBEIIIAPCKOT Prmocopuu B TOM CMBICTIE,
B KOTOPOM MBI IIPUBBIK/IV TOBOPUTH O G1I0COPUM IPEIeCcKOlt, He-
MELKOM VIV aHTIMIICKOTL. VIHBIMU CTIOBaM11, TOBOPUTD O (I)]/UIOCO(I)I/II/I,
KOTOpas He IIPOCTO mosBmiack B [IIBerinapuim, HO U HeceT Ha cebe
OTIIeYaTOK LIBENIIAPCKOro Ayxa; 0 Gpumocopuy, ABIAIOLIENCS He
TOJIBKO OT3BYKOM YYXUX (PMI0CO(CKUX MBIC/IEN, KOTOpPble ObLIN
HePEHSTHI MBeIaplaMy — KaK TUIMYHBIMY TOCPEIHMUKAMM B BO-
IpOce TPAHC/LALNI YY>KMX JYXOBHBIX IEHHOCTEN — Y APYTUX HApOLOB
¥ CYII[eCTBEHHO Hey3MeHEeHHBIMI TIepeflaHbl Jajblile, HO punocodun
KaK TBOPEHNIY CAMOTO IIBEMI[apCKOTo IyXa, KOTOPOe BHECTIO ObI CBOI
BKJIQJ] BO Bceobiiee pasputue GpumocodCcKOro MpIIIUIeHSI.

To, 4TO He TONBKO MpeACTABUTENN PYTUX (PUI0COPCTBYIOMIMUX
HApOJIOB, HO M CAMU IIBENIIapIibl HACTPOEHBI B OTHOIIEHNN ITOTO
BOIIPOCA CKENTUYECKN, CBUJIETE/IbCTBYET O TOM, YTO LIBeNIapcKasd
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IyXOBHas1 ICTOPYs He MOYKeT IIOXBACTAThCS KaKMMU ObI TO HI OBLIO
CaMOJOCTATOYHBIMI PMITOCO(CKIMY CUCTEMAMI, @ TAKXKE O TOM, 4TO
IHIBEII[apLIbl He TOJIBKO He co3panu ¢rmocodcKme CUCTEeMbI, UMEB-
1111e 6bI BO3SMOYKHOCTb IIOTATATCS CMETIOCTBIO CBOMX KOHCTPYKIIMI
C CHICTeMaMM JPYTUX HAPOIOB, KOTOPBIMI MBI BOCXUII[AEMCSI, HO U HIA
pasy He IIPOSABIIIN )KMBOTO MHTepeca HI K OHOI TaKOI1 CUCTeMe, 4TO
XO0Ts1 OBl 1710 HaM BO3MOYXHOCTD Ha3BaTh X CCTeMHBIMU (PuIoco-
¢damn. Hu ux cobcrBerHOE BDnmocodhcKoe MBIIITIEHE, HY MX OO
dbumocodcknit MHTEPEC He TO3BOINMJIN UM CTOJIb YKe BBICOKO OLIEHUTD
caMo IOCTpOeHMe PUIOCOPCKUX CUCTEM, KaK 9TO IIPUHATO Y APYTUX,
OT/IMYMBIINXCSA B CTOpUY Gumocopun, HapofOB.

Kak 06bACHUTD 9Ty IPUYMHY OTCY TCTBIA Y IIBEIIAPCKOTO MBIII-
JIeHUsA MHTepeca K IocTpoeHuIo gpunocodcekux cucrem? Cocmarbes
Ha HEXBATKY CIIOCOOHOCTeI K abCTPAaKTHOMY MBILIIEHNIO, KOTOPbIE
HeoOXOVIMBI [/ TOTO, YTOOBI IIPOCTO CIEOBATD 32 XOIOM MBICTIN,
IIPeJICTaB/IeHHOI B PuocoCKOl cucTeMe, B Cydae IIBeiljapiieB
HeJIb3s1. Besib 1IBeriapIibl ¢ie/1amy MHOTO 3HAYMTEIBHOTO B PYTUX
0671aCTAX TyXOBHOJ XM3HY, TAKUX KaK ITPAaBO U MaTeMaTHKa, KOTO-
pble IO pasyMeBal0T BbIjaolIVecs abcTpaKkTHbIe criocobrocty. He
IIOTOMY, YTO IIBeNI[apliaM B IIPUHIINIIE He XBaTaeT CUJI abCTPAKTHOTO
MBILIIEHNS MU OHO B HEJOCTATOYHOJI Mepe PasBUTO y HUX, HO IO
IpUYMHE TOTO, YTO OHY CYUTAIOT IPUMEHEHE 9TOI CIIOCOOHOCTH
B OIIpefieNIeHHOI cepe TyXOBHO KU3HY — P1Iocoduy — Hellenecoo-
OpasHBIM, OHJ OTKa3bIBAIOTCS IIO/Ib30BATHCA €10 U M30eraioT IOCTPO-
eHNs GUIOCOPCKUX CUCTEM CO BCeil X abCTpaKIyell, IOTHOCTbIO
0CO3HABasi IPU 3TOM ONACHOCTb CaMoil abCTPAKINY, OTOPBAHHOI
OT KOHKPETHOI! IIOJTHOTHI )KMU3HM, KOTOPast COOCTBEHHO U ABJIACTCA
npegMeToM Hacrosiero ¢punocodcekoro narepeca B lIBerinapun.

OpHaxo, 4eM 607bllie n3ydeHue fyxoBHoit ucropuu Isernapun
ybex/iaeT Hac B TOM, YTO ee IPOsB/ICHN He MOTYT BBIJIepPKaTb KOH-
KYPEHLMIO C BeIMKUMI QUIOCOPCKIMI CUCTeMaMI 1 9TO HIBeilap-
IIbl B IIPUHIYIIE He MHTEPECOBAINCDH YY)KUMI CUCTEMATUYECKIMMU
bnnocodcknMu IOCTPOSHUAMY, TeM HaCyIHee Iepefi HaMJ BCTaeT
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BOIIPOC O BeAyILIeM MOTUBE UX COOCTBEHHOr0 (prnocodcTBOBaHNS,
KOTOPBII HMKAK He CBSI3aH C MTHTEPECOM K CUCTeMaTHIeCKM IIOCTPO-
eHMAM B 9TOII 00JIaCTI, @ TAK)Ke BOIIPOC O TOM, YTO IIPUBJIEKAET UX
B ¢pu0coCcTBOBAHNUM JPYTHX HAPOJIOB.

ITompiTaeMcst OTBETUTD Ha 9TOT BOIPOC, UCXOMs 113 HETOCpef-
CTBEHHOTO BIleYaT/IeH)s, KOTOpOe IPOU3BOANUT Ha HEIIPeAB3ATOrO
HaOmrozatesns ¢unocopcTBOBaHMe MIBENIIAPIIEB U MHTEPeCa, IPO-
SIBIISIIOLIETOCS B XOfie 9T0ro prmocodcTBOBaHMS, YTOOBI JOIIOTHNI-
TeIbHBIM 00pa3oM IIPOBEpUTD Hallle BIleyaT/IeHue 00 beKTYBHBIMU
¢daxTamy gyxoBHoiT ucTopyn llIBeitapum.

Jaxxe mpy KpUTHIECKOM OTHOIIEHVM K LIIBEJIIAPCKOMY MBbIIIITIe-
HIIO CO3/IaeTcs1 001iee BIIeUaT/IeH e — IIOTTydaeMoe [Py OOIeHNUI CO
HIBeIIIapLiaMii — O ero CBoeoOpasnu, o MpUCYyIeit eMy crenndude-
CKOJI TpegMeTHOCTI. BesAkmii pas, Korja 6eceayemb CO HIBeNIapuamMn
(B HE3aBMICMMOCTH OT YPOBHA MX 00pa30BaHMA) O BAYKHBIX )KM3HEH-
HBIX BOIIPOCAX VI C/TyIIIAelllb VX Pa3TOBOPLI Ha 9Ty TeMY, 0Opaljaeliib
BHUMaHIE — B 0COOEHHOCTH €C/IM KTO-TO 13 HUX CPAaBHMBAET CBOIO
TIO3MLIMIO CO CXOJKEI MMO3MIMeN, pACIIPOCTPAHEHHON Y APYTUX HAapO-
OB, — Ha 3Ty IPEAMETHOCTD. TakM 00pa3oM BOSHMKAET HACYIIIHBII
BOIIPOC, 4eM >Ke OHU IIPEVCIIOTHEHbI Y YeM 3aXBadeHbI, U 113-3a Yero
OHU 3a0BbIBAIOT KaK CBOY IMYHbIE MHTEPECHl, TaK U HOpMaabHble
MHTEPeChI caMoro mo3HaHuA? [lorydaeTcs, ITo MHTepeC K O3HAHNIO
KaK TAKOBOMY YCTYIIaeT y HIX MeCTO JieATelIbHOMY MHTepecy K IIpef-
MeTY, KOTOPBIII JO/KeH OBbITh II03HAH. VX MHTepec HallpaB/ieH He Ha
MIO3HABATEIbHYIO JIESITEIBHOCTD U He Ha TO YIOBOIbCTBIE, KOTOPOE
HOTy4aeT YeloBeK O/1arofapsi CBOOOTHOMY MCIIONb30BAHNUIO CBOEIL
II03HABaTe/IbHOI CIIOCOOHOCT, HO Ha TI03HABAEMBbIIT ITOCPEICTBOM
3TON eATeTbHOCTN IpeaMeT. Korma peub 3aXofuT O MIBeIapax,
MBI JJO/DKHBI TOBOPUTBD HE O IIO3HAHNI CAMOM II0 cebe, He 0 TO3HAHNN
KaK CaMOLe/IM MY CBOOOJHOIT UTpe O03HABaTeIbHOI CIIOCOOHOCTH,
a 0 cofiep)KaTelbHO OIpefeeHHOM IIO3HAHNM, KOTOPOe OHM M3Ha-
YaJIbHO UIYT ¥ B TOYHOM OIIpeJie/leHN KOTOPOTO UX MBbIIICHIEe
BUJIUT CBOIO 1IeJIb.
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VIMeHHO 3Ta IPeIMETHOCTb UX MHTEPECa, KOTOPBII OTHOCUTCA
He K CyO'beKTY, HO K 00beKTy II03HAHIsI, TIOKKETCSI HEIIPEAB3STOMY
HaO/TIOfIATeNIo0 TeM, K YeMy MBbIIIIeHVIe IBeilIapLieB OTHOCUTCS C IIOTT-
HOJI Cepbe3HOCTDI0. B OTHOIIEHNN TAKOTO MBILIICHNS CK/IaIbIBaeTCsA
BIIeYaT/IeH/e BHYTPEHHel HeOOXOAMMOCTH, KOTOpas YCTPaHsAeT BCs-
KO€ COMHEHME B €r0 IOCTOBEPHOCTY; UCIIBIThIBAelb yCIOKaMBAIOILee
YYBCTBO TOTO, 4YTO OT 3TOrO IPEeAMETHOTO MBIIJIEHNS He C/IeflyeT
OXXMJATh HMKAKOro o6MaHa. VI yeM 6ojee 6€3bICKYCHBIM IPOSIBIISIET
ce0s1 3TO MBIIIUIEHNE, YeM HaCTOIYMBee OHO OTKAa3bIBAETCS OT JIF0ObIX
VICKYCCTBEHHBIX KOHCTPYKILUIL 1 CUCTEMAaTNYeCKIX 0060011eHNIt, TeM
CHIbHEe CTAaHOBUTCSA HeIIOCPeiCTBEHHOE BIIeYaT/IeHNe €T0 BHYTPEeH-
Hell focToBepHOCTH. B TO Bpems kak ¢punocodckas cucrema, KoTopas
OCTaBJIsIeT Ha BTOPOM IUIaHe ITI03HAHME OT/[€/IbHOTO, KOHKPETHOTO
npegMeTa 11 06pallaeTcs IPeUMYIIeCTBeHHO K CKOHCTPYMPOBaH-
HBIM B3aMIMOCBA3SM BCeoO1Iell NeiICTBUTEIbHOCTY I TEM CAMbIM
C JIETKOCTBIO MOXKET OBITh MOJBEPTHYTa KPUTHKE, MPeI0KeHHAs
HeNOCPEICTBEHHOMY BIIEYaT/IEHUIO NefICTBUTENbHOCTD MPeCTaB-
JI1€TCA €CTECTBEHHBIM IIP€IMETOM BCAKOIO HaJle)KHOT'O B CBOEI
IpeJMEeTHOCTY II03HAHMAL.

ITockonmbKy 3Ta IpeIMeTHOCTD ITpeciefyeTcs HBellapliaMy B Ka-
YeCTBE OCO3HAHHOII LIe/IY X PACCMOTPEHMN A [IeICTBUTE/IbHOCTH, OHA
u coctasisieT pumocodcknit xapakrep ux Mpiinens. Pumocodus,
KaK JII000Bb K ICTMHHOMY ITI03HaHMIO TOTO, YTO He IIPOCTO KOHCTPY-
MPYETCs JII0fIbMU, HO Ha CaMOM [ieJie II03HAETCS, BhICTYIIAeT BeAlyllell
CHJTION 3TOTO MBILUIEHN, KOTOPOE SAB/IsAeTCS GUI0CO(CKUM IIOTOMY,
YTO CTABUT ceOsI Ha CIY>KOY YMCTOMY, BEpHOMY [eIICTBUTEIBHOCTI
Y OCO3HAHHO YKJIOHAIOLIEMYCA OT BCAKOTO KOHCTPYMPOBaHMUsA II0-
3HaHMI0. OHO AB/IsAeTCA GUIOCOPCKUM KaK IIOTOMY, YTO OCO3HAHHO
OTKJIOHSET BCAKOE, IPOMCTeKaloIl[ee 13 KX bl CICTeMaTU3/POBaTh,
KOHCTPYMPOBaHUe, TaK U IIOTOMY, YTO LIBENIIapCKOe MBIILJIEHNE
ABJIAETCSL OTKPBITBIM KO BCEMY, YTO OHO MOXXET paccCMaTpuUBaTh
B KauyecTBe NpefMeTa HeMOCPeACTBEHHOrO TIO3HAHNUSA; a K 9TOMY
TUITy 03HaHMA PrIocodcTBYONNIL IBEIIIapel] OTHOCUT B IIEPBYIO
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o4epe/b BHYTPEHHUI OIBIT COOCTBEHHOTO EPEXXIBAHN — €ro II0/I-
HOTa ¥ Pa3HOOOPA3HOCTD, €T0 UINYIINI AeICTBUTENIbHOCTD B3ITIAL,
U cTpeMIeHNe K 6ojiee Imy6OKOMY O3HAHUIO CKPambIBAIOTCS 1 610~
KUpyloTcs yauuuupytomeit cucremorr. ClefoBare/bHO, BHUMaHNE
K CaMOJl )XM3HM B €€ HEeIOCPEeICTBEHHO MePEeXNBAEMOI ITOTHOTE
Y MHOTOOOpa3ny ABJIIeTCA TeM, 4TO — B C/Iy4ae LiBeliljaplieB — IPOTH-
BOCTOUT CHCTEMATNYECKOMY MHTEPECY K ee BCeob11ieMy OHMMAaHMIO.

OpnHako 3TOT CBOeOOpasHbLil, IPUCYILMII LIBeiiljaplaM IepBo-
HaYa/IbHO MHTepeC K CaMolt )KM3HU He 0BT TeOpeTIIecKy 060CHO-
BaH MIMI, a SIBJIAETCA €€ HEIOCPENCTBEHHBIM BbIpayKeHMEM, TaK KaK
TO, Ha YeM OCHOBAH 3TOT MHTEPEC €CTh HMYTO MHOE KaK BHUMaHUeE
K 4€/I0BeKY KaK TaKOBOMY, BHUMaHMe K JOCTOMHCTBY 4e/I0BeKa,
KOTOpO€ OH CYMTAeT CBSAIIEHHBIM 1 YYBCTBYET KakK B cebe caMoM,
TaK I B OKPY>KaIOIMX €T0 JOAAX. VI 9T0 BO3MOXHO HE IOTOMY, YTO
YeJIOBEK ABJIAETCH TaKUM CYILIeCTBOM, CIIOCOOHOCTD NO3HAHMA KO-
TOPOTO BbllIIe, YeM Yy JPYIUX XKUBBIX OPraHM3MOB I He IIOTOMY, YTO
JIAIIb Y HETO OJHOT'O BO3MOXKHO OOHAPY>XUTb pasyM, a IOTOMY, 4TO
4e/I0BEK IPY IIOMOLIY 9TOJ CIOCOOHOCTH MOXKET OT/INYNUTD CeOs1 OT
BCeX IIPOYMX JKMBBIX CYIIECTB ¥ OPIaHM3MOB: €T0 CO3HAaHMe UCIIOI-
HsieT O0JIee BBICOKOE IIpefHa3HaYeH e, IOCBATUTD ceOs1 KOTOPOMY
U OBITH IPU3BAHHBIM K KOTOPOMY MOYKET TOJIBKO YeloBeK. BHuMaHme
K 4e/IOBEKY, TaKMM 00pa3oM, He eCTb BHUMAaHIE K €r0 pasyMy, Kak
CrocoOHOCTY [TO3HAHNS, HO BHUMAaHIE K €r0 BOJie, KOTOpast OIpe-
Te/AeTCs BO3BbIIIEHHbIMU LI€/IAMY M HE3aBUCUMOCTBIO OT BHEIIHMUX
BJIVITHUIA.

Ecnu B npegMeTHOCTY IBENIApLEB, B IX CUTBHOM MHTEpece K I10-
3HAHUIO JIEVICTBUTENILHOCTY KaK TAKOBOII IIposiBIAeTcs pumocodckoe
HalpaBsJieHNe UX MBIC/IU, TO B X 0COOOM MHTepece K el ICTBUTE/Ib-
HOCTM 4€7I0BEYECKOI JKM3HM, K €€ BBICOKOMY IPEHa3HAYEHNIO MBI
BCTpevaeM crenuuiecKy MBeilljapckoe HanpasieHne $umocod-
CKOTO MHTEpeca — YKOPEHEHHasA B CO3HAHUM BBICOKOI 3HAYMMOCTH
yOeXIeHHOCTD B TOM, YTO CYLIECTBYeT OCOOBII JOMT, KOTOPBIIL €CTh
B )KM3HM Ka>KJJ0TO 4€/I0BeKa 1 OT II03HAaHMA KOTOPOTrO OH He MMeeT
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IIpaBa OTKa3aThCsl, €C/IY OH IeMICTBUTE/ILHO BEPUT B CBOE BO3BBIILIEH-
HOe TpefHasHadeHye. BoT To, yeMy IIBeilIjapLbl CTABAT Ha CIY>KOY
CBOE MBIIIUIEHNE U BOJIIO, TO, IIEPEJ] YeM I10 3HAYMMOCTH Ha BTOPOIA
IUIaH OTCTYHaeT NIPUHOCAIIASA yOBIeTBOpeHNe NTI03HaBaTe/lbHasA
IesITeNbHOCTD U CBI3aHHAS C Hell BHEIIHS CITIOCOOHOCTD O3HAHMS.

Ecnm cosHaHMe BO3BBILIEHHOIO IIpeJHa3HA4YeHNA Ye/l0BeKa AB-
JISIeTCS TeM, YTO B IVIa3ax LIBeilljaplieB MpuAaeT UX XU3HU 00Jb-
IIYIO LIeHHOCTb, @ CIOCO0 ee pacCMOTPEeHNUs JIETUTUMUPYeT UX pu-
nocockmit MHTEpec, TO CaM TOT MHTepPeC K KM3HM OCHOBAH Ha
yOeXeHNN B TOM, YTO TO, YTO OHU CTPEMATCS IO3HATh B CBOEM
¢dbunocodcTBOBaHNM IEICTBUTEIBHO LIEHHO, MOXKET U JOTDKHO OBITH
IIO3HAHO IIOTOMY, YTO B 3TOM M 3aK/II0YaeTCsA IpeJHa3HauYeHNe Ye-
7oBeka. HampapneHHOCTD MHTepeca MIBeliliaplieB Ha IPaKTUYeCKYI0
JKU3HDb €CTb TO, YTO IO NPEMMYILECTBY 3a/laeT 1ie/lb UX ITO3HaHMS,
KOTOpO€ IIOMOTa€eT BBIIIOJIHUTD UX NIPeIHa3HaYeHME I OPUEHTUPYET
VX MBIIUIEHNE Ha BEIMYANIINI BOIIPOC, KOTOPBIN TOTBKO MOXKET
BO3HUKHYTb B YelI0OBEUECKOI YKU3HU U KOTOPBIN TeM CaMbIM fle/laeT
IIpeMEeTHBIM CaMOTO 4eJIOBEKa, & €r0 MBIIIeHMe — (PUIOCOPCKIM.
Jist mBesinapieB saHUMaTbcs pumocoduert 3HaYUT OTAABATD cebe
OTYET O MOC/IEAHNUX LIe/ISX UX XKU3HU 1 TIOHMMATh, 4TO CIIOCOOHOCTD
MBIIUIEHNA Obl/Ia JaHa MM UCKITIOYMTEIBbHO JJL TOTO, YTOOBI [IO3HATh
Te LIe/IN U 3a]ja4lL, KOTOPble OHM JO/DKHBI BOIVIOTUTD B KU3Hb. TakuM
o6pasom, pumocoduist [IIst HUX ellle He TOoTepsiia CBOI M3HAYaTbHbII
CMBIC]I, B KOTOPOM 3TO C/IOBO JCII0/Ib30BaJl elle COKpaT, ¥ O3HaYaeT
Ty Cepbe3HOCTD JKM3HU, Ilepel KOTOPOIl OTCTYIIaeT U TepsieT CBOe
3HaYeHMe ITyCTas UTPa JYXOBHOM aKTUBHOCTH.

Jist miBeitiapiieB B ux punocodCTBOBAHNM PeUb UIET HE O TAKOM
MBIIIEHNH, KOTOPOE UCIIO/Ib3YeT JYXOBHBIE CITIOCOOHOCTH YeloBeKa
B IMAJIEKTUYECKON UT'Pe U fie/IaeT 9TO Pajiyl CaMOT'0 MBIIIIEHNs, HO
O HEIIPEJIOKHOM 3afaye, IPUJAOLIEN JOCTOMHCTBO UCTUHHOM Y-
XOBHOI1 eATeJIbHOCTH JINIIb TOMY MBIIIJIEHNIO, KOTOPOMY Y[a/l10Ch
ee Mo3HaTh. CyllieCTBEHHOI, OTIMYUTENTbHOI 4epTOli IBEMIIAPCKOTO
MBILIUIEHVA IIPEAICTABIIAETCA TO, YTO II03HABATENbHO-TEOPETUYECKUIA
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MHTepecC B HeM IIOJTHOCTBIO YCTYIIAeT MeCTO MMPOBO33PEHIECKOMY.
Hu cuna cob6crBeHHOI G1mocod Kol MBIC/IH, HY MHTEPEC K UyXKOMY
¢r10copcKoMy MBIIUIEHNIO He CHOCOOCTBYIOT Y IIBeiiIaplieB pelle-
HUIO II03HaBaTEeIbHO-TEOPETIYECKIX BOIPOCOB: O0IIye BOIIPOCHL
METOJ[O/IOTUY B OTPbIBE OT HAYYHOTO MCCIETOBAHIS, O3By IMBAIOTCS
OTHOCHTE/ILHO PEIKO, @ <KPUTIIeCKui» Borpoc KaHra, «kak B IpVH-
I[UIIe BO3MOXKHA HayKa» JlaKe He CTaBUTCS, IOTOMY 4TO 3TOrO He
I03BOJIET CUIbHOE YYBCTBO [ICIICTBUTENbHOCTH I, TAKIM 006pas3oM,
BBIIIAZAeT LIeJIbIIT KOMITTIEKC CBSI3AHHBIX C 9TUM [I03HABATE/IbHO-Te-
OpeTNYecKNX BOIpocoB. EcTecTBeHHas Bepa B HayKy MIIeT — 3a
PERKUMM MCKIIIOYEHNSMY — ONpaBlaHMe He BO BCeoOIeM, CTPYK-
TYPUPYIOLIEM OTHeNbHbIE HAYK) HAYKOYIeHMN, HO B CaMOli HayKe.

Tort, kTo He nuet B GpyI0cOGMUM HIYETO MHOTO, KaK TOIbKO 000-
CHOBaHMs HAYKY €Ba /1M COIIACUTCS IPU3HATD 3a IIBeiIIapliaMu MX
coOCTBeHHYI0 Qprmocoduio W jaxe crerduyieckoe ee IOHMMaHUeE.
ITo HpeXxze BCero OTHOCUTCS K IPECTaBUTEIISIM F'OCIIOACTBOBABLIIEl
B [epmaHNyM 10 cMeHbI BEKOB HEOKaHTUAHCKOI ¢punocodun, obpas-
LIOM J/Is1 KOTOPOIT AB/sICss KaHT, KaK MBICTNTEND, IIPEOONEeBIINI
MeTausyky. HeokaHTMaHIbI IOHUMAIOT TO, B YeM MIBEI[apI{bl
BUJAT CYIHOCTD caMoit ¢pumocopun — BbIpaskeHye U OpaBhaHye
HETIOCPENCTBEHHO [IEPEXXNTOTO MIPOBO33PEHNsI, — KK [IPEOOIeH-
Hyr KaHTOM 1 ¢ Tex nop 60/blile He BOCIPYHIMABIIYIOCS BCepbes
MeTadusuKy.

OnHAKO TOT, KTO YBUANUT MICTUHHYIO Cepbe3HOCTh (umocodun B ee
MIPOBO33PEHYECKOM COfePXKaHMM — KaK [IubTelt', KOTOPbIN C CaMOli

1 Bunbrensm Xpucruan JTronsur Jubtest (1833-1911) — HeMekuit punocod,
TEOJIOT, Iefaror u UCTOpuK. CANTaeTCs OMHUM U3 IPECTABUTE/IeNl HEOKAHTI-
anctBa u (Hapsagy ¢ @puppuxom Huue) Tak HasbiBaeMoit Gprmocodut XXusHm
B [epMaHu, B KOTOPOIT OH ITPOIIOBELOBA PeTATUBUCTCKIUIL MCTOPU3M. C 1866 T.
oH 6b11 Tpodpeccopom Basenbckoro yHnBepcurTeTa, 3aTeM nepeexan B Kmib
(1858), bpecnay (1871) n bepnuH (1882). B bepnuue on mpenopasa 1o 1905 ropia.
Anna TymapkuHa 6pi1a ero crygeHTkoit B Bepmne. ITocne ee oTpesna B bepn
OHJI TI€PeNMChIBA/IUCD IPYT C APYTOM. ITa MepemicKa CBU/ETEeNIbCTBYET O TOM,
4T0 TyMapKuH KOHCY/IBTMPOBAIach C HUM II0 IOBOJY €€ CTaTell 1 BbICTyILIEHMiIA.
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IOHOCTY 9yBCTBOBAJI Ce0s1 HeYLOBIeTBOPEHHBIM (POPMaIN3MOM KaH-
TUAHCKOJ1, a I03IHee I HeOKaHTUAHCKOIT punocodui, — He CMOXKET
6o71bllle He IIOHMMATD ¥ BMECTe C TeM He OLeHIBATb M06YI0 Pprmoco-
¢uro 13 caMoit )KM3HN, B KOTOPOI OHA HAXOAUT CBOJ ITyO0Yariimii
JICTOK; TeM CaMbIM OH BbIHeCeT MHOe, 60/1ee O/1aronpuaTHOE CyXXAeHIe
o punocodckom MpiIeHNY miBeiiapieB. KoHeuHo, 9TO He TOBOPUT
0 TOM, YTO TAaKOMY 4e/lIOBEeKY OYyT MMIOHMPOBATD IIBeIIapIibl
KaK co3paTenyu MeTapy3nIecKIx CUCTeM, CKOHCTPYMPOBAaHHBIX IIPU
LIOMOLI CAMOTO KPUTINYECKOro MbIiieHyst. HarmpoTus, mpusHaHme
¢unocodckoro MpllIeHN MIBENIIAPIIeB TOKOUTCS Ha MOHMMAaHUN
TOTO, YTO OHJ OCO3HAHHO — IIPY KPUTUIECKOM PACCMOTPEHIY CBOEII
COOCTBEHHOII MBIC/TU — OTKA3bIBAIOTCST OT JIIOOBIX CIIEKY/IALIVIA VI [IPY
B3IJIAe Ha TAAMIYIOCA B HUX OIIACHOCTb IIPOU3BOIBHOTO KOHCTPY-
MPOBaHMsI HaJEIOTCS HallTH UCTUHHOE (umocodckoe comepxanme
NNIIb B HELIOCPEHCTBEHHO [IEPEKUTOM U He MMO3BOJISIIOIIeM cebst
00MaHyTb HUKAKOI YICKYCHO BBICTPOEHHON GMI0COdCKOIL cucTe-
Me — MYPOBO33PEHNI.

To, uto [TuybTeil, MCXOMS 113 CBOETO OIIBITA, OLIPENETIN B KaueCTBe
cyiHOCTH GUI0cO(CKOro MepeXKMBaHmst — [TyOOKOMbIC/INE [N,
cTpeMsileecss JOCTUYb BCEOOUIHOCTY IOHATHI, — eiBa /I MOXKHO
CTOJIb YK€ 9aCTO BCTPETUTD B G1I0COGCKOM MBIIITIEHIN KAKOT0-T1160
MHOTO Hapofia, KpoMe IuBeiijapiies. Bo Bcem ux ¢pumocopcrBoBanum
pedb UeT LB O TOM, YTOOBI OIIPaBAATh X COOCTBEHHYIO BEPY B BbI-
pacTaroliiee — B 001I[eM CMBICTIE — 13 KM3HJ MUPOBO33peHILE, TTeper
caMyMU co60i1, mepes; COOCTBEHHBIM KPUTUYECKUM MBILIICHIEM.
OpnHako 3TO OIpaBfaHue He JODKHO 3aK/II0YaThCs B TOIOTHIUTEND-
HOM KOHCTPYMPOBAHNUI COOTBETCTBYIOLIEI I3HAYA/IbHOIL Bepe KapThl
MUpA, HO, HAIIPOTUB, B 00BEKTUBHOM CXBAaTBIBAHNM CYIHOCTHOTO
COlepXKaHNUs CaMOIl HEIIOCPECTBEHHO MePEeXXNUTOIL Bepsl B hopMe
YHUBEPCATbHOTO MBILUIEHVSI. DTa YHUBEPCATBHOCTD IIOHATUITHOTO
MBIIUIEHVS JOJDKHA 06pa3oBbIBaTh IIIb (POPMY, B KOTOPOIT MOXKET
OBITh TO3HAHO OOBEKTUBHOE COfepyKaHIe cOOCTBeHHOI KusHM. Hu
OIHO MBIIIJIEHNE He MOXKET, UCXOJIsl M3 CaMOro ce6si, TOBOPUTH 00
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3TOM cofep>XaHUM. Bce 3aBUCHUT /IUIIb OT TOTO, YTO MIMEHHO IIpeli-
naraeT CyObeKTUBHOE IIEPEeKUBaHIE YeTOBEKY TAKOTO0, YTO B CBOEM
BCeob11IeM CMBIC/IE MOXKET OBITH OHATHUITHO JOCTYIIHO Apyromy. Tak
u putocockoe MbILIIEHNE MIBEIAPLIeB, KOTOPOE 0COOEHHO OT/IN-
JaeTCsl CBOEN HeIIOCPENICTBEHHOCTBIO, B Oecefie ¢ IPYTMMU He XKeJlaeT
IpefIaraTb HUYero NHOTO, KaK TOTIbKO 0ObeKTIBHOE BBIpaXKEeHIe
CYOBEKTUBHOTO CaMOro II0 cebe mepexxyBaHus. VI B aToM 06bek-
TYBHOM CXBAaTBIBAaHMY M3HAYATIBHO CYO'bEeKTUBHOTO IIePeXXVBAHIS,
B 9TOJ CO3HATE/IPHO HaTi[[eHHOI 00beKTUBHOIT pOpMe IPOSIBISIETCS
YHMKaJ/IbHBII XapakTep GUI0co(CKOro MbIIICHVS MIBeIapIeB, 1L
KOTOPBIX (p110ocodpcTBOBaHNE SIBIACTCS HENPEPHIBHBIM IIOMICKOM
KOMIIPOMICCA MeXAY COOCTBEHHOIT Bepoit 1 HallpaB/IeHHbIM Ha
YHUBEPCa/JIbHOE I03HAHYE MbILIICHVEM.

OTcrofa TO XIBOE BIEYaT/IeHNE, KOTOPOE OCTAaBIIACT 9TO (-
nocodCcTBOBaHME, TOCKONIBKY 06a ero TpeboBanus: TpeboBaHme
HEIIOCPEeCTBEHHO IIEPEKUTOTO COofiepykaHusa U GopMaIbHOE Tpe-
6oBaHIe CXBATBHIBAHN B YHIBEPCATIbHON (OopMe, YpaBHOBEIINBAIOT
npyr gpyra. Ot ¢punocodckoit coecty ¢ ee TpeGOBaHMEM CTPOTOro,
KPUTIYECKOTO MBIIUIEHVS 3[,eCh OTKa3bIBAIOTCS CTOJIb K€ MaJIO, KaK
OT BBIPOCILETO M3 CaMOIi XM3HMU ¥ MTOKOALIETOCS Ha ITy0OoYaimmx
LyIIeBHBIX TIOTPEOHOCTSIX MUPOBO33peHsL. [Be pasmiaHble GOpPMBIL
OTBETCTBEHHOCTH 3[IeCh BCTPEYAIOTCS APYT C APYTOM: OTBETCTBEH-
HOCTb IIepefi COOCTBEHHOII COBECTDIO, KOTOpasi TpeOyeT OT Ye/oBeKa
BEPHOCTH Bepe B CBOE BHICOKOE ITPeJHA3HAUEHIIE I He MeHee BaXKHAs
OTBETCTBEHHOCTD Iepef; COOCTBEHHBIM Pa3yMOM, KOTOPBII laeT ye-
JIOBEKY BO3MOXKHOCTD [IO3HATh 3TO BBICOKOE IIpefiHa3HaYeHe. 3[ech
pedb UJET O eNMHCTBE U BHY TPEHHEI OIPaBIAHHOCTH YeTOBEYeCKO
xusHu. lIBeitrapckoe ¢urocodcTBOBaHNe He IPOCTO MIMEET CBOII
MICTOK B >KVI3HM Y B BBIPOCILIE 113 Hee Bepe — KaK, BIIPOYeM, U BCIKOE
¢dunocodbcTBOBaHNE B IPUHIAIIE, — HO IIOJTHOCTHIO OCO3HAET TO, YTO
OHO Tpoucxoaut u3 xusun. GunocodcrByrouuii mBeitaper He
IBITAETCSsT OIPOBEPIHYTh MICTOUHYK CBOEN Gpumocodun, sakmoda-
IOIINIICA B HEIIOCPENCTBEHHO IIEPEXXUTON Bepe, B YTOLY €€ Hay4HOI
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neHHocTy. OH He CTBIANTCS IPU3HATh — KaK 9TO 4acTO CIIy4aeTcs
maxke y Bennuaimmx ¢pumnocopoB Apyrux HapoOmoOB, — YTO BCAKOE
¢unocodcTBOBaHME /IS HETO MHTEPECHO JIMILb IIOTOMY, YTO OHO 06e-
1IaeT eMY BBIXOJI U3 IEPEXXUBAEMOI IM CAMIM MIPOBO33PE€HYECKOI
HpOO6IeMaTUKY U MOYKeT IIPUBECTH €T0 K PaspeleHIIo 6eCIIoKosIIe-
ro ero KOHQ/MKTA MEXAY Bepoil U 3HaHNMeM. DTO [I0-HACTOALIEMY
YyesloBedecKoe cojiep>kanne ¢punocodun mseiaper; HUKOTAa He
IIPOMEHsIeT HU Ha 9HEPIUI0 POPMabHOTO MBIIIIEHSI, HY Ha OCTPOTY
IMANeKTUKY, HU Ha ICKYCHOCTDb PpuIocodCKIX KOHCTPYKuuit. Benpb
OH ¢uocodCTByeT He pajiyt CaMOT0 MbIIUIEHNS, HO Pl UICTUHHO
¢bunocodckoro, croco6HOro pelnTs rIybodaiie MIpOBO33peH-
yecKye KOH(IMKTBHI, TO3HAHISL.

To BmevarneHMe, KOTOpOe BCerfja BO3HMKAET NPy OOIIeHNN
C IIBeiIfapLuaMu — KakuM Obl ypoBHeM 00pa3oBaHysi OHU HY 00/Ia-
Hanmu — U IIpU CPAaBHEHMUM UX PUIOCO(CKOTO MBIIITEHMUS C MBIIIITe-
HIeM JIPYTUX HapOHOB (M B 0COOEHHOCTY TaKVX, B JYXOBHOI )KU3HU
KOTOPBIX M3y4eHMe ¢pumocopun urpaer 60IbLIYIO POIb U KOTOPbIE
10 9TOI IPUYNHE 3HAYNTENPHO mydie GprmocoPpcku 06pasoBaHsL
¢ GopMaJIbHOI TOYKM 3pEHIIsT), HECWIDHO U3MEHUTCS U IOCTIe U3Y-
yeHus fyxoBHoit uctopunu IIseiinapun. CpaBHUTEIbHOE U3YYeHNE
3TOT ICTOPMY [IO3BOJIUT YBUETH B HEl TO )K€ CaMoe Cepbe3Hoe OT-
HOLIICHNE K KI3HY, KOTOPOe TakKe obpaliaeT Ha ce0s1 BHYMAaHIe IIpU
JIMYHOM OOIEHNUY CO IIBeapliaMi ¥ COCTABIsACT CIelyIuecKuit
xapakrep ux ¢unocodckoro mpiuteHus. V gaxke ecnu B mBeiap-
CKOJ1 IYXOBHOJI MCTOPUY 9TO XapaKTepHoe st uxX ¢umocopckoro
MBIIUICHVS] CEPbe3HOE OTHOLICHE K KVI3HM IIPOSIBIIAETCS He CTOMb
HEITOCPENCTBEHHO, KaK B UX JMYHBIX BBICKA3bIBAHMAX, TO €€ He-
IpefB3ATII HaOMOAaTeIb BCe XKe He 0OMaHeTCsl B TOM, YTO /IS
BCETO LIBENIIAPCKOro Hapofa HelOCPeACTBEHHO MIEPEXXIUTOe MIPO-
BO33peHIe sBJISIETCS eAMHCTBEHHBIM MIPEIMETOM, O KOTOPOM HJeT
pedb B ero GprrocodcTBOBAHNY V1 KOTOPBI OH CTPEMUTCS OIIPABIATh
nepeq caMuM co6oii, T.e. IIepefi CBOMM KPUTUIECKUM MBIIIICHVEM.
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9TO KaK pas 1 eCThb TO, YTO MOXKHO Ha3BaTb PUnOCOPCKUM 0YXOM
mBeitapLes. [IpocefuTh ero NocnefoBaTe/IbHble IPOSBICHNUS B X
LYXOBHOJI MICTOPUY IPELCTABTISIETCS G0MIee >KU3HEHHO BaYKHBIM, 1eM
3aHMMATbCs U3YYeHVEM CTO/Ib MHOTUX (QMIOCO(CKIX CUCTEM PYTUX
HapoJI0B, Y KOTOPBIX — TOBOPs clioBamu 6epHCcKoro punocoda Kapra
Xebmepa?, - «CUCTEMATUIECKOE SIB/ISIETCS eqHCTBEHHO (umocod-
CKJVIM» U KOTOPBIe JOKa3a/IM C IOMOIIIbIO CBOMX CHCTEM JIUIIb TO, KaK
OBICTPO «OHM MOTYT pasfenarbcs ¢ GrIocoPpCTBOBAHMEM» U KaK
MaJIO B HUX XXMBOTO «(pHUI0COPCKOTO BIEIEHNS».

ITOT J1yX, OTKA3bIBAIOLINIICA OT BCAKOTO GUI0COPCKOro IMoCTpo-
€HIISI CUCTeM U IIPOSIB/IAIOIIMIICS B KPUTUIECKOM aHaIu3e COOCTBEH-
HOTO HEIIOCPECTBEHHO IIEPEXXUTOTO MUPOBO33PEHIS, SIBTISETCS TEM,
C 4eM HeIlOCPefiCTBEHHO 3HAKOMMIT HAaC JyXOBHas MCTOPMS MIBeiiIap-
eB. JlaHHOMY 00IleMy BIleYaT/IeHUIO, KOTOPOe OCTaBJIsAeT LIBeli-
napckas ¢unocodusi, CTOUT 3a7aTh IBa UCTOPUKO-Prmocobckux
BoIpoca: 1. Hackolbko BO3MOXHO paccMarpuBaTh Gpuiaocodckoe
MBIIIUIEH)€ IIBeIjaplieB B KaueCcTBe MPOsIBICHNSI X COOCTBEHHOI],
HE3aBMCHUMOI OT YY>KUX BIVAHUI U IPOU3PpACTAOLIEN INIIb 13
HIBEM[aPCKMUX MCTOKOB, IyXOBHOI >X13HM? 2. SIBnseTca mm arTo ca-
MOCTOSITENIbHOE PasBUTHME LIBEHLIAPCKOIO MBIIIIEHMsI HaCTOIBKO
LYXOBHO CBO€OOPA3HBIM, YTO [I03BO/ISIET HAM TOBOPUTB O IIPUCYIIEM
mBeriapuam crennduieckom ¢punocodckom ayxe?

Y10 KacaeTcs1 IIePBOro BOIPOCA O CAMOCTOATETBHOCTY MBIIIIEHIS
IIBEJIIAPIIeB, TO OHA IIPOSIB/IETCS BO BCEM €ro MICTOPUYECKOM pas-
BUTUY, KOTOPOE pelINTeIbHBIM 00pa3oM He IpepbIBaeTCsl HUKaKUMU
BHEITHMMU BMeIIIaTe/IbCTBAMI, HO, HAIIPOTHB, CYLIECTBEHHO OT/INYa-
eTCs1 OT pasBUTIA PUIOCOPCKOTO MBIIIIEHNIS Y APYTUX HAPOTOB; IIPH
3TOM OHO OT/INYACTCS He IIPOCTO CBOEI 00IIeil HallpaBIeHHOCTBIO,
HO TaKoKe IOCTIe0BaTeIbHOCTIO CBOYMX OT/E/IbHbIX IIEPUOLOB I X
IIATETBHOCTBIO.

2 Kapn Xe6rmep (1821-1898) — mBertuapckuit pumocod. Yuamcs B TrobuHrene
u Bepnune. Crierinanusuposacs Ha dunocodun Crnnnosst. C 1863 L. mpodeccop
¢bunocopuu Beprckoro yHnBepcnTera.
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Jaxe 1o BpeMeHM pa3BuTye GUIOCOPCKOro MBIIIICHIA Y IIBEIi-
IaplieB He COBIIAZaeT € ero pasBUTUEM Y APYTUX HAPOLOB: IIBEIIIapIIbL
He IIPOCTO He NPVHMMAIOT aKTYBHOIO y4yacTyus B 6onpumx ¢uio-
copcknx n3meHeHusnx XVI-XVII BB. — a1oxu, KOria MOsIBASIOTCA
Benmkye punocodcekue cucremsl (ot [hxoppano Bpyna uepes [le-
kapra k CrimHo3e 1 JIeit6Hu1Y), — HO ¥ IeMOHCTPUPYIOT B 9TO BpeMs
(Bpemst Hanbosee MHTEHCUBHOTO (PMIOCOPCKOrO OOIeHMs MEXIY
PasIMYHBIMU HApOaMI) COBepIlIeHHOe Oe3pasmune K Gpumocod-
CKUM Ipo6jieMaM, KOTOPBIE TOI/a BbI3BIBA/IN XKMBEIINI NHTEpeC
3a npegenamu Iseiinapun. Bce ux BHUMaHME B 9Ty SMIOXY PEIATH-
O3HBIX IIPOTUBOPEYUNIT HACTOIBKO CY/IBHO IIPUKOBAHO K IIpobieMam
penuruy, 4To HalpsDKeHMe MEX/Y peluruei 1 HayKoil, KoTopoe
TOI7Ia 3aBOPA)XXMBAJIO BEIMKUX co3pareneil GprmIocodcKux cucrem,
OTCTYIIaeT Ha BTOPOII IIJIaH.

Kpome Toro, kapTuHa Mupa, ocpeficTBOM KOTOPOIl OOJIbIINH-
cTBO PuIOCOPCKMX crcTeM HaumHasi ¢ JlekapTa IbITaIoCh CHATD 3TO
HaIpsDKeHue — 6/1arofapsi TOMY, 4YTO OHM B [yXe TOCIIOfICTBOBABIIETO
TOIZIa palMOHaIM3Ma MPEICTaBIIA/IN OMTHOTY JieiICTBUTEIbHOCTY
B BUJIe MaTeMaTI4YeCKy-MeXaHI4eCKoil B3auMOCBs3M — Ipy6bIM 06pa-
30M IIPOTUBOPEUNIA COOCTBEHHOMY, PETIUTHMO3HO PYHAUMPOBAHHOMY
MUPOBO33PEHNIO IIBENI[apLieB, YTO UCK/II0YaN0 KaKoi-1mbo mei-
CTBUTETIbHBII MHTEPEC C X CTOPOHBI K TOMY, YTO TOIZIA B IIPUHIINIIE
canranoch ¢unocodueit. Cramo 6bITh, HIBEHIIAPCKOE MBIIIIEHNE
XVII B. ocTanoch COBEPIIEHHO HETPOHYTHIM IOCIO/CTBOBABIINM
B TY SIOXY OOIIVM HacCTPOEHMEM, O KOTOPOM MOXKHO CKa3aTb, 4TO
OHO He BeJIajIo HUKAKOTo MHOro bora, kpoMe 4eoBeueckoro pasyma.

To, 4TO 9TO MBIIIIEHNE HA IPOTSKEHUY HIEPBBIX JIBYX CTOJIe-
it HoBOTro BpeMeHM Ha4alo MofiBEpraTb KPUTUIECKON IPOBEPKE
B paMKax IIPOLIECCOB BCEOOIero CaMOOCMBICTIEHNSI CBOY COOCTBEH-
Hble, IPENMYIIeCTBEHHO PeUTO3HbIe IIPOOTIEMBL, JEMOHCTPUPYET
TOT >Ke caMblil prIocodCKuit [yX, KOTOPBII B IPUHIINAIE 3aMEHsET
HIBeiliapjaM MOTPe6HOCTDb B MOCTPOEHNY PUIOCOPCKUX CHCTEM
U MHTepec K HUM. ITOT pumocodpCKumit JyX LIBeiapiies, KOTOPbI
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MBI MOXKEM BUJETD YK€ B 9TO BpeM: VM KOTOPBIN MPOABIAETCA B UX
TOTOBHOCTY HOMIOWMTY C KPUTMYECKUX MO3VINIL K COXPaHUBIIEMYCA
OT TIPOIIBIX BEKOB MIPOBO33PEHMIO, €CTh TO K€ CAMOe, UTO MbI 00-
HapYy>KIBaeM — y>Ke Ha4uMHas C HOBOBPEMEHHOI JYXOBHOI NCTOPHUN
IIBeJIIJapLieB — B KaueCTBe CBOe0Opasust GprmocopcKoro MplIeHUs
B [[IBetimiapuu 1 TO, YTO MBI 3aMevaeM IPY IMYHOM OOIIEHNN C [IBETI-
IJapIlaMIf; IMEHHO C 3TVM JYXOM MBI HETIOCPeCTBEHHO BCTPeYaeMcs,
KOI7ja M3y4aeM UX MICTOpuIo. B To Bpems Kaxk fpyrue ¢pumrocodcTBy-
IolIVie HAPOJbI B KaUueCTBE CUMBOJIOB OPaKeHNA X Gpu1ocodcKoro
MBIIIEHVSL OCTABJI/IN IOC/Ie ce0s BeMKMe CUCTEeMBI, JYXOBHas
MCTOpUA IIBeiiljaplieB 3SHAKOMUT HAC C TOJ AYIIEBHON 60pboOoit 3a
BCEOOIIHOCTD NOHATUI — U YYUT HAC ee L|eHUThb, — B KOTOPOJT MBI
BMecTe C JIuibTeeM y3HaeM HACTOALLYIO CYLIHOCTD ¢umocodckoro
HepeXXVBaHMNA.

Tak e, Kak mBeriLapcke peOpMaTOpPhI yyKe ITI03HAKOMIIN HAC
¢ purocodcknm fyxom IIBeiiapLes 6arogaps ToMy, 4To 06e30-
IACUIN CBOIO HEMIOCPENCTBEHHO NePeXIBAEMYI0 Bepy OCPECTBOM
KPUTNYECKOI1 IPOBEPKM OT II0O0r0 COMHEHMsA, TaK 1 CaM 9TOT KpH-
TIaecKuit GuaocodcKuit 1yX B CBOell BHYTPEHHeI NIPaBIUBOCTU
U OTKPBITOCTU MUPY B TedeHVe MOC/IeAYIOIUX CTONETHI IIPOABIIT
OIS HaC crienipyecKuit XapaKTep MIBEMI[apCKOTO MBIIIIEHNS U Be-
IYLIMIT MOTUB €ro pasBUTUA. DTOT MIBeNIapckmit prmocodckmit
LyX MOMHOCTBIO pasBepThiBaeTcs /b B XVIII B. — BennkoMm ¢u-
nocodckom Beke pA LBeriapym. To MPONCXOAUT MO3THEE, YeM
Y Bpyrux GpurocodCTBYIONIMX HAPOTOB, KOTOPbIE K TOMY BPEMEHU yoKe
IpefIPUHIN CBOM Be/ydariime ycumis Ha GpumocockoM Hompuile,
HO Ba)KHee BCETo TO, YTO 9TO pa3BePThIBaHNE PeaM3yeTcs B Cyllle-
CTBEHHO MHOM — OT/IMYAIOLIEMCS OT IIPOYMX HAPOJIOB — HAIIPABJIEHN.

XoTs MBI U IPUBBIK/IN TOBOPUTS O IIpocBemienny, Korga pedsb 3a-
XOZIUT O CBOe0Opa3ny MIBEJIAPCKOT0 HAIIPAB/IEHVISI MBICIIV B IIEPYIO
pacuBeTta ¢punocodckoro mpitennus B IlIBeiapui, Tak >ke Kax Ipu-
BBIK/IV TOBOPUTD O HEM B OTHOLICHNM BCETO PasBUTIA PMIOCOPCKOro
MBIIUIEHNA TON 3IIO0XM, TO, UCXOMS U3 4ero Mbl Kaaccubuuupyem
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cofieprxaHMe MmBelinapckoro IIpocelienns B kayecTse Grmocodcko-
ro, CyIeCTBEHHbIM 00pasoM OTIMYAETCS II0 CBOEMY XapaKTepy OT
BCero mpoyero espornerickoro Ilpocseuenns, Tak xe, KaK OT/IM4a10Ch
OHO CBOMM OCO3HaHHBIM IIPOTUBOOOPCTBOM C OOILIeeBPOIEIICKIM
MBILIJIEHMEM B XOJie CBOETO pasBUTHsA. B To BpeMs Kak y [pyTHX Ha-
ponos IIpocseniene IbITaiOCh PaCIPOCTPAHNTD B IIMPOKMX KPyTax
OCHOBHbIE VeV IPEAbIYIINX CTONETUIA, YIIPOCTUIO M BHIXOIOCTHU/IO
UX pajiu 3TOM Lienu, mBeitiapckoe IIpocBenienne He mpuberaeT
K p110copCKMM CuCTeMaM, BbIpaOOTaHHBIM IIPEAIIeCTBYIOIM (u-
JI0CO(CKVM MBILIIEHNEeM IIPOYVIX HapOJI0B, HO, HAIIPOTUB, — CO3HABAs
pasimuuye MeXXy CBOMM U 4yXUM (PrmocopCcKuM MBIIITIEHNEM, —
obparaeTcst K CBOMM COOCTBEHHBIM, O3UTHBHBIM IPEAIIOCHIIKAM,
KOPEHAMMMCS B IIBENLAPCKO PEUTMO3HON TYXOBHO MICTOPUIA.

[Berinapckyio punocoduio smoxu ITpocBeuenns, Takum 06-
pasoM, CTOUT ITOHMMATh He B paMKaX BCeOOIlero, HoO B paMKax
IIBEJI[apCKOTr0, 3HAYUTE/IbHO Oo/lee MO3UTUBHOTrO IIpocBemteHys.
Bezb KaK caMOCTOSTEIBHOCTD LIBENIIapCKO HUI0COPCKOI MBICIN
Y MIBEMIAPCKOI JyXOBHOV >KM3HM, TaK ¥ HENPEPBIBHOCTD UX Pas3-
BUTHUA IOKOATCA HA TOM, YTO HMIBEMLAPLIbI OCTAXOTCA BEPHBI CBOEI
HAI[MOHA/IbHOII cIelyKe TAKXKe U B MX JYXOBHOI >KUSHIL.

To, uro bua por Mypanbr? 00BABNI UCTUHHOI LIEHHOCTBIO ITY-
TELIECTBUI — @ MUMEHHO TO, YTO IIOC/IE MX 3aBEPIIEHM MOXKHO XXUTb
B paJjOCTI U ITOKOe Yy cebs1 JoMa, — 0CO3HAeT BCSIKUIA LIBeTiIjapetly, oKa-
3bIBAIOLINIICA Ha 4y>KOMHe. V] Tak >ke, Kak 3aTpaHIYHbIe ITy TeIIeCTBUA
1 o6lLIeHMe ¢ [JPYTMMU HapolaMi JaeT BO3SMO>KHOCTD LIBeIIapIiaM
0CO3HATb, YTO IIYOOYaIiIIIVie KOPHMU MX KVM3HI HAXORATCS B MX POFHOM
3eMJIe, TaK M Yy>KMe JIYXOBHbIE TEYEHM IOTY4al0T BOSMOXXHOCTD
BTOPTHYThCA BO BHYTPEHHUI YK/IaJ, INBENIIAPCKOI Ty XOBHOM X/3HN
JIMIIb TTIOCPEJICTBOM TOTO, YTO [TO3BOJIAIOT HIBEI1[aAPCKOMY MBIIIIe-
HIIO OCO3HATD €r0 COOCTBEHHYIO CIEIMMUYHOCTD (4TO IIPOMCXOAUT

3 Bbua ¢pon Mypanbt (1665-1749) — MIBENIIApCKUIT IMCATEb U Iy Tellle-
CTBEHHIUK.
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61arofapsi CTO/IKHOBEHUIO C CYLITHOCTHO YY>KbIMU IIBEHI[APCKOMY
myxy upesamn). Bce aTo OTHOCHTCA KaK K IIBEMLIapCKOIl TyXOBHOM
JKVI3HU B LIeJIOM, TaK U K LIBEMLIapCKOMY Pp1Ioco()CKOMY MbIILIIEHMIO,
B 4aCTHOCTH. [larke BeNMKMII ITOJbeM, KOTOPBIII cIbITana pumocod-
CKas MBIC/Ib LIBeIIaplieB B 310Xy IIpocBeltienns, Mbl MOXKeM ITOHATbD
JIVILD 113 ICTOPMYECKNX IPEAIIOCHUIOK IIBEMLIAPCKOI Ty XOBHO JKI3-
H1. EC/ MbI TOCMOTpPYM Ha pasBUTHe LIBeriapckoro ¢umocodckoro
MBIIIUTEHNS BO BpeMeHa IuBeiirapckoro [IpocBemenns, xapakrep
KOTOPOTO CTOJIb XK€ MA/IO CXOX € XapaKTepoM 001IeeBpPOIEIiCKOro,
CKOJIb U BBIpOCIIas U3 mBeliapckoro IIpocsemenns ¢punocodus,
cxoxa ¢ obujeeBponeiickoit ¢punocoduert [TpocBeueHns, TO Mbl
CMOXKeM JIO/DKHBIM 00Pa3oM OLIeHUTb caMy (pUI0co(duIo, BOSHUK-
uryio B [IBeriapun.

Oco6prit xapakTep mHiBeliapckoro Ilpocsenjenns 6b1 ompe-
IeJleH TeM, YTO IIMPOKMe KPYIM LIBelilaples O1arogaps cBoeMy
KPUTUYECKOMY MBIIIJICHUIO B 3TOT IEPIOJ, He OB BOB/IE€YEHBI
B OIIIO3UIINIO K PeIMTMO3HOI TPALUIIVIN, HO, HAIIPOTYUB, PV IIOMOIIIN
CTPOTrOTr0 CAMOCO3HAHNA CBOETO HETIOCPeCTBEHHOTO PeIUTMI03HOTO
HEPEeXXMBAHNA IIPULIIN K €€ HOBOMY yTBepxieHuto. llIBeimapckoe
ITpocselenne, TaKUM 06pasoM, CTA/IO MPOSIBICHUEM Pe/IUIMO3HON
KU3HI, B KOTOPOI! CO BCell 0CO3HAHHOCTBIO CBOEI MPABOThI BHOBD
Hallle/l BOIUIOLeHNe OTKPBITBII KO BCeMY MUPY PeIUIMO3HBII CII0c06
HepeXXMBaHMsA, IPUCYIuiT MmBeitapckoit Pedpopmarym.

Camo sxe ato IIpocseenne gano GpumocoPpckoMy MBIIIJIEHUIO
MIBENIapIieB CUIbHBIN MIMITY/IbC U CHE/TAI0 BO3MOXKHBIM ITOSIBJICHIIE
¢bunocodnn, KOTOpas He IPOTUBOPEUNIIA X COOCTBEHHOMY, PETUTH-
03HO QYHVMPOBAHHOMY MYPOBO33PEHIIO, 4, HAIIPOTHUB, COU3MEPAACH
¢ Tpe6OBaHMAMY KPUTUYECKOTO MBINIICH, 3allyIjana IPOTHUB
M060r0 COMHEHMS B BO3MOXKHOCTH dunocodckoro nmosHanus. Ilpu
3TOM OCHOBaHMeM JI/1s BOSHUKHOBeHMs Belinapckoro [Ipocseie-
Hus 1 ero ¢punocodun 6b1a Ta OOV, KOTOPYIO HOPOAWIIA
JKeCTKOCTb KajibBrHMU3Ma B [lIBertiapyu. CTporoe ucIoBefaHe Bepsl,
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«formula consensus»*, KOTOpoe CTpeMIICS HaBA3aTh Ka/IbBMHU3M
B KoHle XVII B. cTyfeHTaM 1 mpodeccopaM B YHUBEpCUTETaX Ha
teppuropun ¢ppaniysckoii llIBeitapun fis Toro, 4To6b! BLIpaboTaTh
MMMYHUTET Y IOHOLIECTBA POTUB «(PPaHI[Y3CKOTO sa» — IPOHU-
karouyx B [IIBerirjapuio HOBBIX GMIOCOPCKUX YICHUI, — U TIPUBE/IO
K HavaTy mBelinapckoro ITpocsewenns. B ero ¢punocodpun gomxHo
ObL/IO HAJITH CBOE BOIUIOLEHYE TO, K YeMy BCera CTpeMuics puio-
codcknmit fyx IIBeiLaplieB — cBOOOAHAA KPUTHKA M 0OBEKTUBHOE
0060CHOBaHIe HEMIOCPENCTBEHHO TIePeKIBaeMOIl BEpBI.

JIymp Tenepb Ha NMEPBBIN IUIAH BbIIIE NPUHIUIINAIbHBIA BO-
Ipoc 00 OTHOLIEHNN MeXAY dunocodueir U peuruest, KOTOPbLit
3a npepnenamu llIBeiiapuy saHMMaN LEHTPaJIbHOE MECTO B QUIIO-
codckux cucremax XVI-XVII BB., HO KOTOPBIIT B TO BpeMs He 0c060
MHTepecoBaJl MIBeliljaplieB, MPMUAABaBLINX MaJIO 3HAYEHMsI 4Y)KOMY
¢dunocodckomy crucremarusupopannio. CTanao He0OXOAVMO IIPOJie-
MOHCTPMPOBATb, YTO UCTUHHAS GUIOCOPUS, KaK ee IOHMMAIV CaMU
IIBEJAPLIbI, XOPOLIO COYETAETCS C MX COOCTBEHHBIM PEIUTMO3HBIM
MMPOBO33pEHIEM U [JayKe UCIIO/Nb3YeT ero B Ka4eCTBe CBOEI! OIIOPHI.
U Torpa mBeitiiapcKue MBICIUTENN B HOJIEMMUKE C APYTUMI, — Ty>K-
IBIMIY KaK CYLIHOCTM, TaK M MCTOKY UX PUI0COPCKUX YIEHUIT, — BbI-
IBUHYIY OTYETINBOE TPpebOBaHIe B HEOOXOVIMOCTH COOCTBEHHOI
mBeiiapckoit gpunocodun. [lossneHne 3TOro TpeOOBaHNsA U ObIIO
HayajioM 1uBeiiapckoro IIpocsemenns, a Tak)ke caMoii IBeinap-
cKoit pumocodpum.

EnBa mu mb1 HatimeM fnaxxe B XVIII Beke, BeMMKOM BeKe MIBENIap-
cKoit punocodun, — KOTOPBI BMECTE C TeM B IPYTUX eBPOIECKIX
CTpaHax Hac/Iel0BaJI IBYM IIPEIIeCTBYIOMMM CTOETAM OO/bILINX
¢dunocodckux cucTeM 1 Yeprian U3 HUX CBOI MCTOK, — XOTs ObI OHY
¢bunocodckyio crcreMy, KoTopast ObUIa ObI TOPOXKIEHA IIBEILIAPCKIM

4 TenbBeTnyeckuit koHceHcyc (mat. formula ecclessiarum Helveticarum) —
mBeriapcKoe peopMaTCcKoe MCIOBEaHIe BePhl, COCTABIEHHOE B 1675 TORY /IS
3aIUTBI OT JOKTPUH, IpemofaBaeMblx Bo OpaHirysckoit akafgemun B Comiope.
CoCTONT U3 IPeRUCIOBUA U FBALLATH IIATY KAHOHOB.
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mbiieHneM. Opaako ¢unocodekuit ayx mseiinapues B XVIII B.
Ipec/iefoBajl COOTBETCTBYIOLIYIO OOIeMy HallPaBIeHUIO €ro VHTe-
PeCOB Lie/Ib JOTIO/THUTETBHOTO 060CHOBAHMA €CTECTBEHHOTO JI/IS HETO
U HEIIOCPELICTBEHHO IIePEXXIBAEMOr0 UM MUPOBO33peHus. ToIbKO
3T0 0060CHOBaHNE JOCTUTAIOCH He TOCPeACTBOM KOHCTPYMPOBAHMS
dunocodcknx crucrem, koropsie B XVI-XVII BB. oTBOAMIN 17151 Yenio-
BeKa 0c000e MeCTO BHe IIPEfIe/IoB MUPOBBIX COOBITII, HO, HAIIPOTUB,
6arogaps aHa/IN3y PeabHOrO PEIUIMO3HOIO IePeKIBAHNSI CAMOTO
Je/I0BeKa, KOTOPBIII HEIIOCPEACTBEHHO CO3HAET CBOII ONT 1 6e3
BCSIKOTO prmocodckoro 060CHOBaHNUA.

B cootBercTBMU ¢ P1UIOCODCKUM AYXOM LIBelllaplieB o01eit
IPEAIOCHIIKON I OIPaBAAaHNA UX COOCTBEHHOTO PEIUTIO3HOTO
MVPOBO33PEHIs, CBA3AHHOTO C VX IIPeICTaBIeHNEeM O XI3Heobpa-
3yIOLell Cute, SIBACTCS TO, YTO YeMIOBEK OTINYAETCSA OT APYIUX
JKMBBIX CYILIeCTB Te€M, 4TO OH CaM OCO3HAEeT CBOE BO3BBILIIEHHOE ITPeji-
Ha3Ha4YeHMe Y B COOTBETCTBUY C HUM yCTpanBaeT Bce cepbl CBOelt
x13HU. OFHAKO TO, B YeM 3aK/II0YEHO 3TO BO3BBILICHHOE IIPeHA3HA-
JeHye I II04eMy Ye/IOBEK MIMeeT IIPaBO BEPUTb B HETO, MBIC/IUTENN
mBeiiapckoro IIpocseleHNs IOHUMAIOT He U3 X ¢punocoduu, Ho
6marofapsi COOCTBEHHOMY PeIUTMO3HOMY HEePeXXMUBAHMIO, HA KOTO-
poe OHU OIMPAIOTCA, KOIZIa BMecTe ¢ IIBUHI/IN® TOBOPAT O TOM, 4TO
4eJIOBEK «II0 CBOEJI IIPUPOJie YCTPOCH TaK, YTO OH C 6/1aroroBeH1eM
orHocuTcs K bory u ero Crosy».

OmnpappnaHye 9TOJ BephI B 4€TIOBEKA I €T0 «IIPUPOAY» Oarofaps
TOMY, YTO OHA CaMa OCHOBaHa Ha «eCTeCTBEHHOM» 0JIarOroBeHNM
Jesl0BeKa Iepef Borom u sBsieTcs [eliCTBEHHOI BO BCEX YelmoBeye-
CKIX OTHOLIEHNUAX — BOT HACTOSAIIASA 1Ie/Tb, KOTOPYIO CTaBUT Hepe
co6oit mBeitapckuit Gpumocodcknit fyx B anoxy IIpoceerienns:
«eCTeCTBEHHOE» I Ye/I0BeKa IOHVMMAaHNe TOTO, YTO OH SIB/IAETCS

5 Xynpppux LIBuHIIN (1484-1531) — IIBeI[apCKIIL IPOHOBELHNK 1 TEOTIOT,
yunics B basene, bepre u Bene. Onus n3 ocHoBarerteli pepOpMaTcKOro eBaHre-
mm3Mma. IIpencrasurens Pedpopmanym B IlIBeitapym. Ocnosarens lIBeriapckoii
pedopMaTCKOit epKBIL.
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4eJI0OBEKOM U IO/DKEH OBITh JOCTOMH CBOETO VIMEHM M Oaropaps
9TOMY BOCIIUTATD B ceOe MICTMHHYIO 4eJIOBEYHOCTD; 3Ta BCeoOuas
nenp — obpasoBanne demoBeka (Menschenbildung) ects To, B uem
mBeiiapckoe IIpocselienne BULEIO caMy CYIIHOCTD dumocoduu
Y TO, IIOCPECTBOM YeTr0 HadMHasI C 9TOJ SI0XM OBbI OIIpefie/ieH Bee-
o0mmMit XapakTep Bcell mBerapckoit ¢umocodun, Kak UCTHHHOTO
OCHOBAHVISI BCSKOTO IIPAKTIYECKOTO IPe06pasoBaHMs )KU3HIL.

9TO TOT MPAKTUYECKNI Ueann3M IBelilaples, KOTOPbI He
MO>KET MO3BOUTD YeTIOBEKY HOCTATOYHO BBICOKO TOCTABUTDb €r0
COOCTBEHHBIE LIeJIN, HO KOTOPBII — B OT/IM4ME OT CIEKY/IATUBHOIO
upeanusMa HeMeuxoit ¢pumocopun XIX B. — yxKe B caMOM IieJIero-
JIaTaHVM He YIIyCKaeT U3 BUJia HY MMOTPeOHOCTN peasibHOI XKUSHM,
HU ABJIAIOIMECA I HETO CAMOTO NPUHIMUIIAMU CUJIb; HAIIPOTUB,
TAKOJ1 MJieaIn3M CBSI3bIBAET BCE CBOM LIe/IN C IIPAKTUYECKUM IIPe06-
pasoBaHyeM XXM3HI. DTa IPAKTIIeCKasi HAIIPaBIeHHOCTh Ha IPe06-
pasoBaHue AefICTBUTENBHOCTY ¥ Ha OCYIIECTB/IAIONIEECs Ha €€ OCHO-
BaHMM 00pa3oBaHue YeloBeKa SB/IACTCS TeM, B yeM Pumocockumit
IyX MIBeIIaplieB BUieN 3a/lauy HMIBeNIapckoil puaocoduy B 310Xy
ITpocsenienus u TeM, 4TO OHA, B COOTBETCTBUM C €€ CYLHOCTBIO,
TO/DKHA Obl/Ia COXPAaHUTb.

Kak mBeitnapckoe ITpocsenenne otinyanocs ot [Ipocsernienns,
KOTOpOe ObUIO y IPYIUX HApOJOB, — @ IMEHHO TeM, YTO OHO SIBJLA-
JIOCh JYXOBHOII 3II0XOJi, BIIEKOMOJ ITOSUTUBHBIM PUI0COPCKUM
LyXOM, — TaK ¥ BO3HMKIIIasA B €0 paMKax LiBeiiljapckas gpunocodus
OT/INYAJIach OT TOCIOACTBYIOMel Brtocoduyt TOro BpeMeH!, Cylie-
cTBOBaBIelt 3a mpefenamu lIBeiiapun, TeM, 4TO €e OCHOBOIIOIOX-
Hasl TeHJEHIIVS COCTOsATIA He B paspbIBe C TOKA3aBIIMMCS OTKMBIINM
1 60/IbllIe He3HAYMMBIM IIPOLIIBIM, HO, HAIIPOTUB, B HAIIPABJICHHOM
Ha BbICIINE )KM3HEHHBIE 1Ie/IM — ¥ B 9TOM CMBbIC/Ie IIPO/IaraomiieM
Hopory OyzyliemMy — CO3UjaHNN.
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I1. ®nrocodckoe MpIIIACHHE B INBeAIIap CKOH
AYXOBHOM HCTOpHH A0 3110xHu IIpocBemenns

Ecnu Ml iepeiieM oT paccMOTpeHMst 0011[ero HampasiieHst Gumo-
cocKOro MHTEpeca LIBeNIapIieB K U3yYeHUIO UX JYXOBHOIT UCTO-
puN, TO U B 3TOM C/Iy4ae Mbl BBIHY>KIEHbI OyieM MCXORUTD 13 TOTO,
YTO IMEHHO B JINYHOM OOILIeHNMN C MIBeJLlapIiaMy IpefCcTaBsAeTCs
B Ka4yecTBe CBOe0Opasns X GUI0CO(CTBYIOMIEro MBIIIICHNS, T.€. U3
TOJI BHYTPEHHeII IPaBAUBOCTI, KOTOPas HEYKOCHUTETIBHO Tpeby-
€T OT Y€e/I0BEKA VMCIIO/Ib30BATh JAHHDIN €My pasyM I MO3HAHUA
UCTUHBL. Ecu MbI cMOXeM yBU/IeTh BHYTPEHHIOI NPaBAMBOCTD
¢b110cOdCKOro MBIIITEHNA B IIBEMIIAPCKOIL IYXOBHOI UCTOPUY, TO
CaMO HEINOCPEJCTBEHHOE BIIeYaT/IeH)ie, KOTOPOE VICIIbIThIBAEIIb Mes
ZIeTIO C MBIC/IBIO HIBEJIApLIeB, HAJIIET TeM CAMBIM CBOE 00bEeKTUBHOE
HOATBEPIK/ieHIe; 1 TOIIa MBI CMOYKeM FOBOPUTB O IIBeliapcKoM ¢u-
10co(CKOM JiyXe He TOTIbKO KaK O IIPOfIyKTe HAILIero CyObeKTMBHOTO
BOCIIPYATISA, HO ¥ KaK O HaJIe>KHO 3a(DMKCHPOBAHHOM MICTOPUYECKOM
daxre.

OpHO 13 TaKMX HEMOCPECTBEHHBIX M B TO K€ BPEMsI IIOITBEPXK-
JAIOIMXCA M3YYEeHMEM UCTOPUM JyXa BIIEYAT/I€HUI Mbl ITOTy4aeM
IIPY 3HAKOMCTBE C TOJ 3IOXOJ IBENIaPCKOI yXOBHOM UCTOPUMN,
KOTOPYIO MBI 0603Ha4aeM Kak IuBeitiiapckoe IIpocserenne, 3aHu-
MaBlllee CBOe 0c000e MeCTo B of1eeBporeiickoM. OTHAKO 3TO 0C0o-
60e cBoeobpasue, KOTOpoe OTIMYaO LBeliapckoe [Ipocselienue,
OIIATDH-TAKM MOYKHO IIOHATD /IMIIb MICXOZA U3 I3HAYA/IbHO IPUCYLINX
€My IYXOBHO-MICTOPMYECKUX IPEIOCDIIOK. Ecmy Mbl mombiTaeMcs
IPOCNIeAUTDb 3TU NMPEATIOCHIIKY, TO OHU YBENYT HAC Ha3a/J, K Haualy
myxoBHOI ncTopuy HoBoro BpeMeHu, Korfa IIBeiiapckas KoHpe-
Iepauys IjIs TOro, YTOOBI 3aIlUTUTD CBOIO HE3aBUCYMOCTD B IIO/IM-
TUYeCKU TypOy/IeHTHOe BpeMs, OblIa IIOCTaB/IeHa Iepefi HeoOXOoau-
MOCTbBIO OCMBIC/IEHMA CBOETO JYXOBHOTO cBoeobpasus. [Tockombky
mBeiapckoe Ilpocselenne cTonb CyImeCTBEHHO OTANYANIOCh OT
00111eeBPOIIEIICKOTO — KaK Ha TO YKa3bIBaeT CPaBHEHNE 3TUX ABYX
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TYXOBHBIX T€YEHUII, — TO 3TO pasindye JO/DKHO IMETh OCHOBaHUE
BO BCeM IIPEALIECTBYIONIEM Pa3BUTUY, a OHO CaMO JOIXKHO OBITh
OIIpeJieNIEHO XapaKTePOM TOIJALIHEN SII0XU.

To, B KaKOM CMBICIE LIIBENIIIaPCKast ;YXOBHAs XI3HD ObIa OIIpe-
merneHa anoxoit HoBoro BpeMenu, ykasbiBaeT HaM 1]6uHenu, KOTOPBbIi
He TOJIbKO AB/IAETCA COOMPaTeIbHBIM 06Pa30M BCErO 9TOTO IIepHofia
myxosHoit ucropyu IlIBeiliiapun, HO 1 caM IpUJAET eil ee 0coboe
HaIlpaBJIEHMEe, KOTOPO€ OH 0XapaKTePU30BaJl, KaK «€BaHT€IbCKIIA
Peneccancc»: 0CO3HAHHO BBICTYIASA IPOTUB BCEOOIEr0 OHMMAHNUA
TOI1 3TI0XY B KadecTBe PeHeccaHca AHTIYHOCTHU U ee 06PasLioB Ky/Ib-
TYPBI, IIBeMLapCKuii peopMaTop YBIIEI B LYXOBHOI XXI3HU CBOEII
CTPaHbI IPEX/iE BCErO CEPbE3HOCTD PENNUTMO3HOIO OCMBIC/IEHNSA TOTO,
YTO C He3alaMATHBIX BpeMeH ObUIO YaCThIO SKM3HU IIBEIiapCcKol
KoH(efepaly, HO JIMIIb TeTlepb — 11 He 6e3 BKIaga camoro LIy —
IO/DKHO OBUIO PaCKpPBITh BCIO CBOIO IIPe0OPa3yIoNIyIo XKI3Hb CUITY.

B myxoBHOII KVM3HM IIBENIIAPLIEB STO PENUTMO3HOE OCMBICTIEHNE
ChITpaJIo He MEHDIIYIO POJib, 4YeM Y JPYTUX HAPOZIOB B TO BpEMs UTPasio
OCMBIC/IEHNE KY/IbTYPHBIX 00pasiioB AHTUYHOCTI U UCIOBeIaHNe
yueHns o pasyme. [Ipu aToMm, pasymeercs, 3TO PEIUTMO3HOE OCMBIC-
JleHMe, IPOsIBUBILIeeCs B MIBeiiapckoil Pedpopmariy, He McKIoua-
JI0 IIOJTHOCTDBIO YYEHUA O PasyMe M OCHOBAHHONM Ha HeM KY/IbTYpbI
Anrmyaoctu! Hanporus, mBelinapckas Pedopmanus ormmyanach
ot Pepopmanmit, CBepIIMBINMXCS ¥ SPYIUX HAPOJOB B TO BpeMs,
B TOM 4JCJIE TEM, YTO OHA CO BCEll CEPbEe3HOCTDHIO CBOETO PENUTIO3-
HOTO CO3HaHNU:A ofeperana OTKPbITOCTb COOCTBEHHOI! Ky/IbTYPbI II0
OTHOLIEHNIO K /TI000J [yXOBHOI [ESATeIbHOCTH, KaK IPOsIBICHNIO
JApOBAaHHOTO Y€/IOBEKY «€CTECTBEHHOIO CBeTax». JIid TaKuX yHM-
BepCcajIbHbIX JIMYHOCTeIt, Kak Hukmayc Manyans® u Vloxnm Bagnan”

6 Huxmayc Manyanb (riceBgonum Jloitd, 1484-1530) — LIBLIAPCKIUIT XKIBO-
IIVCell, PUCOBATIBIIYK 1 IpaBep 91oxu Bospoxaenus. O6ydancs B BUTPAXKHOI!
macrepckoii B bepre. ITucan penurnosusie u My¢onorndeckue kKaptuHbl. OH Tak-
K€ OCTaBIJI HECKO/IbKO IpaBlop Ha fepese. [Tommtuk u akTusuct Pedopmariyn.

7 Voaxum Baguan (co6ctBeHHo Voaxum ¢oH Barr - 1484-1551) — miBeii-
LIApCKMIT TyMaHICT, Bpad, reorpad u gestens Pepopmanun. Visydan ucroputo,
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TaK>Ke ObUIV XapaKTEePHBI KY/IbTYpHast OTKPBITOCTb U OTKPBITOCTD IO
OTHOLIECHMIO K MUPY KaK U /151 LIBUHIVIN, KOTOPBIIL, OfHAKO, 60/IbIIIe
OCT/IbHBIX LIBEMIaPCKUX pe)OPMaTOPOB MHTEPECOBAICA CAMUM
PENNIMO3HBIM OCMBICTIEHIIEM; /L1 HETO OHO He ObLIO M30IMPOBaH-
HBIM OT APYIuX cdep AYXOBHOI XKIU3HMU, HO, HAIIPOTUB, COCTABISIO
UX ICTUHHOE OCHOBaHIe, OCHOBaHMe JI )KU3HEHHBIX ITPOSABIEHNIA
rapMOHMYHOTO YesioBeka. OcOOeHHO OTYETIIBO 3TA OTKPHITOCTb 110
OTHOILEHUIO K MUPY NTposAB/sAeTcs y LIBMHIIN, KOTOPBII OTBaKIBaET-
s «Ha3bIBaTb 00XKECTBEHHBIM TO, YTO OBI/IO B3SATO Y A3BIYHUKOB, €C/IN
OHO SIB/ISIETCS CBATHIM, 6/1ar04eCTHBBIM U He3bI0JIEMBIM; IOCKOIBKY
OHO, B KOHIle KOHIIOB, JO/DKHO IIPOMCXOUTD INIIb OT caMoro bora
U He BaXKHO, I7je OHO BIIEPBbIE IIOABUIOCD.

OpHako IIpy BceM BHUMaHUY K pa3yMy, KaK eCTeCTBEHHOMY CBe-
Ty, KOTOPbIil TIO3BOJIAIET Yel0BeKy IO3HATh UCTUHY, L|BUHIIN He
3a0bIBaeT O TOM, YTO OH JO/DKEH HPOCUTh 00 9TOM CBeTe OIHOTO
tonbko bora n xak pedopmaTop He BUANT epes cOO0I HUKAKOM
MHOJI 3aJja4yy, KpoMe KaK II03HaBaTb MCTUHHBIN cMbIc/ EBanrenua
U croco6cTBOBATDH ero PeHeccaHcy.

OpHaKo TO, YTO OT/IMYAET €I0 MMEHHO B Ka4eCTBe LIBEeN[apCKOTo
pedopmaropa B 3TOM [TO3HAHNUM, — KOTOPBIM OH, COIJIACHO €r0 CO6-
CTBEHHOMY IIOACHEHUIO, HadyaJl 3aHMMaTbcA f1o JlloTepa u o Toro,
KaK IT03HAKOMMJICS C TPYAAaMU HEMELIKOro 60roc/iosa, — 3TO TO, 4TO
OH, 00palllasACh B IEPBYIO OYepe/b K )KMU3HY LIBEHLIapIieB, IBITAeTCs
HOHATD 11 OCYIIeCTBUTH >KM3HeNpeoOpasyroylo cuny EBanrenns u,
TaKUM 00pasoM, B cBoell peOpMaTOPCKOIL AesITeIbHOCTI OCTAETCS
BepHBIM IIBeI[apCcKoit KoHbenepamyi. Bo3MOXXHO, MbI Ta)ke MOXKeM
cKasarb, 4To A LIBunram Pedopmanys ABaAnach HUYEM MHBIM,
KaK HOBBIM OCMBIC/ICHEM CYI[HOCTY LIBEeMI[apCKOll KOHpemepaLui,
B Ka4eCTBe PeIUTMO3HO PYH/IVPOBAHHOTO €BaHI€/IbCKOII 3aII0BEIbI0
JMI06BY U B 3TOM CMbIC/IE€ TIOJIMTUYECKU CBOOOIHOIO COO0OIecTBa.

ecTeCTBEeHHbIe HayKu 1 MeauLuHy B Bere. [lonroe Bpems 6501 MopoM CaHkT-Tas-
neHa. TaMm ke OH BeJT MEAMIVHCKYIO IPAKTHKY.
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W ecnu cymHOCTD cO0O0IIeCTBA, SABIIAOLIETOCA Pe3y/IbTaTOM «TO-
Bapuieckoit KiATBbl» (Eid-Genossenschaft)®, sakmouaercst B ToMm,
YTO KaXK/IbIIl €ro YWieH CO3HaBas B3ATYIO Ha ce0s BMeCTe C KJIAT-
BOJI OTBETCTBEHHOCTDb YyBCTBYeT Ce0s1 HepaCTOPXKMMO CBA3aHHBIM
C Hell, M caMa 9Ta K/LITBa 0003HAYaeT [i/IsT HETO «BEYHBIIL COI03»,
6€3yC/I0OBHYI0 BHYTPEHHIOIO CBsA3b, TO LIBUMHI/INM CO CBOMM HOBBIM
OCMBICTIEHEM CYIIHOCTY LIBejapCcKoil KoHenepaluy, MmBeiap-
CKOTO CO001IIeCTBa U CBOMM OOOCHOBAHMEM €TI0 UJeH, BHICTPOEH-
HOM Ha IIOHMMaHUM OTBETCTBEHHOCTH, OCYILECTB/IAeT OCO3HAHHOE
oIpaBJjaHue caMoro (peHoMeHa LIBeliapcKoil KoHpenepaunu. Tem
CaMbIM HeIIOCPeACTBEHHOE IYBCTBO, KOTOPBIM LIBMHI/IN OB CBI3aH
C LIBeMLaPCKMUM COOOIeCTBOM, HEIIOCPEICTBEHHOE IIepeXXBaHNe
«TOBAPUIIIECKOII KJIATBBI», HAXOANUT CBOE 0O'beKTUBHOE IPOSIBIICHIE
u nonny4aet ¢punocodckuit CMbIC. BriepBble B LIBEMLIAPCKOL [y XOB-
HOJI UCTOPUM OTYET/INBO IPOAB/IAETCA TO, YTO, KAK HAM Ka>KeTCs, MBI
MOYXeM OIIpeeNuTh B KadecTBe (rmocodckoro ayxa LiBeiljapres.

Kaxk y6e)xmeHHbII LIBeTiljapeLl, 4yBCTBOBABIINIT Ce0s1 YaCThIO CBsI-
3aHHOTO K/IATBOJ M YKOPEHEHHOT0 B peluruy coobuecTsa, LIBUHIIN
HMKaK He MOT IIO3BO/IUTD ceOe IIPEKIOHATDCA Hepef IyXIM aBTo-
PUTETOM B PEIUTMO3HBIX BOIIPOCAX; 110 3TOJ IMPUYMHE OH JO/KEH
OBLT BOCTIPMHIMATD 3aBUCUMOCTb LIBeliLjapies oT PuMa, B kauecTBe
YHV3UTE/IbHOI! OIIEKI CBOMX COOTeYeCTBEHHIKOB, KOTOPBIE B II0H00-
HBIX BOIIPOCAX HEC/IM OTBETCTBEHHOCTD JIMIIID IIEPE] CBOE COBECTDIO.
ITockonbKy ero oKosiieecsi Ha BHy TPeHHEM Pe/IUTMO03HOM CO3HaHUM
OTBETCTBEHHOCTH IIPUTSI3aHIE Ha BHEIIHIOK HE3aBYCHMOCTD ObIIO

8 Cnoso die Eidgenossenschaft B mepeBozie Ha COBpeMEHHBII PYCCKUIT A3BIK
o6o3HavaolIlee «IIBeapCcKyIo0 KoHegepaunio» uwim mpocto «IIBeitnapnio»,
SIBJIAIETCSI CTIOYKHOCOCTABHBIM CYIIECTBUTEIbHBIM U 06Pa3yeTCst U3 BYX CIOB —
der Eid (xsTBa, mpucsira) u die Genossenschaft (toBapuiectso). B HacTostem
[IePEBOJIE 9TO CTIOBO — B 3aBUCUMOCTH OT KOHTEKCTA — IIePEAETCS Ha PYCCKIUI
A3BIK, KaK «IIBeIapcKas KoH(ezeparysi» Wi «COO0OLIeCTBO»; B HEKOTOPDIX
cry4dasx (Kak 3[,ech) AAeTcst IpsIMOe YKa3aHue Ha CJIOKHOCOCTABHYIO IIPUPOLY
CYI[eCTBUTENBHOTO 1 CBA3AHHbIE C HEll CMBICIBI, MMEIOLIie 3HAYEHNE [/ KOH-
nenuuy apropa (mpum. A.IL).
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HaIlpaB/IeHO He IPOTUB rOCy/lapCTBa KaK TAKOBOTO, HO JIMIIb BO UM
TOTO TOCYAAPCTBA, YbY CBOOOIHBIE IPasKIaHe 0OPATI/IICh K HEMY 10
30BY BHyTpeHHero yoexxieHns, L[ BuHrm BcTynun B 60pp0y IpoTus
Puma, xak BHemHent gna HIseiapum cuiibl, KOTOpas yTpoXKaeT He-
3aBUCUMOCTY KOHemepanmy; Ipy 9ToM caMa 6opbba Havaach elie
II0 TOTO, KaK OH y3HaJI 00 06'bABIEHIN BOVTHBI Pumy, cnenmannom Jlo-
TepoM. VI TNIIb 13 cO0OpaXkKeHNII MHTEPecoB COOOIIECTBa OH CO3all
OCHOBaHMe JI/Is HBejijapckoit Pedpopmariim, koTopas — M3Ha4aIbHO
VICXOJiA M3 MOTUBOB, IIPUCYIINX COOOLIECTBY, — U B Ha/IbHENIINM
0CTaIach BEpHA CBOEMY IIBENMIIAPCKOMY XapaKTepy.

C camoro Havasa MUCXOHs U3 TOTO, YTO LIBeliapcKast KoHenepa-
I[UA SABIAETCS «BEUHBIM COI030M» U CTPEMSACH 3aIIUTUTD €€ PeNUT-
O3HbI€ OCHOBBI OT BHYTPEHHMX ¥ BHEIIHUX OIIACHOCTEN, OT PacKoma
1 3aBYICMMOCTY OT 9Y>KMX CUJI, HIBEMIIAPCKUI «eBaHTeNbcKumii Penec-
CAHC» IIBITA/ICS HAMTY B CaMOM EBaHre/mnu Ty >KusHenpeoOpasyoLyio
CUITy XPUCTUAHCKOI PEIUIUM, IIPU IIOMOLIY KOTOPOI IIBENIapIbI
CMOITIM OBl UCIIOTHUTD CBOE MpeRHA3HAYeHNe, MIPHO U OPYXKHO
CoCeficTBYA Opyr ¢ gpyroM. IlosToMy «eBaHrenbckuii Peneccanc»
TalOKe IIOHMMAJI 00lilee PeUTI03HOE IIpeHA3HAYCHNe Ye/IOBEKa, KaK
TO, YTO JO/DKHO BOIUIOTUTD B KM3Hb €BaHI€/IbCKIII 3aBeT II00BM He
TOJIBKO B Y3KOM CMBICTI€ MEX/ITYHOCTHBIX OTHOUIEHII YeT0BEKA CO
CBOMMY OJIVDKHYIMY, HO U IIPEKJIe BCETO B IIMPOKOM CMBICIIE PeyIn-
TMO3HO GYHIMPOBAHHOI IOMUTNIECKON OOLIVHEI, KaK IPEfCTaBILT
cebe mBeilljapcKylo kKoHenepanyio LIBUHIIN.

OTO MO3UTUBHOE OTHOLIEHNE K TOCY/JapCTBY, IPUTA3AHMUA KOTO-
poro, 1o MHeHuIo LIBMHITIN, He TPOTMBOpPEYAT eBAHT€/TbCKOMY 3aBETY
m06BM, HO, HAIIPOTYUB, HAXOAAT B HEM CBOE MCTMHHOE OIIpaBJaHue,
SIBJISIETCSI CY1IeCTBEHHOI 4epToli liBeiiijapckoit Pegopmariyn. Ecin
maxke ocoboe monutuueckoe nonoxenue IIseitapun, — CUIBHO
mnddepeHPOBAaHHOIO HEOOIBIIOTO rOCYJapCTBEHHOTO 00pa3o-
BaHMA, — HE3aBUCUMOCTb KOTOPOJ HaXOAMTCSA I10J] 3HAYUTENbHOM
YIPO30Ji CO CTOPOHBI OKPYKAIOLIMX ee OOMBIINX CIJI, 1 aeT BHEIl-
HIIA IOBOJ, [I/11 OCHOBATE/IbHOI'O OCMBIC/IEHNS CBOETO PE/IUTMO3HOTO
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Y TIOJIUTUYECKOTO CBOE0Opasys, MOSUTUBHBIE TPEAIOCHUIKI TAKOTO
OCMBIC/TIEHMSA BCE-TAKM 3aK/IIOYEHBI B CYLHOCTM CaMOTO LIBeiap-
ckoro coobmecrBa. C camoro Hauasna IlIBerinapus orindanach oT
IPYTMX HOUTIYECKIX 00pa30OBaHMIl CBOETO BpEMEHN He TOIBKO TeM,
4TO ee CTPYKTypa OblIa OIpefe/ieHa IIPUHIUIIOM COO01IeCcTBa, a He
I7IaBEHCTBOBaHNA, HO B IIEPBYIO 04epeb TeM, YTO TOBAPUILIECTBO, €€
obpasoBaslllee, He SBJLA/IOCH IPOCTO IPYIIION TIOHEI CO CXOXKIMU
MHTepecaMit, — KOTopas, 6asupysach Ha OIpefelIeHHOM IOTOBOpe,
Moria 6bl pacnacTbcsA BMeCTe C M3MEHEHUAMIU MHTEPECOB ee dJle-
HOB, — HO BO3HMKJ/IO Ha OCHOBAHIM «TOBAapUILeCKOil Kssmev» (Eid-
-Genossenschaft), a ee cosgaresn, co3HaBast BO3BBIIIEHHbII ICTOYHMK
9TOrO TOBAPUILECTBA, B3s/IM Ha Ce6s1 JOT (a TAK)Ke BO3JIOXKIIIU ITOT
IOJIT Ha CBOMX IIOTOMKOB) XPaHUTh 9TOT HEPACTOPXKMMBIIT «BEUHBIN
COI03.

OTa KIATBA CTApbIX TOBapullell, MBelaplies, paclpoCTpaHA-
IOIIIAsACA ¥ Ha X TIOTOMKOB, SIBJIAETCA T€M, C 4Y€M CTAJIKMBAETCA HbI-
HellIHee ITIOKOJIEH)E IPY OCMBIC/IEHUI ICTOPUYECKIX IIPEATIOCHIIOK
COOCTBEHHOI JYXOBHOI )XM3HM. brarogaps 9Toii K/1ATBe NOSABUIACH
€CTeCTBEHHaA [/I BCEX MIBENIaPLEB CBA3b IONMUTIYECKOTO CO3SHAHNA
OTBETCTBEHHOCTM C PEIMTMO3HBIM, KOTOpas OIpefenia KakK BCIo UX
IYXOBHYIO MICTOPUIO, TaK ¥ IIPEXJE BCEIO XapaKTep ILBeilapCcKoil
Pedopmannn. Tak Best mBelinapckas Pedpopmarus ¢ camoro Hadaa
OIMpanach Ha MICTOPUYECKOE TOHMMaHVe CBOETO IPOIIJIOro, B KOTO-
poM LiBeliljapcKas KoHenepanys, Kak peMruo3Ho pyHIMPOBaH-
HOe COO00I[eCTBO He TOTIBKO YepIiaja CBOI MICTOK, HO TaKKe MCKaia
cBoe ompapaanne. OHa Haxoauaa 0Opaselr] B CBOEM COOCTBEHHOM
IIPOLIJIOM, a He B YY>KIOM ell rpedeckoM nonuce. IIpu sToM mBeii-
napckas Pepopmaniist, KOHEUHO, TaK)Ke MHTEPeCOBaIach NCTOPUEN
AHTUYHOCTY U TIPEXJie BCETO IPEYECKOro MOMNca, Kak CBOOOHOTO,
HOKOSAIIErocs Ha eMHCTBE YXOBHBIX MHTEPECOB, COO0IecTBa, KaK
oxapakTepusoBai ero Ilmaron. OpHako xapaktep GOpMUPYIOLINX
HIBEMIAPCKOe COOOIIECTBO MHTEPECOB OBUT COBEPIIIEHHO HBIM, Y€M
y upeanbHoro rocygapcrsa Ilmarona. OHO He ABJIANIOCH KY/IBTYPHBIM
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06pa3oBaHueM, OCHOBBIBAIOLIMMCS, KaK y IpedecKoro ¢punocoda, Ha
4CTOM PalMOHAIbHOM IIO3HAHMY, Ha Vijiee 6/1ara, HO BBICTPanBanioch
Ha 0O011ell /1A BCeX Bepe B TO, YTO HAMBBICIINM IIpeHa3HAYeHNEeM
ABJISIETCA MUPHASA U IPY>KeCKast COBMECTHas SKU3Hb. ITO OBUIO TeM,
pajiv 4ero BO3HMKIIO CaMO HIBEJIIAPCKOe COOOIIeCTBO.
OcHoBbIBawlleecss Ha Bepe B BbICOKOE IIPEeJHAa3HAYEHNE Ye/IO0-
BEKa YBa)K€HMeE Tepef; HUM, KaK PeIUTMO3HO-MOPaNbHONM TMYHO-
CTbIO, IIPUBEJIO K NOSIBNIEHNIO B OTHOLIEHUAX MEX Ty LIBelIapaMu
I'yMaHM3Ma COBEPLIEHHO MHOTO POJia, YeM BHYTPEHHEee COITIacue,
VICXOZIAAIIee 13 BCEOOIETO PAIVIOHATbHOTO TTIO3HAHMA, CYIIeCTBOBAB-
IIETO B I/TATOHOBCKOM TOCY/JAPCTBE; HO BMECTE C TeM 3TOT TyMaHMU3M
TaKoKe ObII HECKOJIbKO MHON B CPABHEHUM C YYXKJbIM, CYIIHOCTHO
OT/INYABIINMCS OT COOCTBEHHOTO MMpa HIBEJI[aplieB 11 TOCIIOACTBY -
tomyM ¢ XVIII B. rymaHucTIYeCKMM 06pa3oBaTe/bHbIM MIeaIoM.
Pasymeercs, B llIBeiijapuy ryMaHn3M — C TeX IIOP KaK OH IOABUJICA
B basesie BMecTe ¢ DpasMoM?, — He MOT ObITb COBEPIICHHO IPYIVIM.
OpHaxo B MIBEIIapCKOI [yXOBHOJ >KM3HM OH HUKOT/Ia He ¥IMeTl TOTO
K€ 3Ha4eHM, KaKOe IPUIMCHIBA/IOCh EMY B KY/IbTYPax IPYIMX Ha-
POMIOB, MCIIBITABINNMX B/IMAHNE AHTUYHOCTH. VIsydeHre ARTMYHOCTH
B IyXOBHOJ1 UCTOPMM HIBENIIaplieB HUKOITA He ABMAIOCh CAMOLIETIbIO,
HO BCeT/ja 0CTaBaI0Ch CPeICTBOM J/Is OOIero pacIIpeHs UCTO-
PUYECKOTO FOPMU30HTA, TOCPENCTBOM KOTOPOTO BO3MOXKHO BBIHECTH
HEIIPeMIB3ATOe CY)K[eHNe O COOCTBEHHOI MICTOPUM VM HbIHEIIHEM
I0/I0)KEHV. 3HAHME BHICOKOPA3BUTON KY/IbTYypbl AHTUYHOCTY — IPU
BCEM €€ CYI[HOCTHOM OT/INYMY OT IIBENLaPCKOI IYXOBHOI XKU3HN
M MICTOPYM — He 3aMEHNJIO MIBeiiljapliaM U3ydeHMsI X COOCTBEHHOI
ucropun (6osee BaXXHOI 151 HUX), HO, HATIPOTUB, CLETaI0 BO3MOX-
HBIM [IOCPEeICTBOM CPaBHEHVSI COOCTBEHHO YICTOPUY 1 JYXOBHOT'O

9 9pasm Porrepmamckuii (Ha camom pene Teept Teeptc, 1466/47-1536) —
HUJePIaH/CKIIT KaTOMMYECKIIT CBSIIeHHOCTYXXKITeIb, IICaTeNb, Gprumocod
u niearor. OfMH U3 BeAYIMX I'YMaHVCTOB, IPOIATAHVICT AHTUYHOM KY/IBTYPBL.
[TporoBenoBai, 4TO YelI0BEK M0 CBOEI Mpupofe JoOp, a 3710 MPOUCXOJUT OT
HEeBEXeCTBa.
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CBOe0Opa3Nus ¢ KJIACCUYECKUM MUPOM (KOTOPBIN Apyrye Ky/IbTyp-
Hble HapOJbl BOCIPMHUMA/IM B KauecTBe HeJOCTIDKIIMOrOo obpasia
1 00'beKTa BOCXUILEHN:A) HelIpeB3ATOe CY)K/jeHue 0 HeM. VIHTepec
K CYIHOCTHO OT/IMYHOMN ¥ IPUHAIEKAIEN K Ja/IEKOMY IIPOILIOMY
3TI0Xe He CJie/Ial I HUX YY>KAbIM PeabHOCTb MX COOCTBEHHOIL, HO
HI03BOJIMJI IM IIO3HATh ee Ha (POHe pacIIMpeHHOro FOPU3OHTa 1 boriee
CIIpaBeJIVIBO OLICHNUTD MCTYHHbIE LICHHOCTY COOCTBEHHOI Y XOBHOI
KU3HI. brarogapsa KpuTuyeckoMy CpaBHEHMIO C YY)KUM MMUPOBO3-
3peHMeM LIBeilljapliaM yAa10ch IOHATb 00'beKTUBHYIO 3HAYVIMOCTh
CBOETO COOCTBEHHOTO.

IMockonpKy mBeiinapckuii [yMaHusm ¢ caMOro Havaja CTaBUI
CBOEII LIeTIbI0 M3y4YeHNe MIBEMLapCKON JyXOBHO UCTOPUM, B XOfie
CBOETO Pa3sBUTHS OH OBbUI MeHee IOJBEP)XeH BBIPOXKICHUIO B TY
MepTBYI0 pOPMY YIeHOCTH, KOTOPYIO JeMOHCTpUpyeT Iymannsm
y Bpyrux KynpTypHbIX Hapogos B X VIII s. IlIseitnapckuii Iymannsm
U usydeHnue AHTMYHOCTY, KOTOPOE BENOCh B 3Ty 3IOXY, Ha fiefe
IOKas3bIBAIOT TO, 4TO bua ¢poH MypanbT cunTal I71aBHO L{eHHO-
CTBIO BCAKOT'O 3arpaHMYHOTrO IIyTeLIeCTBM M OOILIEHN C Iy>KUMU
HapoJlaMI, a UMEHHO TO, YTO, BEPHYBIINCDH JJOMOJL, MOXKHO >XUTb
B PaJlOCTH U TTOKoe. 3HaueHMe [yMaHu3Ma [id mIBei1apcKoii yXoB-
HOJI >)KM3HY 3aK/II0YAETCA IIPEXKTE BCETO B €T0 B/IMAHNY Ha pa3BUTHE
MCTOPMYECKOI'0 CAMOCO3HAHIIA, TOTO, YTO CTAaHeT Hanboee BaXKHbIM
IpeMETOM MCTOPUM CaMoNl IIBeliapckoit KoHbenepanunu. U mo-
CKOJIbKY MHTepec lBelIapckoro I'ymanusma K AHTMYHOCTY KOHLIEH-
TPUPOBAJICA B IIEPBYIO OYEPE/Ib Ha TPEYECKOM IONMCE, — U eaTbHbII
06pa3 xoToporo 6b11 3adukcuposan IltaTroHoM B ero «Tocymapcrse»
U JaBaJl BO3MOYKHOCTb FOCYapCTBEHHOMY CO3HAHUIO LIBelLjaplieB
CPaBHMBATH €TI0 CO CTPYKTYPOIL MX COOCTBEHHOI KOHpeepaun, —
TO M3ydeHMe IPeYeCcKOro YUeHNs O TOCY[apCcTBe caMo Mo cebe Beto
K HeOOXORMMOCTH M3Y4eHNMs TTOTIUTIIECKOT CTPYKTYPHI LIBefiLap-
CKoit KoH(penepaLyn.

JIyd1ie Bcero Mbl CMOKeM IIPOCTIEIUTD Pa3BUTHE MHTEpeca K rpe-
YECKOMY II0JIMCY, KOTOPBIl IPUTATMBA/ BHUMaHIE HIBEN1IAPCKOTO
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I'ymaHusma 6orblie, 4eM KaKoli-11u00 MHOI aCIIeKT IpedecKO SKI3-
HU U SBJISJICS TOCIIOACTBYIOLIMM 1A HIBEMLIapPCKOTO COOOIIecTBa,
ecnu obparumca k «Descriptio Helvetiae» (pabota cocrasieHa
B 1511-1514 IT.) [ltapeana' (1488-1563) — [yMaHUCTUYECKOMY IIPOU3-
BefleHNI0, ommychiBatolieMy IlIBerinapuio, — Ijje BCTpEYaTCs IepBble
CTIeibl 3TOTO MHTepeca. B KauecTBe IIpeMeTa CBOEro IPON3BefeHII,
HAIMCAaHHOTO JIATMHCKYM I'eK3aMeTPOM, — OTHOCSIIVIICA K KPYTy
Opasma ¢ MOMeHTa cBoero nepeesna 13 KenbHa B Basernb, — ryma-
HICT BpIOMpaeT lenbBelnio”, KOTOPYIO OH IPU3HAET Hepe]] yIeHbIM
MIPOM B Ka4e€CTBE CBOEI BTOPOJ POAMHEL B 9TOM Ipouseenennn on
co6Opal BOEIMHO BCe TO, YTO BBIYUTAT Y JPEBHUX aBTOPOB 00 MCTO-
pUI CTPAHBI, OTCIOZIA B 3TOif pabOTe HET HUYETO, YTO YKPBIIOCH OT
VX IVIa3 ¥ YTO MOXKET ObITh Ha3BaHO CIenMMIYEeCKY IIBEIIapCKIM.
ITOT pObEN B IOBECTBOBAHUY ObLI, OfHAKO, XOPOILIO M3BECTEH
camoMy [JTapeaHy: OH CO3HATeIbHO HIYETO He >KeJla/l PaCCKa3bIBaTh
0 BO3HUKHOBeHMIU KOH(efepaluny, HoO CTPeMWICA OINCATh JINIIb
pacrionoxeHue, GOpMy U I'PaHUIIBI CTPAHbI, @ TAK>Ke B3aMOCB3b
KaHTOHOB ¥ OTHOCSIIIVXCS K HUM TeppPUTOPUIL, MHBIMY C/IOBAMU, OH
He >Keslajl TOBOPUTD O oNuTH4ecKon crpykrype Hseitnapun.
[napeaH creryanabHO He pacCKas3bIBajl O TOM, YeM II0 CYILEeCTBY
ABJIAETCA IIBeiiljapckad KoHdemepauusa Kak MOMUTIYECKOe CO00-
eCcTBO. BMecTo 3TOro B CBOEM OIVICAaHMU «KUTEJIENl CTPaHbl» OH
coo01[a/T 0 HMX, KaK O HELVBYIM30BAHHBIX, HO Y€CTHBIX JTIOMX,
KOTODBIM ITy THUK MOYXET JOBEPUTBCS, He OACasACh, YTO OHM 3aBEMYT
€ro B IVIYXYI0 MeCTHOCTD 1 orpadsAT; [mapeaH mpeaioxxm nofobHoe
OIJICaHNUe IOTOMY, YTO — IIYCTh OH JaXkKe ¥ CTPeMIICS HaMepeHHO

10 Xenpukyc Ilmapeanyc (1488-1563) — LIBeiLIapCKMil TYMaHNUCT, MICTOPUK,
MY3bIKaHT U T103T. OH poaucsa B KaHToHe [Tapyc, oTcrofja 1 TaTUMHCKOE TIPO-
UCXOXJIeHNe ero uMenn. Yunncs B bepne, Bene u Kenbre. [Ipysxun c JIrorepom
u OpasmoM Porreppamckum. Croponunk Pedpopmany. IToMuMo 1103sum, mmcan
bunocodckue TpaKkTaThl M TPAKTAThl O My3bIKe. VI3ZaBaa ¢ KOMMEHTAPUAMMU
IIpOU3BeieHNA aHTUYHBIX KmaccukoB (Turta JIusua u Boauus).

11 [enpBerys — Ha3BaHVe 3eM/IM, PACIIONIOKEHHOI Ha TePPUTOPUY COBPEMEH-
Hot llIBefiiapun, Bonb pexu Aape, Tfie B [PEBHOCTY SKITIO I/IeMs TeNbBETOB.
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CPaBHMUTD LIBEIIAPLIEB C repondecKnMy obpasamiu ipeBHero Pruma —
YMeI LIeHUTb 0COOYI0 TI060Bb CBONX 3eM/LIKOB K CBOOOJIE I POJMHE,
KOTOpas Halula cBoe BomtomeHne B Bubrensme Tene. OpgHako,
HOApOOHDIT KOMMEHTAPUIL, KOTOPBLI OBUI JaH IPYTUM I'YMaHUCTOM
u3 Kpyra Jpasma, OcBanbroM MUKOHCKUM', Ay 60jiee [TO3THEro
uspanus «Descriptio Helvetiae» 1519 1., y>ke copiep>kuT CTOpPUIO BO3-
HUKHOBEHMA KOHGeepalny; a B M3JaHUN 1553 T. yoKke caM [llapean
TOTIONHAET — OPUEHTUPYACD Ha ITOABMBIIYIOCA K TOMY BpeMeHM (1538)
u cHabxeHHyw Kaproit [lIBeitijapun ucropuio crpansl («Rhétia»),
HanyucauHuyo IOrugy Yyan'3, — Kak TEeKCT CBOeTo Ipou3BefieHI s, TaK
" KOMMeHTapuii MuKOHCKOro.

IIpu cpaBHeHMM pa3IMYHBIX U3/JaHUIL 9TOTO IPOU3BENEHNs, Yeil
A3BIK Y IO3TIYeCKast popMa CBUJIETENIbCTBYIOT O €I'0 BOSHUKHOBEHVN
B JIOHE IBelIapcKoro [yMannsma, CTAaHOBUTCA 3aMETHBIM, YTO B Ha-
Yajie MHTepeC K POLHOI UCTOPMM ObIT JOCTATOYHO C/1a0, OHAKO YoKe
CITYCTs HeCATIIETVSI MY YAAJIOCh IIPOJIOKUTD cebe JopOory HeB3upast
Ha caMy I'YMaHUCTUYECKYI0 Tpaguuuio. IIpu sToM pemaronee Bus-
HJIe Ha II0fj00HOe JMCTaHLIMpOBaHe MmBeliapckoro [yMaHusma ot
aHTMYHBIX 00pasIoB OKa3asa LBeilljapckas Pedopmanns: mocper-
CTBOM aNEe/UIALMA K PEIUTMO3HOMY XapaKTePy «BEYHOIO COI3a»
OHa B I7la3ax LIBeilllaplieB Npujana JOIOTHUTENbHYIO LIEHHOCTDb
UJeaTbHBIM 00pasiiaM, COREPXKAIIMMCA B X COOCTBEHHOM IIPOLIIOM,
VI TEM CaMbIM YKa3aJla MICTOPMYECKOMY CO3HAHMIO IIBENIapLEeB Iy Th
K VX UICTOPUI.

Eme ogHO CBMIETENBCTBO MHTEPeca K COOCTBEHHOMY IPOLIIO-
MY, KOTOpO€ IIPeACTaB/sieTCsl 60Iee IBHBIM, YeM Bepa B Mjeab-
Hble 00PasIibl MPOLIIBIX 10X, MO)KHO HAalITV B IIEPBOIT IIOIBITKE

12 OcBanba Muxonnyc (1488-1552 IT.) — MIBEMI[APCKIIT IPOTECTAHTCKII
TeosIor. YyacTBoBa B pabore Haj pedopmoit ob6pasoBanmst. CTpeMusics mpu-
MUPUTB JIIOTEPAH U KaTONMMKOB. ABTOp O6uorpadun Yibpuxa LIBunnm.

13 Irupu Yy (1505-1572) — ncropuk IlIBeitiiapckoit kougenepanym. Hanbo-
Jiee 3HAUNUTENbHBIM ero TpyaoM Obta Chronicon Helveticum. Boim TONbKO fiBe
YaCTy, OXBATHIBAIOLIINE IIEPVO] C 1001 10 1470 I.; OCTA/IbHOI MCCIIE0BATENbCKIIT
Marepuas OCTa/ICs B 3aMeTKax.
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Hamycanys obweit ucropuu IlBerinapun — npoussenenyn «Rhitiax,
npuHagnexammM Seudu Gyou (1538). OpHaKO, IIPK STOM ellle 10 ero
nosBnenusA Banepuyc Ancenom'4, — kotoporo Vorann Mrojiep oxa-
PaKTepU30BaJl KaK «4e/I0BeKa, IpefflaHHOro Pedopmaryn», — B cBoeit
HA4aToll B 1526 I. «XpoHuke 20poda Bepra» ykaspIBal Ha He0OX0nM-
MOCTbD CO3JaHNsI XPOHNK CaMIX 110 cebe U TOBOPIII O TOM, YTO B HUX
HOCTYIIKY JIFOfIell COXPaHAIOTCS LA Oy yIIUX IIOKOJIEHMNIL, KOTOpbIe
BOCIIUTBIBAIOTCS XBa/IsA HOOPbIe IIOCTYIKM 1 IopuLas fypHble. Camo
MCTOPMOTMICAHNE, TAKIUM 00pa3oM, HaydaeT JIofeil «COBMECTHOI
XKVM3HU U MUPHOMY COIPY>KECTBY».

I[Tpu oMoy oTchUIKY K IT1aToOHY, Ha3BaBIIEMY MYLPOCTb U MY-
JKeCTBO [BYMs HOOPOIETENAMI, KOTOPbIE «COXPAHSIOT 3eMHO€ TO-
CIIOJICTBO Cpefy BCeoOIIiero M3sMeHeHMs M 00eCIeunBaloT 3aLUTy
BCEMY HACTOSIIeMY», AHCEeNbM CTPEMUTCS II0Ka3aTh Ha IpuUMepe
UCTOPUY «CTTABHOTO TOPOfia BepHay, 4TO He «KOPBICTHAS XUTPOCTD»,
a MCTVMHHAS «00eCIIOKOEHHAsI MYAPOCTb» I He Tpy6ast cua, a «1o6po-
CepAeYHOe MY>KEeCTBOY SIB/ISIIOTCS TeM, YTO II0-HACTOSIIEMY HOTIe3HO,
3aC/Ty)KMBaeT YBOKEHMS «J1 BBICTYIIAET 3aLLITON»; XOPOLIVIE Ke Hea,
OTMeYaeT OH, IOPOXKJAIOT «COAPYKECTBO». 3/IeCh MOXKHO Y3HATh
IJIATOHOBCKYIO Ifieto 0 KyXoBHOII o6mmuHe («Koinonia»), cyiiectso-
BaHIe KOTOPOIT 06eCIIeunBanoCh INIIb UeaTbHBIM TOCYAAPCTBOM,
OJIHaKO Ha MecTe 00IIero /I BCeX YWICHOB IVIATOHOBCKOTO FOCyap-
CTBa KY/IbTYPHOTO KOHTEKCTA U PALMOHAIMCTIIECKO YCTaHOBKI
y AHcenbMa MOXKHO YBUJETH PENNUIMO3HYIO BEPY, CBA3BIBAIOLLYIO
BCeX 4IEHOB IIOJIMTIYECKOro CO00IecTBa, a Ha MecTe punocoos,
FOCIIOACTBO KOTOPBIX SB/IATIOCH CYLIHOCTBIO rocyaapcTsa o Ila-
TOHY, «00r000sA3HEHHYIO B/IACTb».

Korpa >xe AHcenbM, — BMeCTO TOro, 4Tobbl cienys 3a Ilna-
TOHOM BO3BECTM BCsIKO€ IIO3HAHME NENCTBUTEIBHOCTU K Mfee

14 Banepuyc AncernbM (ypoxaeHHsiit Banepuyc Prof, 1475-1546/47) — 1Beii-
LIAPCKIIT XPOHUCT, paborasiumii B bepre. Yumca B Kpakose 1 Tiobunrene. ABTop
JIATMHCKOIT XPOHUKI BCeMUPHOI ncTopun (1510). OCHOBHBIM €r0 TPYyAOM OblIa
XpoHMKa ropozia bepHa, HaJi KOTOPOIt OH paboTas 0 CaMoit CMEpPTH.
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6rara, — TOBOPUT O TOM, YTO «e[JMHCTBEHHAas I10/Ib3a BCEX UCTOPUIL
Y XPOHMK» 3aK/T0YAETCS B TOM, UTO JIFO/U «B COOBITUSAX IIPOILIOrO»
CMOTYT YBUZETb « TBOpLia» 11 €r0 CYJ, «TO, KAK OH 4y/jeCHBIM 06pazoM
TEJICTBYET BO BCEX YETOBEYECKMUX [IYIIAX M BIVAET HA HUX», TOTHA
B 9TOM JICTOJIKOBaHI! OCHOBHBIX I/TATOHOBCKMX TEPMIHOB B CMbICTIE
PENUTIO3HOI Bephl BO «BCEMOTYIIYIO, CBOOOHYI0 Bomo» [ocnona
U BBICOKOE IIPeIHa3HaYeHue, 1A KOToporo bor cosman yenosexa,
CTAaHOBUTCA BUJHA Ta OTPOMHAasA IPOIACTb, KOTOpasA pasfiensaer
HIBENIIAPCKYI0 KOH(eepalnio, Kak peIMruo3Ho GyHAupOBaHHOE
€o061IeCcTBO, U IPeYeCcKNMIi IOIUC, KaK BBICTPOCHHOE Ha Mpee O1ara
KYJIbTYPHOE eIMHCTBO. Ho BCe Jke Mbl MOXKeM ITOHATh OTCBIIKY K IT1a-
TOHY, KOTOPYIO JieflaeT AHCEe/IbM, VICXOZSl U3 €r0 CTPEMJIEHN 3alle-
YaT/IeTh HEITOCPEICTBEHHO IIEPEXXUTOE PEUTMO3HO-TOBAPUIIIECKOE
MUPOBO33peHIe B 00beKTUBHOIT HOpMe, IIpeIaraeMoii rpedecKoi
¢unocodueit 1 TeM caMbIM OIIPaBIaTh 9TO MUPOBO33peHE Iiepe]
COOCTBEHHBIM PaIIOHA/bHBIM 03HaHMEM. [TO/IMTUK-peanncT roBo-
PALIMIT BHYTPY AHCeNbMa He MOXKeT ITO3BOMIUTD ceOe He YBUAETD 3a
PEeNUTMO3HOI CEPbe3HOCTDIO CBOETO MUPOBO33PEHNIs TOTO 3HAUYEHM S,
KOTOpO€ MMEIT MY>XeCTBO ¥ MYLPOCTDb BJIACTEN €0 MaJIEHbKOM
POZMHBI U HEJOOLEHUTDh BXKHOCTY PeaIbHbIX PAKTOPOB B ICTOPUN
ero rocyJapcTBa, jaxke Oy/Iydi 4acThI0 eBaHIeIbcKoro PeHeccaHca,
KOTOPBII pacCMaTPUBAICS MM BMeECTe C APYrUMU pepopMaTopamu
KaK CyIJHOCTb UX 3IIOXU.

Taxoe >ke MOHMMaHMe peaIbHBIX ICTOPUYECKUX (PaKTOPOB 1 IIpe-
JKJle BCEro 3HauUeHM s TOCYAAapPCTBa, KaK U Y AHCe/IbMa Mbl MOXKeM YBU-
IeTb ¥ y MBeiiapckux pedpopmaropos. Korpa IIBunrin onpepenser
CYLIHOCTb CBOETO BPEMEH! B KaueCTBe eBaHTreNbcKoro Peneccanca,
OH IIOMHUT O TOM BJ/IMSIHMM, KOTOPOE OKa3ajla 3alloBefb TI00BM Ha
OTHOILEHMSA MEX/Y JI0bMU B UX PeaJbHON XU3HU U IIPU 3TOM
HOHVMMAeT PeIUTUIO B KadecTBe BeMyalilieit XusHerpeobpasylo-
wiett cubl. Korpa ke IIBUHIIN onpenesseT peluruio Kax mobsiiee
ToBepue, napsAiee MeXX1y Bborom n uenoBekom, To 371€Ch yKe copiep-
JKUTCA TpebOoBaHMe 0Bepus YeloBeKa K CBOeMY O/IVDKHEMY; € 9TUM
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Ke TpeOOBaHMEM CBS3aHO Apyroe — TpeboBaHMe CYIeCTBOBAH
COLIMA/IBHO 9TUKM, KOTOpasi 00513bIBaeT YeJI0OBEKa CIIY)KUTb CBOEMY
OmDKHEMY, a TaKXKe HaIM4ysA MCTMHHOTO IOJIMTUYeCKOro obpasa
moicreit. Tor ¢akT, 4yro mBeiinapckue pedopmaropsl — Baguan,
Huxmayc Manyanb, fa u cam LIBUHIIM — GBI TOCYAAPCTBEHHBIMU
IesITeTSIMU Y>Ke CaM 110 cebe TOBOPUT B IIOIb3Y TECHO B3aMMOCBS3K
MEXJY PETUTVMO3HBIM I IO TIYECKVIM CO3HAHMEM, KOTOpast MMesIa
MeCTo B IuBeliLjapckoit Peopmarym.

brnaromaps Tomy, 4To L|BMHIIN IIBITAETCSA HANTY 1 OTIPABJATD 3TY
HEIIOCPEICTBEHHO MePeXNBaeMyl0 peopMaTOpaMi B3alMOCBsI3b
B KayecTBe TOTO, YTO MMeeT CYIeCTBEHHOe 3HaueHue J/I BCeTo
xXapakrepa mBeitapckort Pedpopmarinn, OH CTAHOBUTCS TUNIMYHBIM
IpefCcTaBUTENEM TOTO JYXOBHOTO HAIPaBJIeHNUA, KOTOPOE MBI, KaK
Ka>KeTCsI, MO>KeM 0003HaYNUTh B KadecTBe ee Prmocodckoro ayxa.
Crozia >ke OTHOCUTCS 1 €TI0 yYeHue O TOCYlapCTBe KaKk 06 OCHOBaH-
HOM Ha PE/IUTVO3HOI OTBETCTBEHHOCTV VMHAVBUIA MOMUTUICCKOM
COOO01eCTBe; 9TO yUeHe ABILIeTC Haybosee BaXKHBIM IIPOSIBIICHIEM
€ro COIMAaIbHOM 3TUKI.

Kax o Benmuaiiiert saciyre mBerinapckoit Pedopmannn nepen
BCeM 4Ye/I0BeYeCTBOM, KOTOPOE HIKOI/IA 9TOTO He 3abyzeT, Buibresm
JIvibTest TOBOPUT O TOM, YTO OHA «YBUJie/la B HOBOM XPUCTHUAHCKOM
AyXxe cuIy cnocoOHyo 00pa3oBaTh rOCY/JapCTBEHHBI TIOPSLOK»
U «CO3[jajIa Ha 9TOM OCHOBaHMM HACTOAIIYIO COIMATIbHYIO STUKY .
ITockonbky mBelinapckas Pepopmanns, pykoBogCTBYACh CBOUM
6oree cBOOOIHBIM IIOHMMAaHIEM TOCYAPCTBA, B IIEPBYI0 O4Yepenb
Y4IMUTBIBaJIA MHTEPEChl KOHDeepary, 3aliTa He3aBIUCUMOCTI KO-
TOPOII SIBIANOCDH €e TIABHBIM IIPMOPUTETOM, OHa COPUEHTNPOBasa
pedopMaTOPCKYIO LIepPKOBb Ha CO3[aHVe IIOJIUTIYECKOTO IIOPSIIKa;
U TaK KaK OHa OTOPOCK/Ia yYeHNUe O HePeKOCTIOBHOM IIOC/TyIa-
HUM, — KOTOPOe TpeOoBasIa alloCTO/IbCKas 9110Xa, HAXO[VBIIAACH 1103
THETOM YY>KOil BIACTH, OT CBOMX OOIIVH, — U T€M CaMbIM ITOpBaa
pabcKue y3bl, Clefbl KOTOPBIX Hec/la Ha cebe XpYCTUAHCKas TPaguIs
CO BpeMeH IOCIOfCTBA VIMIEPATOPOB, OHA IIPEOfoNIeNa «Hanbonee
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OLyTMMBbIE OTPAaHMYEHNsI ANIOCTONbCKUX BpeMmen». IlIBeiapckue
pecdopMaTOpBI — UMEHHO TaKVM BUUT UX 3HaueHue [IybTeit s
0011[eil TYXOBHOI MCTOPUN, — «IIOHA/IM JOJIT XPUCTUAH KaK COfeli-
CTBUE CO3/IaHNIO0 KOHCTUTYLIM, MCXONAIIEN CBEPXY».

ITockonbKy LIBelilapcKast KOHpeAepalus SBIAeTCs PEIUTUO3HO
bYHAMPOBAHHBIM COOOIIECTBOM, YYeHIe O TOCYHapCTBe B €r0 OT-
HOLIEHWM K PEJIUTUN BO BPEMEHA, KOI/Ia IIOIUTUYECKOE ITO/IOKEHNE
KoHezepanyy Tpe6oBaTo HOBOTO MEPEOCMBIC/ICHNS, CTAI0 eCTe-
CTBEHHBIM BbIPa)KE€HMEM 3TOr0 OCO3HABILETO CBOX YHMKA/IbHOCTDH
K/IATBEHHO-TOBaPUIIECKOr0 00pa3a MBIC/IEl, KOTOPBLII IIpYIaI LIBeji-
rapckoit Pepopmariim ToT XxapakTep KpUTHIECKOI BepydUKaLL, —
BOCXOJIALIell CBOVMI KOPHAMM K UX COOCTBEHHOMY JIyXOBHOMY
OBITHIO, — KOTOPBIII CBOJICTBEHEH HEIOCPENCTBEHHO MEPEXUTOMY
MJPOBO33PEHMIO 1 KOTOPBIIL MBI B LJeIOM cunTaeM Gpumocodckum
myxoM mmBeiinapies. OFHAaKO TeM, KTO He IIPOCTO caM 06/Iafial STUM
¢dunocodcknuM yxoM, HO ¥ TMOTHOCTBIO OTAaBasl cebe OTYeT B €ero
COIep>KaHMU V1 OTKPBITO IPU3HABaJI Ce0s1 ero MocIesoBaTeIeM, — TaK
4TO Y MCC/Ie,0BaTeNA yXoBHOI ucTtopuu IBeriapuy npu 3sHaKOM-
CTBE C €r0 MBIIIJIEHNEM HE BO3SHMKAET HMKAKOTO COMHEHMSA B TOM,
YTO Y LIBeJLIapIieB JelICTBUTENIbHO CYIeCTBYeT CBOIL G1mocodcKmit
ByX, — 6pu1 Ynvpux Ieunenu. K paccmorpennio ero ¢punocodckoro
MBIILJIEHN S, KOTOPOE ITOCTY>KIT HaM IIPEAITOCHUIKON Il M3YIEHNUs
BCETO C/IeAYIOIIero 3a HUM PasBUTH LIBeiLjapcKoi ¢pumocodu,
u npexpe Bcero dumocoduu [Ipocserennsi, Mbl ceftyac 1 06paTnmcs.

Y LIBMHIVIM — 9TOT0 Hanbo1ee IpKOro MbIC/IMTeEIIA MBeMLapcKOi
Pecdopmanyu — Mbl He IPOCTO HAXOAMM BCTPEYAIOLIYIOCS ¥ BCeX
IIBeLapCKUX peOpMaTOPOB — a TAKXKE Y BCEX MBIC/IUTENIEN Ho-
CIefYIOMUX 310X, MMEIOLINX CBOU KOpHU B Pedhopmanum — B3au-
MOCB$3b MEX/y PEMUTMO3HBIM U IIOIMTUYECKMM CO3HAHUEM, KOTO-
pyto LIBMHIIM BBIpa3uiI Hanbosiee OTIETINBBIM 00Pa3oM, HO TaKxKe
IPUHINIINATbHOE 000CHOBaHME €TI0 PeIUTMO3HO-IIOIUTUIECKOrO
MIPOBO33peHus. VIMeHHO 06 3TOM B IIepBYIO OYepeb coob1Iana ero
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npomnoseb: «O 60>KeCTBEHHOI 11 4e/I0BEYeCKOll CIPaBeIMBOCTI:
KaK OHU COOTHOCATCA JPYT C IPYTOM».

Ecnu «b6oxecTBeHHas1 ClIpaBeIMBOCTb», cOrlacHO LIBuHIIN,
SABJISIETCST 00PaA3I[OM, C/lefloBaHMe KOTOPOMY TpeOyeTcst OT YenoBe-
Ka EBaHrenmeM, HO JOCTMKeHME KOTOPOTO B «copasMepHoM bory
oObeMe» 1 TeM CaMbIM HO/Ty4YeHVe «ollpaBjanns neper borom» Hu
IJ1 KOTO HEBO3MOYKHO, TO «4e/I0Be4eCcKas CIIPaBe/INBOCTb» 3aKIII0-
YaeTcs B IPU3HAHUY JIESTUTUMHOCTH, K KOTOPOII IPUHY>K/AeT 3aKOH
«BHEILIHETO Ye/I0BEKa»; OHa ABJIAETCA He0OXOMMOII [/ Ye/I0BeKa,
KOTOPBII OIYCTUICA OBI 1O COCTOSTHUS YKXMBOTHOTO, €C/IY OBl He XBa-
TAJICS 32 «COTIOMVHKY O€[JHOII Ye/I0Be4eCKOll CIPaBeINMBOCTI . XOTs
«cousMepsis ¢ 60XKeCTBEHHO CIIPaBe/IMBOCTbIO MBI BCE SAB/IAEMCS
MOLIEHHUKaMI», a YelloBedecKas CIPaBelIMBOCTb B CPAaBHEHUU
¢ 60XKeCTBEHHOI He CTONUT 1 BBIEIEHHOTO SIIIla M He MOYKEeT HOCUTD
VM CIIPaBeIMBOCTY KaK TaKoBOI, LIBUHII 00'bsACH LT, 4YTO 11 OHA
«3anosefiana [ocriogom». CaM «3aKOH IIPUPOAbI», HA KOTOPOM IIOKO-
UTCS1 €CTECTBEHHBI TTOPSIJIOK Y€/I0BEYECKOro 0011eCTBA — «HE [eIaTh
IPYTVM JIIOfSIM TOTO, 4ero caM cebe He SKeaellib», — ObI/I «yC/IalleH»
€BaHTe/IbCKOIO 3aII0BE/IbI0 TI0OBY, KOTOPast — eC/IV OBl «BHY TPEHHUIT
4e/I0BEK» CYMeJl ee OCYIIeCTBUTD, — CHeasa Obl BCAKOE 3aKOHOIIO-
JIaraHue ¥ OCHOBAHHYIO Ha HeM CIIPaBe[/IMBOCTb U30ObITOYHBIMI.
OpHaKo [/I TPelIHOr0 4e/I0BeKa, KOTOPLIMl HMKOI[a He CMOJXKeT
MOTTHOCTDIO UCTIONTHUTD 3TY 3a1l0Befib, [0CIofb 3a0Be0Ba TaKXe
BHEIIIHIOI0 3aKOHOJATEbHYIO NEATENTbHOCTD U YIPEXAEHHYI0 I/IA
STHUX LIe/Iell 3eMHYIO B/IaCTh.

ITo arort mpuunHe LIBMHI/IN OBLI COITIACEH C IPERYIPEKACHUEM,
aJIpecOBaHHBIM B IIepBYIO O4Yepesib K aHabanTucTaM, CyTb KOTOPO-
O 3aK/II0Yanach B TOM, YTO 0e3 yIpeXKIeHMs TOCYAapCTBOM 3aK0-
HOB OHO He MOIJIO OBl CyIIeCTBOBAaTb M MCIIO/MHATD 3all0BE/b, Ha
KOTOPOIJI JeP>KUTCST BCe Ie/I0BEYeCKOe COOOIIECTBO — «KUTh APYT
C IPYTOM JIpY>KHO U MUpPHO». Takum o6pasom, cormacHo 1]BuHrnn,
MeX[y 60>KeCTBEHHOI U YelIOBEUECKOI CIPaBefINBOCTBIO, MEXKAY
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€BaHTe/IbCKOJ 3aII0BE/IbI0 TI0OBY U 3aKOHAMY FOCYIApCTBA, MEXKY
HaroOpHOJ MPOTIOBEbIO U 3aKOHaMI BeTxoro saBera cylecTByeT
TaKOe )K€ COOTHOILEHNE, KaK MEeXIY HelOCTVDKMMBIM JJieaIbHbIM
rocypapcrBoM [T1atoHa 1 1jeniecoo6pasHOCThIO ero «3aKoHOB». EBaH-
reIbCKast 3a110BeNIb M00B, 110 L]BUHITIN, SIBIISIETCS IPOMIOBEbI0 «60-
JKECTBEHHOII I Y€JI0BEYECKOI CIIPaBEMINBOCTIY, UEAJIOM, KOTOPbI
HEeCOBEepILEHHbIIT YeJI0BeK HUKOIZIa He CMOXKeT LIe/IMKOM BOIUIOTUTD
B )KM3Hb — KaK I BCe Uflea/lbHOe B NIPMHINIIE, — HO K KOTOPOMY
OH HUKOIJ]a He JIO/DKEH IpeKpallaTh CTpeMUTbcs. Benp Onaropaps
9TOMY CTPEMJ/IEHUIO K HeJOCTIDKMMOMY 00pasiy 4e/0BeK BBIIOJ-
HAET CBOE BBICOKOE IIpeJHa3HaueHye ¥ OT/INYACTCS OT BCeX IIPOUNX
JKUBBIX CyllecTB (cornacHo npomnoseny L Byuurm «O6 oueBMaHOCTI
¥ BCECUTIBHOCTH C10Ba BO>Kbero») Tem, 4T0 «OH He TO/IbKO pasyMeH,
HO 1 yCTpeMJIsieT CBOIi B3op Ha [ocrofia 1 ero cioBo», 4eM sICHO J10-
Ka3bIBaeT, YTO OH «IIO CBOeil Ipupopa 6mnke k bory, mMeer 4yT0-TO
obl1jee ¢ HUM, YTO-TO POACTBEHHO O/IM3KOE eMy, 4YTO 6e3 COMHEeHMs
IPOUCTEKAET 13 TOT0, YTO OH eCTb 00pa3 boxxmii».

LIBMHI/IN IPOTHBOIIOCTAB/IACT OTHOLLIEHME MeX/TY )KI3HeoOpasy-
TOLIIeTl CMJIOV PETMTUY Y HACYLHBIMM ITOTPEOHOCTAMI TOCYAapCTBa
B popme pUI0coPCKOro pasmdns MeXXIY Uzieell U IeiiCTBUTeIbHO-
CTbIO M IIPM3HAET U TO U gpyroe. IIpy BceM cBoeM HallpaBJI€eHHOM Ha
npeoOpa3oBaHue >KU3HY UJieal3Me OH IIPOYHO CBsA3aH C IeliCTBU-
Te/IbHOCTDBIO M1 HUKOIZIA He OTpUIlaeT CBOJ IIBEMLIAPCKIUIL 3[[paBblil
cMBICTI. JIe/iICTBUTENbHOCTD HE 3aC/IOHAET €My Mfeall, a Ufeall He
IPUBOJUT K 3a0BEHNIO IIPaB JelicTBUTeNbHOCTU. Ec/tu B 3T0M 00'D-
eIVIHEeHUN U/IeN U JIelICTBUTENbHOCTY, KOTOPAsI He SIB/ISIETCS Hu ber-
CTBOM OT CaMOI¥I [IeICTBUTE/IbBHOCTY B LJAPCTBO IIPU3PAYHbIX UJIEN, HU
Oe3bIIeltHbIM IPO3s16aHIeM, HO — Ha IT0f100¥e IJIATOHOBCKOTO 3poca
— COXpaHsdAeT B UelloBeKe paBHOBeCUe MeX]y Borom 1 >KMBOTHbBIM,
MO>YXHO I XKe/TaHUM YBUJieTb ¢putocodckuii gyx camoro LIBunrm,
TO ellie 60JIee OTKPBITO STOT AYX IPOSIBIIAET Ce0s1 B TOM OIPeie/IeHNN,
KoTOpoe I]BUHIVIM [JaeT OTHOLIEHNIO MeX Y pumocodueit 1 penurmeri,
MEX]ly palliOHaIbHbIM II03HAHMEM U BEPOIL.
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Ilepen 3TMM CYITHOCTHBIM PEIMIMO3HBIM — 11 IIOKOSAIIEMCS Ha HeM
HOUTHYECKUM — MHTepecoM LIBMHIIN K HIBeliljapcKoil KoHdenepa-
LM BCe TIPOYMe MHTEePEChl OTCTYHAIOT /71 HETO Ja/ieKO Ha BTOPOIL
IUIaH; IMIIb TO, YTO MMeeT OTHOIIEeHNe K 3TOMY BefyIeMy MHTepecy,
HOIaJlaeT B II0/Ie €T0 BHUMAHIA: TaK, K IpUMepy, OT AHTUYHOCTY OH
GepeT MIIb yYeHNUe O TOCYlapCTBe 1 IOHMMaHMe bora, KoTopble OH
sanMcTByeT y [narona u Cenexu. Kak Henpeny6esxIeHHBII LIOPUX-
cknmit peopmarop LIBMHIIIM He MOT He IIPM3HATD, YTO IOHUMAHIe
bora, kotropoe nbITancs chopmynuposath [I1aton B cBoem «locy-
HapcTBe» — Haubojee ITyOOKOMBIC/ICHHON KHUTe AHTUYHOCTY —
U KOTOpOe II03/jHee ObIIO 3a/IMCTBOBAHO 13 9TOJ PabOThI APYrIMHU
AaHTMYHBIMU Punocodamu, uMeeT KaK PeIMINO3HBII ICTOUYHMK, TaK
U PeJINTUO3HOE cofiep>kaHme. Bor kak LIBMHI/IN TOBOPKT O Tex «pu-
nocodax s3BIYHIKAX», KOTOPbIE «HE CYMe/IM OTBa>KUTLCS IIPUHATD
Bepy B bora», HO Bce e «HeCIy ero BHYTpH cebs»: «mib locrons
MICTHHEH; TOT K€, KTO TOBOPUT MCTHHY, [le/laeT 3TO OT IMEHM CaMOTro
Bora u He 6e3 60>KeCTBEHHOTO 03apEHMNsI», BEAb TO, YTO «sIBJLIET-
Cs CBATBIM, 6/1aTr04YeCTVBBIM U HEIIOKOTIeOMMbIM, JO/KHO, B KOHIIE
KOHI[OB, IMETb CBOJI ICTOYHNK IMEHHO B bore, IIpy 3TOM He BayKHO,
I7ie ¥ KOTZia OHO BIIepBBbIe ObUIO CKazaHo». Tak u cam LIBMHIIN IIBI-
TaeTcs — Ha IIofo6ue A3bI4ecKX GpumocodoB — IOHATD TO, UTO «MBI
IOJDKHBI 3HATDh B BOIIPOCAX OOrOMO3HAHUI» YUCTO € Prmocodckmx
o3yt B cBoeM «KoMMeHTapuy 06 MCTHHHOI U JIOKHO PeIATIIL»
(«De vera et falsa religione commentarius»). OH jja>ke 03BOIsA€T
cebe TPaKTOBATb M3BECTHbIE CI0BA 13 BeTxoro 3aBera — «f ecMb
cymuii»'® — B KauecTBe CymHOCTM bora B cMbIc/ie I1aTOHOBCKOTO
noHATHA 6bITHA: «JInmb [ocnons, — 3To eCTh Hallle yoexaeHNme, — Cy-
I[eCTBYS 4epe3 cebs caMoro, gaja ObITie BCeMy VM MMEHHO TaKUM
006pasoM, 4TO OHO BCSKUII MOMEHT MOXKET CYILeCTBOBATb JIMIIb
BMecTe ¢ OpiTieM Tocmoga». CxoxXuM 06pa3oM OH MOHMMAET TAaKXKe
npencrapeHne o bore, cymectsymoee B HoBoM 3aBere — «HukTo

15 Vicxopm 3:14.
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He 671aT, KaK TOJIbKO OUH Bor»'® — B cMbIC/Ie I/IATOHOBCKOI Uen
6mara: «Ecnu ¢punocodsr u ckasaau 4TO-TO UCTUHHOE O CYILIHOCTHU
Bora, - ganee IuHmm 060CcHOBBIBaeT cBoe Ppumocodckoe TONKO-
BaHue CBSAIEHHOTO MMCAHNS, — TO IIPOM3HECEHO 3TO ObIIO yCTaMu
Tocmoza, KOTOPBIT pacchlan ceMeHa CBOEro 3HAHWS CPeIy sI3bId-
HIKOB; MHAYe BCe MX C/IOBA ObUIN Obl TOXXHBIMIU». B Ipyrom cBoem
tekcre — «De providentia» — nocre toro kax IIBunrm onpenemin bora
B KaueCTBe e[MHCTBEHHO 0e3rpaHIYHOrO0, BHE MPEETIOB KOTOPOTO
HIYETO He MOXKeM CYIeCTBOBATH I, CTA/I0 OBITh, «eC/IVi TOBOPUTH
0 OBITMM U CYIEM, TO OHM JO/DKHBI OBITh 00XKeCTBEHHBIMI», OH
BHOBbB OIPABJBIBAET CBOI «CIUIIKOM (PUI0ocOPpCKUil BIMIAL» IPU
IIOMOLIY [IPEOJO/IeBAIOIIEro IIPOIACTb MEX Y penurueit u gpumoco-
¢ueit 06bACHEHNS, COIVIACHO KOTOPOMY «JICTHHA BCET/a IPOVCXOLVT
u3 CssToro [lyxa» 1 IOTOMY HeT HMKAaKMX IPeIATCTBIUII TI03HABaTh
«60KeCTBEHHOE U PeIUTMO3HOe Ha PUIOCOPCKOM Iy TI».

Opnako, korga [Iuabreil Ha OCHOBAHUM 3TOTO U aHAJIOTMYHOT'O
eMy BBICKa3bIBaHMII I|BUHIIIN TTOJIaraeT, 4YTO eMy yAA/IOCh IIOHATh
Ppenurno3Hale B3IsAbI peopMaTopa Kak «yHIBEpCaTbHbI TEN3M»,
TO caM LIBMHI/IM Ipyu BCceM CBOeM BHMMaHuM K noHuMaHuwo bora,
IPeIOKEHHOMY sI3bIdecKyMI Grmocodam, 1 B 11e7IOM K paliyioHa Ib-
HOMY [TO3HAHMIO, 113 KOTOPOTO IIPOMCXORUT 9TO IIOHNMAaHIIE, BCE XKe
OT/INYAJI CBOKO COOCTBEHHYIO BEPY OT TOTO, YTO JIIO/Y B 1I€JIOM Ha OC-
HOBAHNJ CBOETO PasyMa «[JO/DKHBI 3HATh B BOIIPOCAX OOTOIIO3HAHS»
1, CTIeIOBATENIbHO, OT TOTO, YTO PALIIOHANIBHOE YueHe AHTUYHOCTI
(dbopMymMpoBano Kak uyero HeBUAMMOro boxectsa. [liybokombicne
LyLIM, KOTOpast CTPEMUTCS K BCEOOIHOCTY IIOHATHI M COCTABIIAET,
COTTIACHO MHeHUI0 JIMbTest, CYIIHOCTb caMoil pumocoduu, Bee xe
He MOXKeT OBITh 3arHaHa B y3KJi€ PAMKY TOTO, YTO JIIO/{Y MOTY T 3HATb
B BOIIPOCax 60rorno3HaHus.

Pasymeercs1, LIBUHIIM BBICTYIIa€T — OCO3HAHHO HE COIIALIASCH
¢ OYKBa/IbHBIM TOJIKOBaHMEM CJIOB «Cl€ €CTb TENO0 MOe», KOTOpoe

16 Md. 19:17.
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ObIIO TIpefIoXKeHo JII0TepOM — IIPOTUB TOTO, YTOOBI B YTOAY Bepe
IPU3HABATb TO, YTO «HE MOXKET OBITh IIOHATO Pa3yMOM», Beflb TeM
CaMbIM COBEpILAETCS «BeIMKas HECIIPABEIIMBOCTb» B OTHOLIEHUN
CaMoJi Bephl: «Bepa IPOTUBUTCA 3TOMY. Belb — Kak ObI BHICOKO ee
He LeHN/TN — [IO/DKHa IIOKOUTHCSI Ha caMoii cebe, a He Ha Hallleil Bepe.
Bepa HanpaB/ieHa Ha peajlbHOCTb, KOTOPas CYIECTBYET O TOTO, KaK
TBI HA4MHAeIb B Hee BepuTb». OHAKO U pa3yM, — KOTOPBIIL, KaK fia-
POBAHHBIII YeIOBEKY A/t TO3HAHMSA UCTUHBI CBET, TAK)Ke OTHOCUTCS
K 00pa3y boxxbeMy B 4yenoBeke, KaK U eCTECTBEHHOE JJIA Ye/loBeKa
6narorosene repep [0CIIofioM, — He SBJISETCS [A/Is1 HETIOK0/1e61IMOT0
B CBOeIT Bepe pedopmMaTopa paBHOLIEHHOII 3aMeHOIT Bepbl 6/1arouecTu-
BbIX. «OHM XMBYT ¢ borom B 6oee rny60Kux, 60jee fOBepUTEIbHBIX
OTHOIIIEHMAX», YeM MOITIO ObI IaTh M 103HaHue bora mocpescTsom
o6ux mousaTnit. IToatoMy u IIBUHIIM B CBOMX CTPACTHBIX HONC-
KaX MCTVMHBI He OIVPAETCA Ha OJVH TOJIBKO Pa3yM, HO HACTOIYMBO
npocut bora 06 «MCTMHHOM CBeTe 03apeHisi, KOTOPOe ITO3BOIUT
II03HATb UCTVHY, IPAaBAY U CBATOCTD. [0CIIOAD, falt HAM Hay4INUTbCS
BUJIETh UCTMHHYIO PEJIUTIIO, I03BOJIb HAM VIMETD JIMIIb Te0s B HallleM
cepalie, 32 OFHMM TOOOII CIe[0BaTh, TOIBKO TeOs M0OUTD 1 JINIIb
TBOIO BOJTIO VICTIOTTHSTBY.

Tewm, uro [JunbTeii UMeHYyeT YHUBEPCA/TbHBIM TeU3MOM, TIOHVMa-
HIle PeJIUTUM, CBOVICTBeHHOe LIBMHIIN, MCUepIIBIBAeTCs CTOMD Ke
MaJio, KaK U IIoHuMaHe 6ara y IlnaTona; TouHee ObI10 ObI Ha3BaThb
ero, cyiefiys 3a OIpefe/eHNeM CYIU[HOCTI CaMOil PelIUINY, TIPefLIo-
>KeHHBIM L]BUHITIN, «TI00S1IMM JoBepueM» YelioBeka k bory, koTopoe
BO3MO)KHO Ha OCHOBaHII HEITOKO/IE61IMOIT Bepbl YeloBeKa B obsiiiee
nosepue bora x Hemy. OHO sABIA€TCA TaKKe TeM, B yeM LIBuHIIN
HpeX/ie BCEro BUANT CYLIHOCTb XPUCTUAHCKOI PEJIUTUY U TeM, B YbeM
OXKVMBJIEHUY 3aK/TI0YAE€TCS TSI HETO CaM eBaHTenbCKuit PeHeccaHc.

ITpu 3TOM TO, YTO, BO3MOXHO, ellle O0/Ibllle yOeXK1aeT HaC B JII0-
6s11ieM goBepun k bory camoro L]BuHI/IN, 4eM ero Bepa B CUIY /H00-
BU — 9TO >KU3HENpeoOpasyrollas Cila CaMoll ero Bepbl, KOTopast
IPOSIBJISIETCS B €r0 COLMabHON aTuKe. JIro0siliee noBepue YenoBeka
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K bory u bora x uenosexy, no muenuio [IBuHIIN, JOMKHO TaKXe
HaXOZUTb CBOE BBIPAXKEHIE CPEeMIM JIIOfeil 1 000CHOBBIBATH MOPSIIOK
00111eCTBEHHbBIX OTHOLIEHNIL, KOTOPBIe He IIPOCTO JOKHBI SIB/IATHCS
pasyMHBIMU, HO TaK)Ke 0/1aroroBeifHbIMM 110 OTHOLIEeHMIO K bory. Benib
caM Ha cebe MOKOSALIMIICA pasyM, CO3epLIAIOIII TNIIb ce0s U Ipu-
Iep>KMBAIOLINIICS MHEHNS, YTO OH He JJO/DKeH o6palath BHUMAaHUe
Ha OCTa/IbHBIX, HO, HAITPOTUB, OCTa/IbHbIE JO/DKHDI TPUCTYIINBATbCA
K HEMY U CIy>)KUTDb €My, B IIpMHIUIIE He CTAaBUT Iepef YeT0BEKOM
Kakue-m1b0 CBsA3BIBaOLINE ero TpebOBaHMs 1 OTPAHNIEHNS, HO
JIMIIB JaeT eMy COBETBI, KOTOPBIM HeOOXOIMMO C/IeIOBATh, IOTOMY
KaK OHU SIBJISAIOTCS BCETO JIMIIb CPEACTBOM, O/Iarofapsi KOTOpOMy
4e/I0BEK MOXKET JJOCTNYb /II0OBIX CBOMX STOUCTUYHBIX IieIell.
Opnako Bblllle 3aKOHA IIPUPOADBL — «He JIe/IaTh JPYIUM JII0LAM
TOTO, Yero caM cebe He XKe/laelllb», — TaPAaHTUPYIOLIETO IOPSJOK
Bcell 00LIeCTBEHHOI KM3HY, MOXKET BO3BECTH JIMIIb €BaHTeIbCKasd
3aI0Be/b II0OBY, KOTOPAsi, €C/IM YeJIOBEK IPYMET ee KaK CBOIO BOJIIO,
XOTA ¥ He CHMMAeT 3TOT 3aKOH NPUPOJbI, HO JJaeT BO3MOKHOCTD
6oJIblile He BOCIIPMHIMATD €T0 B KaueCTBe NPUHYXAeHMs: 6/1aro-
maps 3anoBepy M060Bu EBaHrenye «yclmacTUIo» 3aKOH IPUPOHBL.
Tax, ykaspisaet LBunrm, [ocriofp yums 4eoBeKa UCIONHATD CBOIA
IOJT ¥ «COOOIIeCTBO, B KOTOPOM OH )XVMBET, BOCIPUHMMATb KaK
TeJI0, WIEHbI KOTOPOTO BMeCTe HeCcyT B cebe 1 pafgocTh 1 607b |...]
a cyabba OHOT0, CTAHOBUTCS CYAbOO0I0 BCeX». «MBbI He POXK/IEHBI /IS
TOTO, YTOOBI )KUTH CaMil 110 cebe, HO JI/IsI TOTO, YTOOBI CTATh eAMHBIM
co BceM». VI ITOCKOJIBbKY LIBeiiljapcKas KoHQenepanys, CorylacHO
LIBMHI/IN, IPEKTE BCETO ABMACTCS MOFOOHBIM COOOIIIECTBOM, WICHB
KOTOPOTO IOJDKHBL CTPEMUTBHCS K TOMY, YTOOBI CTAaTh «€VHBIM CO
BCEM», TO ¥ OH TAaK)XXe «BO 0/1ar0o KoH(penepaunu» cTapaeTcs I03HaTb
penuruio 6By 13 HAWIYYIIEro MCTOYHMKA — EBaHTens, 4To0bl
«IIPOIIOBEOBATh €r0 CO BCEil TIATEIbHOCTbIO X BEPHOCTHIO /1A
BCeX TOIONHBIX NI KOH(eepalui»; IpoIIoBeoBaTh TaK, KaK OH
y>Ke Havas 3TO JieNlaTh «elle 0 TOTo, KaK KTO-TO U3 JIIOfell Hallux
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3eMenb yCIeN yCIblmaTh uMA JljoTepar»; MIMEHHO C IIe/bI0 «y3HATh
ydeHue XpycTa 13 A3bIKa IOJIMHHNKA» OH U3Y4NI JPeBHIE A3bIKN.

Opnnako TeM, YTO, BO3SMOXKHO, II03BOTIUT HAM HOHATb TMYHOCTD
LIBuHIIN ele 6OJIbIIE, YeM €rO Bepa B €BAHIe/IbCKYIO 3aIl0Befb
MIOOBM M >KU3HENIPeOOPasyIoLIyI0 CUIY, KOTOpasi IPOMCXORNT U3
9TOTO PENIUTMO3HOTO MCTOYHMKA, AB/IAETCA BHYTPEHHAA NpaBu-
BOCTb CaMOI1 ero Bepbl, yBUIETb KOTOPYIO MbI MOXKeM B ero Beichte
der Selbstpriifung («VIcnoBenb o cebe caMOM»), Ube PEIUTMO3HOE
cofiep>KaHMe He JJO/IKHO IIOMeIIaTh HaM 3aMeTUTh TaK)Ke MCTUHHbII
¢dunocodcknit ayx pepopmaropa.

AtoT Punocodckuit Kyx, 9Ta BHYTPEHHAA IPaBAUBOCTD UCIIbI-
TaHMsI COOCTBEHHOIT KIBOIL Bepbl, Oaropapsi Kotopoit LBuHrn
[IPeOfioieBaeT MPONACTb MEXAY penuruent u ¢puaocodueit, xapak-
TEPHYIO IJIS1 MBICTIUTENIEl 60/Iee HU3KOTO PaHra, sIBIAETCS Beu-
KM 3aBellaHyeM TBEePHOro fyxoM pedopmaropa LIBEHIIAPCKOMY
[Tpocsemenno, 61arofapsi KOTOPOMY OHO CMOIJIO OT/IMYUTD Ce0s1
OT 0011[eeBPOMEIICKOro TakK e, Kak caM LIBUHIIN oT/4an cebs ot
HeMeIlKoro peopmaropa JIroTepa 1 ot meiictBytowero B [IBeriapuy,
HO HI TI0 CBOEMY IIPOMCXOXKIEHIIO, HI 110 CBOEI yXOBHOI HAIIPaB-
JICHHOCTM He 6/1M3KOro miBelinapiaMm, pepopmaropa Kampsusa. To,
4yTO MeXAy ydyeHnueM lIBunrim u JlroTepa nMeercs CylecTBEHHOE
pasiu4ne U TO, 4YTO IIBELapCKOMY pedOopMaTopy, KOTOPBIL OT-
KPBITO OTPULIAJI CBOIO 3aBUCYMOCTD OT JIfoTepa, OBUI IIyO0KO 4y
TOTMaTM3M HEMIIa, OH U CaM HI pa3 MIOBTOPSI M HACTOMYMBO pasb-
scusut. OnHako MexXny HuM u KanbBuHOM Hab/M0gaeTcsl CTOMb JXe
CYIIeCTBEHHOE pacXoXleHNe; TaK U HiBeiinapckoe ITpocsenenne,
IIOIHOCTBIO OIMpaloIeecs: Ha TPAJUINIO 3a/I0KeHHYIo LIBuHIIN,
He BOCXOUT K y4eHmio KanbBuHa, HO, HAIPOTUB, ABJIAETCA CKOpee
peakiuel Ha pacIpOCTPAHUBINYIOCA U3 Ka/JIbBUHICTCKOI JKeHeBb
Ha Bcio IIIBeiiapymio opTooKcambHOCTD 1 ee «formula consensus».
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IT1. ®nrocodckoe MbINIAeHNE MIBENNapIeB
B anoxy IIpocBemennsa

Hu B opHy snoxy gyxosHoii ncropuu IIBerinapnuu ob1ee, xapakrep-
HOe JI/Is1 IIBEJI[apCKOTr0 MbILIIEHNsI B IIe/IoM Henpusitue ¢umocod-
CKOTO CHCTeMaTH3VPOBaHMA He IPOSBIUIIO ceOsI CTONDb OTYET/IVBO, KaK
3TO CIIy4MI0Ch B Iiepuop ITpocsemenns. B aTo Bpems ¢pytocodckmit
VHTEpeC IBEapLeB HallleJl CBO€ BBIPayKEHVIE B IIEPBYIO OYePENb B IX
OCO3HAHHOM UCTAHIMPOBAHNM OT 60/IbIINX GUITOCOPCKIX CUCTEM,
KoTopble BosHMKIM B XVII B. y ipyrux eBponeiickux Hapoyos. To, 4To
IpeTIIOo MBeIjapliaM B 3TUX CUCTeMaX, Kak 1 Bo BceM ¢umocod-
CKOM CMCTEMATU3UPOBAHUN — 9TO IPOU3BOIbHOE KOHCTPYUPOBaHIE,
U3 KOTOPOTO BBIBOZIATCA CYHIHOCTHO Pa3/IM4YHble M YACTUYHO APYT
ApyTy IpOTMBOpPEYalye U PYT IPYyra OlpOBepraroliyie IOCTPOEHNA.
B KauecTBe a/IbTepHATUBBI BCEM 9TUM KOHCTPYKLVAM, KOTOPble MOITIN
CO3[IaTh WIIIO3UIO €AMHCTBA O3HAHNA JaJKe TaM, IJe He CYIeCTBO-
BaJIO JEeIICTBUTENbHON BHYTPEHHEN CBA3A, IIBEIIAPCKOE MbIIIJIEHNE
anoxu [IpocBemeHus mpeyiarano cBoy cOOCTBEHHbIE TOCTPOSHN S,
YKOPEHEHHbIE B ECTECTBEHHOI B3aMMOCBA3M. MecTO TOCIIOfCTBYIO-
1jero B eBpoleiickoil ¢punocodun HoBoro BpeMeHu 3a mmpegenamu
HIBeitiapyuy yuyeHMs1 0 MaTeMaTH4YeCKI-MeXaHNIeCKOIl B3a1IMOCBA3M
pearbHOCTH, — KOTOPYIO IEMOHCTPUPOBaI (ITyCTh U ITO-PAa3HOMY) BCE
9TY CUCTEMBI 1 KOTOPYIO OHM IIPUINCHIBATIN 6€3 VICKITIOYeH s BCeM
LIApCTBaM NIPUPOABI U cepaM Ye/IoBeIecKol XKI3HY, — Y LIBeliljaplieB
3aHVMAaeT X Bepa B TBOPUECKYIO JIeATeIbHOCTD bora u cBobopgHoe
caMoonpefie/ieHNe Yenoseka. V ecim B paMKax TaKoil yHUBEPCalIbHO
MaTeMaTH4ecKy-MeXaHM4eCKOll B3aIMOCB31 HEBO3MOXKHO IIpeJiCcTa-
BUTD VHDIX 1LI€JIel [I/IA 4eloBeKa, KpOMe TeX, KOTOPbIE BHITEKAIOT 13
IBYDKYIILETO BCEMM KUBBIMM CYIIECTBAMM MHCTMHKTA CAMOCOXPaHe-
HIA, TO IBeJJapCKOe MbIIIUIEHVE ITPY OLLeHKY Y€/I0BEe4eCKOi KU3HU
IPU3HABAIO MU TAKOM KPUTEPUIL, KaK OTHOILIEHME PeasbHOCTU
K BBICOKOMY IIpeflHa3HaYeHNIO Yel0BeKa, I/ KOTOPOro 1 BO 6/1aro
KOTOPOTo, Kak roBopu LIBuHIIN, Bce co3fano u 63 KOTOPOro Bce
OBLIO OBI ITYCTBIM.
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[ty6okast mpoIacTb OTHEIACT 3TO PEIUIUO3HO PYHIMPOBaHHOE
MMPOBO33PEHME IIBEIIAPIEB OT FOCHOACTBOBABLIETO B TO BpeMs
HOHMMAHMA PeaIbHOCTH, KOTOpOe ObL/10 BhIpaskeHo CIIMHO3011 B €T0
TeopeMe «eadem res in suo esse perseverare conatur»': mpaBsIIeMy
B IIPMPOJie MHCTUHKTY CAMOCOXPAaHEHNA NPOTUBOIOCTABIAETCSA
LIBeiljapcKast Bepa B CBOOOIHOE CaMOOIIpe/ie/IeHNe YeoBeKa I CBO-
60/HOe VCIIONTHeHNe UM ero fora. V Tak >xe, Kak 00Ijenpr3HaHHOe
B ¢punocopuy HoBoro BpeMeHN yueHMe O MeXaHNIECKOI IPUPO-
Jie peaNbHOCTYU POTUBOPEYMIO PENUTMO3HOMY MUPOBO33PEHNIO
HIBENLAPIIEB, TAK M IPUSHAHHBIN CO BpeMeH JleKapTa B Ka4eCTBe
€JVHCTBEHHOTO HayYHOI'O METOJa — METOJ], «I€OMEeTPUIECKUII», B CO-
IJIaCUM C KOTOPBIM BBICTPaMBAETCA 9TO YYEHUE U KOTOPDIN HeNb3s
IPYMEHNUTD HY K OJHOMY >KM3HEHHOMY ABJIEHUIO, AB/IAETCA HENPU-
eMJIeMBIM JIs LBelinapiieB. OgHaKo, 4eM 0ojiee HeONyCTIMOI IS
HUX CTAaHOBM/IACH NIPM3HAHHAA BCIOAY B nepuoy Hosoro Bpemenn
MaTEMAaTUYeCKI-MEXaHNIECKA B3aMMOCBA3b PEAIbHOCTH — KaK I10
CBOEMY COfiepyKaHIIO, TAK U 10 CBOeL popMe, — TeM 60/Iee HACYIIHBIM
CTAaHOBUJICS BOIIPOC O BHYTPEHHEN B3alIMOCBA3Y, OXBAThIBAIOLE
BCIO )KM3HD, O PeaJIbHOCTH, KOTOPYIO OHI MOIVIM cebe OMBICIUTD
TOJIBKO B Ka4ecTBe 60r0COTBOPEHHOI! M IOTOMY MMEIOLIel! He TOTIbKO
YYBCTBEHHOE MI3MEPEHME.

MecTo cucTeMpl MaTeMaTUYECKM-MEXaHNYECKON B3aMOCBA3YU
peasbHOCTH, CKOHCTPYMPOBAHHOI 3a CYeT OTKa3a OT KaKoii Obl TO
HI OBUIO ee [JeHHOCTH, 3aHs/Ia COOTBETCTBYIOIAS IIBEIIApCKOMY
MUPOBO33PEHNIO YBEPEHHOCTD BO BHYTPEHHEN B3aMMOCBA3M BCEIl
>XKM3HI. VI IOCKOBbKY € caMOro Hadasa IBEapCKOe MbIIIIEHNE
ObIZIO YKOPEHEHO B >KU3HU U He OCTABAJIOCh PABHOAYILIHBIM K ee
IPOSIBJICHUAM, HO BCEITia ObLIa OTKPBITON K X HEIIOCPEJCTBEHHOMY
BIIVAHUIO, TO OHO IIEPEHSAJIO OT KM3HM CBOIO €CTECTBEHHYIO BHY-
TPEHHIOI B3aJIMOCBA3b, YTOOBI, UCXOZs 13 Hee, IIOHATh CYHIHOCTD

17 «Bcskas Belp, HACKOIIBKO OHA CYLIECTBYeT caMa I10 cebe, CTpeMuTCs
peObIBaTh B CBOEM CYILeCTBOBaHMM» (J1aT.).
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BCeJl pealbHOCTU. JTa BHYTPEHHAA B3aIMOCBA3D JKM3HY, KOTOPad
CITy>KVJIa OTIIPABHOI TOUKOI 151 GUIOCO(PCKOTO MbIIIIEHNS HIBEii-
LjapIieB, 3aMeHI/Ia MM VICKYCCTBEHHO CKOHCTPYMPOBAaHHYIO CUCTEMY
MaTeMaTH4eCKI-MeXaHIeCKOIl B3aMMOCBA3Y 1 CTasla /1A HUX K/II0-
YOM K ITO3HAHUIO BCell peaTbHOCTH.

To, 4T0 6b17I0 B 0COOEHHOCTHU B&XKHBIM B XaPAKTEPHOM JIISI LIIBETI-
LjaplieB MHTepece K XI3HY, ObIIO ero 3HaueHMe JIA IPaKTUKO-OpU-
EHTMPOBAHHOTO YeI0BEeKa, KOTOPBIJl BMECTO TOTO, YTOOBI XKe/IaTh
paciyTarb HepaspelluMble 3arafiky )KM3HU, CTPEMIUJICS MIOHATD TO,
KaKVM 00pa3oM OH JOJDKEH K Hell OTHOCUTBCS; KOTOPBII He BBICTY-
IIaJI TACCYBHBIM HAOMIOfaTe/IeM, MMEIOIUM JIMIIb TEOPETUIeCKII
VHTEPEC, HO ABJIA/ICS CAMOCTOATE/IbHBIM YeTIOBEKOM, IIPU3HAIOLIM
TpeOOBaHVI )KU3HI, SABJLAIOIeCs /L Hero 06sa3aTenbHbIMu. V mmo-
CKOJIBKY 9TOT IIPaKTIYeCKUI MHTepec IBeilljapIieB He TOIbKO OTBe-
“as1 TpeOOBAHMM MHCTMHKTA CAMOCOXPAHEHIS, HO TAKOKe — I IIPEK/e
BCETO — COOTHOCHJICA C IONITOM CaMOTO 4e/I0BEKa, — KOTOPEIil OH
TOJDKeH OBUT II03HATD, TaK KaK 00513aH OBLT €ro UCIONMHUTD, — 9TOT
VHCTVHKT ObII1 00YC/IOB/IEeH OOIIMM XapaKTepOM PeTUro3Ho GpyHu-
POBaHHOTO HIBEMIIAPCKOTO MUPOBO33peHnA. OTCIofia B paMKaX 3TOTO
MUPOBO33PEHI YenoBedyecKas KU3Hb IIPeCTaB/AeTCA B Ka4eCTBe
IOCTOJHENIIEro 00'beKTa HaOJIOIeH IS, T.K. OHa MOYKET ObITh ITI03HAHA
He TOJIbKO B CBOEI eCTeCTBEHHON 00YCIOBIEHHOCT! 1 BCeoOIIelt
3aKOHOCOPa3MepHOCTH, HO TaKXe — B OT/IM4YMeE OT JPYTUX ABJIe-
HUIT — MOYXKeT ObITh OCO3HAHA I OLjeHEeHa MCXOMs M3 TOHMMAHMS ee
BO3BBIIIEHHOTO IIpeJHA3HAYEeHNA.

Omnupasch Ha 9TO IpeficTaB/lIeHNe, MIBeIapcKue MBICTUTENN
XVIII B. paccMaTpyuBanm XU3Hb, OYy4u YBEPEHHBIMH, YTO CaMO
3TO PacCMOTpeHMe ABIATCA PIIocodCKOll 3ajadeli IO IpeuMy-
wecTBY. II0CKONBbKY KaXKAbLil M3 HUX ObLT yOX/eH B CBOEM BO3BBI-
IIEHHOM IpefHa3HA4YeHNM, pajii UCIIONIHEHN KOTOPOTrO 4elI0oBeK
6511 coTBOpeH 1 n3bpan borom, To, MCXOfIsE U3 9TOI IEPCIEKTUBHI,
OHU LieHN/II JTI0OO0To YeoBeKa, 1 Bepunu (BMecte ¢ LIBuHIIN), 4T0
B «O1aroroBeHnm» 4yenoBeka repes, borom cMoryT nosHarb 06pas
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Boxxuit B 4enoseke. Besikoe coTBOpeHHOE MMeeT «60)KeCTBEHHYIO
IpUPOAY», COTBOpeHO «borom u B bore», a 4enoBex, ABNAOMNIICA
BEHI[OM TBOPE€HN:, OIVH CPeJJ BCEX XKMBBIX CYILIECTB 3HAET O CBOEM
CYILHOCTHOM POJICTBE 1 OOIIHOCTY ¢ BOroM, MoTOMy OH U IIOYnTaeT
cnaBy u MoryiecTBo bora 6osbiie Beex. To, 4TO IIpeXxzie BCero sB-
JISUTOCH 06IMM Kak [ GumocodCKOro MbIIUIEHS IBEapCKOTOo
ITpocsemienns, Tak u s Mpiitenns Pedopmarun — aTo «wobsiee
ToBepue yenoBeka K bory», B koropom IIBUHIIM BUfIENT CYLIHOCTD
BCEX PETUTHIL, a TAK)XKE Bepa B 6/1aroe npoBujieHNe, KOTOPOE He CMOITIO
ObI JaTh Ye/IOBEKY 3HAHNE O er0 BO3BBILIEHHOM IIpefjHa3HAueHNI,
ecu 6Bl CaMo 9TO IpeHa3HaYeH Ve ObIIO TOTTHOCTHIO HEOCTIDKIMO
TJIsI HETO.

[ToxkoAmmMiics Ha CO3HAaHMM BO3BBIIMIEHHOIO NIpEeSHA3HAYEHNA
COTBOPEHHOT0 borom ueoBeka peMrno3HbIl ONTUMU3M ABJIAETCA
OT/IMYNTE/IbHOI YepToil lBeiiapckoro [IpocBenjenns: Korga, Kak
roBopu L]BuHIIN, TI060BB AB/ISAETCSA ICTOYHMKOM CaMOTr0 MpefIHa-
3HAueHMA ¥ «M30PaHbI CIABOII M CUJIOi OYIYT Te, KTO OyieT 61axkeH»,
TOIJ]a COTBOPEeHHbII [ocriofioM YyestoBeKk MOXKeT VICIIOJTHUTD CBOE ITpef-
Ha3Ha4YeHye. BMecTe ¢ TeM onTMMI3M OBUI CBOICTBEHEH BCeMy (UIO-
codcxomy mbiuntennio XVIII B., B Hauane koToporo 6bi1a «Teopuiies»
Jleit6uuia®® u «Pancopus» [ledrcOepu’® n 0CHOBOIOMATAIONINTT MbIC-
JIbI0 KOTOPOTO BBICTYIIajIa TeNeOJIOTMYHOCTDb peanbHOCTU. OTHAKO
TO, YTO 0COOEHHBIM 06Pa30M OTIMYAIIO OIITUMM3M IIBEIaPCKOrO
IIpocBeneHns OT HEMELKOTO VIV AHITIMIICKOTO — 3TO TPAHCLIEH/IeHT-
HO€ peasIbHOCTY IIOHATHE LIe/IN, KOTOPOe IIPEBOCXOAUT BCe 3afadl,
IIOCTaBJIEHHBIE TIepef] Ye/I0BEKOM NPUPOION U ONpefe/IAIasl 3TO
HOHSATIE, a TAKXKe Tpeobpasyromias Bce cepsl 4emoBeIeCKON KIU3HI
Bepa B 6r1aroro TBopua. ITOT peNNINO3HbI UCTOYHNK 1 XapaKTep

18 Tordpuy Bunbrensm Jleit6Hury (1646-1716) — HEMELKIIT FOPUCT, JUTUIOMAT,
UCTOPUK U 616/I1O0TeKaphb, 3aHIMAaBILIIIICS TAaKOKe (1Iocodueli, MaTeMaTIKOIL,
TeopeTN4ecKoil GM3MKOIL U MalIMHOCTpOeHeM. [JokTop mpasa u pumocodu,
OH GOJIBIITYIO YaCTh CBOEN Kapbepbl CITY XII IpY ABOpe repriora [aHHOBepCKoro.

19 Ouronu Suumn Kynep (rpad Mladbrcbepn, 1671-1713) — aHIIMIICKIIT apu-
CTOKpar, punocod, stuk. CospaTeb KOHIENIMN a6COMIOTHOI MOPaIIL.
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IIBEJI[aPCKOT0 ONTUMM3Ma CTAHOBUTCSI 0COOEHHO 3aMeTeH, €C/IU Mbl
CPaBHUM €TO0 C ABYMsA APYrUMY pOpMaMyl OITUMM3MA, IPUCYIVIMU
dunocodpun [Tpocerienus — GopManbHO-PALVOHATNCTUIECKUM
Jleit6uma u screrndeckum Ileprcobepn.

Ecny mBeiiiapckme MBICTIUTENN B CBOEI Bepe B BO3BBIIIEHHOE
IpefjHa3HauYeHe Ye/IOBeKa, KaK OHO ObUIO ABJIEHO €My B €BaHIe/Ib-
CKOIJ1 3aIT0Bef TI00BM, HAXOMAT HEBYCMBIC/IEHHBIIT Y Th Ji/151 OLIEHKU
BBICIINX JKM3HEHHBIX IIeHHOCTE, TO IIOHATHE L[e/1M, HA KOTOPOM
JIeitOHUI] OCHOBBIBAaeT CBOE ONTHMUCTIYECKOE CY>K/IeHNEe O peasb-
HOCTHY, OCTaeTCsl MOTTHOCThI0 popManbHbIM. OH OTKa3bIBaeTCS OT
COflep>KaTe/IbHOTO OIIpefie/IeH sl COBEPIIEeHCTBA U IIPHUIeP>KIUBaeTCA
JIMIIB O611IeVl MBICIV O HEPYLIVMOY 3aKOHOMEPHOCTH, KaK (hopMasib-
HOTO COBEpUIEHCTBA NpUpPOAbL. VI ecnu mBeapckmue MbICTUTENN
HOHUMAIOT TI0J] «IIPUPOJIOil», B 00IIEM U Ie/IOM, MOPSIIOK Bellel,
a 1071 «IIPMPOJIOTL YeJIOBEeKa» BHYTPeHHe 00s3bIBalolIee ero CO3HaHue
ero coOOCTBEHHOTO BO3BBILIEHHOTO IpefHasHadeH s, T0 JlerOHu
0CTaeTCs B CBOEM MOKOSIIEMCsI Ha CaMOM cebe palioHaI3Me B paM-
Kax o011ero moHsATHs Ipupopsl, cBoiictBenHoro XVII B., u Bugnr
B «IIPMPOJie» BOIIIOLIeHNE IIPOLeCCOB, YIIOPALOUYE€HHBIX B COITIaCUN
C 3aKOHOM; B IIpeficTaBienny JIeitOHMIa IpUposia Ye/ioBeKa He TIpe-
BOCXOJMT I'PaHMLIBI €r0 06IIIero MaTeMaTN4eCKOro HOHATHA TPUPOJEL,
KOTOpO€ OH pasBUBaeT [0 6€CKOHEYHOCTI TOJIBKO B CBOEM yYEHUN
0 MOHA/JJaX M COCTABJIAIOLIE CYIIHOCTh MOHAJ, petites perceptions®,
He pas/u4yas IIpU 9TOM BHYTPEHHIOI 3aKOHOMEPHOCTD >KM3HM OT
MaTeMaTN4eCKol HeoOXOAMMOCT IIPUPOJHBIX IIPOIIECCOB.

To, uto HepgocTaeT JIetOHNLY [/Is1 HOKOOHOTO pasINIEHUA —
XapaKTepHOe /I LIBEJapCKOro MbIIUIeHMs II03HaHMe CBOOOMDI,
KaK B CMbIC/Ie CBOOOJTHOT TBOPYECKOII [IeATe/IbHOCTH, ITOCPEICTBOM
KOTOpOIt, cornacHo LIBuurnm, bor nmposiBasercs cam depes cebs
U CTAHOBMUTCS [BVDKYILEN U COXPaHAIOLIEN IPUYMHOI BCEro, TaK
U B CMBIC/IE CBOOOIHOTO CAaMOOIIpesie/IeH s YeJIOBeKa 13 OCO3HAHMS

20 Marsie nepuentyn (¢p.).
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CBOETO BO3BbIIIEHHOTO IIP€/JHA3HAYEHM A, HA KOTOPOM TONIBKO 1 Jiep-
XKUTCs Bce GrmocodCckoe MbIIIUIEHNE LIBeJIIapLieB.

Cro7b e Majio CKolb GOpMaIbHO-MAaTeMaTUIeCKNIT ONTUMMU3M
JleitbHMIIa CIOCOOEH MePEKPBITh PEINIMO3HbIN ONTYMU3M IIBeli-
IJapLieB Ha 9TO CIocobeH u acTeTndecknii ontumusM Illedrcbepu.
B cpaBHeHUM C 3CTeTUYECKUM CO3epIllaHIeM IPUPOJBI, Ybs KpacoTa
U TapMOHMA B I71a3aX aHIJIMICKOTO TYMAHUCTA, BOCHIUMTAHHOTO Ha
KynpType Peneccanca n AHTHYHOCTH, Ha paboTax JI. BpyHo 1 Heo-
IJIATOHMKOB, HEJOCTIHKIMO IPEBOCXOANT IO paykalolliee Mpupoyie
MICKYCCTBO (3a BO3BBILICHHOE HACTa)XEHME CaMOIl IPUPOLbI OH, II0
€ro CJI0BaM, He MOXKeT B JOCTaTOYHOI Mepe 0TOIarofaputh 6maroe
npoBefieHe), Bepa AnvOpexma lannepa* B UCTUHHYIO CIIPaBe[IV-
BOCTb, KOTOPYIO IIPOBEiEHNE JAPOBAJIO YETOBEKY, IIPE/ICTABIAETCA
abCOMOTHO pennruo3Ho o6ocHoBanHOIL. Eciu lledpcOepu He MoxKeT
60J1ee BO3BBILICHHO BOCXBA/INTD O/IaTOCTb IIPOBUJIEHNSA, KOTOPOE I10-
3BOJIAET YETOBEKY UCIIBITATh HAC/IAK/IEHME OT CO3€PLIAaHMA KPACHBbIX
IPeIMeTOB, KpOMe KaK CBOMM 00bSCHEHMEM TOTO, YTO OHO «3aKJII0-
410 Hallle 671a5KEeHCTBO B CAMU BEILY 11 MbI MOJKEM I103aIMCTBOBATh
€To U3 HUX», To Bepa [a/iepa B npoBueHne, KOTOPOE JapOBasIo
Ye/I0BEKY BCAKYIO CITPABEINBOCTD, YXOIUT KOPHAMM B PENUTNO3HOE
MupoBo33penre Pedopmanum; HO TPy 9TOM OHO BOCXOJUT Jaxke
He CTOJIbKO K I|BUMHIVIN, KOTOPBII TOBOPUIL, 4TO «M30PaHbI» CIaBOIL
U MOTYILECTBOM OYRYT Te, KTO OyAeT 6/1aXkeH, CKONbKO, HAIIPOTUB,
K ITPOTMBOIIONIOKHOI O3UIIUK, KOTOPYIO pasfensn KanbuH, Beps-
LVIIT B TPO3SIIIIYE YeJIOBEKY CO BpeMeH I'PeXOIaieH A 1 Hen30e>KHbIe
afickie MyKu. DToil CypoBoil Bepoit, KoTopylo KanpBuH pacmpo-
ctpansn n3 Kenesn! Ha Bcio IlIBelinapuio 1 KOTopas /1eTKO HalllIa
OTKJIUK Y XXMBYIIVIX TSDKEION SKU3HbBIO OepHIIEB, Obl/Ia OMpadeHa B
>K13Hb [annepa.

21 Anmbbpexr Tanep (1708-1777) — mBeiiapckumii Bpad, Gpusmosor, 60TaHnk
¥ TIO3T.
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«IneBHUKM» [annepa mpousBogAT TsDKenoe BlleaT/IeHUe TOro,
YTO CTPaX Iepef] a/JOM ¥ BEYHbIM ITPOK/IATbEM [OBJIEN Haj HUM U ITTy-
60KO BbesicA B Hero. [JHEBHUKM BefyTCs HauyMHas C KOHIA 1736 T.,
korza [astep, nony4yns npuriamenue u3 Axagemun B [eTTuHreHe,
HalIlIeJI TaM TIO/IXO/IAILee MECTO JI/I CBOEV Hay4YHOI NeATeTbHOCTH,
HO 6bUT BBIOUT 113 HOPMA/IbHOI KM3HEHHON KON CMEPTHIO CBOEIT
cynpyru MapuaHHBI; OHM IIO3BOJISIIOT HaM yBUJIETb ITyOUHY €ro
PENTUTMO3HOI X1U3HU. MUp 11 Be4HOCTD 60PIOTCS 3a ero gyury. «Most
COBECTD, — IIMIIET OH, — CTPAHHBIM 00pa3oM IPOOY>KHAETCsI, KOTAa
s PasMBILIJIAIO O TOM, KaK 4€/I0BEK B CMEPTE/IbHOI arOHNM B3[IbIXaeT
II0 CBOMM IpeXaM, KOTOpble Moan 6e3 pasgyMbsl COBEPIIAIOT exXe-
IHeBHO». [aniepa myraeT MbIC/Ib O TOM, YTO OH CaM BUHOBEH B CBOEM
6e3Bepuu 1 B CBOEI IPUHAJISKHOCTI K MUPCKOMY; BHOBEH B TOM,
4TO €ro >KeHa, 3apasuBIIasCs OT Hero Oe3BepueM, Terepp HO/DKHA
VICIIBITBIBATD a/JCKJe MYKH; HO ellje O0JIbIlle ero IIyraeT MbIC/Ib O TOM,
YTO OH CaM CO CBO€Il Cl1aboil Bepoil He JOCTOMH OOXKbell MUTOCTI
U [O/DKEH OyJeT MCIBITAaTh TaKye JKe afickye MydeHus. «Bo Bpe-
MEHHOM COBepILait BCe, YTO YTOFHO Tebe, — obOpalaeT OH MOITUTBY
K [ocmiony, — TOJIBKO IOV Y1y ».

OTO HEBBIHOCKUMOE IyIlIeBHOE COCTOsIHME, B KOTOpOoM lannep, co-
I[JIACHO €T0 JTHEBHMKAM, IPeOBIBaJI TOC/IE CMEPTH €T0 YKEHBI U BIUIOTh
110 CBOEIT COOCTBEHHOI KOHYMHbI, MbI MOYKeM 00'bSICHUTD He TOTbKO
Tparn4eckoi noTepe, KOTOpOI ABMUIACD [JIs1 HETO cMepTh Mapuas-
HBI; HAIPOTKB, HAM Ka)KETCsI, YTO 3Ta IOTepsi ObLIa TN BHELIHUM
HIOBOJIOM JI/IsI 9CKaJIaL{ MU TSDKEIOr0 BHY TPEHHEro KOHQ/IMKTa, KOTO-
PBILit — OHAKIBI OYAYdIM OCO3HAHHBIM, — He JaBaJl eMy OOJIblile TI0KOs
Y KOTOPBIl MO>KET OBbITD IIOHAT JIMILIb MCXOAA U3 OOLIMX JIYXOBHBIX
IIPeJIIOChUIOK TOJ 310X!U. Befb BelnKue MbICIUTEIN, KOTOpbIe I0-
ABNAIOTCS HA OCHOBAHUY OIIpeJielIeHHbIX TYXOBHBIX IMPENNOChITOK
CBOEI 3II0XM, MOTYT OBITH IIOHATHI JINIIb VICXOMA U3 9TUX CaMbIX
IIPeJIIOChIIOK; C OTHOM CTOPOHDL, OHM — ¥ TOJIbKO OIMPAsICh Ha HUX
MBI B IPMHIIUIIE MOKeM TIOHATDb JYXOBHYIO )KM3HDb TOTO IE€pPMOfa,
KOTOPBIVI MbI Ha3bIBaeM LiBeiiapckuM [IpocBemennem, — cospaBanm
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PacIpoCTPaHEHHYIO B 9TO BpeMsA U BOCXOAALIYIO K [IBuHIIM BEpy
B mo0siliiee JoBepyie MeX/Y 00XKeCTBEHHDBIM I YeTI0BEYeCKUM I, € APY-
TOJ1, OHU ABJIANICh OCHOBaHMEM JIJIA1 TAK)Ke ITOSIBUBILETOCH B 310Xy
Pedopmarinu, Ho Bocxopsiero He K LIBuHImM, a k KampBuny cosHa-
HIsI COOCTBEHHOJI OTBETCTBEHHOCTH YeNOBEKa, IPUPOJa KOTOPOro
OBl MCKa)kKeHa M3-32 TPeXONafeH sl ¥ KOTOPBIIL IT0 STON IIPpUYNHEe
He MOYKET HU YKJIOHUTBHCS OT Ja/IbHENIINX IPeXOB, HM BHOBb CTaTh
0e3rpelIHbIM U IOTHOCTBIO 3aBUCUT OT 00XXeCTBEHHOI MIUIOCTH.

Ecnu penurnosHbiil ontuMusM mseiiiapckoro Ipocsemenns,
B 001IIeM 1 IIe/IOM, BOCXOANT K LIBMHIIN, TO pacIpocTpaHsBIIeecs
u3 YKenesn! BrusiHye KabpByHa 06pasoBbIBaeT MpayHblil OTTEHOK,
KOTOPBII IPOHM3BIBAET BCE CBET/IOE ITOJIOTHO LIBENLIAPCKOI JyXOB-
HOJ u3HU 3noxu IIpocBelenns, a 3a4acTy0 — 0COOEHHO cpean
XKVBYIIUX TSDKEON XKM3HDIO OEPHIIEB — IIOTHOCTBIO €r0 3aTeMHSIeT.
To, uto Tamep ctonb rmy6OKO BOCIPUHSAT MPOTUBOPEUNe MEXAY
CBOJICTBEHHON eMy U LIBUHIIM BEpPOIi B IPUPOAY, KOTOPasA B CBOEN
LIe/IOCTHOCTY IIPOSIBIISAET COBEPLIEHCTBO HOXKbEr0 TBOPEHMUS U BOC-
IPUHATHIM OT KanbBJMHA U CTO/Ib OTYET/IMBO BbIpaKeHHBIM [aiepom
YYBCTBOM CBO€I1 COOCTBEHHOII HEJOCTOTHOCTIA, [le/IaeT er0 OJHOI U3
Hanbosee perpeseHTaTNBHbIX Guryp IIpocBeuenns, Bcst mpobe-
MaTMKa KOTOPOTO IIPOABU/IACH B €I0 JKM3H!U B BIJI€ UY/IOBUIIHBIX
IPOTUBOPEIMIL.

To, 4TO KabBMHMUCTCKAsA OPTOMOKCATIBHOCTD C €€ JABAIIUM de-
JIOBEKA y>KacoM Iepefi afilcCKMMM MyKaMU ¥ B€YHBIM IIPOK/IATbEM, —
KOTOpbIe OH He MOXKeT 130eXKaTh, UCIIONb3ysl COOCTBEHHbIE CHIIBL,
IIOCKOJIbKY CO BpeMeH IpeXOIafieHys1 OblIa MCKa)kKeHa He TOIBKO ero
BOJIsI, HO U €T0 pasyM, — OMpaviia )KM3Hb B OEPHCKOI 3eMJIe, MBI
0COOEHHO XOPOIIO BUMVIM, Kora [a/uiep rOoBOPUT O BeIMYaiiIeM rope
B CBOEII >XM3HY, KOTOPOE JJI1 HETO CTAHOBUTCA €Il TsKelee U3-3a
TOTO, YTO — KaK OH muieT 06 aToM cBoemy apyry llapmio Boxue*?

22 ITapnb BouHe (1720-1793) — LIBeliapcKmit HaTypanuct u ¢gpunocod. BHec
3HAYMTE/NbHBI BK/IA/] B Pa3BUTIE OUOMIOTUI HACEKOMBIX. B 1746 I. OH IepBBIM
OIVICA/I IApPTEHOTeHe3 Y TIIelL.
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B 1772 I. — «€TO HUKOMY He/b3s TOBEPUTh»; €r0 KM3Hb «eC/n Obl
o Hel Y3HaIN, BBITIALCIa 6I)I Kak TpaI‘I/I‘ICCKI/H?I poMaH, OTHAKO 3TOI'0
HVIKOT/Ia He IIpou30iiieT». YToObI HUKOMY He CITY>KUTb Ly PHBIM IIPY-
MepOM CO CBOMM COMHEHMEM B COBEPLICHCTBO BCETO 00>KECTBEHHOTO
TBOpEHUA N cBoell Bepoﬁ[ B MICKQOXXE€HHOCTDb IIPpUPO/JbI Y€/I0OBEKA, OH
HOBEPAET BCIO TParMIHOCTDb CBOEI YKU3HU JIUIIb AHEBHUKY, a IINPO-
KOIT 001IIeCTBEHHOCTH II03BOJLAET I03HAKOMUTBCS TOIBKO C ITIORAMI
CBOe€N HeYTOMI/IMOﬁI Hay‘iHO]?[ OEATECIbHOCTN. Ho B aTo xe BpeM:A OH
caM, CO3HaBas CBOI0 OTBETCTBEHHOCTD IIepef O/IVKHIMM, PEITUIN03-
Has Bepa KOTOPBIX, BO3MOXHO, ObLIa ellje 6oyee cadoit, 4eM y Hero,
BeJI 9Ty USHYPSIIOLIYIO IBOMHYIO )KM3HD 1 6e3 ycTanu paborasn Haj,
CBOUM OTPOMHBIM HacJIefjJieM, KOTOpPOe OH JO/DKeH ObII OCTaBUTb
JIOISIM M KOTOPOE ellle U CeTOIH:A He IIOJTHOCTBIO NCYEPIAHO.

OH y6eraeT 0T MUPOBO33peHUYECKOII IPOOTIeMaTHKY XXI3HY B Ha-
YKY, KOTOpasi CTaBUT T'PAHUILY €0 MHTPOCIEKTUBHOMY, JII00SAIeMy
TOTMe Pa3gyMbs IyXy M B STON IPAHNUIE OH HAXOAUT KOMIIPOMIMCC,
KOTOprZ OH Y€THO MIIET B CBOEM MUPOBO33PEHNI, Hp€6bIBaIOH_U/IM
MEK/Ty COBEPILEHCTBOM BCell IPYPOJbI U MCK>KEeHHOCTBIO IIPUPOJIBL
yenoBeka. VimeHHO HayKa AB/IA€TCA TEM, UTO IIO3BOJIAET EMY IIO3HATD
JKI3HD B €€ OXBaTbIBaIOH.[e]?[ BCE C(l)epbl 3aKOHOMEPHOCTH, TEM, K YEMY
HEN3MEHHO 06pa1_uaeTCH €ro Hay‘IHinl MHTEpEC; MUMEHHO IIOABJIEHNE
9TOJ IPAHMUIBI YE€JI0OBEYECKOI XKM3HM, KOTOPAsA CBOMCTBEHHA KaK
4YEIOBEKY, TaK I }IPYI‘I/[M JKMBBIM CyII€CTBaM M KOTOPYIO BO3SMO>XHO
YCTaHOBUTD IIOCPENICTBOM CTPOTOTO HAyYHOTO METOJia — IIPOBEJEeHIS
TOYHBIX, BBIIIOTHEHHDBIX CO CKaJIbIIEJIEM U MUKPOCKOIIOM 3KCIEPU-
MEHTOB — B IIepBYI0 OUepenib IpyBJIeKaeT K cebe BHuMaHMe [anepa.
B mo3HaHuM BceoO1Ielt, OXBaThIBAIOIEN JaXke )KU3HD YeoBeKa 3a-
KOHOMEPHOCTI ITPUP O DL Tannep HaXxoAuT 3aM€HY YYE€HNIO MEXaHM-
I113Ma, COITIACHO KOTOPOMY «a)ke AyIIa JO/DKHA ObITh M3MepeHa
U B3BellleHa», TOMY y4YeHUIO, KOTOpoe ObIIO HEHABMCTHO eMy ellje
C paHHel! FOHOCTY O/Iarofiaps1 3aHATUAM KapTe3UaHCKOI Pprmocoduerr.

O,HHaKO B ITO3HAHUY Y€I0BEYECKO >KI3HU B €€ BHYTPCHH@I‘/‘I 3aKO-
HoMepHOCTH [aj/Iep HaXOAUT IPOTUBOBEC CBOEIT Bepe B MICKaYKEHHYIO
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13-3a IpeXONnafieHVA IPUPOAY 4elI0BeKa, KOTOPBIN IO STON MPUYMHE
6orblile He CIIOCOOEH OCYIIeCTBIATh CBOOOIHBI BBIOOP B IIO/IB3Y
nobpa («MbI Bce OBIIM MCKaXKEHbI»), HO KOTOPBIN caM HeceT BCIO
OTBETCTBEHHOCTb 3a rpexonajenue: «bp1o BeIOpaHo 3710, CrIefoBa-
HIe JYPHOMY», Kak 06 atoM muutet lamnep B pabote Ursprung des
Ubels («VicTounuk 37ma»). [Ipy 3TOM HaM KaXKeTCsl, YTO B 9TOM He
CHUMaeMOM CO3HaHMM BYHBI IITyOOKO OCMBIC/IVBIIIETO CBOE ITafIeHNe
JeIoBeKa I B €T0 MOSBYBILIEMCS 113-3a 9TOTO yyKace Iepef FPO3SILIMMU
€My ¥ IIO/IHOCTBIO MM 3aC/Ty>KEHHBIMY afICKVMM MYKaMU 1 BEYHBIM
HPOK/IATHEM MOYKHO Pas/IINTh «BHYTPEHHIOK HY)KIY», KOTOpast Ha-
XORUT CBOe 607Iee 3axBaThIBaKOLIlee BhIpaXKeHNe B THeBHUKAX [anepa,
4eM B ero (pr1ocoCcKux Ipon3BeileHNAX 1 KOTOPOe OH CaM CUUTAeT
HeoTheM/IEMbIM YJIe/IOM Ye/I0BeKa, OTHAHHOTO IIOPOKaM M MyKaM CO
BpeMeH I'peXONafieHusl.

ITockonbky [anep, Kak y4eHbIil, BK/II0YaeT B 00IYI0 3aKOHOMep-
HOCTb IIPMPOJBI TAKKE BHY TPEHHIO 3aKOHOMEPHOCTD Ye/I0BEYeCKOIL
XKV3HM, OH OTKa3bIBAaeT YETOBEKY, CYLIHOCTb KOTOPOIO OH BMeCTe
¢ KanpBrHOM OlleHMBaeT KaK MCIOPYEHHYIO B C/IE[iCTBYE IPEX0-
HaJeHNs, B COBEPIICHCTBE, IIOAXO/ALIEM, COIIACHO €r0 MHEHMUIO,
TOJIKO IIPMPOJie B €€ COBOKYITHOCTY KaK 00XKeCTBEHHOMY TBOPEHHUIO.
«Parlons physique»*, — muier on Illapmo bonne 11 mapTa 1768 T.,
KOTOPBIII Hanbosee 61130k [a/iepy, Kak HaTypaiCT CBOEIO BpeMe-
HI, T.K. B €T0 YYEHNM O TTa/IMHIeHe3)Ce IPUCYTCTBYeT PeIUIVMO3HAs
Bepa B MHYIO KU3Hb, CBSI3aHHas C YOXKJeHHOCTDHIO B CYI1L|eCTBOBAHNM
ob1ert 3akoHOMepHOCTH npupopsl, — «Cest lempire de Dieu [...]
Pensons a Dieu et a ses ouvrages toujours parfaits, toujours calcules
par sa sagesse et par sa bonte [...] Les hommes sont les seuls citoyens
mecontents, les seuls malheureux de la cite de Dieu»*4.

23 «JlaBaiiTe norosopum o ¢usuxe» (pp.).

24 «3t0 napcrso bora [...] Bygem nymarb o bore u Ero genmax, Bcerga co-
BepIIEHHBIX, BCeria paccunTaHHbIX Ero Myzpoctsio u 6maroctsio |...] Jlropm —
eVIHCTBEHHBIE HEJOBOJIbHBIE IpaXk/jaHe, eHCTBEHHbIE HeCUYaCTHBIE B TOPOJie

Bora» (¢p.).
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IToatomy Tasiep — ocHOBaTeb COBpEeMEHHOI (HU3MOIOTUM — pac-
CMaTpUBaeT )XM3Hb YelloBeKa C TOUKY 3peHus «physique» 1 mpexxpe
BCero oOpalaeT CBO B3IJIsA] Ha Te IPOSIBIIEHNS Y€/T0BEIECKON JKI3-
HJ, KOTOPbIE He3aBUCYUMBI OT TOT'O 0COOO0T0 IIO/IOKEHIA, 3aHUMAaeMOro
4eTI0BEKOM O71arofiapsi ero pasBUTON AYLIEBHON XM3HM CPeyL IPOUNX
JKUBBIX CYILIECTB, HO KOTOPbIE, HAIPOTUB, POSHAT Ye/I0BEKA C HUMIL.
9T0 Te opranndeckue GyHKIUY, KOTOPbIe (PU3MOJIOT CHOCOOH Tyd-
1Ie IIOHATD Ha IIPMMepe MeHee Pa3BUTBIX CYILeCTB, YeM Ha ITpuMepe
4e/I0BeKa, IIOTOMY KaK MOXKET ITO3BOMUTD cebe MPUMEHNTD K HIM
CTPOTUI1 HaY4YHbIJ METO], BBIIIOTHEHHBIX CO CKaJIbIIEJIEM ¥ MUKPO-
CKOIIOM 3KCIEPMMEHTOB.

IIpu nmomomy Hay4HOro MeToza lanep mblTaeTcsa ONpenennThb
npocTeriye GYHKLIUY YeJI0BEIeCKON KISHMU — PasipakeHue 1 BOc-
HpUsTHE, KOTOPbIE SIBJIIIOTCS OCHOBaHMeM /11 60JIee BBICOKUX Y-
IIeBHBIX (PYHKLIMIL, HO BMECTe C TeM CaM¥ MOT'YT ObITb YCTaHOBJ/ICHBI
Y ONMCaHbl BO B3aMMOCBA3M CO BceM opranusmoM. IlocpencTsom
CKaJIbIIE/IS VI MUKPOCKOIIA OH OIIpefiersieT BO30YAVIMOCTb, T.€. BOCIIPH-
VIMYMBOCTbD K pa3[ipa)K€HMIO Y HEPBHBIX BOJIOKOH, KOTOPbIE pearupy-
10T Ha HEMOCPEICTBEHHOE TPMKOCHOBEHME U BMECTE C TeM TI0JIaraeT,
YTO 4YBCTBUTETbHOCTD, T.€. BOCIPUMMYMNBOCTDb K YYBCTBEHHBIM
BII€YAT/IEHNAM, BO3MOXKHA JIMIIb B TOM CIIy4ae, €C/IM 4aCTy TeNa, KO-
TOPBIE CBA3aHbI C MO3T'OM, BO30Y>KIAIOTCA Yepes ero IOCPeJHINYECTBO;
TaKMM 00pasoM, OH YCTaHaBIIMBAET, YTO PasfpaskeHye X BOCIIPUATIE
ABJIATCA TPaHULAMY MEX]Y OPTaHINYeCKOI U IyIIE€BHO XKI3HbIO:
IIPY 3TOM I10JJ, pa3fpakeH)eM OH IIOHMMAET HENIOCPE,CTBEHHOE BO3-
TeJICTBYE YyKOTO Te/la HA OPraHN3M, B TO BpeMs KaK BOCIIPUATHE YKe
ABJIAETCS, 110 €T0 MHEHMIO, CBA3aHHBIM C CO3HAaHMEM U B 3TOM CMBIC/IE
YJCTO JIyLIIeBHBIM BO3/I€/ICTBMEM MCIIBITAHHOTO pasfipakeHus. [lnd
HETO 3TO JIB€ CYI[HOCTHO PasINyHble — IIOCKONbKY OTHOCATCA K Pas-
HBIM (QYHKIMAM — OPraHI4IecKoil ¥ AYLIEeBHOI — GOPMBI IPOSIBIEHNA
JKU3HI. BOT HaCKO/IbKO JJa/ieKo 3ales HaTypanucT lamiep co ceoum
Hay4YHBIM METOJIOM BBINIO/THAAEMbIX CO CKaJIbIeNIeM M MUKPOCKOIIOM
9KCIEPUMEHTOB B MICCIEIOBAHMM KU3HU: 3TOT METOJ, IO3BOJIATI EMY
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COOTHECTH Pas/MyHble IPOSIB/ICHNUS KU3HNU B O0/ee-MeHee sIBHOI
(dbopme ni, Kak BBIPKAICS OH CaM, CBECTY B3aMMOCBSI3b ITHX XKI3-
HEHHBIX IIPOABJIEHMIT K IIPOCTOI popMyIie.

OpHaKo TO, 4YTO He TMO3BOIW/IN €My JOCTUYb HJ CKa/lIbIeNb, HU
MUKPOCKOII — 9TO 00bsCHEHMe TOC/IEIHNUX, ABIDKYILINX HEIOCpen-
CTBEHHbIE ITPOABJIEHVI )KU3HM, ci1. KOHeYHO, M3 caMMX 9TUX IIPOsIB-
JIEHWIT MOYKHO OBITIO OBI CIe/IaTh BBIBOJ O IEKAIMX B IX OCHOBAHUY
CUJIAX, OfHAKO O HUX HeBO3MO>KHO BBIJIBUHYTD HJ OTHOV TUIIOTE3bI,
KOTOpast IOATBEPIKAach ObI OLIBITOM M, CTAJIO OBITh, MOI/IA OBI OBITH
0060CHOBaHa Hay4HO. 3/lech 3HaHME YCTYyIaeT MeCTO Bepe. VIMeHHO
noToMYy, 4TO la/tep oraBan cebe OTYET O CBOEIT Bepe B IIPeBOC-
XOJAIIYIO peaIbHOCTb CO3UMIATE/IbHOI CIJle, B HAYYHOM ITO3HAHUY
OH He CTaJI JaBaTh 9TO IIOC/IeHee 0ObACHeHNE IPUPOLIDI, KOTOPOe
HEeBO3MOXXHO OBIIO ObI OIIpaBJaTh C HAYYHBIX MO3ULMIL. Pasymeer-
51, OTKJIOHAA BCe IMIIOTE3BI O MIPOVMCXOXKIEHNN IIPUPOALI, KOTOPbIE
He MOTYT ObITb IIPOBEpeHbl HAY4HO, [ajItep mojarai, 4To rumoresa
POTUBONOIOKHASI 0OBSICHEHNIO BOSHUKHOBEHISI IIPYUPOJIBI TIOCPEN -
CTBOM JIeATeIBHOCTH TBOPIIa OIPOBEpraeT caMy KM3He0OpasyoLyio
CHJTY TIPUPOJIBI, TaKasi TUIIOTe3a [ie/laeT HeHY)KHBIM IIPefIIIONIOKeHe
0 ee MacTepe-cosparerte. I1o 9Toit mpuymHe OH 6bIT 0CO6EHHO Kpu-
TUYHO HAaCTpOeH K rumorese broddona 06 obpasyromieit u mpous-
BOJIALLENT MaTepUIL, 3 KOTOPOIT — 0e3 BIO>KeHHbIX M3Ha4a/IbHO borom
3aUaTKOB — BO3HMKAIOT XXMBBIE CYIIIeCTBA U Pa3BUBAIOTCS M3 HUSIINX
BIZIOB K Oojtee BbIcIMM GhopMaM XKU3HU 110KA, B KOHIe KOHIIOB, He
IPEBPATATCS B YeJIOBEKa.

B aToM mocreoBaTeNIbHOM, HAaIIPaBIeHHOM Ha CHCTeMaTiyecKoe
IIO3HaHMe BCeil PUPOJbl MbILIIeHNN [ajiepa u B ero Bepe B TO,
YTO II03HAHME VICTVHBI HUKOIZIA He Oy/IeT IPOTUBOPEUNTD Pe/IUTHIL,
OH BCe TaK K€ PellINTeIbHO OTK/IOHSET MO0YIO IONBITKY IIOCTpOe-
HYIS TUIIOTE3, KOTOPBIe He MOTYT OBbITD ONpaBJaHbl HAy4HO. Besakyto

25 JKopx-JIyn Jlexnepk fie BroddoH (1707-1788) — dbpaniysckuit punocod,
€CTeCTBOUCIbITATeNb 1 MaTeMaTyK. UteH PpaHITy3CKOlt aKaZeMuN C 1753 TOfa.
[IpeniecTBEeHHNK SBOIOLMOHU3MA. ABTOD 44-TOMHOI EctnecmeenHotl ucmopuu.
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HOBYIO TEOPUIO OH IIPOBePsieT MCKIIOUUTEIbHO UCXOJIA U3 KPUTEpUEB
uctunel. Kornga B Cop6oHHe BBICTYININ IPOTUB yueHus Bioponna
06 o6pasyrolert cuie MaTepyi, UCIYTaBLIVCh TOTO, YTO U3-3a HErO
IIOJ; BOIIPOC MOXKeT OBITh ITIOCTaB/IeHa Bepa B TBopira, [amep ckasan:
«5I He 6ecnokoroch 06 aTom! Tocriopuu Broddon cmoxeT HaBpeANUTH
PEeIUTHM CTOJIb >Ke MaJo, CKolb 1 HpI0TOH, KOTZla TOT 0OBACHNUII
YyIeCHOe CTPOEHNE BCEIO MUpPA U CKPBIThIE 3aKOHBI, 110 KOTOPBIM
BpAILAIOTCS 3BE3/bl, ICXOAA U3 YIE€HMA O IBYX CUIaxX [...] MbI Mo-
JKeM CIIOKOJTHO IOfI0X/JaTh, OIIPOBEPTHET VU IIOATBEPAUT OIIBIT
MBIC/IUTE/IEN TEOPUIO O PACTYILINX M )KMBUTE/IbHBIX CYIaX. Tak mwm
MHa4ye OHM IIPUBERYT Hac O/VKe K MICTIHE, @ TeM CaMBbIM U K Bory».

Ha npumepe Tannepa Mbl 0cO6€HHO ACHO BUAMM TO, 4TO B IIPUH-
1uIe 6bUIO XapaKTePHO AL MIBEIIIAPCKMX HATYPaTUCTOB SIOXU
ITpocBemenyst: Bepa B TBoplia He IMIINIIa X HEIIPEAB3ATOCTY HAy-
HOTO IIOVICKa, HO, HAIIPOTMUB, C/ie/Iaa ellje 60jiee OTYeT/IMBBIMI B X
CO3HaHM! HeOOXOMVIMbIe IPAHVLIBI IIO3HAHMS U YKPEIUIa X IUeTeT
nepey, NOCTe[HIM TailHaM Ipupopbl. [l HUX OTChUIKA K TBOpIy
¥ K €r0 HEY/IOBUMOII /IS 4eJI0BEYeCKOro pasyMa Cijie He O3HadaeT
IPY3HAHVA BO3SMO>KHOCTY IIPOM3BO/ILHOTO TOJIKOBaHMUA IPUPOLBL,
HO, HAIIPOTYB, SIB/ISIETCS OTKA30M OT JIFOOBIX CIIEKY/IALIVIIL U OT CY>Ke-
HIA MCCIENIOBATEIbCKOTO KPYTo30pa MCK/IIOUNTEIbHO Ha ONIBITHOM
HO3HAHMIL. VICIIBITBIBAs yBaXKeHNe IIepel 00KeCTBEHHBIM TBOPEHIEM
VI OTKa3bIBAACh OT PasTajiKM ero NOC/IeHNX TallH, [aniep He TONbKO
caM OrpaHM4YMBaeT Ce0s B UCIIO/Ib30BAHNM IOy Y€HHOTO O1arofiaps
CTPOrOMY HayYHOMY METOZY OIILITHOTO IIO3HAHYI He >Ke/last KOHCTPY-
VIPOBATh YTO-TNOO Ha €T0 OCHOBAHNY KPOMe TOTO, YTO OH y>Ke y3HaJI
IIPJ IIOMOIIY CBOUX 9KCIEPMMEHTOB CO CKaJIbIle/leM ¥ MUKPOCKO-
IIOM, HO TaK)Xe BBIABUTAET ObIIiee TpeboBaHue, COTTACHO KOTOPOMY
He/Ib3sl IePEXOANUTD TPAHMUIBL IIPUPOJBI YeTTOBEIECKOrO IIO3HAHN
¥ HeOOXOJIMIMO JJOBO/IbCTBOBAThCS CBeJIeHIIeM YCTAHOB/ICHHBIX B XOJIe
9KCIePUMEHTOB IIPMYMH IPUPOSHBIX SABJICHUI K IIPOCTHIM popMy-
J1aM, @ He CTPeMUTbCSI OOBACHUTD CaMU [IBYDKYIIME CUIbI IPUPOJBL.
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VIMeHHO 3TO CaMOOTpaHMYEHNE HATYPA/IMCTa XOTEN BBIPASUTD
Tannep ceouMM 3HaAMeHUTBIMM crToBamMu: «K c4acTbIo, B CYyTh IPUPOJIbI
He [IPOHMKAET HU OfiMH TBOPAIINIL IYX, OHA IIOKa3bIBA€T €MY JIMIIb
BHEIIHIOW 0007104Ky». Ha aTu cioBa orBetun [€re: «y mpuposs! HeT
HI CepALIeBUHBI, HI 000/IOUKM, OHA BCe — eAMHBIM pasoM». [annep
HE TOBOPUT O TOM, YTO «CYTb IIPMPOJbI» ABJIAETCA YCIOBMEM, IIO3HAB
KOTOpOE MCCTIe0BaTe/Ib CMOT OBl IIOYYBCTBOBATD Ce0s1 YIOBIETBO-
PEHHBIM, HO, HAIIPOTUB, YKa3bIBaeT Ha TO, YTO €r0 COOCTBEHHOE
VICC/IEOBAHNE MCXOANUT U3 IPENTIOCHIIKH, YTO ICTMHHBIM IIPEMETOM
BCSIKOTO 3HAHNA U IIOOOr0 HayYHOTO IIOMCKA BBICTYIIAET JOCTYIIHAS
HaM B CBOUX INIPOSIBJIECHMAX NPUPOJA, B TO BpeMsdA KaK IOCTefHAA
IPUYVHA, BIDKYIIAA BCIO PealbHOCTb, MOXET OBITh JIMIIb IIpef-
METOM BEPBI; BEPA I 3HAHUE, COITIACHO CBOEMY IIPEIMETY, He IPO-
TUBOPEYAT U He MOTYT IPOTUBOPEUUTD APYT IPYTY, TOTOMY KaK I10
CBOEMY IIPOMCXOXKJEHMIO U TI0 CBOEN CYLIHOCTU OHM COBEPIIEHHO
Pas/mMYHBL 371eCh, B IIPEICTABIICHNI O TOM, YTO 3HaHMUE U Bepa, Oy-
I Y4M CYLIHOCTHO Pa3/IM4HbIMIY, MMEIOT B KAUeCTBE CBOETO IPeMETa
TaKKe pas3yHble cpepbl ObITHA, MbI HAXO[JUM TY Xe TOUKY 3peHNs,
KOTOPYIO CTONIb BBICOKO LJeHUMbIii [ennnepom KaHT BbIpasui B cBoeit
«Kputuxke uncroro pasymar: «MHe IpUIIZIOCh OTPAaHNMYUTD 3HAHNE,
4T06BI 0CBOGOAUTH MECTO Bepe»2C.

VIMeHHO 3Ta o3y 6bIIa TeM, YTO Jie/Iajio UccIenoBanue fame-
pa TaKuM IIOKOTBOPHBIM, YAEP)KUBAsI €r0 OT IIPEBOCXOAAIINX chepy
OIIbITa CIIEKY/IALIMIL M IPUYyYasi OTPAHNYMBATHCSA TONMbKO MCCIE0Ba-
HyeM (paKTOB, KOTOPbIe MOYKHO YCTAHOBUTD C IIOMOLIBIO IPYIMEHEHIS
CTPOrOro Hay4YHOro MeTO/A. Belb ec/n paccMOTpeHue IPUPOSIbI B €€
3aKOHOMEPHOCTH 1 L[e1eCO0OPa3HOCTH JODKHO YKPEINUTh Ye/I0Be-
Ka B ero Bepe B TBopIa 1 €ro yBa)KeHUM K TBOPEHNIO, TO CTPOTHIA
Hay4HBIII METOZ IIPU3BaH 00€CIeunTh HEeIPEeAB3sITOCTh ITOTO pac-
cMmorpenus. [Ipu aTom lannep npenbABIAL K CBOEMY MCCIEl0BaHIIO

26 V. Kanr, Kpumuxa uucmozo pasyma, nep. c Hem. H. Jlocckoro. M.: Mpicnb,
1994. C. 24.
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IIpupoabL BBICOYAIIIINIE HayYHbIE TpeGOBaHI/IH, KOTOpPbI€ HE TONIBKO
HE IIPOTMBOpPEYAT €TI0 BEPE B TBopua " €ro YBaXX€HNIO K TBOPpEHNIO,
HO, HAIIPOTYB, IPOMCTEKAIOT 13 €0 Bepbl B Co3maTesst U U3 OKOsI-
I[ErOCsI Ha 9TO Bepe YBaXKeHVIsI K COTBOPEHHOMY; 0/1arofiapsi CBOeMy
KpMTM‘IeCKOMY METOY Fannep CTajl BeIMYaiIIM ]_[IBCI‘/JIL[apCKI/IM
HATYPaINCTOM CBOETO BpeMeHM, KOTOPOro OT/MYana Kak MeTORM-
gecKasd CTpOTroCTb MCCIENOBAHNA, TaK U 3HAYVIMOCTD IIOTy4Y€HHDIX
Pe3y/IbTaToB.

Tak Kak HayBBICIIIE IIEHHOCTBHIO B I/1asax [annepa obnagaer no-
3HaHME YeJIOBEYECKOII IIPUPOJBL, — T.€. M3YUeHNe 3aKOHOMEPHOCTell
YeI0BeYeCKO JKM3HU U TexX HpOHB}IeHI/Iﬂ Ayumn, KOTOpbIE 60}II)IH€
IPOYMX HEMOHCTPUPYIOT 3aKOHOMEPHOCTD 1 OpTaHMIeCcKIe MIpef-
ITIOCBUIKM KOTOPBIX BO3MOJXHO YCTAHOBUTD IIPV ITOMOIIN CKAa/IbIIENIA
VI MUKPOCKOII], — OH IIbITA€TCA IIPEX/E BCETO TOYHO OIIPENENNTD TE
M3MEeHEHNsI 4eI0BEYeCKOTO OPTaHM3Ma, KOTOPble HAXOAATCS B IIPH-
‘-H/IHHO-CIICJICTBCHHOﬁ B3alIMOCBA3M C IIPOABICHUAMN ,Hy].LIeBHOiI
xusHu. OTCI0fa TO 3Ha4YeHMe, KOTOPOe VIMEeT [/Is1 HeTO B €ro co6-
CTBEHHOM JICCTIEIOBAHN OTIpefe/ieHIe TPaHIL] MEXX/Y pasaparkeHn-
eM U BOCIIPUATIIEM 1 CBS3aHHOE C 9TUM pas/indue MeXay Bo30y/u-
MOCTbBIO I 9YBCTBUTE/IbHOCTDIO; I YE€M OXOTHEE KOHHCHTPI/IPYGTCH
ero MHTepecC K 4e/I0BeYeCKOl SKM3HNU Ha MOFOOHBIX aCleKTaX, TeM
npobjeMaTuyHee CTAHOBUTCS (YYMTBIBAS €r0 Bepy BO BCEOOILIYIO
MCIOPYEHHOCTD Ye/I0BEeYeCKOll IPUPObI) OIpefie/ieHyIe CMBIC/IA Ye-
JIOBEYECKOJ XKIM3HI B €€ BBICIINX JYXOBHBIX (DYHKIIVX.

bes moBepius K 4eloBE4ECKOMY pasyMy U BOJIE, KOTOpPbIE, — CO-
T/7TaCHO Fannepy, TaK >K€, KaK " KaHbBI/IHy, — VICTIOPYE€HBI CO BpEMEH
rpexomnangeHns, Fa}mep BBIHYXXI€H OIrPaHNYNTbCA NCCIIENOBaAaHIEM
IPOCTEIIINX IIPOSB/ICHNUI XI3HY, KOTOPBIE SABJIIOTCS OOLVIMY /L
YECJIIOBEKa N 60}166 HIMBIINX JKVBBIX CYIIECTB 1 HAYYHOC paccmorpe-
HIfe KOTOPBIX IIPMBOJUT €T0 K TPAaHIIle AYIIEBHOI KUSHI 1 [leaeT
OCHOBATeJIeM COBPEMEHHOII (PM3VOJIOTYM, HO He OCHOBATe/IeM IICU-
XO/IOIrMM KaK YY€HNA O NYIIEBHBIX q)yHKLU/IF[X Ye/10Be4YeCKOM >KIU3HI.
Ilepen TakMM y4eHMeM €ro Hay4HbIN IIOMCK OCTaHaBIMBAETCA, OH
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YCTYIIaeT MeCTO APYTUM MCCIeOBATe/IsIM, KOTOpbIe SBJIAIOTCA 60-
Jiee HeTIpeB3ATBIMI, YeM OH B CBOEM PaCCMOTPEHNUN YeTT0BeYeCKON
JKU3HIL.

To, 4To ocobenHo ornnyano [annepa B ero obueM /i Bcex
IIBEVIIapCKMX MbIcTMTenel aroxu [TpocBelennsa nHTepece K 4eno-
BEYECKOI1 )KM3HM — 9TO CTpEMJIEHME UCCIefloBaTh 3Ty XKU3HMU C T10-
MOIIBI0 CTPOrOr0 HAYYHOTO METOJA TaK e, KaK M3ydaeTcs obuas
3aKOHOMEPHOCTD IIPUPOLbL; 3TO TO, YTO IPUKOBAJIO €T0 BHMMAaHIE
K GM3MO0IOTYeCKUM IIpo6/IeMaM 1 CAe/Iaio OCHOBATeIeM COBPEMeH-
HOIT GM3MOIOrNY, KOTOPBIIT BO3IEPIKA/ICS OT M3ydeHMs YUCTO IICU-
XOJIorn4eckux npo6iem. Ha mepBblit B3I/, 9TO MOXKET ITOKa3aThCs
YAVBUTEIbHBIM, T.K. OH caM Oy[y4y HAaTypoil IPOTUBOPEUNBOIi,
XOPOIIO 3HAI IPOO/IEMATVIKY 4eI0BEYeCKO XI3HU U KOH(IMKTOB,
Iepesi KOTOPBIMY CTaBST Ye/I0BeKa ero BBICIIINE AyIeBHbIe PYHKINI,
u3 co6cTBeHHOro omnbiTa. OJHAKO IMEHHO TsDKe/Ible BHYTPEeHHIE
KOHQIMKTBI, C KOTOPBIMU OH OOpeTCsl Ha CTpaHMI[aX CBOVX JIHEB-
HIKOB, ero [y60Koe IIOHNMaHe CBOeil COOCTBEHHOI BUHOBHOCTH
U CTpax 3ac/Ty>KeHHOTO HaKa3aHNs, IMIIAIOT er0 HeIPeB3ATOCTH,
KOTOpast SABJIAETCS. He0OXOAMMOI IPEeAIIOChUIKON BCAKOIO 00beK-
TUBHOTO caMoHaOmofeHus. JKuByieMy TsDKeIoil SKU3HBIO OepHITY
HeJOCTaeT BHYTPEHHell YPaBHOBEIIEHHOCTH, KOTOpas MO3BOJIAET
4e/IOBEKY, HAXO[ACh BHYTPU IIePeXXMBAHNUA, OBITh B TO Xe BpeMs
ero HabmogaTeneM U KOHCTPYUPOBATb NICUXOTIOTMYECKIIe TEOPHIL.

9T0 TO, YTO oTINYaeT lannepa or ero coBpeMeHHuKa JoaHHa
Teopea 3ynvuyepa®, 3aMKHYTOrO BOCTOYHOTO LIBENIApLia, KOTOPHI
OBICTPO OPMEHTUPYETCS B Ka>KIOM HOBOM IIEPE>KMBAHUY Y K/IACCU-
buIpyeT ero NCXOAA U3 CBOETro OOIIEro MOHATHUSA YelOoBeYeCcKo
XKV3HU, HO KOTOPOMY BCe >Ke He XBaTaeT IIyOMHBI Ta/UIepOBCKOrO

27 VloanH Teopr 3ymbuep (1720-1779) — HIBe[apcKuili MaTeMaTHK, TEOIOT
u dunocod snoxu IIpocsewenns. 3aHnMancs usydeHneM sneKTpudectsa. Ile-
pesopunk IOma. Ero Tpaxrar Allgemeine Theorie der schonen Kiinste (1771-1774)
ABJIAETCA NIepBOI HEMELIKOA3bIYHON SHIMKIOIIEMell, B KOTOPOI CCTeMaTUYeCKU
paccMaTpuBaOTCA BCe 06/1aCTy SCTETHUKIL.
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nyxa. OH TaK e, Kak [ajuiep siB/sieTcs perpeseHTaTuBHOM Gurypoit
mBeiijapckoro ITpocselenns, offHaKO 9TO HAXOAUT CBOE BOIIOIIe-
Hite B OOJIbIIIENI CTETIeHN B SICHOCTY MBIIITIEHNS, YeM B I/TyOMHE ero
PEeMIMO3HOrO NepexxuBanuA. brarogaps sTomy 3yablep MOXET
JTydllle COXPAHATD Oa/TaHC MeX/Y BCeMM CBOMMY CHTaMi, deM lajuiep
U CBA3BIBATH MEXAY C000IT pasHble IPOSIB/IEHISI )KM3HI B KayeCTBe
4acTell OCMBIC/IEHHOTO 1I€7I0T0, TIOCKONIbKY OH HE PasfieNnsaeT Bepbl
Tannepa B majieH1e 4enoBeKa ¥ MICIOPUYEHHOCTD Y€/IOBEYECKOI ITpH-
ponplL. IIpu aToM 3ynbliep ABIANCA IO CBOeMY 00pa30oBaHIIO MbIC-
JIATENeM, OTHOCAIIVMCA K IIOPUXCKOMY KYZIBTYPHOMY KPYTY, @ €T0
Bepa Obu1a 6oee 6/M3Ka PENUTMO3HBIM IIpeAcTaBaeHnsAM LIBuHIm
0 mobsAlIeM ToBepyuM MeXx/iy borom u ueoBekoM, 4eM IpOSABIIAIO-
1elicsl B cCaMOOOBMHEHMAX TA/VIEPOBCKOr0 THEBHMKaA Bepe KapBuHa
B UCTIOPYEHHYIO BCIIE[ICTBME TPEXOINafieHA IPUPOJY YenoBeka. ITa
MpadHasi Bepa He IIposIB/IAeTCcA y 3y/bliepa KaK HeIpeooNMoe TIpe-
IATCTBYE JIJI HENPEJB3ATOTO PACCMOTPEHMA Y€/IOBEYECKOI KUSHI
B ee BBICHINX QYHKIVAX U 0OIIell B3ayMOCBA3Y, KaK MbI BULUM
ato y lannepa; 3ynbiiepy HMUTO He MeIllaeT OCYLIEeCTBUTD IIAT OT
bU3MONIOrNN K IICHXOIOINY, OT U3yYeHMs 37IeMEHTaPHBIX SBJICHNI
XKVSHM K YUEHMUIO O ee BBICUINMX (PYHKIMAX, KOTOPbIE ¥ SIB/IAIOTCS
IIaBHBIM IIPEMETOM €ro ICUXOJIOTMYIeCKOro MHTepeca. braromgaps
TOMY, 9TO 3y/bliep OCYLIECTBIAET 3TOT AT — KOTOPbIA He CMOT
cienaTb [aytep — [oBepsist padyMy, KOTOPBLIL OBbUI JAPOBaH YeTIOBEKY
IU/Is TO3HAHSI PeabHOCTH B L[E/IOM 1 B OCOOEHHOCTH /LI IIO3HAHNS
cBOel COOCTBEHHOI IPUPOJIBL, OH CTAHOBUTCSI OCHOBATeJIEM IIIBeVi-
LJapCKOII IICUXOJIOTUH, TOTAA Kak [anep 6narofaps cBoeMy yueHIIO
0 pasgpakeHNM ¥ BOCHPUATHUY CTal OCHOBATe/eM IIBeilapCcKoil
U B LIeJIOM COBPEMEHHO (HDY3MOIOTHN.

ITpu 3TOM B IleHTpe HayYHOTrO MHTepeca Jynbliepa TaKKe Ha-
XOJIUTCS y4eHMe O BOCIPUATUN, OFHAKO TO, UYTO I/ HErO 3HAUM/IO
«BOCIIPMATYIE» 3HAYUTEILHBIM 00Pa3oM OT/IMYAETCS OTTOTO, YTO IO
HyM noHuman lamnep. B To >xe Bpems, Korga lannep npepncrasian
cBoii Tpyn Von den empfindlichen und reizbaren Teilen des menschlichen
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Korpers («O BoCHpYHUMAIOIIVX Y Pa3ApaXkKalolIiXcsl YacTsX Ye/IoBe-
4eCKOro Tefa») Ha cyx «KoporneBckoro obmjecTBa Hayk» B [éTTHHreHe
(22 anpens 1752 1.), 3ynbliep — HocIe ero BIodeHus B «Pumocodckoe
oTnenenue bepnmHckoi AKajieMuy HayK» — MOT TaK>Ke IIPOM3HO-
cutb cBoto peub Uber den Ursprung der angenehmen und unange-
nehmen Empfindungen («O6 MCTOYHVKE NPUATHBIX ¥ HENPUATHBIX
BOCIIPUATUI», 1751-1752), KOTOpas ABJIIACh IEPBBIM IUIOLOM €T
paboTsl B akafemunt. OZHAKO BMeCTe ¢ TeM, ec/iut [ajiep B KauecTBe
BOCIIPMHIMAIOLINX 0003HAYaeT Te BOJTOKHA YeTOBEYECKOTO Tela,
KOTOPbIE CBA3aHbI C MO3TOM ¥ IPMKOCHOBEHNE K KOTOPHIM BbI3bIBAET
6one3HEHHOE TIpeACTaB/IeHNe M BOCIPUATIE, TO 3yIbliep CTPOro
pasfienaeT 9TU [Ba MOHATUA — IIPeJiCTaB/IeHe ¥ BOCIPUATHE — M He
BUJUT B IIOC/IEHEM HMKAKOTO IPEJIMETHOTO COSHAHUA M/ JaXKe
IPOCTOTO YyBCTBEHHOTO BOCIIPUATHA, B XOfie KOTOPOT'O CO3HaHNe,
WIN KaK BbIpaXkaeTcs Jy/lbLiep — «AYIIa», OCTAETCSA COBEPLIEHHO
IIACCUBHBIM; IIOJ, BOCIPUATUEM OH IIOHMMAET PEAKIUIO AyIIN Ha
IoTy4yeHHble BIIeYaT/IeHNsA, KOTOpble OHA OllEHMBaeT B KauecTBe
NPUATHBIX WY HEIPUATHBIX, B 3aBYICMMOCTH OT TOTO, ABJIAIOTCA /I
OHJI TTO3UTUBHBIMU VIV HeraTVBHBIMUL. [TogoOHass peakijus fymu
Ha /M100ble IpeMeTHbIe BIIeYATIeHs, — OY/b TO IPUATHBIE, M/IN He-
IpUATHBIE, — BCET/]a OCTAETCS «/IeTIOM CaMoli TYIIN», KOTOpas BeleT
ce0s1 aKTVIBHO, HEIIOCPE[CTBEHHO OLICHNBAs BCE, C YeM CTA/IKUBACTCS
U TaKUM 00pasoM JjaeT BO3SMOXKHOCTb IIPOSIBUTBCSA AESITIbHOCTHON
CKJIOHHOCTH, COCTABJIAIOIEl ee CYI[HOCTb.

Taxkyum o6pasom i 3ynbliepa BOCIPUATHE He SABILACTCSA, KaK
aT0 61110 y Tanmnepa, aneMeHTapHO GOPMOIL yIIEBHON XXUSHI,
HO, HaIIpOTUB, €CTb TaKoe IIPOABJIEHEe CaMOIl )KM3HH, KOTOpoe
olpefieisieT Bce ee IMpoune GOpMBI U Ipex[e BCero IMpefiMeTHOe
CO3HAHMeE ¥ B 9TOM CMBIC/Ie BBICTYIIaeT AYLIEBHON QyHKIMel sui
generis®®. B To BpeMs KaK B IIpeCTAaB/IEHNM yIlIa CXBATHIBAET CBOIL
IpenMeT, B BOCIPYATIY OHA HallpaBJ/IeHa Ha caMy ce0s1; 11 KOTZia OHa

28 VYHUKaJIbHOI B CBOeM pope (71ar.).
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HeIOCPe/ICTBEHHO OLleHMBaeT caMy cebs, OHa OlLjeHMBaeT I000i1
APYroil MpefMeT ANIIb BO B3aMMOCBSI3MU C CaMoll co00it 1 CBOeit
cobcTBeHHOI XKM3HBI0. COrmacHo 3y/bLiepy, HEITOCPENCTBEHHOE Olje-
HYBaHMeE XU3HY, OY/{b OHO O3UTVBHBIM M/IM HETATUBHBIM, HUKOT/IA
He SIB/IIeTCS HIYeM MHBIM, KPOMe KaK IPUATHBIM UV HeIPUATHBIM
BOCHPUATHEM.

To, 4T0 OH Ha3bIBaeT MOZOOHOE HEMIOCPECTBEHHOE OLleHBaHIe
XKVM3HU He 9YBCTBOM — KaK 3TO CJe/lany Obl Mbl, — HO BOCIIPUATH-
€M, MO>KHO OOBSICHIUTD TeM, UTO 5I3bIKY €T0 BPeMEeHN ellle He ObIIo
BEJIOMO TaKOe 3Ha4YeHIe C/I0Ba «4YBCTBO» U, BEPOSITHO, TO, YTO 3TO
CTI0BO TIpHOOpeNo Takoe 3HaueHNe IIPOU3OIITO He 63 BIVSHUS 4acTo
ucronb3yemoro «CroBapsi» 3y/mbliepa, K KOTOpOMY IIpuberas B Crop-
HBIX CTy4asX ¥ KOTOPBI OIpPEReNsiI «BOCIPUATIC B MOPATbHOM
CMBIC/Ie» KaK «CTaBlIIee JIeiiCTBYeM 9yBCTBO». [I0CKONIbKY /1 Hero
BOCIIpUATHE B MIEPBYI0 O4epellb OTHOCUIOCH K HPAaBCTBEHHOMY Xa-
PaKTepy 4esIoBeKa I ABJIIIOCh OPMEHTUPOBAHHBIM Ha OIIpefie/IeHHbIe
MoOpasibHble HOPMBI OL|eHMBaHVeM XI3HU, TO MCIO/Ib3yeMoe 3yib-
1[epOM B CMBIC/IE TIPUEMJIEMOCTH /IS CHOCOOHOCTH MpeCTaBIeHNUs
U ABVDKEHUS TIpUJIarateNibHOe «IIPUATHOE», CBsI3aHHOE C HOHATIEM
«BOCHPUATIE», CBULETEIbCTBOBAJIO TAKXKE O «HEIIPYATHOM.

B 3TOM HeoCpecTBEHHOM OLIeHVBAHNM YKV3HY, B KOTOPOM «IIpU-
SATHOE BOCIIPUATHUE» WIN «MOPAIbHOE YAOBOIBCTBYE» OTINIAIOTCA
OT TIOKOSII[ErOCA Ha 3aKOHAX pasyMa Cy>K/IeHNA O LIeHHOCTAX XXI3HI,
IYyLIa y>Ke «fiesiTe/IbHa». VI B 9TO1I ee HelOCpeCTBEHHO OCYILeCTBILA-
eMOI1 IeATeTbHOCTH — IeATe/IbHOCTU HeIPephIBaeMON Pa3yMOM —
LyLIa XOTb ¥ MO>XKET OBITh KPUTUYECKY IPOBEPEHa Pa3syMOM 3aTHIM
YJICIOM 1 B COOTBETCTBUU C €r0 TPpeOOoBaHMsIMU OBITh HaIpaBIeHa
Ha «9eTKIe», T.e. IPU3HaBaeMble pa3yMOM I[eJIIf, HO BCe XKe He MOXKeT
000iITICh 6€3 /IeXKaIIero B ee OCHOBAHUY HEMIOCPECTBEHHOTO Olfe-
HYBaHMA XVU3HY, 0€3 KOTOPOro CBOJAILeeCs K caMOMy cebe «4eTKoe
[I03HaHMe» padyMa 0CTaIoCh 6bI 6€3 BO3MOXXHOCTH BO3/I€IICTBOBATD
Ha HPaBCTBEHHOE ITOBEJICHNE Ye/TOBEKa.
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YroObl rapaHTHPOBATh MOKOOHOE BIAMAHUSA pasyMa, 3y/ibLep
maxe 6ornplite, ueM FOM — camplit BAMSATENbHBII CKEIITUK TOTO BpeMe-
HJI, — CYMTaeT HeOOXO/IMBIM He JOIIYCKaTh HUKAKOTO LIeHHOCTHOTO
pasnuans MeX/y pasHbIMHU BUaMu yaoBonbeTBus. Kak pas o Hux
pasMbliiseT 3y/bliep, KOIfa MbITaeTCs OIPOBEPIHYTh «COBPEMEH-
HbIJT SMVKYpen3M» CBOMM Y4YeHIeM O IIPUATHOM BOCIIPUATIN; IMEHHO
OH BBICTYIIWI M3JaTeleM HeMeLIKoro nepesopa padorsl IOma Enquiry
concerning human understanding («VlccrefoBaHme 0 4eIOBEICKOM
MIO3HAHUN») [IsI TOTO, YTOOBI I0Ka3aTh HeMeUKuM dunocodam —
a TaKoKe IIPM3BATh VX K MO0OHOMY ITOHMMAHMIO, — YTO PAIIIOHAIBHOE
IIO3HaHNe IIOKOUTCS Ha OIIbITe, K KOTOPOMY, KaK OH CUUTas, OTHO-
CUTCSI TAK)Ke HETTOCPENCTBEHHO OL[eH/BaIOII[ee )KI3Hb BIIeYaT/IeHIE.
O6 5TOM ke TOBOPUT U MPEANCIOBNE HOTOTOBIEHHOE 3Y/IbIIEPOM
K pabore IOma.

3a npusbiBoM 3ynbliepa nociaefoan KaHT, KOTOpbIil y3HaI
0 I0MOBCKOM T€OPETHUKO-II03HABATE/IBHOM «VCC/IEIOBAHUI» 13 €TO
uspanus. Korma «gjocroyBaxkaemsiit 3ymbliep», Kak coobmaer Kant
B cBoeM «OCHOBOIIOJIOXEHNN K MeTau3uKe HPaBOB», afipecyeT
eMy BOIIPOC: «KaKoBa ObI MOITIa OBITH IPUYMHA TOTO, YTO YYEHMUs
mobpozeTernt, Kak 651 MHOTO YO@IMUTENbHOTO IS pa3dyMa OHU B cebe
HM 3aK/II04ann, TeM He MeHee IMEIOT TaK MaJjIo BIAMSAHUA»>, TO 3TOT
BOIIPOC CTAaBUTCS 3Y/IbLEPOM C Lie/Ibi0o Mony4uuTh oT Kanra moj-
TBEpIKZIeHNE CBOETO COOCTBEHHOTO ydeHMsI 00 OCHOBAaHHOM Ha He-
MOCPEACTBEHHOM OLIEHMBAHUM JKM3HM HPU ITOMOLIY IPUSITHOTO
BII€YAT/ICHNsI PALMIOHATIBHOM II03HAHUU ee VICTUHHON [[eHHOCTIL.
«3ano3aBLINIT» OTBET, KOTOPBIII IOC/IE[OBA IIOC/Ie CMepTH 3y/bLiepa
u 6511 jai KantoM B «OCHOBOIIO/IOXKEHNMM» — YYeHN 0 JoOpozieTenu
caMy He MOTYT ObITb CXBa4yeHbI B UIX YMCTOTE, B X HE3aBUCHMOCTH
OT «Iy>XMX MOTVBOB» — YKa3bIBaeT B JPyTOM HAIlpaBIeHNH, YeM TO
KOTOPOTO NpUJepKuBacs 3y/Ibliep B CBOEM YIeHUM O ITOKOSIEMCH

29 V. Kant, OcHosononoxenue k memagusuke Hpasos // CourHeHMA Ha
HeM. 11 pyc. A3bIKax. T. 3. MockBa: Kanon+, 1997. C. 113.
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Ha NPUATHOM BIEYaT/IE€HNY PaljMOHabHOM NosHaHuu. XoTsa Kanr
U corylamiaercs ¢ 3yapliepoM B TOM, YTO OH IIOHMMAEeT pasyM He
TOJIBKO KaK CIIOCOOHOCTDb MO3HAHUA JIeVICTBUTEIBHOCTH, HO TaKXXe
IpeXJie BCETO KaK CUITY, HAIIPAB/IAKLLYI0 MOPA/IbHOE IOBENEHNE
JIofelt; OBHAKO OH IPUHLMIINAIBHO OT/IMYAET 9TY CIIOCOOHOCTHU OT
BCSIKOTO BUJIa BOCIIPUATHA, KaK BHEIIHeN (OPMbI YYBCTBEHHOCTH,
B TO BpeMs Kak 3y/Ibliep BbIBOAUT UX U3 Hero. Insa 3ynbepa 4yB-
CTBEHHOE BOCIIPUATHSA BBICTYTIAET 3a9aTKOM, 113 KOTOPOTO BO3HIKAET
BCsIKO€ TI03HAHNE [eIICTBUTENBHOCTY, TAKVM 06pa3oM, OH IOHMMAET
ob1ee BOCIIpUATIE B Ka4eCTBE «MOPA/IbHOTO YIOBOIbCTBUA», B Ka-
YECTBE 3apO/IbIIlA, 113 KOTOPOrO Pa3BMBAETCA MOPaJIbHOE CO3HAHME.
B oTHOIIEHNM 9TUX ABYX CIOCOOHOCTEI pa3yM MOXKET 3aHVMATb
JIMIIb KPUTUYECKYIO MTO3UINIO, OTHAKO HU OIHY 113 HUX OH HE MOXKET
3aMEHIUTD UCXOMS U3 CaMOro cebsl.

Taxum 06pa3oM, To, 4To mo3gHee KaHT 0603HAUNMI KaK pelleHne
npo6emsl FOMa, T.e. Kak IIpeofjo/IeHNe TeOPeTUIeCKOr0 CKeIITUIIN3-
Ma, a IMEHHO €r0 yKasaHle Ha TO, YTO BCAKOE ITO3HAHNE JIeVICTBU-
Te/IbHOCTY BO3HMKAET HE U3 OIIbITA, HO HAYMHAETCSA C HETO, MOXKHO
CPAaBHUTD C 3Y/IbLIEPOBCKUM IIPEOJOIEHNEM «MOPAJIbHOTO MUPPO-
HusMa» OMa, MHBIMM CTTOBaMU, CPAaBHUTD C YKa3aHMeM Jyibliepa Ha
TO, 4YTO He BCAKOE IPUATHOE BOCIIPUATIE U HE BCAKOE YIOBO/IbCTBIE
OIIpefie/iAeT HPAaBCTBEHHOE MOBEJEHME YETIOBEKA M B 9TOM CMBbICTIE
MO>KeT OBITb Ha3BaHO MOPAJIbHBIM, HO IIPJ 9TOM BCSIKOE HPABCTBEH-
HOe€ IIOBeJIeHNe yoKe IIpeIIonaraeT BOCIPUMMYNBOCTD K MOPaIbHOMY
YHOBOJILCTBUIO, T.€. K IPUATHOMY BOCIIPUATHUIO B MOPAIbHOM CMBICTIE,
KaK HEIIOCPE[ICTBEHHOMY OLIEHVBAHMIO XKU3HI.

Ecnu cpaBHMBaTh yueHne 3ynbliepa O IPUATHOM U HEIPUATHOM
BOCHPUATUN C ydyeHMeM lannepa o pasgpakeHUM U BOCHPUATHUH,
KOTOpPOE€ BEJET IMIIb [0 TIOpOra AYLUIEBHON >KM3HM, TO OHO IIPEfi-
CTaBJIAETCA IePBOII MIBEapCKOI IICUXOJIOTHEN, KOTOPas C CaMOro
Havasla pu3BaHa IOCTYXUTb OCHOBAHMEM /I YYEHUSA O MOPa/IN;
OHO TaKxXe ObIIO HaMe4yeHO 3y/IbliepOM U B CpaBHEHIH C CaMOOOBH-
HeHuAMN [ajiepa, — KOTOpble IPOMCTEKAN 13 CO3HAHVA BUHOBHOCTI
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U CBA3AHHOTO C HUM CTPaxa 3aC/Ty>KEHHOTO HAaKa3aHUs, — KaXXeTCs
BBIPa)XEHMEM PEILINTEeIbHON BOIY K HPaBCTBEHHOMY IIpeobpasoBa-
HIIO KVM3HU: JIBE€ PAa3/IMYHble IIO3UIIY B OTHOIIEHUN KM3HHU, KOTO-
PpblI€ IOIPAa3yMEBAIOT IBA CYIHOCTHO Pa3/IMIHbIX MUPOBO33PEHM —
BMECTO Bepbl B MCIIOPYEHHOCTDb YelIOBeKa I ero beccuue mepey
npefompeeneHreM, KOTOPYIO Mbl BCTpeYaeM B IHeBHIKax lannepa,
B Pa3MbILIIEHMAX O MOPATIbHOM YJ0BONILCTBYM 3y/Ibli€Pa Mbl HAXO-
IMM 0OHa[eXMBAIOIIYIO BEPY B CUITY YelIOBeKa PeLINThCsA Ha 61aro,
MICXO[S1 U3 ero COOCTBEHHOTO, HEIIOCPEACTBEHHOTO OLleHMBAHII
XKVMI3HU; HAXOIMM OCBOOOXKIAIOIIYIO BEPY, MCTOPUYECKYIO IPEeIIo-
CBIIKY KOTOPOII MOXKHO YBUJIETb B O1akeHHOI! onope LIBuHImm Ha
mobsiee foBepue Mexxay borom n yenosexom. IToxanyii, MOXHO
JaXKe CKas3aTh, YTO MOHATHE 3y/Ibliepa «<MOPANbHOE YIOBONbCTBIE»
SIBJISIETCSI ICUXOJIOTMTIECKIM BhIpaKeHeM Bepbl LIBUHI/IN B /Tr06siiiee
noBepus MeXJy borom u 4enosekom, Torja Kak B IpUBA3aHHOCTH
Tannepa x aneMeHTapHENIINM ABJICHNAM JyLIIEBHON )KM3HI HAXONUT
CBO€ ITPOABJIEHNE €T0 CTpax nepey borom, kak cTporum cynbeit Xns-
HI; eC/IM B MccnepoBanysax [aniepa Bo30YMMOCTD M YyBCTBUTE/Ib-
HOCTD SBJLAIOTCS [TIABHBIMY UJIeAAMU, TO LIeHTPa/IbHbIM IIO/I0>KEeHIEM
3y/bliepa — KOTOpOe IOC/Ie ero IepBoil akageMudeckoit pean «O6
VICTOYHVKE NIPUATHBIX ¥ HENPUATHBIX BOCIPUATUI» IPUCYTCTBYET
BO Bcex ero pmnocodpcknx padboTax, — sABIAETCA «pasyMHOE YIIpaB-
JIeH)e BOCIIPUATUAAMMY.

Xors lamnep u 3ynbiiep — 1Ba HanboIee BaXKHbIX IIPECTABUTEINA
mBenapckoro IIpocsemennsa — pasnmyarTcsa B CBOMX OCHOBHBIX
UJeAX U MBICTIAX, OHM BCe-TaKM COITIACHBI B TOM, YTO BCE VX MBILI-
JieHye OBUIO OIIpefie/IeHO X MUPOBO33PEHMEM U YTO OHO CBOVMU
PEIUTMO3HBIMI KOPHAMY BOCX0OANT K Pedpopmanym. [y mseiinap-
ckoro ITpocBeleHns, KOTOpOe HAXOANUT CBOe Hanbojiee aleKBaTHOe
BbIP@)KEHMIE B 3THUX /IBYX MBIC/IUTENAX, B LI€JIOM XapaKTEPHO, 4YTO OHO
MCTOPUYECKM BOCXOAMNT K IBeiirjapckoit Pepopmarinu 1 motomy ero
¢dunocodckoe MbIIIIEHNE TaK XKe, KaK 1 G1IocodcKoe MbIIIIeHe
camoit Pepopmaniny, IOKOKUTCA Ha HETIOCPECTBEHHO IIePeXXIBAEMOM
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MIUPOBO33PEHNY ¥ HAXOJUT €CTECTBEHHYIO B3aMMOCBA3D C )KU3HDIO,
KOTOpasi 0O6pasyeT ee OCHOBHOIL IpefiMeT. B To BpeMst Kak 3y/bLiep
u Taniep B cBOeM HAOIOEHNY XVM3HY B IIEPBYIO O4YePefib OCTAIOTCA
Y4eHBIMU-UCCIIefoBaATeAMM, — [anep — dusmonorom, 3ynpliep — ncu-
XOJIOTOM, — Y PYTUX MbICTIUTeNel miBetinapckoro IIpocseniennsa Ha
IepBbIi [/IaH IPEMMYIIIeCTBEHHO BHIXOAUT HOPMATUBHBII XapaKTep
MBIIITIEHN A, TPOABIAIOIIMIICA B y9EHNUM O ITPaBe ¥ BOCIIUTAHUY, B TEX
IBYX AMCLMIUIVHAX, KOTOpble BOSHUK/IM B 9TY 3MOXY U B 001aCTH
KOTOPBIX HOPMaTMBHOE MBIIIJIEH}E IIBEJIIapIleB 9TOrO Mepyroya Mx
ILYXOBHOII UCTOPMM OBIIO 0COOEHHO IIOJOTBOPHBIM.

IV. IlIsefinapckoe eCTeCTBEHHOE IPABOo

Tak >xe, kak 1 Bcs mBerapckas ¢urocodus, mseilapckas Qu-
nocodus mpaBa HauMHaeTCs B 910Xy IIpocsemennsa. OfHaKO OHa
B OT/IN4MeE OT ecTecTBeHHOro npasa [yro [pounsa’® u Camyans [Tyden-
nopda’’, — koTopoe B paMKax 00111ero y4eHMst 0 MaTeMaTI4eCKOo-Me-
XaHMYECKOJ B3aMMOCB531 PealbHOCTU IPYBENIO K BOSHUKHOBEHIIO
TEOPUI O MEXaHNIECKOII IPUPOJe OOIeCTBEHHOI >KU3HIL, — He 5IB-
JIAeTCA IUIOAOM paroHanuctuyeckoro X VII B. 1 BO3HMKaeT TOMbKO
B XVIII B. B KauecTBe €ro TUIMYHOTO MPOSABIEHNS.

ITepBbIM ITpefiCTaBUTEIEM STOTO HATIpaBleHus ABMsAncs JKan bap-
beiipax3*, KOTOPBII XOTs ¥ He ObUI YPOXK/IeHHBIM IIIBelIlapLieM, HO TeM
He MeHee MIMEHHO OH, Oyfyuy IepBbIM rpodeccopoM npasa B JIo3aHH-
cKoii AKajieMuy, BbIpasuil IIBejapcKoe NIPaBOBO€ CO3HAHME YXKe
B 1706 I. B CBO€M IIPE[UC/IOBUY K IIepeBeJeHHOMY MM C JIAaTMHCKOTO

30 Iyro Ipoumit (1583-1645) — TOMIAHACKMIT IOPUCT, Grmocod 1 AUIIOMAT.
Cunraercs «OTLOM» MEXKAYHAPOZHOTO IpaBa. Ero MCTOYHMKOM OH CYNMTAl
00bI4ail 1 MPAKTHKY, BBITEKAIOIVIE U3 eCTECTBEHHOTO IIpaBa U I0r0BOpa.

31 Camyun ¢oH ITydpennopd (1632-1694) — HeMELKMIT TEOPETUK ITpaBa
n ucropuk. OfMH U3 OCHOBOIIONIOKHUKOB MEXIyHapOJHOro Ipasa. IIpogon-
YKaTesb MCCefoBanuit Iporyst B 06/1acTi eCTeCTBEHHOTO IpaBa.

32 JKan Bapb6eiipak (1674-1744) — dbpanuysckuii opuct. OH Hamucan mpe-
nucnoBre K TpakTary Ilybennopda «De Jure Naturae et Gentium», KOTOpBIIt
mepeBert.
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Ha (PPaHIY3CKMIl A3BIK Y CTABIIEMY M3BECTHBIM LIMPOKOI ITyO/IIKe
npoussenennio ITydennopda Naturrecht («<EcTecTBeHHOE IIPaBO»).
Hapsapny c HuM, TeM, KTO B COOTBETCTBUM C XapaKTePOM IIBEH1LIapPCKOTO
IIPaBOBOT'O CO3HAHNS pasBUBaI LIBENIAPCKYI0 punocoduio mpasa,
6b11 npennogaBatens u3 JKenesst JKan-Kax Bypnamaxu3, pabora
kotoporo Principes du Droit naturel («IIpyHLUIIBI eCTeCTBEHHOTO
IpaBa»), OABMUBIIASCA B 1747 T., SABJIAETCSA OCHOBOIIONIOXKHOM IJIS
Bcero ¢unocodcko-npaBosoro mbitnerus XVIII .

Bypnamakn Tak e, Kak bapOeripak, Ha3bIBaeT CBOe IIPaBOBOE
y4enne, cnenys 3a rpagunuenn XVII B., «eCTeCTBEHHBIM IIPABOMY.
OpHako To, 4TO MOHMMAIOT 06a oty yunrens npasa XVIII B. mop
«eCTeCTBEHHBIM IIPaBOM» 3HAYMTEIbHBIM 00pa3soM OT/IMYaeTCs OT
TOTO, YTO TTIoHUMau nnoj Hum B XVII B.

Yxe Bapbeitpak B cBoeM BBefieHUN K «ECTeCTBEHHOMY IIpaBy»
[Typennopda onpepnernsaer HOBoe, paspenieMoe UM — epBbIM B [1IBeii-
LJapuy — IIPaBOBOE Y4eHIe B KaueCTBE CYCTEMBI 3aKOHOB, KOTOPbIe
BJIOKVJL B YyMa M Cep/iLia IOfieit, CO3aBUINIL MX BCEMOTYLIA, BCEBE-
Ryt u 6r1aroit TBopel /st TOro, 4TOObI Cie/IaTh MX CYACT/IMBBIMIY;
IOCPEICTBOM 3TUX 3aKOHOB OH €CTeCTBEHHBIM 00pa3oM Ipefolpe-
eI TTIofieit K )KM3HM B coobiecte. B ToM >xe BBeeHun bapo6eit-
pax IpUBOIMT pasBepHYTYIO ucropuio Science de moeurs («Hayka
06 00BIUbSX» ), KOTOPAs COIEPKUT KaK IPEAbICTOPUI0 COBPEMEHHOT'O
€CTeCTBEHHOTO IIPaBa, TaK 1 ee KPUTUYECKUIT Pa3dop; B IPVBENEHHBIX
UM KpPaCHOPE4MBBIX OTKJIOHEHMAX 9TOI ncTopun ot reopun [Tyden-
mopda y>Ke MO>KHO 3aMeTUTD CHelV(pUIecKUI IBeNapCcKuil JyX.
[Tpu sToM B «IIprHIMIIAX ecTeCTBEHHOTO IpaBa» bypraMakyt MOXXHO
HallTi Hanboee afleKBaTHOE IPOSIB/IEHNE MIBEIIIAPCKOTrO IPaBOBOTO
CO3HAHMA ¥ BRICTPOEHHOTO Ha HeM IIOHMMaHMA eCTeCTBEHHOTO IIpaBa.

33 JKan-)Kak Byprmamaku (1694-1748) — >KeHeBCKuit TeopeTHK pasa. [Tomry-
JIAPU3UPOBAT PAL UJEIL, BBIIBUHY THIX IPYTYMY MbIcnTesMu. IIpodeccop atu-
KI VI €CTeCTBEeHHOT0 Ipasa yKeHeBckoro yHusepcurera. [1omydnn nsBecTHOCTD
6rmarogjaps MpoCTOTe CTHIIA IEKIVIT ¥ TOYHOCTY U3JIOKEHIA CBOUX B3IJIANIOB.
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Bmecre ¢ Tem TO, uTO oTIM4aeT byprnamaku n Bap6eitpaka ot
npaBoBoro cosHanusa XVII B. ¢ ero MOHMMaHNMEM €CTeCTBEHHOIO
IIpaBa, MOXKeT OBITh OCMBIC/IEHO 13 OOIIEro pasindnsa MeXy HUM
U PeNUTMO3HO PYHAMPOBAHHBIM MUPOBO33peHNEM LIBEIjaplIeB,
eC/IM YYUTBIBATh LIBeljapcKoe MbllleHne snoxu Ilpocsemenns
u dunocodcekmit parmonanusm XVII B.: B To BpeMst KOrjja eCTeCTBeH-
Hoe npaBo [yro Ipounsa — Tak ke, kak ¢purocopus u Hayka XVII
CTOTeTHS, KOTOPbIe CTPEMIUINCH OOBSACHUTD MOMTHOTY peanbHOCTI
UCXOAA M3 MaTeMaTHYecK! OIpelelleHHbIX NMPefOChIIOK, — pac-
CMaTpMBalO COBMECTHYIO >KMU3HD JIIOJEN VICK/TIOUUTENBHO C TOYKU
3pEHII ee eCTeCTBEHHOI 00YCTIOBIEHHOCTH, LIBEMLIapCKILe YIUTes
npasa B XVIII B. uckanyu BMeCTo eCTeCTBEHHOI 00YCIIOB/ICHHOCTH
4e/I0BEYECKOIT XMSHY MCTUHHOTO IPU3BAHMSA, Pafil KOTOPOTO ObLIN
CO3JJaHBI JTIOAM; M3Yda/Ilt BMECTO OOIVX IPEIIOCHIIOK, 13 KOTOPBIX
BO3MOXXHO OBITIO ObI 0OBSICHUTD BOSHUKHOBEHNE OIPefe/IeHHBIX
IPaBOBBIX (OPM, STAJIOH LIEHHOCTeI, COOTHOCSCH € KOTOPBIM MO>KHO
ObL710 OBI IPOBEPUTH CYLIECTBYIOLIYE IIPABOBbIE HOPMBI.

Ecmu I'yro Iponuit — ocHOBaTeNb COBPEMEHHOTO €CTeCTBEHHOTO
IIpaBa — ONpENE/IAET €T0 B KAYECTBE ITPABA, AEIICTBIE KOTOPOTO ABJIA-
€TCs II0OBCEeMeCTHBIM (TOBOPYMM JIV MBI O MMpe€, W O BOJIHE), IOTOMY
YTO OHO He ITOKOMTCSI Ha KAaKOM-/I160 0co060M cormareHnu — 6ysp To
COIJIAllIeH)e MY OTHe/IbHBIMMY JIIOIbMIU BHY TPU FOCYIAPCTBA UK
Oynb TO coralleHe MeXX[y PasHbIMM FOCYAAapCTBaMI, — HO BHe 3a-
BUCUMOCTH OT JII0OBIX COIVIAIIEHNIT YepIIaeT CBOIO OOLIeIPU3HAHHYIO
JIETUTUMHOCTD U3 4e/I0BEYeCKOV IIPUPOJIbL; ¥ €C/IY OH TIOHMMAET IO,
4e/I0BeYeCKOll IPUPOJOIL pasdyM, OOLIMM MPaKTUIECKUM IPaBUIOM
IJI KOTOPOTO BBICTYIAET TO, YTO OOIIYIO M J/INTENbHYIO BBITOAY
clefiyeT IpeAIodecTb CUIOMUHYTHOMY YOBONbCTBUIO, TO OH TEM
CaMbIM IIPEJIIIONAraeT, YTO B OCHOBAaHUM BCAKOTO HA/IMYECTBYIOIIETO
IIpaBa CylLIecTByeT O0INIi, He JleK/IapYPyeMblil JOTOBOP, COITIACHO
KOTOPOMY JIF00bIe YaCTHBIE, HeIBYCMBIC/ICHHBIE COI/IAIIEHYIS TO/DKHBI
coOmomaThCA.
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O6bexTrBHAs OL}eHKa 0COOBIX IPAHNI] €CTECTBEHHOTO IIpaBa jaHa
B OIIpeJie/IeHNMt ero 0011ero MoHsATHs. EnquHcTBeHHOe TpeboBaHme,
KoTopoe [pounit B IpuHIMNIIE IPEeAbABIIAET K IPaBY, 3aK/II04aeTCA
B TOM, YTO JIOKAIVII B €T0 OCHOBAHMM TOTOBOP HO/DKEH COOTBET-
CTBOBAaTb TOMY CMBICITY, B KOTOPOM OH 3aK/II0YasCsi, IIOTOMY YTO
6e3 3TOJT IPEeJIIOCHUIKM JJOTOBOP KaK TaKOBOJL U OIIpefiensieMoe UM
IIPaBO TEPsIOT BCsAKOe 3HaYeHue. Bornpoc o ToM, IpaBOMOYHBI TN
CaMy JJOTOBOPBI, MHBIMU CJIOBAaMM, CYIECTBYIOT I OOLIMe U U3-
Hava/IbHble IIpaBa 4eloBeka, KOTOPbIM He MOTYT IIPOTUBOPEYUTD
HIUKaKJe Ye/I0BeYeCKIe JOTOBOPEeHHOCTH, [pounii He ctaBut. Ero
TpeOoBaHIe He 3aTparuBaeT Cofiep>kaHie IpaBa, HO TObKO GOpMy
€ro peanm3aLiiL, 3aK/II0YAIONIYIOCS B CTPOIOM COOTIOEHNMI TeXKALIX
B €r0 OCHOBAHNM JIOTOBOPOB. JTO He TpebOBaHNe CIIPaBeINBOCTIL,
HO TpeboBaHye (pOpMaTbHOI TOUHOCTH IpaBa.

ITopo6HOE popManbHOe MOHATHE ITpaBa IpeofonesaeT yxe I1y-
¢denngopd, Korga roBOPUT, YTO HET HEOOXOAMMOCTY PACCMATPUBATD
005I13aHHOCTH, KOTOPbIe BO3HUK/IY B Pe3y/IbTaTe Ye/I0BeYeCcKIX JIO-
TOBOPEHHOCTeN], B KauecTBe CBA3BIBAIOLIX JIIOIAM PYKH, HO — TaK
KaK HIKTO He MOYKET CBA3aTh IIyTaMu caM cefsi, — Bce 00513aHHOCTI,
B KOHIle KOHIIOB, BO3BPAIIAOT HaC K 60)KECTBEHHDBIM 3aIIOBE/SM.
OpnHaKo BOIPOCOM, I10 KAKOMY IIPaBY COfiep>KaTeIbHO OIpefie/IeHHbIe
3aII0Be/, Ha KOTOPBIX, cOracHo ITydennopdy, Ho/mKHa TOKOUTbCS
BCSIKas 4€/IOBEYECKasl CIPABE/IMBOCTD, ObUIN TIPebsIBIEHDI B Ka-
4yecTBe TpeOoBaHMII 60XKeCTBEHHOI BOMN K 4yenoseky, [lydennopd
3a/IaBaJICs CTOJIb XKe MaJIo, CKO/Ib [pormii Bompoiiaz 06 00beKTUBHOI
CIIPaBEINBOCTH JJOTOBOPHOTO IIPaBa.

O6BekTuBHAS, BHYTPEHHSISI CIIPAaBeIIMBOCTD SIB/ISNACH TPeOo-
BaHMeM, KOTOpOe LIBeiljapCKiie YIUTe sl eCTeCTBEHHOrO IpaBa —
Bap6eiipax 1 Bypnamaku — BIiepBble IPebsBIINA K €CTECTBEHHOMY
IIPaBY SI10XY MOJiEPHA, KOIla OHM 0003HAYM/IN B KayeCTBe IIPUPOLbI
4e/I0BeKa, JO/DKHOTO COOTBETCTBOBATH TOMY IIPABY, He Pa3yM, KOTO-
PBIIT IpeAnoYnTaeT 0OIIYIO M IINTEIbHYIO BHITOAY CUIOMUHYTHOMY
YAOBOJIbCTBUIO, HO TO CO3HAHNE BO3BBIIIEHHOTO IpefjHa3HAYeHVA
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4eJI0BeKa, ICXOfs 113 KOTOPOT'O OH MOKET IIPEIbABIIATD TPeOOBaHMA
caM K ce6e. JIuIIb IIOTOMY, 4TO PasyM A/t 000MX 9THX MBICTUTENIEN
O3HayaeT eCTeCTBEHHBIN CBeT, KOTOPBIil ObII JapOBaH 4elI0BeKy
IUISL TOTO, YTOOBI OH II03HAJI CBOE BHICOKOE IIPeJHA3HAYCHNE 1 CTOS
Ha 9TOM OCHOBAHUM MOT Obl IPEABAB/IATh TPeOOBAHUA K CAMOMY
cebe, OH TaKOKe, 110 X MHEHMIO, OTHOCUTCS K UCTUHHOI «IIPUPOZe»
4YE/I0BEKA, HO HE KaK CAMOLe/b, 4 KaK HEOTYYXKIAeMOe CPEICTBO
TJIA MOCTVDKEHMA HACTOALIEN Le/IN €T0 XKMU3HU, UHBIMU CJIOBaMU,
ABJIAETCA YC/IOBUEM JI/IA BBIIIOTHEHNU Y€I0BEKOM €r0 BbICOKOTO
IpeJHa3HAYEHNA.

OpHaKo TO, 4TO OT/IMYAET, IO MHEHUIO MIBEHIIapCKUX yuuTe-
JIElL, 9TO «eCTeCTBEHHOEY, T.€. BRITEKAIOIIlee 13 CaMOJ Ye/I0Be4YeCKOI
IPUPOJIBI IPABO OT IO3UTUBHOTO IIPaBa, BOSHUKIIETO B PE3Y/IbTATE
CIeLMa/IbHBIX JOTOBOPEHHOCTEN — 3TO HE TO, YTO PasyM IIPU3HAI
9TO IIPaBO B KayecTBe CIIyXallero Ha 61aro 00111el1 U IINTENbHOM
BBITOZIBI — KaK yKasbIBaeT Ipouuii, KOrmga TOBOPUT O JOTOBOPHOM
IIpaBe, — HO TO, YTO OH ITOCYMTAJI 3TO IIPABO COOTBETCTBYIOLIMM BbICO-
KOMY IIpeJjHa3Ha4YeHNIO JIFOfiell )KUTb B MUpe 1 Ipy>KOe IPYT C APYTOM.

B T0 Bpems kak Iporuit co cBouM 00bsICHEHNEM, COIVIACHO KOTO-
POMY M3HAa4aIbHOE €CTECTBEHHOE IIPABO BO3HMKAET MICK/IIOYUTENTHHO
U3 IpefIIoYTe sl OOIIelt ¥ AINTENbHO BBITOBI CUIOMUHYTHOMY
YAOBONIBCTBUIO, OCTAeTCA BepeH xapakrepy XVII croneTus ¢ ero
YY€HMEM O MaTeMaTU4YeCKM-MEeXaHWYeCKOIl B3alIMOCBA3Y BCell pe-
a/IbHOCT, Ba IIBELJAPCKUX YINUTeNIA ecTecTBeHHoro nmpasa XVIII B.
JIOMAIOT TU TPAHUIIBI CBOEN BEPOII B BBICOKOE IIPEeHa3HAYEHNE
4Ye/I0BEKA, KOTOpasA BCTyIaeT B IIPOTUBOPEYME C YHUBEPCATbHBIM
MeXaHV3MOM JJIsI TOTO, YTOOBI IMETh BO3MO>KHOCTD PacCMaTpPMUBaTh
JKU3HD JIIOfIENL U ITPEXK/IE BCETO VX B3aMMOOTHOUIEHNSA C TOYKY 3PEHNSA
00111eT0 [/151 BCeX JIIOfiell BBICOKOTO IIpefHasHadeHys. VI ITOCKOMbKY
OHJ IIOHMMAIOT 3TO IIpeIHa3Ha4YeHMe Y€TIOBEKA B CMBbIC/IE €BAaHT€/Ib-
CKOJT 3aII0BeMIN JII0OBM, B KaUueCTBe )KU3HU B KOHCOMMAMPOBAaHHOM
M060BBIO K O/IVKHEMY COOOIIeCTBE, TO A/Ls1 HUX MECTO JOTOBOPHOTO
IIpaBa, — KOTOPOE, COIIacHO [polnio, o CBOMM pacdeToM JINTENbHO
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BBITOJIBI JO/DKHO JIEXKAaTh B OCHOBAHNUM BCAKOTO OOILIECTBEHHOTO
06pasoBaHys, — 3aHMMaeT TpebOBaHMe CIPaBENINBOIL II0 CBOEMY
CYILL,eCTBY ¥ B 9TOM CMBIC/Ie ICTVIHHOM «IIPUPOJbI», MHBIMU C/IOBaMI,
TpeOoBaHMe COOTBETCTBYIOLIErO IIPefHa3HAYCHIIO YeJIOBeKa IIpaBa.

Takum 06pazoM To, 4TO roBOpuI LIBMHIIN O €BaHI€/IBCKOIL 3a-
HOBefM TI0OBY — «He Jie/laTh APYTMM JIIOfiAM TOTO, 4ero caM cebe
He JKe/laellb», — a IMEHHO TO, 9YTO OHA «yC/IACTN/Ia» TOCHOLCTBYIO-
Ijee B TOCYAapCTBE «eCTECTBEHHOE IIPaBO», MOXKHO TAK)Ke OTHECTH
K IIBelIiapckoMy ectectBeHHOMY npaBy X VIII B.: cTporocts ¢op-
MaJIBHOTO, ellle He COflepyKallero B cebe TpeboBaHMs CIIPaBeIMBOCTI
noHsaTHs 3akoHa XVII cromeTns, Obla «ycalieHa»; Ha ee MeCTO
mBernapckue yunrtenda XVIII B. mocTaBumm cooTBeTCTBYIONIEE UX
BOCHPVATHIO TIOHATYE CIIPABEIINBOTO U B 3TOM CMBICTIE €[VIHCTBEHHO
«eCTeCTBEHHOTrO» Ipasa. VI mockonbky JKan Bap6eiipak, mepBsiil
IpeNCcTaBUTe/b MIBEHMIIAPCKOTO eCTECTBEHHOTO MpaBa, — KOTOPBIl
HOCPEeJCTBOM CBOMX IIePeBOIOB Ha (GPaHI[y3CKIII I3bIK HAIIMCAHHBIX
Ha aTeIHy TPyRoB Ipowus u ITybennopda, BBefeHMIT 1 KOMMEHTa-
pMeB K HIM, TIO3HAKOMIJI C HUMM HIMPOKME YNTAIOIIe KPYTH, — B3ST
y Ilydbennopda ero oCHOBHYIO UJIEI0 O TOM, YTO 3aK/I0YeH1e 060-
IOIHBIX COIJIAIIeHMIT He AB/IACTCA JOITOM LA JIIOfiell, — Bellb HUKTO
He B CMJIaX HaJIOKUTD IIyThl Ha caMOro ce0s, — HO JIMIIb MYZPbIM
IpefnucanyeM, T.K. TONbKO BO/IA OCIIOTHA MOXKeT Ha/IOKUTDb Ha
TI0fiell OrpaHMYMBAIOIUI UX JIONT ITIOCPEfICTBOM 3aIloBefieil, TO caM
Bapb6eiipax monaraer, 4To cMO)keT 000CHOBATb IpaBo bora gaBath
JTIOfAM 3aIIOBENM U JOIT JTIofell IOCTYIIHO VICHOMHATD MX P TO-
MOIIM TOTO, YTO OH OIpefiesieT bora B KayecTBe BBICIIETO CyIIle-
cTBa, «un Etre supérieur, qui a le droit de nous assujétir»3+: BMecTo
paBa, IpKU3HABaEeMOro HeMelKUM (umIocopoM-IIpoCcBeTHTe/IEM
ITypennopdom 3a 60keCTBEHHBIM 3aKOHOZATeIeM 110 aHa/IOTUU
C 3aKOHOJATe/TbHOI CUION TOCYAAPCTBA, KOTOpas MpefIuchiBaeT
3aKOHBI CBOVMM IIOfiJaHbIM U IPUHYXAeT IOCPEfCTBOM IITpadoB

34 «Bpicuree cyliecTBO, NMeOIee IIPABO HOFYNHATD HAC» (¢p.).
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VICHOJIHATD 9TM 3aKOHBI, bapOelipak 3ajjaeTcsl BOIIPOCOM O IIpaBe,
CIIOCOOHOM AMKTOBATh Y€JI0BEUECKOII BOTIE CBSI3bIBAIOLIIE €€ 3aKOHDI;
TaKoe IIpaBo NojiobaeT TonbKo bory, moromy 4to denosek B Llapcrse
HebeCHOM IIpeficTaHeT Ieper cBouM TBopuoMm — «le Créateur tout
puissant, sage et bon»3 — 0T KOTOPOTO OH HOJTYYNMII BCE, YTO COCTAB-
JIAET ero cYacTbe, — He KaK OeCIIpaBHbII ¥ 6e3BONbHbIN IOJaHbII,
HO KaK CBOOOJHBIN, CO3HAIOIMII CBOII JOJT IPaXk/JaHIH; YeTOBEeK
cMoxeT cefoBarh 3a Co3faresieM He KaK 3a TMPaHOM, HO KakK 3a
«BJIaTuM OTL[OM».

braropaps nofo6HOMY IOHMMAHUIO 6O>KECTBEHHOTO 3aKOHOY-
CTPONTeJIsI, KaK BO3BBILICHHOTO 00pasLia Ayt BCAKOI 4eTI0BEeIeCKOI
CIIpaBeIIMBOCTY U IPeX/ie BCEro [l 3aKOHOJATEIbHOI BIACTI
rocypapcrsa, bapbeiipak Ioaraet, 4To MO>KeT OIpaBJaTh YeloBe-
Ka, TOJYMHEHHOTO 10 CBOEIl IIPMpPOJie IpU3HaBaeMOI MM BBICIIEN
BOJIE 11 BBIIIO/HAIOLIEr0 60)KeCTBEHHYIO 3aII0Be/ib M00BM, KOTOpast
oIpefiesieHa eMy U II0CPef,CTBOM KOTOPOJT OH TeM CaMbIM CTAHOBUTCS
TOCTOHBIM UCTUHHOTO CYACTbHA.

ITpu sTOM B TOM, uTO Bor mogo6ubIM 06pa3oM «CBs3aI APYT
C IPYTOM» ICTMHHOE CYaCThe U BBICOKOE IIpeHa3HaYeHNe Je/TOBeKa
U TeM CaMbIM BJIOXKVJI CBOM 3aIlOBEMY YelI0OBEKY KaK B pasyM — T.e.
B IIOHVMMAHIe TOTO, YTO ABJIAETCA I/ YelOoBeKa BBITOTHBIM, — TaK
U B Cepflie — T.e. B HEIIOCPeICTBEHHOe OCO3HaHNe CBOETO BBICOKOTO
npepHasHadeHns, — bapberipak B IepByIo ouepenb BUAUT O0XKeCTBeH-
Hoe 671ar0, KOTOpPOe Ha OCHOBAaHMY CBOEJI COOCTBEHHON IIPUPOJbI
MMeeT IIPABO NPeAIMChIBATD YeTI0BEKY 3aKOHbI )Ku3HN. Hudro nHoe
KpOMe Bepbl B CIIPaBe/IMBOCTD 11 TOOPOTY 60XEeCTBEHHOTO 3aKO-
HOYCTPOUTENIS He COCTaBIIAET, COITIacHO bapberipaky, CyIHOCTH
«eCTeCTBEHHOJI PeINIUI», CTATh IPMIACTHBIM K KOTOPOJ MOTYT BCe
JTIOAV — KaK SA3bIYHMKIL, TaK M Xpuctuane. Ha aTom monarum «ecre-
CTBEHHOI PeIUTYN», — KOTOPOe HAIIOMIHAET HaM O IIpeJHa3HAYeHNN
PEeIUINU U ee CYLMIHOCTH, 3aK/II0Ya0lelics B T 0s1eM 10Bepyn

35 «Bcemoryium, BceBenyium 1 Bcebmarnm Tsopuom» (¢p.).
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Mexay borom 1 yenoBexoM, o yeM ropoput LIsuHrIn, — bap6eitpak
TaK)Xe OCHOBBIBAET TIOHATIE «eCTECTBEHHON MOpPas» KaK U3Ha-
Ya/IbHO MPUCYILETO MIONSM IIOHNMAHSI Y€/I0BeYeCKIX [IeHHOCTE,
YTO BHOBb OTChUIAET HAC K LIBMHIIN U €ro OIpefie/IecHII0 YeJI0BeKa,
KOTOPBIII IO CBOENI Ipupofe 6/1aroroseiiHo B3upaet Ha Tocnopa.
Opnako cucreMaTnyeckoe 060CHOBaHIME 9TON eCTECTBEHHOI MO-
panu y bapb6eitpaka ocyiiecTBIseTCs TaK e, Kak M 000CHOBaHIe
€CTeCTBEHHOJI Pe/INIUY B €CTECTBEHHOII TEOIOTYM, MHBIMY C/IOBAMI,
peanuayeTcsi IOCPEACTBOM YI€HMsI O TAKOil BOJIN, KOTOPas MMeeT
[IPaBO MOJAYMHATD YeI0BEYECKYH0 Bom0: «qui a le droit de nous as-
sujéttir»3®. VI, B KOHIle KOHI{OB, IMEHHO 9TO yYeHMe sB/ISETCS TEM,
Ha 4eM IIOKOMTCS, T0 MHeHuIo bapbeiipaka, ecTeCTBEHHOe IIPaBoO
B IIMPOKOM CMBIC/IC CJIOBA, KAK OXBATBIBAIOIIAS BCAKMIL YeloBede-
CKMI JONT — KaK IIPaBOBOIA, TaK ¥ TOT, KOTOPBIII HaK/IafbIBAeTCs Ha
Je/I0BeKa TOCYAaPCTBOM I MOPATIbIO — pa3yMHasI CUCTeMa, KOTOPYIO
caM bapOeiipak 0603Ha4aeT B KayecTBe «science de moeurs».

ITo sToit npuunHe BapOeiipak momelaeT mepes CBOUM IepPeBO-
noMm «EctectBennoro mpasa» Ilypenmopda ncTopuio «HayKy 0 Mo-
pami», KOTOpas OCHOBBIBAETCS Ha M3YYEeHUM NYXOBHOI MCTOPUI;
9Ta UCTOPUS JOXORUT [0 IpaBoBoii KoHuenuuu Ilypennopda, ee
OCHOBHasI 1fiesl 3aK/ITI0YaeTCsl B TOM, UTO €BaHTeIbCKas 3aII0BENb
MOOBM COOTBETCTBYET VICTUHHBIM MHTEepecaM 4elOBeKa, a TaKxKe
pasyMa, KOTOPBIM 4e/IOBEK JO/IKEeH PYKOBOJCTBOBATHCS B CBOMX
HOCTYIIKAX, ¥ B TOM, YTO B oT/in4ne oT punocoduu [Inarona — 6bis-
ILIETO OCHOBATE/IeM «HAyKI O MOpPaJIi» — caMa ujiest 6y1ara «sBJIAeTCs
BBIpa)XeHIEM XPUCTUAHCKOTO ydeHNs FoCTOHbIM EBanrens»: «La
conformité de la morale chrétienne avec les lumiéres les plus pures
de Bon-sens est une des preuves les plus convaincantes de la divinité
du Christianisme»?’.

36 «Koropas 1MeeT npaBo MOAIMHATD HAC» (p.).

37 «COOTBeTCTBME XPUCTMAHCKOM MOPA/M YNCTEHIIEMY CBETY 3/[paBoOTo
CMDbIC/Ia SIBJ/ISIETCST OFHUM U3 CAMBIX YOeNUTeIbHBIX JOKA3aTe/IbCTB 60XKeCTBEH-
HOCTM XpucTanctsa» (¢pp.).
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OpHaKoO TO, YTO 3TO COIIACOBAHNE XPUCTIAHCKON STHUKY U 3hpa-
BOTO 4€/I0BEYECKOT0 CMBIC/TA, €BAHTE/TbCKOIT 3aII0BEN TF0OBY 1 T10-
3HaHMA, KOTOPOE COCTABIAET UCTVHHOE U IIPOJJOJDKUTE/IBHOE CYACThE
Ye/I0BeKa, HaXOANUT CBOE ITIyOouariliee OCHOBaHNE B COIIACOBAHUN
BO3BBIIICHHOTO TIpefHa3HAYCHsI Ye/IOBEKA VM €CTECTBEHHOTO X0/
4eI0BeYeCKOll KU3HH, 1 — TOBOPsI O0stee 00IINMI CTIOBAaMU — B CO-
BrafieHnu 000MX 3HAYEHMII TOHATHS «IIPUPOLA», OCMbICISIEMOTO
B Ka4yeCTBe IpefHa3HaueHys], paigy Kotoporo bor corBopu geno-
BeKa ¥ B KauecTBe eCTeCTBEHHOI 00YCIIOBIEHHOCTY BCeil HeKorza
CO3JJAHHOI1 1 C TeX IOP MOYMHSIONIeNiCs BCeobl1ielt 3aKOHOMEPHOCTH
IeVICTBUTENIBHOCTY (MHBIMU CJIOBaMM, TO, YTO TBOPEHNUE CO3[JaHO
TaKuM, KakuM 671aroit Topel; 3axoTesI ero BUJETb ¥ TAKUM U OCTa-
HeTcs1) — yoke ObI10 Benukoit Bepoii JKan-2Kaka bypnamaxu.

OTa Bepa, UCXOMs 13 KOTOPOI OH He TONIBKO C 6/1arofapHOCTHIO
IPUHYMAJI CBOIO JKM3HDb KaK DOXXuil jap, HO TakyKe BUJEN BO BCell
peanpHOCTH 60>KeCTBEHHOE TBOPEHIE, MOYKET OBbITh ITOHSATA M3 CAMOIL
ero IMYHOCTH. /] TOYHO TaK >Ke, KaK OH CaM BUJIe/I B COITTACOBAHHO-
CTM 4e/I0BEYeCKOTO MBIIIJIEHNS U BEPhl CYLIHOCTh BO3BBIIIAIOLIEN
JelloBeKa HaJ| MPOUYNMI XXMBBIMIU CYIIeCTBAMU TyMaHHOCTH, bByp-
JlaMaKy HaXOfMJI B CBO€J COOCTBEHHOI — B 9TOM CMBIC/Ie T'yMaH-
HOJI — IMYHOCTH «K/I0Y K CHCTeMe I'yMaHHOCTM» KaK TakoBoiil. Kak
VHTETPUPOBAHHAS COCTAB/IAIOMIAS €TI0 >KVM3HM CAMO €r0 MbIIIIeHVe
IO/DKHO OBITH IIOHATO BO B3aXMOCBsA3M ¢ Hell. [ToToMy 3HaHue 3T0i1
JKM3HM — KaK 9TO HeflaBHO 1oKa3as bepuapy [arne6uns®, xpanurenn
PYKOIIUCell B )KeHEBCKOII 6116/IMoTeKe, Ha OCHOBAHUY MMEIOIIIXCS

38 Bepnap [arue6mH (1915-1998) — MIBENIIAPCKIIT UICTOPUK, FOPHUCT. Y IMIICS
B JKenese, Oxcdoppe u Bepe. B 1944 I. TOMy4nsI cTelleHb JOKTOPa IIpaBa Ha
OCHOBaHMY JyccepTanyy «bypraMaky 1 ecTeCTBEHHOE IIpaBoy». XpaHUTENb Py-
koncert YKeHeBcKoit yO/IITYHOI M YHUBEPCUTETCKOI 6ubmoTexn (1955-1960).
ITpodeccop 1o MeTofam UCCIefOBaHNS B 00/IACTI ICTOPUM ¥ TYMaHUTAPHBIX
HayK Ha utonorndeckoM pakybrere JKeHeBcKoro yuusepcutera. [IATh pas 6b1
mexaHoM ¢axynbrera. ABTOp pabot o Kpomsere, Pycco, Bonbrepe. IToueTHbII
mokrop yHusepcurera I[Tapiok-Cop6onHa (1978).
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B €r0 PACIOPSDKEHNY JOKYMEHTOB — BHOCUT CYII€CTBEHHbIN BK/IA]
B HoHMMaHue ¢punocodun npasa Bypramaxn. To, 4TO OH MOHMMaeT
IIOfl CBOMMM «IIPMHIIUIIAMY €CTECTBEHHOTO IIPABa», PACCKAXKET HAM
Hanbojiee TOYHO caM Ye/IOBeK — bypramaxi.

Mpbl MOXXeM BepUTb TOCYAAPCTBEHHOMY JIeATeNI0, KOTOPOTo CO-
BPeMeHHMKI BOCXBAJLAIV KaK pajieTesLd 3a 0/1aronosrydne 0Te4ecTsa,
MOXKEM BEPUTb IIPEIOfiaBaTe/Iio IIPaBa, IGKIMY KOTOPOTro ObUIN ob1le-
M3BECTHBI T€M, YTO B HUX OH PYKOBOJZICTBOBAJICS TI0OOBDIO K MCTUHE
U 06pofeTeNt, B TOM, YTO OH, LeHICTBUTENIbHO, IPUJeP>KUBAICT
CBOMX YO@XKJIeHNII, COIIACHO KOTOPBIM O0>KeCTBEeHHAs CIIPaBelIn-
BOCTb I OCHOBAaHHOE Ha Heil TpeOOBaHue UCTUHHOI, BHYTPEHHEI
CIIPaBeIIMBOCTH 4e/I0BEKA, COTBOPEHHOTO I TOT0, YTOOBI MIMETh
OfIVIHAKOBBIE ITPaBa, HO 1 OfJTHAKOBbIE 00S3aHHOCTI, Oy[y4y WICHOM
IOKOSIIErocst Ha cBOOOJe M PaBHOIIPABUM COODOIIECTBA, «SOCiété
naturelle de liberté et dégalité»*°. OgHaxo npyu 3TOM MBI He MOYXXEM
He 3aMeYaTb TOI IPOIACTH, KOTOpask OTHe/NsIeT 9TO TpeboBaHMe
CIIpaBeIIMBOrO, LAPAIIEro B COOOIIEeCTBE, CBI3aHHOM JII000BbIO
K 6/VDKHeMY, IpaBa OT OLIeHMBAIOIIEro IPONO/DKUTEIbHOCTD MOy -
4aeMOIi BBITOJ[bI €CTECTBEHHOTO npaBa XVII cTomerus, KoTopoe He
BeJa/io MHOTO MacIITaba MpaBOBBIX OTHOIIEHNUIT MEXAY JIIOfIbMIA,
KpOMe€ CBOJICTBEHHOTO JIIOJAM U JPYTUM >XMBbBIM CyLIECTBaM U OT-
JINYAIOLErOCs IMIIb CIIOCOOHOCTBIO MCIIONb30BATh MbILIJICHNE JIJIA
TOCTVKEHMS CBOMX Iiefiell arousma.

OTOT NPOABNAIOIINIICA Ha IPOTAKEHUM BCell )XKusHu bypnama-
KJ TYMAaHHbII JyIIEBHBI HACTPOI MBI MOXKEM PacCMAaTPUBaTh HE
TOJIbKO KaK BPOXK/IEHHBIN fap, HO, HAIIPOTUB, JO/KHbI IIOHMMATb
ero Kak IUIOf] BCEro ero o6pa3oBaHus, 00yC/IOBIEHHOTO UCTOPU-
YeCKOJ1 SIO0XOJ ¥ IIOJTy4eHHOTO B JYXOBHOI aTMocdepe, KOTopas
napuia Bo BpeMeHa IIpocsemenus B JKenese. B ropone Kanbeuna
ITpocserieHne ecTecCTBEHHBIM 00Pa3oM CTasIO IPEACTABIATL COO0I

39 Burlamaqui et la Droit naturel, 1944. Cp. [c:] Jahrbuch der Schweizerischen
Philosophischen Gesellschaft, Band V, 1945 (mpym. A.LL).
40 «EcrecTBeHHOrO0 Co0bIecTBa CBO6ODBI U paBeHCTBa» (¢p.).
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M3BECTHOTO POJa ONIO3NIIMIO II0 OTHOLIEHNIO K TOCIIOACTBYIOMIEN
TaM B TO BpeMsI KaIbBHUCTCKOI opTofokcanpHocTH. ChopMupoBa-
nochb 1 punocodckoe MbllIeHNe bypiraMakyl oy, BIVsTHMEM 9TON
OIIIO3VIINY K ITTABEHCTBYIOIIEMY B €70 POFHOM TOpofie Ka/IbBIHU3MY
VIV KQTbBUHMCTCKAsA OPTOJJOKCATbHOCTD TOTBKO YCHIMIIA IIPUCYIIee
€My M3HauaJIbHO HeCOI/Iacye C CYI[HOCTHO eMy Yy»K/[Ol, STOMCTUIHOI
YCT@HOBKOJI — OCTaeTCs TONbKO I'aJiaTh, HO B JIIOOOM CIIy4ae B €ro
¢dunocodunu npasa BOIIOTIUIOCH, PaCIpOCTpaHsiomieecs u3 JKeHeBb
Ha Bclo 3anagnyio lIBeiinaputo, ITpocsemenne. Cam >xe Bypnamakn
cTasl Hauboslee 3HAUVIMBIM U BIIMATEIbHBIM IPeICTaBUTEIEM 9TOTO
TeYeHNA U CYICTEMaTN9eCKM KpUTHKOM yueHu:A KanbeuHa. B aTom
U 3aKJTI0YAeTCS [yXOBHO-UCTOpIUYecKoe 3HaueHme ero «[[pnHIumnos
€CTeCTBEHHOTO IIpaBay», paboTbl, KOTOPas CTasla TeOeIHO IIeCHbIO
BCell ero >KM3HY 1 OblIa BbINyIIeHa He3alo/Iro O CMepTH aBTopa
B 1747 T.

BepoATHO, MOXXHO faXke CKasaTb, 4YTO 3TUM TpymoM byprmama-
K11 IIpeojiofie/l MpauHylo Bepy KanbBuHA B TO, YTO Ye/IOBEK IIOC/IE
TpeXOmajieHNs C/ie/IaiCs TIOTHOCTDIO UCTIOPYEHHBIM — He VIMeeT HI
pasyMa /st TOro, 4ToObI T03HABATb O/1aT0, HY BOJIM AJIsI TOTO, YTOOBI
CaMOMY BCTaTh Ha ITyTh O/IaTyX fie/ — 1 BO3BPAIaeTCs K YIIOBAIOLLelt
Bepe LIBMHITIM B TO, YTO 4e/lOBEK COTBOPEH 0 06pa3y boxxpemy
U He TONBbKO NpMYacTeH K bory Tem, 4TO MMeeT pasyM, HO U TeM,
4TO 671aroroseeT mepep HUM. Haxopsch B 04eBUIHOI OIIIO3UIIUN
K Bepe KanpBuHa B TO, YTO MICIOpUYEHA He TOBKO BOJLA, HO U pasyM
JenmoBeKa, bypmamaku, cornmamasce ¢ LIBMHIIN, TOBOPUT O Ype3BHI-
JajiHOJI BaXKHOCTY pasyMa, KOTOPBIiL ObII TapOBaH 4eJIOBEKY AJIs
NIO3HAHUA VICTVHBI 1 37I0YNIOTpeb/IeHe KOTOPBIM He /JaeT OCHOBAHUII
IUISL TOTO, YTOOBI CYUTATH pasyM KaK TaKOBOII ucrnop4yeHHbIM. Ha-
IPOTUB, YUeHVe 00 UCIIOPIEHHOM pasyMe BO BCeX cepax U Mpexye
BCETO B PEIUTMO3HOI, B KOTOPOJI IIOMCK VICTUHBI YeTIOBEKOM UTpaeT
CYIIECTBEHHYIO POJIb, SIBJIAETCS «TeCTPYKTUBHBIM®.

CBoe ompeyieieHIe eCTeCTBEHHOTO IpaBa bypramMakn Taxoke BbI-
cTpauBaeT Ha oHuMaHuu pasyma: «Cest le systéme des regles, que
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la seule raison préscrit aux hommes, pour les conduire stirement au
but, qu’ils doivent se proposer et qu’ils se proposent tous en effet, je
veux dire un véritable et solide bonheur, considérées comme autant
de lois, que Dieu impose aux hommes, que lon appelle Droit de la
nature»*. B 0ocosHaHMM TOTO, 4YTO 3T 3aIOBEJU COOTBETCTBYIOT
IPUPOJie YeTOBEKa, 3aK/TI0YAETCS VICTIHA, A €€ VICTIONTHEHIE SIBISIETCS
mobpogeTenpio Ayst yesmoBeka. OCHOBOIIOTIOKHBIM )K€ BOIIPOCOM, Ha
KOTOPBII TO/DKHO OTBETUTD €CTECTBEHHOE IIPABO, MCXOJisl U3 3TOTO
apnAerca: «si 'homme est susceptible de direction et de régle par
rapport a ses actions»#>. 9T0 BOIIpoc, 0TBevast Ha KOTopblit KanpBuu
TOBOPWJI PeIINTENbHOR HeT, a Bypramaxu — fa.

Ecnu y KanbBuna ero moHnMaHme UCIIOPYEHHOCTY pasyMa CBs-
3aHO C TeM, YTO U BOJIS Ye/IOBEKA, KOTOPBIII He PYKOBOJUM MUCTHH-
HBIM PasyMHBIM ITO3HaHIMEM, TepsieT CBOIO M3HaYaIbHYI0 CBOOOLY,
a CcaM OH JIMIIIAeTCsI CIIOCOOHOCT CBOOOHO OIPe[e/IsiTh, UCXOMS U3
COOCTBEHHOTO IO3HAHMSI VICTUHBI, YTO eCTb 0/1aro (ero >xe srousm
U HUKOTJIa IO KOHIIA He YIOBIETBOPUMOE CTPeM/IeHNe K CUacThIo
CTAHOBSITCS CTIEHCTBIEM CaMOJl Ye/I0BeYeCKOll ucnopuyeHHoCTH (le
fruit de la depravation)#), o Bypramaku oTKpbITO IIpefocTeperaeTt
OT ITOVCKOB 37I0T0 HaYasia B 3TOM3Me U CTPEM/IEHNN K CYaCThI0 BMECTO
TOTO, YTOOBI BUFETH B 9TOM «KPUK IIPUPOBI, HOFHIMAIOLINIICS U3
DTyOVHBI HALIIETO CepALia» — MCTUHHOE CYaCTbe He MOXKET MPOTH-
BOPEUNTD Ye/I0BedecKolt npupope. Bepa Bypramaku B cBo6ogHOe
caMOOIIpefieNieHIie YelOBeKa, KOTOPOoe 06ecIieunBaeTcst ero co6CTBeH-
HBIM [OHVMaHVeM UCTUHHOTO CYaCThbsl, IPOTUBOIIOCTAB/IsIeMAast UM
y4eHuio o npeponpernenenny KanbBrHa, HACTOIBKO KPeIlKa, YTO OH He
BU/MUT HEOOXOAMMOCTH B TOM, YTOOBI SIBHO OIIPENENSTh 3Ty CBOOOLY,

41 «39TO CUCTeMa MPaBUJI, KOTOPbIE TOTIBKO PasyM IPeAINChIBAET JIIOfSM,
9TOGBI BECTI UX YBEPEHHO K VX L€/, 51 IMEIO B BUJY MICTMHHOE U IPOYHOe
CYaCThbe; 9TA CHUCTEMA PACCMATPUBAETCS KaK MHOXKECTBO 3aMOBefIelt, KOTOpble
Bor mpepnuceIBaeT MOAsM, YTO U Ha3bIBA€TCsI 3aKOHOM Ipupoabl» (¢p.).

42 «SIB/IsI€TCS TV Y€TOBEK BOCIPUMMYMBEIM K PETy/IMPOBAHMIO B OTHOLIEHIIIL
CBOUX fieticTBUi» (p.).

43 ITnopom ucnopuensoctu (¢pp.).
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«ABJIAIOULYIOCA K/TI0YOM K CHCTeMe TyMaHu3Ma». « BHyTpeHHee 4yB-
CTBO» 9TOJI CBOOOJBI OCYIIIECTBILIETCS B YeIOBEKE HEITOCPEACTBEHHO
B KXZOM [IPUHATOM UM 0e3 IPUHYKEHNS PELIeHNN 1 B KaXKZIOM €T0
OTBETCTBEHHOM IIOCTYIIKE. 371eCh MBI He IIPOCTO BIIMM, UTO ITTyOoKas
IPOIIACTh OT/E/sIET CBOOOMHBII ¥ CAMOCTOSITeNbHBII AyX Bypramaku
OT BHYTPeHHell HeCBOOOJIbI Ka/IbBHUCTCKOI OPTOZOKCA/IBHOCTI, HO
TaKOKe MOXKEM 3aMETHUTD TO HOOyUBIIee ero K HeCOIIACUIO BIIeYaT-
JIeHIe, OCTaB/IeHHOE 3TOI HeCBOOOMIOI1, IPOTUBOPEUMBILIEI CAMOMY
nyxy bypmamaku, B KOTOpOM OH OCMBICTIS )KM3HD 1 KOTOPBIIL CTasT
BeJYLIVIM MOTUBOM BCero ero (Gpru10cohcKOro MbIIIICHN.

Takum 06pasoM, MbI MOXKeM TaK)XKe IOHATD, TodeMy Bypramaxn
He MOXKeT COIJIACUTBCS C TeM, YTO OFHAXKADI CTy4MBIIIeecs rpexormna-
TleHJe OKa3bIBaeT BIMAHME HA 4€/IOBEUYECKYIO IPUPONY KaK TAKOBYIO,
Kak 9To 0bU10 y KanbBMHa, ¥ OXpaHseT KakK Bepy B 4eTOBEYeCKIMI
pasyM, Tak 1 Bepy B CBOOOJly 4eJI0OBEYeCKOIO CaMOOIIpefieeHN,
a BMeCTe C TeM He MOXKeT IOIYCTUTD CYLIeCTBOBAHM KaKUX-T160
005I3aHHOCTeI1, HA/IO)KEHHBIX Ha YeloBeKa 4y>Koii Bojiell, 6e3 Toro,
9YTOOBI YeTIOBEK CaM IIpefiBapUTENIbHO He OCO3HAL, YTO U 9Ta Yy>XKas
BOJISl — CO BCEMM €€ NPEeNNCAHUAMY — CTPEMUTCA K UCTUHHOMY
U IPOJO/IKUTEIbHOMY 4e/IOBEUYeCKOMY CYaCTbIO U CIIOCOOCTBYET
eMy. bypnamaku caM mpusHaeTcs B TOM, YTO HUKAKas BBICIIAsI BOTA
He CMOXKET CIIOBUTHYTb €r0 K TOMY, YTOObI, JOOPOBOIbHO IIOIYM-
HSLSICh, CTIE[IOBATh 9TUM IIPEANICAHNAM KaK BHY TPEHHUM 06513aTeNb-
crBaM («obligations internes»*#) 1o Tex 1op, Noka oH He IprOOpeTeT
IPOYHYIO BEPY B TO, YTO TAKOE C/IENOBAHNE YY>KUM NPEAIICAHUAM
U TIOAYMHEHNe CBOEi COOCTBEHHOI BOMNU BOJIE YY>KOII CAeTIaeT ero
MO-HACTOSAIEMY CUACTIMBBIM.

[Tomy4aercs, 94TO B €CTECTBEHHOM IpaBe bypnamaku mepsoe
MeCTO 3aHMMAIOT He 0053aHHOCTH, HO, HAIIPOTHUB, HEOTUY>KAaeMble
IIpaBa 4e/I0BeKa, KOTOPbIe JOKHBI YBAXKATh OKPY>KaIoIINe ero JII0AN
U U3 KOTOPBIX KOCBEHHBIM 00pa3oM BO3SHUKAIOT BCe 00A3aHHOCTU

44 «BuyTpeHHUM Ooba3aTenbcTBaM» (Pp.).
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4e/I0BeKa, KOTOPBII IO/DKEH OIPaHUYMBATh CBOM IIpaBa M CBOOOMBI
pany coOmofieHns npas 1 cBOOOJ, APYIUX JIofeil. 314ech B IEPBYIO
oYepesib peub UIET O TeX IPaBaX, OT KOTOPBIX YeJIOBEK He MOXeT
OTKa3aTbCsl, He OTKA3aBLINCh IIPY 9TOM OT BBIIIOJTHEHNS CBOETO
BBICOKOTO TNpefgHasHadeHusA. K aromy, cormacHo bypmamaku, oTHO-
CUTCA He TONIBKO IPaBO MCIOIb30BaTh CBOK CBOOOIY pasyMHBIM
obpasom - le droit de se server de sa liberté*, — Ho Takxe IIpaBo Ha
MCTVHHOE U IPOJO/DKUTEIBHOE CUACThE; BEMb B 9TOM 3aK/II0YaeTCst
1Ie/Ib, JJIA JOCTVDKEHMs KOTOPOIL YelIOBEK YUUTCS HO/Ib30BAThCA
CBOMM COOCTBEHHBIM Pa3yMOM, KaK 1 IPEAIIVICHIBAIOT MY 3aII0Befl,
B/IOKeHHBIe BoroMm B ero ceppue. Takum 06pasom, cornmacHo Bypra-
MaKH, IOTy4aeTCs, YTO Lie/lb, KOTOPYIO Ie/iCTBUTEIbHO CTaBUT cebe
YeJIOBEK B CBOEM CTPEMJICHIY K CYaCTbIO, COBIIAJIACT C TEM, K YeMY OH
U JOJDKEH CTPEMUTDCS; TIOTTY4aeTCsl, YTO ero BOJIA COITIACYeTCS C ero
BBICOKVM IIpefIHa3HaueHeM, a eT0 JOOPOIeTe/b JOCTUTAeT CYACTh
He IIPOCTO B KaueCTBe IUIATHI, HO, HAIIPOTHB, CaMa 9Ta Jo0pofeTelb
C CaMOro Hayaja 3aK/II0YaeTcs HY B YeM MHOM, KaK B CTPeM/ICHUN
K MCTVIHHOMY U IIPOJIO/DKUTEIBHOMY CYaCThIO.

braropapst 3TOMy eCTeCTBEHHOMY COITIACOBAHMIO CTPEMJICHUS
K CYacTbI0, KaK [eICTBUTE/IBHOI LIe/N YelIoBeKa, U ero fobpoze-
TeJIN, MOCPeJCTBOM KOTOPOJT UCIIONHACTCS €ro IpeHa3HauYeHNE;
6narogapst atomy Mexay «but»4® u «destination»¥ yenoBeuyeckoi
x13HH, BypnamMaku Takxke 00bACHsIET IPONCXOXKeHe MCTUHHOTO,
T.€. KOHCO/TU/MPOBAHHOTO TIOCPEICTBOM JII0OBY K O/IIDKHEMY CO00-
I[eCTBa, KOTOPOE KaXXJOMY IPeoCTaB/IseT OYIHAKOBbIE IpaBa I Ha
Ka)XJIOTO BO3/IaraeT OfMHAKOBBIe 005S3aHHOCTH, M B 9TOM CMBICTIE
sBysieTCsl «société naturelle dégalité et de liberte»*® u cymnocTHO
OT/INYAETCA OT CO3AaHHOIO VICKTIOUUTEIBHO IS 3allJUIThI JIMIHON
BBITOZIBI O01IIeCTBEHHOTO 00beiHeH . B To Bpems Kak Byprnamaknu

45 IIpaBo monb3oBaThCst cBoelt cBoboxoit (dp.).

46 «Uemb» (dp.).
47 «Mecro HasHayeHV:A» (p.).
48 «EcTecTBeHHOE 00111eCTBO paBeHCTBa 1 cBOOOAbI» (¢p.).
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OOBSBIISET, YTO KU3HD B IIOOOHOM UCTMHHOM COOOIeCTBE SB/ISIET-
€Sl eCTeCTBEHHBIM COCTOSHMEM [/ Ye/IoBeKa, KOTOPBIIL CO3[jaH i
TOTO0, YTOOBI B MIpe 11 APYKOe COXXUTETbCTBOBATD C ITOFOOHBIMI eMY,
OH NPOTMBOIOCTABIAET ITOMY €CTeCTBEHHOMY COCTOSHUIO COCTO-
sIHMEe TPKIAHCKoe, «état civil», KoTopoe B cBOeil OCHOBE SIBIISIETCS
COCTOSTHMEM BOVHBI U €T0 MOXKHO BBIHECTH TOTBKO IOCPEICTBOM
3aK/TIOYEHNS 000I0I0CTOPOHHIX JOTOBOPEHHOCTEIL.

ITpu sToM Byprmamaku pemnTeTbHO OTKIOHAET BO3MOXKHOCTD
00BsICHEHNUST 9TOTO 0OYCIOBIEHHOTO MPUPOJOI CAMOTO Ye/loBe-
Ka, — B KOTOPOIT M0O0Bb K O/IV>KHEMY ¥ 9r0M3M OOPIOTCS APYT C APY-
TOM, — IPOTUBOPEYNs, UCXOIA U3 UCTOPUUYECKOI IIepCIeKTUBDI, U3
TOTO, YTO y>Ke HeKOT/[a IPOM30IIIO0, KakK 3T0 fieaeT KanbB1H, Korga
IIPOBOANT pa3/inylie B OTHOLIEHUN YeJIOBeKa [0 U ITOC/Ie IpexoIae-
HuA. HanpoTus, bypnamaku HoHMMaeT KaK eCTeCTBEHHOE COCTOsIHUE
4eJ/I0BEKa, TAK U Te IIPaBa, KOTOPHIMM OH 00/1afiaeT B 9TOM COCTOSHUM,
a TaK)xe Te 0053aHHOCTM, KOTOPbIE OH J{O/DKEH VICIIONHUTD, B CBETe
TOTO, KaK OH MHTEPIPETUPYeT UCTUHHYIO IPUPOLY, T.€. B CBETE BbI-
COKOTO TIpefiHa3HaYeHNA yesioBeKa. / MoCcKo/nbKy, Kak OH IoJIaraer,
yejloBeYecKasi CIIpaBeIMBOCTb COCTOUT B IIEPBYIO O4epelib He B paB-
HOMEPHOM pacIipefie/IeHNN MaTepuaabHbIX O/1ar, HO B IIPaBUIbHOM
COOTHOLIIEHNY [IPAB U 00SI3aHHOCTENL, OH TpebyeT KaK /151 OTHEeNbHbIX
JIOfelt, TaK U JUIA BCEro cOOOILIecTBa OTHOLICHHOIO COOTHOLICHNS
MeX/ly HEOTUY>K/JaeMbIMI — I B 9TOM CMBbIC/IE «@CTeCTBEHHBIMU» —
IIpaBaMM YeJIoBeKa ¥ BO3HUKAIOUIVIMM IIPU yueTe Yy>KUX IpaB 1 10
9TOJ IPUYMHE TAKXKe «eCTeCTBEHHBIMM» 00513aHHOCTMIA.

CaMo NOHATHE «eCTeCTBEHHDbIX 3aKOHOB» Ye/I0BEYeCKO XKIU3-
HU 3HAYUT [/ bypnamaky HMYTO MHOe, KaK COOTHOILIEHME MEXIY
€CTeCTBEHHBIMM IIPaBaMM ¥ COOTBETCTBYIOLIVMU UM I IOTOMY TaK-
)K€ eCTeCTBEHHBIMM OOS3aHHOCTSAMU: 9TO TaKVe 3aKOHbI, KOTOPbIE
BO3HMKAIOT 13 Y€JI0BEYECKOI IPUPOLbI B IBOTHOM 3HAYEHUY 3TOTO
CJI0Ba — KaK eCTeCTBEHHOII 00YCTIOBJIEHHOCTI U KaK BBICOKOTO TIpefi-
Ha3HaueHMsA >KMU3HY; 3aKOHDI, COOTBETCTBYIONME IIeIAIM, KOTOpPbIe
4YeJI0BEK JIeVICTBUTENIBHO CTaBUT Iepef coO0il, HO B TO JKe BpeMs
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U LIeJIsIM, KOTOpbIe OH JOJDKEH IIpec/iefoBaTh; 3aKOHbI €TI0 JeliCTBU-
TEJIbHOL BO/IY 1 HOPM €r0 00beKTYBHOI OLIeHKM >KU3HM. [T0CKONbKY
IIPY TAKOM LieJIeNI0/IaTaHyy IeJICTBUTE/IbHAA BOJIA Ye/I0BeKa JJO/DKHA
COOTBETCTBOBATD €0 IOHVMAHIIO BO3BBILIEHHOTO [IpefHa3HAuYeHII,
a B €ro CTpeMIeHU K ICTUHHOMY U ITPOO/DKUTETbHOMY CYacThIO,
«un véritable et solide bonheur»*9, 06a MOTHBa YeI0BEYECKOTO II0-
BefieHNs — «but» n «destination» — JO/DKHBI cOBIIaaTh, TpeboBaHNme,
KOTOpOe B CBOET Bepe B HO>KEeCTBEHHYIO CIPaBEeIIMBOCTb CTABUT
Byprnamaku mepep 1e7I0BEKOM, SIB/LIETCS HEM30EXKHbBIM.

Bepa xe B 1e/ICTBEHHOCTD ITOJOOHBIX eCTECTBEHHBIX 3aKOHOB,
IIOCPECTBOM KOTOPBIX CYACThe 1 JOOPOIETEe/b «CBSI3aHBI APYT C APY-
TOM» U TeM CaMbIM 00€CIIeunBaIOT CIPABENINBOCTD Ye/I0BEIECKOII
JKU3HU, ABJIAETCA CTOJIb €CTeCTBEHHOI [JIS1 >)KeHeBCKOIO YUUTe/A
IIpaBa, YTO OH — IOCKOJIbKY He BCETfia MOXKeT HalITH caMy CIIpaBe]-
JIMBOCTD B 3TOJ >KU3HI, — TAK)Ke HauMHAaeT BEPUTDH B OKOHYATe/IbHOE
TOP>KECTBO CIPABEIMBOCTU B APYTOIl XXu3HU. VIMeHHO 3Ta Bepa —
npoBosralleHHas B CBAIIEHHOM IIMCAHNY — B TO, YTO B OyAyILeit
JKU3HM CYAaCTbe COBIAJIET C J0OPOJETeNbI0 ¥ TeM CaMbIM BCAKOE
pacxox/ieHne MeX/y HUMM B 9TOM )X13HM Oy/ieT IIpeojoneHo, obe-
crieunio Bypnamaxy Taxoke ero Bepy B COBEPIIEHCTBO 60XKeCTBEHHOI
CIIPaBeIMBOCTY B IIPUHLIIIE U IIPMAAIO0 O0XKeCTBEHHbBIM 3aIIOBEIsM,
Ha KOTOPBIX TAK>Ke JO/DKHA IIOKOUTbHCSA CIIPAaBe/IMBOCTD YelloBeye-
CKUX JIeSHMIA, X €CTeCTBEHHBIN XapaKTep.

Takum 06pasoM, fyis1 Byprnamaku Bepa B 6YAyIIYIO XXV3Hb, B KOTO-
POJi JOJDKHA OCYIeCTBUTHCS CIIPABEINBOCTD, COOCTBEHHO, U SIBJIS-
€TCsl OCHOBAHMEM €To IIPaBOBOr0 CO3HAaHMA. B 3TOM cMbIcIe OH caM
OOBACHAET, YTO M3HAYA/IbHBIE IPEIIOCBUIKM €CTeCTBEHHOTO IIpaBa
HeOoOXOZ[MIMO MICKATb B «€CTECTBEHHOI TEO/IOTMI», 1 B KaUeCTBE 0CO-
OEHHOCTH CBOETO eCTECTBEHHO-[IPABOBOTO MUPOBO33PEHIS BBIIETISIET
TO, YTO OH — B OT/IN4Me OT bapOeripaka — orpaHN4YMBaeT IpyMeHe-
HIe eCTeCTBEHHOTO IIpaBa paMKaMI HACTOAIIEN, TOCIOCTOPOHHEN

49 «HacrosiieMy 1 ycTOYMBOMY c4acTbio» (¢p.).
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>kusuu («semble renfermer le droit naturel dans les barres de la vie
présente»°).

B resncax, kotopsie Bypramaku 3ampuiian eme B 1723 I., KOTAa
U30MpaJIcs Ha JO/DKHOCTD IIpodeccopa Ipasa, Ha IIepBOM MeCTe CTO-
710 cTenyoliee pasbsicHenye: «Le fait que Pufendorf mait pas hésité
a affirmer, que l'immortalité de 'ame et la vie future ne peuvent pas
étre démontrées par la seule lumiére de la raison et que la discipline
du droit naturel est limitée a la vie d’ici bas, renverse complétement
tout le systéme des lois naturelles»>’. Ilepsbiit 6uorpad Bypramaku,
Bynakp, coobmaer 0 ero BHICKa3bIBaHNN, CEMTAHHOM B IIOC/IEHIE
IHY KU3HM, COIVIACHO KOTOPOMY pasMBIIIIEHNE 0 6eCCMepPTIN B €T0
«IIpuHIuIIax» 6HUTO ero MOMMbIM 3aHsATIEM. [laxke ¢ 0ObIBATENb-
CKOJI TOUKY 3peHns Bepa BypinaMaku B Oy YLIYIO )KI3HY, BEPOATHO,
CTaja JJIs Hero O4eBUAHON Orarogaps oTkposeHmo. To sxe camoe
OTHOCUTCS He TOZIBKO K JAHHOMY Ye/TOBEKY B OO eIaH MHOM >KU3HI
IO3BOJICHUIO 00XKeCTBEHHBIX 3aII0BeJieil, HO TAKXKe KO BCell CucTeMe
€CTeCTBEHHOrO IIpaBa byp/raMaku: cornacoBaHHOCTb XPUCTUAHCKOTO
YUI€HMsI C eCTECTBEHHBIM IIPABOM YOeN/Ia ero B MICTHHE TOC/IE[HETO,
a TaKoKe HAIlOJIHUIIA ero 0e3TPaHNYHBIM JOBEpUeM K OTKPOBEHMIIO,
Ha KOTOPOM ITOKOMTCS XpucTuaHcTBo: «Cet heureux accord de la lu-
miére naturelle et révélée est également honorable a I'une et lautre»>.

CxoKasl COIIACOBAaHHOCTb MEX[y PaljiOHaIbHbIM IO3HaHVEM
U Bepoll B OTKPOBEHIE, B KOTOPOII BypraMakyu BUAUT CYLIHOCTb
TYMaHHOCTH, COCTaB/IsI/IA TAK)Ke CEepJLIeBIHY €r0 COOCTBEHHOIL, 3a-
K/IIOYAIOLIeTICs B IIOJTHOM COBIIAJI€HNY CUACTbs U TOOpOReTeNI, Iy-
MaHHOCTH, KOTOPasi B €ro C/Iydae He SIB/IA/IACh YeM-TO BbIYUYEHHDBIM

50 «KaxkeTcs, UTO eCTeCTBEHHBIN 3aKOH 3aK/I0UeH B KIeTKY HaCTOAI el
xusHn» ($p.).

51 «Tot daxkr, uro ITypennop¢ 6e3 konebanmit yrBep>xaa, 4To beccMepTue
Iymy v OyfyLas 5KU3Hb He MOTYT ObITh IIPOfJeMOHCTPMPOBAHbI TOJIBKO CBETOM
pasymMa, U 4TO HUCLMIUIMHA eCTeCTBEHHOTO IIPaBa OrpaHiyeHa 3eMHOI KI3HBIO,
[IO/THOCTBIO [IEPEBOPAYNBAET BCIO CHCTEMY eCTeCTBEHHBIX 3aKOHOB» (¢p.).

52 «3JTa CYACTIMBAs FAPMOHNS €CTECTBEHHOTO 1 SIBJIEHHOTO CBETA OIHA-
KOBO 6arogatHa st o6oux» (¢p.).
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VI IEPEHATBIM OT TYMaHUCTUYECKOTO — OIpefieABIIero ¢ anoxy Penec-
caHca 061Nt XapaKTep AYXOBHOI KU3HM — 00pasoBaHIisi, HO OblTa
€CTeCTBEHHBIM Pe3y/IbTaTOM €r0 HeNOCPEeCTBEHHO IepeXX1BaeMoil
BEpPhI B BBICOKOE IPEJHAZHAYEHNE YETTOBEKA I OCHOBHOM Y€PTOIT BCEN
€ro >KM3HHU, KOTOpas [03BOJIAET HaM ellje O7IyKe IIOFOMTH K 9TOI
CaMOI >KU3HU U NPOABJIAIOILENCA B HEl IMYHOCTY, YEM €TO MBbIII-
JIeHNEe, HA OCHOBAHMY KOTOPOTO Mbl MOXKEM IIOHATD 3TY TNYHOCTD
JIMIIb OIIOCPEJOBAHHO.

Kax mpimnenne Byprmamaxy, Tak 1 ero «cucreMa ryMaHHOCTI»,
JAI0T HaM BO3MOXXHOCTb MOHATD, YTO — MPOABMAIIASACA B 3TOM
MBIIIJIEHU) TyMaHHasl TMYHOCTD — He CBA3aHa C eCTECTBEHHbIM ITpa-
BoM XVII B., KOTOpOE OBIJIO 03260YEHO PACYETOM JINTETHHOCTH
BBITO/IbI ¥ KOTOPOE IIOHMMAJIO IPUPOJTY Y€/IOBEKA HUKAK MHAYe, KaK
TOZIbKO B KaueCTBe PYKOBOJMMOTO CUJION YeJIOBEYECKOrO pasyma
3ToM3Ma, HO, HaIIPOTUB, CBA3aHa C TEM, YTO IIBeJ1IapLibl TIOHUMAIN
107 «€CTeCTBEHHBIM NpaBoM» B XVIII B., a Tak)Ke ¢ UX BEPOII B CO-
I7TACOBAaHHOCTDb 3aKOHOB, ITPEIIMCAHHDBIX YEJIOBEKY €r0 PasyMoM,
¢ 60>KeCTBEHHBIMU 3aIIOBENAMM, KaK «eCTeCTBEHHBIMM 3aKOHAMII»,
«la loi naturelle», oxBaTpIBarOIIMMU BCIO PeabHOCTb.

I mBeviapckoro ectrectseHHoro mpasa X VIII B. (a y bypnamakn
OHO HAaXOJMT CBOe Hambojee MOMHOE IposBeHNe B «[IpuHIuIax
HaTypaJIbHOTO IIPaBa») TPeOOBaHIE YeIOBEYCCKOI CIIPAaBEIIBOCTI —
¥ OCHOBAHHOTO Ha Heli CIIpaBefiIMBOro IpaBa, — IOCTABIeHHOE Iepey]
4e/I0BEKOM, ITIOKOUTCS Ha Bepe B 00XKeCTBEHHYIO CIIPABEI/IMBOCTD.

910 TpebOoBaHIe YeNI0BEYeCKONI CIIPaBeIIMBOCTY IIOKOsAIeecs Ha
Bepe B 00>KeCTBEHHYIO CIIPaBe[INBOCTD, KOTOPOe fenaeT bypramaknu
Haybo/Iee 3HAYMMBIM IIPECTaBUTeIeM LIBeiiapckoro IIpocsemntenns,
JAaeT HaM TAK)Ke BO3MOXXHOCTD ITOHATb €r0, KaK MBICIMUTENSA BCETO
mBeriapckoro ITpocseleHns; aTo TpeboBaHe BOCXOAUT K IIOHATHUIO
LIBMHI/IN O €CTECTBEHHOM [/IS1 YenoBeKa «bmaroropeHnn» mepes bo-
roM. ITockomnbKy Mogo6HOe 61aroroBeHye ABIAETC CHeNIpUIecKn
HIBEMI[APCKMM Y XapaKTepPHO JJIA BCEro IBEMIIapCKOr0O eCTeCTBEH-
Horo npasa XVIII B., a caMo 3TO IIpaBO OT/IMYAETCS OT CXOXKEro
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IpaBa 00IIeeBpOIeIICKOro, BHe-1Belapckoro ITpocseneHns, To
OHO B CBOeM OraroroBeHnu mepep borom ocraeTcst BepHBIM BCeMy
mBeitapckomy IIpocBeljennio, passuBaBlIeMycs B TPaAULUAX
HIBENIIaPCKOro GprmocopcKoro MplIeHNs, KOTOpOe TIOKOUTCS Ha
Pedopmanyn.

Ot ompefenneHus 4enoBeka, Kotopoe 6put0 maxo LIBuurmn, —
a IMEHHO: YeJIOBEK «II0 CBOEII IIPMPOJie YCTPOEH TaK, YTO OH C Ora-
rOrOBeHMeM OTHOCUTCS K bory» — 9BOMIOINA 3TOr0 MbIIIUIEHUA BEfieT
K ¢unocopun mseiinapckoro IIpocBeenns, KoTopoe HaclIenyeT
uyien LIBeiapckort Peopmaryiy 1 — XOTs ¥ Ha CBOJT COOCTBEHHBDII
MaHep, — BCe XKe OCTAeTCs B PAMKAX 9TOr0 CAMOr0 «O/IaroroBeHsI».
OpHaKo BHe TpaHNL] IAaHHOTO MHTE/IEKTYa/IbHOTO PasBUTUA U B SB-
HOM NIPOTUBOPEYMM C HMM HaXoAuTcsA Mpiuienue Pycco®. On no
COBeJI CYTU IIPAKTIIECKN He ObUI LIBeILaplieM U el TeIbHBIM 00-
PasoM IOPBAJI C TPAULIMAMH LIBeJLapcKoro GpuaocodcKoro Mplie-
HIA; Pycco HacTONMbKO [laziek OT IBENIIAPCKOro AyXa, 9TO, IOy,
He OBUTO OBI OCTATOYHBIX OCHOBAHUII [IsI TOTO, YTOOBI TOBOPUTD
0 HeM B paMKaX MCTOPMM LIBEMIIAPCKOTrO MBIIJIEHNU A, ec/u OBl 110
IpUYMHE CBOEI «He-LIBEMIIaPCKOCTI» OH He BBI3BaJI Obl PeaKIiiio Co
CTOPOHBI CaMOI1 MIBENIIAPCKOM MBIC/IN — B YaCTHOCTH, [lecTanomm,
Y KOTOPOTO LIBEMIIAPCKOE MBIIIIEHE JOCTUITIO CBOEN BEPIUNMHDL.

Tak e, Kak MpIIUIeHNEe Pycco MpyHIUIMANIbHO OTIYHO OT MBIII-
neHus bypnamaku, Tak 1 Bce MbleHMe U Bee BausaHue [lectanonum
MIMeeT CYIIHOCTHOE PACXOXKIEeHNUE C UIEAMU U ieATe/IbHOCThI0 Pycco,
YTO JiaeT HaM BO3MOXKHOCTD YSICHUTD MX HaMIy4imm obpasom. Takum
06pasoM, Pycco - He uMest TOUEK COIPUKOCHOBEHMSI HU C OFHOM,

53 JKan->Kak Pycco (1712-1778) — >keHeBCKuit ucaTenp, puaocod, TeOpeTIK
TIefJarOTYIK!, MY3bIKa/IbHbII Nefjaror. Jpyr sHuuknonefnctos. CoTpygHMUYan
¢ Inppo B pabore Hap «DHLMKIOIEANEl». CO3/aTeNb KOHL[EI{MY 001eCTBEH-
HOTO JjoroBopa. IIpMHIUIBI ecTeCTBEHHOTO BOCIIUTAHNA OH U3/I0XKII B I03Me
«OMWIb, T O BOCIUTAHUM» (1762).

54 Vloranu lenpux Ilecramorm (1746-1827) — LIBEIIIAPCKIIT IIEATOT, OVH
13 KPYTHENIINX Iefaroros-rymanuctos Konna XVIII - nayana XIX Bexa, BHEC-
NIt 3HAYUTEIbHBII BK/IAZl B pa3BUTHE MeJarOrM4ecKoil TeOpUM U MPaKTUKIA.
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HIU C JPYTYM — BBICTYIIUT CBA3YIOLIMM 3BEHOM MEXY MBIIICHUEM
bypnamaxu u Ilectanony, ero oT/mn4me OT HUX JacT BO3MOXXHOCTD
YBUAETH UX O/IM30CTh ¥ COPUYACTHOCTD APYT APYTY B paMKax MCTO-
puu mBeliapckoit gpumocodum.

To, 4TO HeCMOTpsI Ha 3HAaUEHNUE CBOETO «ECTECTBEHHOIO IIpaBa»
Y HECMOTPs Ha CBOIO MMIIOHMPYIOIYIO TMYHOCTDb, KOTOpas CIIy-
JKIJIa OCHOBaHMEM JJIA 9TOTO IpaBa, byp/raMaky He CMOT cO3JaTh
B llIBeiiriapnu CBOIO LIKOJTY, IPOLIE BCETO MOXXHO OOBSICHUTD TEM,
4TO BCKOpe I0C/Ie mosiBieHns ero «[Ipunimmnos» Pycco BeicTymmn
npoTuB Bypramakm ¢ pe3Koll KpUTHKON ero OCHOBHOU upen «loi
naturelle». VI ecu HaM NPeRCTaBUIOCH BaXKHBIM /I TOHMMAaHN
cymHocTn punocoduu Bypramakn 0603HauUTh IpUHIMIINAIBHOE
pasnndre MeXAy HUM, KaK IpefcTaBUTe/IeM MIBEMIIapCKOTO ecTe-
creenHoro npasa XVIII B. u [pounem, cospaTeneM eCTeCTBEHHOTO
npasa XVII B., TO CTO/b e CYLeCTBEHHBIM U HEOOXORMMBIM AJIsI
HOHVMAaH U CIIPaBeyINBoIl olileHKU Pycco, aBTopa Contrat social®
(«O611ecTBEHHOTO TOrOBOPa»), MPEACTaB/IsAETCs yKasaTb Ha €ro
oTMune ot bypnamaky, BceMy IIPU3HAHHOTO YYUTeNIA IpaBa u3
ponHoro ropoga Pycco.

C camoro Hayaja 3TO OT/IMYMEe MEXHY ABYM: >KeHeBIaMU IIPO-
ABJIAETCA B TOM, 4TO Pycco pelmnTesbHO OTBepraeT Takoe MOHATIE
Bypnamaxu, kak «loi naturelle». Eie 3ajjonro o Toro, kak B cBoeii
pabote «Contrat social» Pycco mpoTHBOIOCTaBUI CBOIO COOCTBEH-
HYIO IIOJIMTUYECKYIO IpOorpaMMy Bepe Bypnamaku B LapsAmyio Bo
BCeX IIPAaBOBBIX OTHOLIECHVAX CIIPaBe/IMBOCTD, Y>Ke ero MepBblil
tekcT «Discours sur lorigine et les fondements de I'inégalite parmi
les hommes»3° (1753), Hec B ce6e CTPaCTHBII IPOTECT IPOTUB HUIEM
HEeONPaBJaHHON Bephl B CIIPaBe/INBOCTD YETOBEYECKON yIacTH.
HamnmcaHHblil IO Cy4alo KOHKypca, 00bsaBaeHHOro ITapykckoit

55 «OO6wecTBeHHBII foroBop» (1762) — IaBHbIL TPYA Pycco mo monutu-
qeckoit pumocodpun.

56 «Paccy)K,ueHme O IIPOUCXOXIEHNN I OCHOBAaHMAX HEPABEHCTBA MC)KI[Y
nropbMim» (1753).
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akaziemneir”’, Ha temy: «Quelle est lorigine de I'inégalité parmi les
hommes, et si elle est autorisée par la loi naturelle?»%8, rexcr Pycco 6sut
nocssleH «Souverains Seigneurs de Genéve»>, rocyiapcTBy, 3aKOHBI
KOTOPOro HayrbO/IbIIM 00pa3oM COOTBETCTBYIOT PaBEHCTBY, «que la
nature a mise entre les hommes»°. OgHaxo TOT, KOro, IIpeCTaBIeH-
Hasg B TpaKTare KPUTHKA BepPbl B CIPaBEIINBOCTD, JIeiICTBUTEIBHO
Kacayach, 0bU1 Bypramaxu ¢ ero Bepoii B CIIpaBeIMBOCTD Ye/IOBe-
4eCKOJI XW3HMU, B KOTOPOJL IOMHOCTBIO COIMIACYIOTCA BOOpOAeTenDb
¥ CYACTbe; MHBIMI CIOBAMI, KPUTHUKE OBLIO TIOABEPTHYTO €r0 yIeHue
o «loi naturelle».

B camoit yenoBedecKoit >ku3Hy Pycco He BUAUT HUKAKOTO MHOTO
«eCTeCTBEHHOT'O 3aKOHa», KpOMe MHCTUHKTA CAaMOCOXPaHEHMs, KO-
TOPBIIL IOB/ICT KaK HaJl YeJIOBEKOM, TaK U Hajl APYTVUMIY >KUBBIMU
cywectBamMiy. VI gaxke ecnu B cBoeM TpakTare Pycco yrmoMmuHaer
Byprnamaky B kadecTBe IIPM3HAHHOTO aBTOPUTETA 1 BCIIOMMHAET
0 HeM, KOI7ja TOBOPUT 00 y4MTe/IAX IIpaBa, TO B CAMOII ero MaHe-
pe YIOTpeOIeHNsI CJIOB «eCTECTBEHHDIN YeJIOBEK» M «eCTeCTBEH-
HOE COCTOSIHME», BUJIHO, YTO OH TPAaKTYeT HOHATHE «IIPUPOJa» He
B CMBIC/Ie BO3BBIIICHHOTO IIpefHA3HAYCHS YeI0OBEKa, a TAKOKe, 4TO
OH He pasfeiieT Bepy bypraMaky B eCTeCTBEHHOE COITTACOBAHNE
«but» u «destination» B 4esloBeKe U B MOKOALYIOCA Ha 9TOM COIVIA-
COBaHIM BEPY B CIIPABEIMBOCTD BCeEIl YemoBedecKoi xusHu. Ilon
npuponoit yenoseka, «tel qu'il a du sortir des meins de la nature»,

57 ITo Beelt BUTMMOCTH, 37leCh aBTOPOM I/IV M3[JaTeNbCTBOM ObI/Ia IOITyIIleHa
HETOYHOCTD. Peub I0o/DKHA MATY 0 JIVDKOHCKOI aKafieMuit, KoTopas 00bABmIa
KOHKYPC Ha TeMy: Cnoco0cmeosano iu 06HoseHue UCKYCCMS U HAYK 00HOB/IeHUI0
06vruaes? Pycco IpUHSI B HEM y4acTyie 1 IIOMyduI nepByto npemuto (mpum. A.IL.).

58 «KaxoBa mpidirHa MpOMCXOXK/IeHN A HepaBeHCTBA MEXKY TIObMIL, 1 JTO-
IIYCKAeTCsI /I OHO eCTeCTBEHHBIM 3aKOHOM?» (dp.).

59 «BmagerenpHbIM rocygapsam JKenesckoit Peciy6mmkm» (§p.).

60 «Mex/y mogbMI1, KOTOpOe IpefyKa3aHo caMoit mpupozpoo». Cm.: Pyc-
co JKau-XXak. 06 o6uecmeennom dozosope. Tpaxmamor. M.: KAHOH-IIpecc,
1998. C. 54.

61 «Takum, KakuM OH JOJ/DKeH OBbUI BBIITH U3 PYK Ipupops». Cm.: Pycco
XKan-Xak. O6 o6ujecmeenmom dozosope. Tpaxmamui. M.: KAHOH-IIpecc,
1998. C. 76.
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Pycco, HaIIpOTNB, MOHNMAET HUYTO MHOE, KAK M3HAYA/IbHO HIPICY-
it <homme sauvage»©? nHcTHKT. CormacHo Pycco, «’homme qui
médite»® apnstercs «un animal dépravé»®4, a «état de réflexion» ato
«un état contre la nature»%.

B OTKpBITYIO IPOTUB BEPHI LIBEMIIAPCKOTO €CTECTBEHHOTO IIpaBa
B CIIPaBeJ/IBOCTD Y€JIOBEIECKOI X13HM Pycco BRICTYIIaeT B CBOEIT
pabore «Contrat social», B koTopoit oH HasbiBaer loi naturelle «me-
Tadu3nIecKoll uzees», He Jalollell IpeICcTaBUTh HIYEero KOHKpeT-
HOTO, ¥ TOBOPHUT O TOM, YTO OHA HENIPYMeHMMa K TOCIIOACTBYOLINM
B JIeJICTBUTE/IbHON XM3HY TOCyapcTBa 3akoHaM: «Tant quon se
contentera de nattacher a ce mot que des idées métaphysiques, on
continuera de raisonner sans sentendre; et quand on aura dit ce que
cest quune loi de la nature, on nen saura pas mieux ce que cest quune
loi de létat»®6. Ecyiu 651 yHMBepcanbHast CIpaBeIMBOCTb ObUIa Obl
TpeboBaHNeM pasyMa, KOTOPBII OCHOBBIBaI OBl ero Ha Bepe B bora,
KaK B ICTMHHBIN ICTOYHMK BCAKOM CIPaBENIMBOCTH, TO B pe€anbHO-
CTU 3aKOHBI, BBITEKAIOLII/e 13 TAKOII CIIPAaBeI/IMBOCTH, CTPafany Obl
13-3a HEXBATKV €CTeCTBEHHOIO OCHOBAHIIS, BMECTO KOTOPOTO TIpef-
JIaraJI0Cch ObI OCHOBAHIIE, JAoLIeecs TONIbKO B CBAICHHOM IIMCAHNIL:
«faute de sanction naturelle, les lois de la justice sont vaines parmi
les hommes»®7. V1 b oCKOIbKY /IOl 0O bEUHAIOT B3aMHbIE

62 «JIuxomy denosexy» (¢pp.).

63 «Henosek, KOTOPBII pasmbiuger» (dp.).

64 «VI3BpaIeHHOE >KUBOTHOE» (p.). UermoBek, KOTOPBIT Pa3MBbIIILAET — 9TO
XXUBOTHOe u3BpaiieHHoe. Cm.: Pycco XKan->Kak. 06 o6ujecmeenHom dozosope.
Tpaxmamor. M.: KAHOH-IIpecc, 1998. C. 70.

65 «CocTosHMe Pa3MBIIUIEHNA 3TO COCTOSIHNUE IIPOTHB IIPUPOfbl» (Pp.).

66 «Jlo Tex mop moka OyAyT OrpaHMYMBATLCA TEM, YTO C STUM CJIOBOM
OyAyT CBSI3bIBATh MCKIIOUUTENBHO MeTaduU3nNIeCKIte e, 6yAyT IPOJO/KATh
paccy»aTh, He IIOHMMasI APYT APYTa, M eC/H JaxKe OyieT OIpefieNieHo, 4TO TaKoe
3aKOH ITPVPOJIBL, TO BCe-TaKV OCTAaHETCSA COBEPIIEHHO HEM3BECTHBIM, UYTO TaKOe
3aKOH rocyfapcTBeHHbI». CM.: Pycco XKan-XKax. O6 o6uecmaernom dozosope.
IIpunyunvt nonumuueckoeo npasa. M.: focymapcTBeHHOE COLMaTbHO-9KOHOMU-
JecKoe M3/IaTeNbCTBO, 1938. C. 31.

67 «Ecnu paccMaTpuBaTh BELY C TOYKM 3PEHUSA Ye/IOBEYECKOI, TO IpKU
OTCYTCTBUY €CTECTBEHHOJ CAHKIMM 3aKOHBI CIIPABEIMBOCTY HEIIPYMEHVIMBI
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00s13aTeIbCTBA U COOTBETCTBYIOIIEe VIM IIPABO, CAMU UX COIVIALIEHNS
MIMEIOT CUJIY ¥ BBICTYTIAIOT B KaueCTBe 3aKOHOB IIPaBa, HO BCE 3TO
BO3MO>KHO TO/IBKO B CIy4ae Hamm4us OOIIero, Tak>Ke MMEIOI[ero
B CBOEM OCHOBAHIM COLJIAlLLIeHe YCTIOBMS, COITIACHO KOTOPOMY BCe
OT/le/IbHbIE 3aK/TI0YEHHbIE JOTOBOPEHHOCTH TO/DKHBI COOTIONATHCS.

9TO yCIoBME IJIA BCeX YelloBedecKuX mpasui («conventions»),
cornacHo Pycco, AB/AeTcsas 0CHOBOIIOIOXKHBIM, 110 YMO/TYaHUIO IO -
pasyMeBaroiumcs gorosopom («pacte fondamental»), xoTopsrit
IpelIeCTBYeT BCAKOMY perlaMeHTMPOBAaHHOMY OOIIeCTBEHHOMY
COCTOSHUIO U JIOJDKEH COCTABJIATh €r0 OCHOBAHINE; 3TOT JOTOBOP
Pycco ncnonbsyer B KauecTBe 3aMeHbI Bepbl B Ye/IOBEYECKIE JIOTO-
BOPEHHOCTH 1 60XKeCTBEHHYIO CIIPaBeINBOCTD, — HA KOTOPOIL 110-
KOSATCS IPaBOBbIe OTHOLIEHM S, — OT KOTOPOII OH OTKa3ancA. Bmecre
¢ TeM Ha aToM pacte fundamental ocHOBaHa Tak)Xe KOHCTPYKIIVA
«contrat social» Pycco, MHbIMY c/I0BamM1, TOrOBOP, KOTOPBIIT 3aK/II04YeH
B paMKax y>Ke MMeIOLerocsi o0IecTBa 1 KOTOPbI IpejHasHaYeH
IUIsL TOTO, YTOOBI YCTPAHUTD BCSIKYIO HECIIPABeAIMBOCTb, CYIIECTBY-
IOLTYIO B YeTIOBEYeCKIX OTHOLIEHNUAX, M KOMIIEHCHPOBATb HEXBATKY
€CTeCTBEHHOI! CIIpaBe[/IMBOCTI Ha/IMYeCTBYOIINX IIPAaBOBBIX OT-
HOILIEHUII IIOCPeJCTBOM HOBOJ KOHBEHIIVY, HOBOTO COLMAIbHOTO
nopsipka («ordre social»).

Kak 1 Bce mbinienne Pycco B 11e10M, MbI CMOXKeM IOHATD IIpef-
JIO)KEHHYIO M KOHCTPYKIIMIO HaWTyqIM 06pa3oM, ec/iit OyeM Boc-
IPUHMMATD ee B KauecTBe OTBETHOI peaKI[UI Ha IT0 CBOEMY CYIeCTBY
TUIIMYHO LIBENIIapCKOoe yYeHle 0 eCTeCTBeHHOM IIpase byprnamaxuy,
KOTOPBIVI TPOTUBOIIOCTABIII €ECTECTBEHHOMY IpaBy X VII B. — mpusHa-
BaBILEMY JIMLIb GOPMa/IbHYIO IPABOTY IOTOBOPOB — IIPaBO, KOTOpOE
10 CBOEMY COJIePYKaHMIO IOKOM/IOCH Ha Bepe B 60)KeCTBEHHYIO CIIpa-
BEJ/INBOCTD ¥ B 3TOM CMBIC/IE ABJIAANIOCH eCTeCTBeHHbIM. [IockonmbKy
Pycco He MoxeT HaliTV TOJOOHYIO €CTeCTBEHHYIO CIIPaBe/IMBOCTD

cpenu mopeit». Cum.: Pycco JKan-Kak. O6 o6usecmeernnom dozosope. Ipunyu-
nol nonumuyeckozo npasa. M.: ocyaapcTBeHHOE COLMATbHO-9KOHOMIIECKOe
U3JATENbCTBO, 1938. C. 31.
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B [ICJICTBUTE/IBHBIX OTHOLIECHVAX MEX/Y JIIOfbMU Y IOTOMY OTK/IOHSIET
yuenne Bypnamaku o «loi naturelle», T.e. yueHue o Bciony mapsieit
CIIPaBeIMBOCTH, KakK G1I0co(CKyI0 KOHCTPYKIMIO, B KOTOPOIT He
03a00TIIICH O PeaIbHON XKM3HM JIIOfiell, OH IIBITAaeTCsl 00e30IIacUTh
PaBHOIIpaBle BCEX TeX, KTO He ABJISIeTCA PaBHOIPABHBIM C TOYKM
3peHMsA IIPUPOJIBI, XOTA ObI C TOYKM 3pEHMA 3aKOHA U C/Ie/laTh 9TO
Ipy oMoy «contrat social».

DTOIt L/ COOTBETCTBYeT MaTeMarudeckas Gpopmyia, mocpen-
CTBOM KOTOPOII Pycco HajieeTcsl pelnTh OCHOBHYIO pobremy («le
probleme fondamental») «contrat social»: «trouver une forme d’asso-
ciation, qui défende et protége de toute la force commune la personne
et les biens de chaque associé, et par laquelle chacun, s'unissant a tous,
nobéisse pourtant qaa lui méme et reste aussi libre quauparavant»®®.
OpnHAaKO CpefCcTBOM, KOTOPOE HO/DKHO IIOMOYb JOCTUYD 9TON LIe/H,
ABJIAETCH, COITacHO Pycco, «aliénation totale de chaque associé avec
tous ses droits a toute la communauté»®, r.e. monHoe caMoOTUyKEHIIE
OT/Ie/IbHBIX JIIOZiEl B IIO/Ib3Y COOOIeCTBA, CYIeCTBOBaHME KOTOPOTO
OIIpefie/IAeTCs HEOTUY>KIaeMbIM 1 HefIe/IVIMbIM CYBEPEHITETOM BCEro
Hapopa. TakuM o6pasoM, MecTo Bepbl Bapbeiipaka B CyBepeHUTET
JocTymnHblit b bory y Pycco saHuMaeT TpeboBaHMe HapOLHOTO
CYBEpeHMTeTa, JIETUTUMMpyeMoro «volonté générale»’®, xoropas
«pour étre vraiment telle, doit ' éntre dans son objet ainsi que dans
son sujet; doit partir de tous, pour sappliquer a tous»?*.

68 «Haritu Takyro GpopMy accormanym, KOTopas 3alyuiaa Obl 1 OXpaHsiia
COBOKYIITHOIT O611[el! CHIION TMYHOCTD U IMYILECTBO KaXKZOTO YIaCTHIKA I B KO-
TOPOIT K>K/[blif, COEAVHACH CO BCEMIL, TIOBMHOBATICA Obl, OfHAKO, TOIBKO CAMOMY
cebe 11 0cTaBaJICs OBl TAKMM >Ke CBOGOIHBIM, KaKMM OH 6bUT panbiie». CM.: Pycco
Kan-XKak. O6 o6ujecmeennom dozosope. IIpuniyunvt noTUMuU1ecKo20 npasa.
M.: TocymapcTBeHHOE COLMATbHO-9KOHOMUUECKOE U3aTeNbCTBO, 1938. C. 12.

69 «IlonHOe OTYYXKIEeHME KaKJOT0 YWIEHA CO BCEMI CBOMMI IIPABaMIU B IIOTIb-
3y Bceit 061yHb». CM.: Pycco XKan->Kak. 06 o6ujecmeentom dozosope. Ipum-
yunvl nonumuteckoeo npasa. M.: TocygapcTBeHHOE COLIaTbHO-9KOHOMIYECKOe
U3[IaTeNbCTBO, 1938. C. 13.

70 «O61uett Borein» (dp.).

71 «[...] 9TOOBI 6BITH TAKOBOIA, JO/DKHA OBITH OO1IEN ¥ B OTHOIIEHUI CBOETO
06'beKTa U B OTHOLIEHWN CBOE CYIHOCTY, [ ...] OHa HO/DKHA UCXOUTD OT BCEX,
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Camo ycnoBue, — Ha KOTOpoe yKasbiBaeT Pycco, — mojpasymesaeT
Ha/IM4ye IBOJIHON BCeoOILieit BOMY, T.€. IPYHATYE TOTO IIONOXKEHN,
COITIACHO KOTOPOMY TO, YTO MBI JK€/Ia€M SAB/IAETCA HUYEM MHBIM, KaK
001VIM 671aTOM, IPeJICTaB/IAETCS HACTONBKO YK€ COMHUTE/IbHbBIM, Ha-
CKOJIBKO 11 BO3BOfIMMas Pycco K 3TOMY yC/IOBMIO IPOTPaMMa pelleHNs
COLMaNbHBIX p06seM, ero Teopust «Contrat social», mpusBanHast
YIOBJIETBOPUTDb HOTPEOHOCTH BCEX HY XX AAWMXCA. Benb faxe ecnu
OBI 3TO YZa/I0Ch — ZOCTUYb TOCPEICTBOM «contrat social» paBencTBa
BCeX IIepe]i 3aKOHOM ¥ TeM CaMbIM 00eCIIedlTh TO, YTO Ipef/IaraeT
Pycco, a uMeHHO He IPUHVMATb HI OJHOTO 3aKOHa 0e3 cormacys
BCEro Hapopia, — 00IeCcTBO, BO3HYKIIEE Ha JOTOBOPHBIX OCHOBA-
HIAX M TTIOKOsIIIeecs] Ha B3aMIMHBIX JJOTOBOPEHHOCTSX, OBLIO ObI BCe
PaBHO O0IECTBOM COBMECTHBIX MHTEPECOB, KOTOPOE He CMOITIO Obl
OIIpaBfaTh MMeHM «corps politique»’%, BBeseHHOr0 Bypnamaku st
0603Ha4eHMA COOOIIeCTBA, BHICTPOEHHOTO Ha UYyBCTBE BHY TPEHHeN
crpaseusocti. TpeGyeMoe Pycco paBeHCTBO BceX Iepef 3aKOHOM,
0603HauaeMoe M TakoKe Kak «justice réciproque»’3, eliie He O3Ha4aeT
3aK/TIOYAOIIYIOCA B COOTHOLICHNN IIPAB 1 005A3aHHOCTEN KaXK/JOT0
VHIVBUJIA <MOPA/IbHYIO CBOOOIY» CIIOCOOHYIO 3aMEHUTDb eMy U3Ha-
YabHYI0 «(PU3MUeCcKyI0 CBOOOAY», OT KOTOPOIl MHAMUBUJ, HO/DKEH
OTKa3aTbCs, XKUBSA B rOCY/lapCTBe, 110 MHeHMI0 Pycco.

CpaBHUBas C XapaKTEPHbIM JIJIs IIBENIJaPCKOTO €CTECTBEHHOTO
npasa XVIII B. Tpe60oBaHMEM MOKOSIIETOCS HAa caMoM cebe IIpasa,
TpeboBaHNue BCeOOIEro paBeHCTBA IIepef] 3aKOHOM, BBbIfIBUTaeMoe
Pycco, KoTopoe camo MO>KeT ObITb IOHATO JINIIb KaK JJOTOBOPEHHOCTD
MeXJy monbMu («conventions»), 03Ha4aeT BO3BPAT K PACCYNTHIBA-
IOLIEMY JJIMTEIbHOCTD BBITOJIbI ¥ IOHATOMY B CMBIC/IE JIOTOBOPHOTO
npaBa ecTecTBeHHOMY IpaBy X VII B. (110 ero ciegam 1 uget Pycco), Ha

4TOOBI OBITH IPMMEHAEMOIT KO BceM». CM.: Pycco JKan-XKaxk. O6 o6usecmeentom
dozosope. IIpunyunuv nonumuyeckozo npasa. M.: focyapcTBeHHOe COLMAIb-
HO-3KOHOMMYECKOE M3IaTeNbCTBO, 1938. C. 26.

72 «Ilonmutuueckoro tena» (dp.).

73 «BsanmHoe npaBocynue» (bp.).
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MeCTO KOTOPOTO IIBeNIapcKoe mpaBoBoe cosHanme XVIII B. BbiiBU-
HYJIO TpebOBaHMe He IIPOCTO GOPMaNbHO TOYHOTO, HO ¥ BHYTPEHHE
CIpaBefi/IMBOro Impasa. Tak >ke Kak ecTrecTtBeHHoe npaso XVII B,
Pycco BO3BOAUT B IPUHIIUII BCAKOTO ITpaBa He BHYTPEHHION CIIpa-
BEJIMBOCTD JJOTOBOPA, @ BCEOOLYIO VI ITUTETIbHYIO BHITOAY, KOTOPYIO
HajieeTcsA HOCTUYDb OCPECTBOM OTOBOPA KaXK/IBIil er0 Y4aCTHUK.

B To Bpems kak mBeitapckoe ecrectsennoe npaso XVIII B. ¢ ero
TpebOBaHyeM CIIPaBe/IMBOCTH IIPaBa yXOAUT OT JOTOBOPHOTO IIpaBa
XVII B. n ero Tpe6oBanms GopManbHOI TOYHOCTH JJOroBOpa, Pycco
C ero IOHATMEM JIeXKAIIero B OCHOBaHMM JIF0OO0T0 Korosopa u Gpop-
MaJIbHO ero ornpaspbiBaolero «pacte fondamental» BHOBb oTxomut
OT 1IBeiapckoro ecrectBenHoro mpasa X VIII B. ¢ ero Tpe6oBaHuem
BHYTpEHHE CIIPaBe[JIMBOrO IIPaBa, Ha MeCTO KOTOPOI'O OH CTaBUT
TpeboBaHye COOMIONEHNS BCAKOTO — Ha’ke MOTYATNBO IIPUHATOIO —
IOrOBOPa, Kak 6yATO Lie/Ti0 IF060T0 FOrOBOPA SIB/ISIETCS LD 3AIUTA
COOCTBEHHOI! BBITOJbL.

EnuHCcTBeHHOE, 4TO oT/IM4aeT «contrat social» Pycco ot sorosop-
Horo 1paBa Iyro Ipouns — aTo 6oee TOYHBI OACYET BceoObIel
BBITO/IbI, KOTOPYIO OH SIBHO COOTHOCUT He C KaKIBIM OTHe/IbHBIM
MHIVBUIOM, HO CO BCeMM YYaCTHUKAMU JOTOBOPA, 4TO, TAKMUM 00-
Pas3oM, KacaeTcsi BCeX YWIEHOB IIPaBOBOro coobiiectsa (Bexpb Pycco
HofpasyMeBaeT HaIM4ye ¥ 3HAYMMOCTb JOTOBOPa 110 YMOTYaHMIO).
OTKa3pIBasICh OT IIBEI[APCKOIL Bepbl B €CTECTBEHHOE COITIACOBAHIE
3aKOHOB 4€/I0Be4eCKOI >KM3HI 1 00KeCTBEHHDIX 3aII0Beell, OH JIUIIb
nsitaercs «dallier toujours ce que le droit permét et ce que I'intérét
prescript, afin que la justice et I'utilité ne se trouvent point divisées»”4.
OpHaKo OH TaK)Xe OTKa3bIBaeTCs OT LIBENIIAPCKOTO MOHATHUA, QYH-
AVPOBAHHOT'O TI00OBBIO K O/IVDKHEMY, «e€CTeCTBEHHOTI'O COO0IIeCTBa»
M BMECTO 9TOTO JOBOIbCTBYETCS MPU3HAHUEM COOOIeCTBa IO MH-

74 «Bcerpa [...] cTapaThcs COEAMHUTD TO, UTO JO3BOTIACT IPABO, C TEM, 4ETO
TpebyeT BBITOfia, Fa6bI IOTb3a U CHIPABEANMBOCTD He OKa3a/ICh Pasfie/TeHHBIMID.
Cm.: Pycco XKan-Kak. O6 o6usecmeentom dozosope. IIpunuunoL nonumu4eckozo
npasa. M.: TocyfrapcTBeHHOE COLMATbHO-9KOHOMIYECKOE U3/[ATeNbCTBO, 1938. C. 3.
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TepecaM, B KOTOPOM OO1IIe /IS BCeX MHTEPeChl CBA3aHBI C BBITOHO
OT/Ie/IbHOTO MHAVIBUJA.

Pasymeercs, B KauecTBe WieHa IIOOOHOTO COOOIeCTBa IT0 MIHTEpe-
caM 4e/I0BEK He VIMeeT 0CO000r0, BeAyILIero K ICTMHHOMY COOOLIeCTBY
BocrMranus. Vicxopsa us storo Pycco B ;pyrom cBoeM Ipou3BeJeHNI,
HOSIBUBILEMCS B TO JKe BpeMmsi, uto 1 «Contrat social» — «Emile»”> He
CTaBUT IIepef] Y4e/TOBEKOM HMKAKOJ MHOM Lje/iN, KpOMe IOATOTOBKM
K XKVI3HM, €CTeCTBEHHbIE IIOTPeOHOCTI KOTOPOIl BO3SMOXKHO Y/OB-
JIETBOPUTD JINIIb IIOCPENCTBOM HaIM4MA )KM3HEHHOTO IPU3BaHMA.
OpHaKo €O CTOPOHBI WIBEMIJAPCKOr0 MBILIIEHNA Mbl HAXOJVIM elle
6ojiee CHUIBHYIO ONIIO3MULIMIO B OTHOLIEHWM 9TOI IIefarorniecKoi
nporpaMmsl Pycco, n3no>xeHHoi1 B «Emile», yeM B OTHOIIEHUN K €TO
COLMA/IbHO-TIONIUTUYECKOI TOKTPUHE, IpeficTaBneHHol B «Contrat
social». Yyxe pa3BuTasi HIBEMIIAPCKIM MbIIIIEHNEM COOCTBEHHAsI T1e-
Jaroruka, KoTopas COOTBETCTBOBA/IA OOILINMM TPaiUIIVIAM Ly XOBHOM
ucropuu IlIBeiinapuy, mpedplBala B >kecTOYalIIeM IPOTUBOPEINI
¢ oTKazoM Pycco oT m060ro0 Iie/IeHaIpaBIeHHOTO BO3JEICTBIS Ha
pebeHKa, KOTOpoe Crioco6CcTBOBaIO ObI ero HOPMUPOBAHNIO KaK
YIeHa co001ecTBa, PyHAMPOBAHHOTO THOOBBIO K OJIVKHEMY.

OpnHako nmpexxfe, 4eM MbI HOpOOHee pPacCMOTPUM CaMO BOCIIN-
TaHMe YeloBeKa, KakuM cebe ero mpefcTasis Pycco, Ham cenyer
IIO3HAKOMUTBCA C PasBUTHUEM IIBENMIIAPCKON MEarOTMKM 10 MOSIB-
JIeHN:A €TO KOHLEMIINMY, YTO JacT HaM BO3MOXXHOCTD IIOHATD KakK €€
caMy, B Ka4eCTBe PeaKLNy, HAIPpaB/IEHHON NPOTUB CIOXKVMBILENCA
B [IIBeNnapum Teopuy BOCHUTAHNA, TAK U TY ONIIO3ULINIO, KOTOPYIO
KoHIenuuA Bocnurtanusa Pycco namna B mune Iecramonny — Ap-
Yalillero npecTaBUTeA BEapCKOTo MeflarOrNYeCKOro yueHmsl.

75 Tpaxrar «9OMumb» (¢dp.).
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V. llIBeiimapckas meparoruka

Tax e, Kak ¥ IIBeJIIapcKOe eCTeCTBeHHOe IPaBO, IBeIIapcKast
nefaroruka spasAeTca nnopoM Ilpocsenjenns, 1 Kak TakoBas OHa
HIOfIpa3yMeBaeT — KaK I MIBeNIapCKoe eCTeCTBEHHOE ITPABO — Ha/Iuue
crienudIIecKy MIBEILIAPCKOTo OHMMAHMA IIpaBa caMOOIIpesere-
HUs 4e/IOBEKa, @ OHO B CBOIO OYepe/ib MOKOUTCS Ha OCO3HAHUN €ro
BBICOKOTO IIpeJJHa3HaY€eHN .

V OCKONbKY CaMO 9TO OCO3HAaHME BbICOKOTO IPeIHA3HAYeHMA
Je/I0BeKa, IpICYlee LIBefnapiaM ¢ anoxu Peopmanmu, BOCXopuT
K Bepe LIBMHI/IM B TO, YTO Y€/IOBEK OT/INYAETCA OT BCEX MPOYMX
XKVMBBIX CYIIECTB He TOJIbKO TeM, YTO OH 00JIajiaeT pa3yMoM — U TeM
caMbIM O71VKe BceX CTOUT K Bory — HO B IIepByIo 0depenb TeM, YTO OH
«bmaroroseet» meper Iociogom, To 1 MIBeiIIapCKast efarornka — Kak
U eCTECTBEHHOE IIPaBO — I0/DKHA OBITD IIOHATA KaK OpraHIYHAsA 9aCTh
TOTO Hac/lefus, KOTOpoe Moay4nso mseitapckoe Ilpocsenienne ot
Pecdopmanuu. Tak kak 9Ta BHyTpeHH:A B3aMOCBA3b LIBEIapCKOI
Pecdopmanyn n nmoxosiujerocst Ha Heit IIpocBeljeHNs SABIAETCS TEM,
4TO OT/IMYALT MOC/IeHee OT 0b1IeeBpoIerickoro IpocselieHns Toit
3I0XM, CBOJICTBEHHOT'O JPYTMM HapojaM, TO caMa 3Ta B3aIMOCBA3b
TaK>Ke BBICTYIIAeT TeM, YTO 0COOEHHO SIPKO OT/IMYAET IIBEIIIaPCKYI0
HEJArOTMKYy OT TO BOCIUTATENbHOM KOHIENIMHU, KOTOPYIO IIpefIo-
xu Pycco B cBoem «Emile».

[Tockonbky aprop «Emile» He BUAUT HMKAKOI MHOJ Lie/n B Iie-
JAroruke, KpoMe Kak IOfIFOTOBKY 4e/I0BEKa K OfIHOM eIMHCTBEHHOI
npodgeccui, KOTOpO¥ TOT IPU3BAH OBJIAZETh /1A TOTO, YTOObI )KUTDH
Y YTIOBJIETBOPSITD CBOY €CTECTBEHHBIE IIOTPEOHOCTIL, €ro Mefjarornde-
CKas IIPOrpaMMa CTONIb e PEIINTe/TbHO OTKIOHAETCA IBelilaplaMu,
KaK J €T0 COLlMa/IbHO-TIOIUTIY€eCKasl KOHLENIINA, IpeficTaBlIeHHasA
B «Contrat social». «<CBo60ozHOII cucTeMe» Boctranus Pycco Ilecra-
JIOLILIY TaK >Ke 6eCKOMIIPOMICCHO, KaK 1 €I0 YYEHMIO «O KOJUIEKTYUB-
HOM CYII|€CTBOBaHMM» «MAaCCOBOT'0 4€/I0BEKa», IPOTUBOINOCTABIIAET
CBOIO IIBEMIIaPCKYI0 BEPY He TONBKO B BbICLIEE NpeIHA3HAYEHE
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Ye/l0BeKa B 1[eJIOM, HO TaKkXKe B 0c000e IpefjHasHaYeHNe KaX/[Oro
OT/Ie/IHOTO YeI0BeKa, MHBIMY CJIOBaMU, B «IHAUBYYaIbHOE TIpef-
Ha3HaYeHle YeTIOBEKa».

B cBoeit Schwannengesang («Jlebennnoit necun») Ilectanonun
[PU3HAETCS, YTO €T0 «B BBICIIEN CTENEH) HEIPAKTUYHAS MEUTa»,
KOTOPYIO OH «C 9HTy31a3MoM» nodepiny us «Emile» Pycco, atoro
«B BBICIIIEN CTEIICHN HEIIPaKTUYHOIO cOOpHMKa (aHTasuil», OblIa
HIUYEM MHBIM, KaK «//Jea/INCTUYECKIM CTPEeMIIEHIIEM OKa3aTh Ha
Hapoy 671aroe BIMAHME Y II0Ka3aTb eMy 000CHOBaHHYI0 Pycco cu-
cremy cBobozibl». OfHaKO B cBoeM HeBHIUKe [lecTanmonim coobiaer,
KaK OH IIOCTeIIeHHO Hay4IM/ICs Hapsiy O CBOOOMON TakKe LIeHUTh
U mocyianue (1 HocegHee faxke 60blIe epBoro): «Mbl JODKHBL
COeIVHUTD TO, YTO pasfenut Pyccor. 3gpaBoMblciiliiee IBeapcKoe
HOHVMMAaHIE [IefICTBUTENbHOCTI ToMoraeT [TecTanoniu mpeoyoneTs
M3HAYa/IbHO IOy IeHHOE [OJIOKITENbHOE BIleYaT/ieHe oT TpeboBa-
H1A Pycco BBeCTH «eCTeCTBEHHOE T.€. OTKA3bIBAKOIIEECs OT BCAKOM
X13HeoOpasyolieii GOpMbI BOCIUTAHIE, YTOOBI IIO3[HEE NATh eMy
BO3MOYXHOCTb BBIPabOOTaTh CBOE YUeHIEe O TOCYAAPCTBE, — «HAYasIo
U KOHeI» KOTOPOTro —BOCINTAHME, — OT/IMYHOE 10 CMBICIY OT TOTO,
KOTOpOe BKJIaJbIBall B 9TO yueHue Pycco, a Takke JaTh BO3MOXK-
HOCTb OCO3HATb, YTO MOJ, BOCIIUTAHMEM (OIATb-TAKU B OT/INYME OT
TOTO ITOHMMAaHMsI, KOTOPOe BBOAUT Pycco CBOMM «eCTeCTBEHHBIM
BOCIIMTAHMEM») HEOOXOIMMO TIOHMMATh UCTUHHOE «00pasoBaHume
Ye/I0BEeKay», CBEPIIIAIoIieecs: B PyC/ie er0 BO3BBILIEHHOTO IIPM3BAHIISL.

910 moHsATHEe 00pa3oBaHuUs YelOBeKa, Kak ero Buaut Ilecta-
JIOLIIIM, COfIEPXXUT HE TONBKO 001ee TpeboBaHMe BBEEHNSI COOT-
BETCTBYIOIIETO 4eJI0BEKY 0OpasoBaHIs, HO TAKXKe OIpeessieT Ha-
IpaBJieH)e ITOVCKOB MCTUHHOI MOJe/IY BOCIIUTaHMs, Orarogaps
KOTOPOMY 4e/IOBeK JIe/ICTBUTE/IBHO CTAHOBUTCS MOJO6MEM CBOETO
TBop1a 1 61arogapst KOTOPOMY MOXKET OBITh CIIOTTHEHO €T0 BHICOKOE
npenHasHadeHne. B 3ToM 0c06eHHOM, IIOCTaBIeHHOM BBIIlIE IIPOCTOTO
(axTa Le/eHaIpaBIeHHOTO BO3IEIICTBIUA Ha YY>KYIO XKI3Hb, CMBIC-
Jie — He MPOCTO 0Opa3oBaHUe YelTOoBeKa, HO 0Opa3oBaHNEe BO UM
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yesoBeka — [lectamoniy roBoput 06 06pasoBaHNM YelTOBEKa, Kak
0 TOM, YTO Ha CAMOM IeJie ¥ COCTABJISIET CyTh ICTMHHOTO BOCTIMTAHUA.
OTa HaNpaB/IEHHOCTH Ha «0Opa30BaHue YeJIOBEKa» U SIBJISIETCS TEM,
YTO IpUAAET IIBEMIIaPCKOIl Iefaroruke ee 0CoObIN, YHUKATbHbIN
xapakTep. Kpome Toro, 3Ta HanpaBIeHHOCTD TaKXKe SABJIACTCS TeM,
YTO Mbl BUIVIM BO BC€Jl UCTOPUU LIBENLIAPCKON I€JarOTUKM, TEM,
YTO JaeT HaM BO3MOXXHOCTDb IIOHATDH, II0YeMY BCe LIBelIjapcKue
Iefjaroru4eckyie TeOpyuy MOKOATCA Ha IOHATHUY BBICOKOTO IIpeHa-
3HA4YEHMA Y€/I0BEKA, KOTOPOEe O/DKHO HANTI CBOEN BOIUIOLIEHNE
B €ro 00pa3oBaHUIL

B KOHTeKcTe peanyu3alny BBICOKOTO IpeiHA3HAYEHM S YeJloBeKa
B er0 06pa3oBaHMI MBI TAK)KE paCCMAaTpUBaeM MCTOPUIO LIBeLap-
CKOI1 Iefjaroruku (3aBepiuaromiyrocs B ydeHun [lecramonnn). Jaxke
ecy IIBeNIjapcKas Mefarornka BOCXOAUT K MiesAM aHIJIMIICKOTO
ITpocBerenns, BbicKasaHHBIM B pabote JIokka Some thoughts con-
cerning education (,MpIciu o Bocnutanun’, 1693), To ee crienudu-
YecK LIBeJIapCcKMil XapaKTep Bce XKe OIlpefie/ieH CO3HaHueM TOro,
YTO — ITOCKO/IbKY, KaK TOBOPUT LIBMHITIN, /IFO[Y1 C CAMOTO POXK/I€HNA
6marorosetor 1epes borom —gertu, (KoTopble, COrIacHO 3y/bliepy,
«OT POXKIEH ABJIIOTCS JTIObMI», HO ellle HEIOCTaTOUHO 3Pe/IbIMU
IS CAMOOIIpeieNIeH ), JOJDKHbBI BOCIUTBIBATHCA B [yXe BBICOKOTO
npefHa3Ha4YeHNs yenoBeka. Benb ¢ 6arorosennem nepep focrogom,
KOTOpOe, 10 MHeHMIO LIBMHI/IN, 3aK/TI0YeHO B IIPUPOie Yel0BeKa,
TaKOKe CBA3aHa Bepa B BBICOKOE IIpe[JHa3HaYeHMe Ye/I0BeKa, KOTO-
pOe€ OH JIO/DKEH UCTIONTHUTD, YTOOBI He TOTEPSATh CBOETO «IK0SIIEero
mosepusA K bory».

Bepa mseriapckoro IIpocsenjenns BMecTe ¢ Bepoil IBeMIapCKoit
Pedopmannn siBnsieTcst TeM, 4To ot/m4daet IIpocsenieHne, ObiBiee
B IlIBetijapuy, oT ob1ieeBponeiickoro ITpocBele s, CyIeCTBOBaB-
LIEro B Ty 3II0XY, X MMEHHO €€ Mbl HAXOIMM Yy IIEpBOTO MBICTIUTENS,
KOTOPOTO BCTpedaeM Ha 3ape IuBeitnapckoro Ilpocsemenns — buma
de Mypanvma. VIcXops1 U3 Bepbl B BBICOKOE ITpeHa3HAYCHIE YeTIoBeKa
MypabT — B cBOeM HOSBYBILIEMCS B 1725 I. Tpyfie Lettres sur les Anglais
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et les Fregals (,IIncpma 06 aHmIM4aHax u ¢ppaHIysax’ ), KOTOPBIIL,
OJIHAKO, OB HAIMCAH ellle B KOHIIE 1690-X IT. — TpeOyeT, YTOOBI BO
BHUMaHUe IPUHNMAJIICH TI00ble YeT0BEYECKIie OTHOIIEHNUS (KOTO-
Ppble U IIPeCTaBIIAIOT /ISl HETO IIABHBII IHTepeC) M pacCMaTpUBaeT
VX CKBO3b PeINTUO3HYIO IIPU3MY, TOBOPsI 0 TOM, 4To: «La religion
les renferme tous»’®. Takum 06pasoM, OH TIOHUMAET Y€/IOBEYECKOEe
MTOBEJIEHIIE VCXO[ISI MCKTIOYUTENHHO 13 TOTO, YTO YeIOBEK 00mamaeT
BBICOKVIM ITpefHa3HauYeHIeM, KOTOpoe I 3aflaeT eMy 0co0ble Iienn
U BO3/IaraeT Ha Hero 0coOble 00s3aHHOCTH, KOTOPbIE OH MOMyYaeT
B paMKax coo0I1[eCTBa: B paMKaX ceMbl — 00513aHHOCTY POJMTENIeNt 10
OTHOLIEHMIO K JIeTsIM, KOTOpbIe — IIOKY/a OHY CaMI He MOTYT O ceOe
3a00TUTBHCA — HY)K/JAIOTCSA B 4y>KOJ 3a00Te 1 BOCIIUTaHUY; B PaMKax
rocyfapcrBa — 00513aHHOCTH, KOTOPbIE IPE/IICHIBAIOT IPaKJaHaM
3aKOHBI, TOCIIOACTBYIOINE B CTPAHe.

OnHaKo 0 BOCIUTAHNUM feTelt MypanbT rOBOPUT /IUIIB IIPY CTyYae:
K [IPMMepY, KOTI7la OH YTBEPXK/aeT, YTO PpaHIly3bl, KOTOpPBIE JAI0T Ha
BOIIPOCHI JieTell pa3yMHble OTBETHI 1 61arofapsi fOOpoTe JOCTUTAIOT
B OOIEHNN C JeTBMI TOTO, Y€T0 YeTHO CTPEMATCS JOCTUYD APYTIe
HapOJBl OCPENCTBOM IIPUHYX/EHNS ¥ aBTOPUTETA, HO IIPU 9TOM
He IIPeC/IeyI0T HMKAaKIX BO3BBILICHHBIX LieJIell, Blajiess TAKUM pas-
YMHBIM METOJOM, ¥ BMECTO TOTO, YTOObI IIPUBUTD HETSIM 3HAHIE
BCEOOIMX OCHOBAHUI, 00MafAONINX HEIIPEXOAAIINM 3HAYeHNEM,
06y4aroT MX IPOCTBIM NPUBBIYKAM ¥ OO/IblIIe BHUMAHNUS YAE/ISIOT
BHEIIHEMY BUZY V1 00asHIIIO, Y€M CYIHOCTHBIM SIBTIEHIAM — HOOpoTe
U 9yBCTBY [O/TA.

3HaunTenbHO 60nblle Mypanbra MHTEpeCyeT MOMUTIIeCKIIT
YKJIafi TOTO V/IU VIHOTO HAPOZia, KOTOPOMY OTBOSVTCS B 3aBUCHMOCTH
OT FOCIIOfICTBYIOIIMX 3aKOHOB OOJIbIIIE MJTVY MEHbIIIE CBOOOIDI, YTO TEM
CaMbIM OIIpefieTisieT BeChb XapaKTep ero LyXOBHOI usHu. Vicxops us
9TOJI IIEPCIIEKTUBBI, OH CPABHIBAET [{BA HAPOJA, — B PE3y/IbTATE U3Y-
YeHsI KOTOPBIX HOSBIUINCD €TI0 TaK HasbiBaeMble [Tucvma — 11 OT/jaeT

76 «Penurust conep>XuT Bce 9TH oTHOLIeHM» (Pp.).
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IpelnoYTeHue Tol cBo60fe, KOTOPYIO aHI/INYaHe CTaPaIiCh 3all-
TUTb KaK HaMBBICUIYIO I[EHHOCTD, IIepel MHUMBIMM LIeHHOCTSMMA
6micraTenbHO GpaHLy3cKoil KynbTypbl. OfHaKo OoJblile Bcero
MypanbT MOOUT BOCIUTAHNUE, KOTOPOE CYLIECTBYET Y ero POJHOTO
Hapopa. B nepByto odepens o HeM fymaeT MypabT, KOIfja B CBOUX
ITucomax 06 anenuuanax u Ppanyysax CpaBHUBACT APYT C APYTOM
B 9TUX pa3/IMYHbIX HAPOJA U VIX KVISHEHHBIE LIEHHOCTH, JIeJIasi 3TO
IUIsI TOTO, YTOOBI COPUEHTVPOBATD LIBEHI]apIieB; OH COBETYET CBOMM
MOJIOJBIM 3eM/ISIKaM BMECTO TUIIMYHOI J/IS TOTJJALIHETO BpeMeHU
obpasoBarenbHOIT Toe3aky B ITapix B3ATb cebe B 00pasiibl cepbes-
HOCTD ¥ 3[JpaBOMBIC/INE QaHIINYAH 1 He [T03BOJIUTD Ce0s OC/IeNNUTh
«bel esprit»”7 ¢ppannysos. g Mypanbra caMmoe ITTaBHOE 3aK/I04a-
eTCsl B YKa3aHUU ITyTeBOGHOM HUTY MCTMHHOTO IpeJHa3HaYeHN
Je/I0BeKa U IIOKOSIIIMXCSI Ha HeM >KVISHEHHBIX LIeHHOCTeI! JIs1 CBOETO
HapoJia; 11 eC/IM OH CPaBHMBAET JAPYT C APYrOM ABa YY>KMX Hapoja,
IBa IIPOTUBOIIONIOXKHBIX HaIlpaB/IeHN >KU3HEHHDIX LIEHHOCTEl —
«bon sens»”® anrnnyan u «bel esprit» GppaHiy30B - TO 9TO fEmaeTCs
IJIaBHBIM 00Pa30M ¢ I1e/IbI0 TOTO, YTOObI OCYIIeCTBUTD IIPaBU/IbHbII
BBIOOP CaMOMY U IIOMOYb CIE/IaTh €0 CBOEMY HapOfy.

C TOJ1 Xe LIe/IbI0 IOy YeHNsI OPMEHTVPA OTHOCUTEIbHO MCTHHHO
Lje/IM B )KM3HM MypasibT B CBO€I IOSABMBILEICA BCKOpe Iocrie Lettres
sur les Anglais et les Frangais pabore Lettre sur les voyages (,,IIncbma
IyTelleCTBEHHMKA ) IIPOBOANUT CPaBHEHNE MEX/Y CBOMMI COBpe-
MeHHMKaMM-IBeMI[aplaMy U CTapbIMU HIBe[apLaMy, ObIBIINMI
YYaCTHUKAMI «TOBAPUILECKOI KATBbI», Y€ll IPOCTOM U CyPOBBIN
006pa3 XM3HY IIPeCTAB/IAETCA eMY IIPY COIIOCTABICHUM C POCKOIIBIO
1 001I[eCTBEHHBIM O/IECKOM ero BpeMeH B KauyeCTBe M3HAYa/TIbHOTO
U eCTeCTBEHHOTO COCTOAHUA. B 9TOM cocTosHuM — «état de nature
et dorigine»”® — MypanbT (KOTOpBIit He 6bUT IpodecCHOHaTbHBIM
¢dbunocodpom, HO Bce-TaKy B CBOEM IOHMMAHUN MCTUHHBIX Iieyeit

77 «BucrarensusiM fyxom» (¢p.).
78 «Xopoumm TakToM» (bp.).
79 «IIpupopgHoM u ecrecTBeHHOM» (¢P.).
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4e/I0BeKa, HeCOMHEHHO, SIBJISUICA HACTOSIVIM MBICTIUTE/IEM) HaJie-
eTCsI HalITU BCe TO, YTO OTHOCUTCSI K BBICOKOMY IIpefHAa3HAYECHIIO
4e/I0BeKa, HajleeTcsa HalTu «rapports & 'Thomme»8°, waiitu To, 9ro
OXBAaTbIBAET PE/IUTNSA, COITIACHO IO COOCTBEHHBIM C/IOBAMI, TO, 4TO —
KaK OH MOT OBbI CKa3aTh — OXBaTbIBaeT Takxe ¢pumocodus. Benb cam
OH OIIpefieNAeT CYIHOCTD (pumocoduu Kak COrIaCOBAHHOCTD MeX-
Iy ujeell 4eJIoBeKa I ee BOIUIOLICHIEM B €ro XKI3HMU U MOCTYIIKAX:
«®unocod - yenoBeka, KOTOPBIN HO/DKEH Ha MPAKTUKYU BOIUIOTUTD
CBOM UJieN B KVI3Hb».

W3 JKenesnl, ropona Kanbeuna, — rge MypanbT Hadan usydarb
unocoduro op pykosopcTBoM Kapresuanua [lys® u rjie on fomken
Ob171 Ha cebe MICTIBITATh HALIPSDKEHIE MEXX Y PETUTVIO3HBIM 1YBCTBOM
1 Gpu10coHCKOIT MBIC/IBIO, — OH, yKe BOCIIMTAHHOI Ha (PaHILy3CKOIL
Ky/IbType yposkeHel] BepHa, c/iefyst IpUBBIYHOMY /I TOTO BpeMeH!
00pa3oBaTeIbHOMY MapuIpyTy, oTpasuics B [Tapuk, B KOTopoM
CMOT II03HAaKOMUTBCS € OIMCTATeNIbHON (PpaHIy3CKOI KY/IBTYpOIL
XVII B. u rocropcTBytomuM B Heit «bel esprit»; ogHako mocne o
noexas B AHIJINIO, Ifie HAY4M/ICA LIeHUTb CTPOrOCTh HPABOB 1 He-
3aBMCYMOCTD Pe/IUTMO3HBIX U MOIUTUYECKNX yoexjeHnit. Tak mys
Hero 61eck (PpaHIy3CKOI )KU3HY U BCs PpaHIy3cKast Ky/IbTypa 0o
CBOEMY 3Ha4YeHMIO OTCTYIIVIV JIa/IeKO Ha 3aJJHMII IUIaH Iepef 3apa-
BOMBIC/IVIEM aHI/INYaH, TeM 34PaBOMBIC/INEM, KOTOpOe SIB/sAETCS
€CTeCTBEHHBIM OPraHOM ITO3HAHVS MCTUHHBIX L{eJIeil U IIeHHOCTel
KU3HNU. V 4em Oosibllle OH y4YMIICS LIEeHUTb 9TOT OpraH MO3HAHMA
VICTMHBI — @ 9TO B TOM YJCJIe ITOfipasyMeBaeT I03HaHMe UCTVHHOTO
IpeHa3HAYCHN YelIoBeKa — TeM OoJIblile Tepsil cBoe 3HaueHue «bel
esprit» ppaHIy30B 1 ero 6e3-CylUHOCTHAs Urpa C ee JMIIAoLel
BCE YTO YTOJJHOTO KaKOTr0-1M00 ITyOOKOro CMBICTa HUYTOKHOCTBIO
(«des riens») B cpaBHEHUM CO 3[[paBOMBIC/IMEM aHIINYaH. VI Korma

80 «CBs3b ¢ yermoBexoM» (¢p.).

81 Bo3MoxHO, oH nMeet B Bupy XKana-Pobepra Ilys (1642-1731), punocoda
n ¢usnka, monmuTIdecKoro fesatens YKeHeBckoit pecny6m/11<1/1, KOTOPBIN BBEJ
KapTe3naHCcTBO B JKeHeBcKyo akamemuto (HbiHe JKeHeBCKuiT YHUBEPCUTET).
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OH CTOJIb BBICOKO OILIEHW/I HO{00HOE 3paBOMBICINE, — BBILIE, YeM
BCe IIpOYNe JYXOBHbIE CIIOCOOHOCTH, — OH TaKXe OCyRuI 9ToT «bel
esprit» Kak yBOJALINIT OT MICTMHHBIX LIEHHOCTEN >KU3HY CII0CO0 MbIC-
71, CII0CO0, BOCTIPYHMMAIOLINIL TO/IBKO MHJMBIE LIEHHOCTH, CII0CO0,
YIOB/IETBOPAIOIINI INIID TeX JIOfiel, KOTOpble He MOTYT OTIUYUTD
MHJMO€ CHsIHME OT VICTMHHOTO OBITH, YTO, COIIAacCHO Mypaibry,
U COCTABJIAET CYIHOCTD hyIocodun.

Camoe r/1aBHOe TpeOoBaHue, KOTOpoe MypasibT IpeIbsIB/IsI K 4e-
JIOBEKY, 3aK/II0YaJIOCh B TOM, YTOOBI OH YMeJI Pa3/ifyarh ICTUHY, T.e.
CBOe BBICOKOE ITpeiHa3Ha4YeH e, 11 O/1arofapsi STOMY MOT BOIUIOTUTD
B JKM3Hb MCTUMHHBIE Vfeu. Beps B TO, 4TO pasyM cIocobeH IOHATh
BBICOKOE IIpeJHa3HaYeHNe YeloBeKa, MypalbT IpebABIAN K CBOEMY
Hapopy TpeboBaHue, IPONCTEKAIOLIee U3 CaMOlT IIPAaKTUYeCKOI Ha-
IIpaB/ICHHOCTY €TI0 MBIIIJIeH s Ha [I0O3HAHIE 9TOTO IIpefiHa3HauYeHM s,
a IMEeHHO TpeboBaHue Ia/IbHEIIIIero pasBUTIA CAMOTO pasyMa — VIN
KaK OH Ha3bIBaJI €ro: 3[ipaBOro CMBIC/IA — B Ka4eCTBe Kputepus (Ko-
TOPBIN OH CaM JICIIO/Ib30BaJI IIPY CPaBHEHMY M OLIEHKY Pas3/INyHbIX
HapOJIOB M UX >KM3HEHHBIX IJeHHOCTEN), COOTBETCTBYIOIETO BBICO-
KOMY IIpeflHa3HaYeHNIO Ye/I0BeKa.

Ecnu pna MypanbTa pasym, IOCpeCTBOM KOTOPOTO 4eT0oBeK
IIO3HAET CBOE BbICOKOE ITPeJHa3HAYEHE, ABJIAETCS BCETO NNIIb CPEl-
CTBOM [/ MICIIOJIHEHM A 3TOTr0 IIpejHa3HaueHN s, TO B la/IbHellIeM
Pa3BUTUM IIBENIIAPCKON MeAAaroruKy OH CTAHOBUTCA CaMOLe/IbIo,
KOTOPYIO CTPEMATCA OCTUYDb U II03HATh pajii Hee caMoil. ITO OC-
MBIC/IEHHO€ ITPM3HAHNE CAMOCTOATE/IbHON LIeHHOCTY pallyIOHa/IbHOTO
HO3HaHsI OBITO CBOVICTBEHHO JIJIsI TOTO HAIIPAB/IEHNSI B IIBEIIIAPCKOI
IIeJlaroryKe, IpeACTaBUTeIeM KoToporo sBjsuics [Ibep-pe-Kpysa®

(1663-1748).

82 JKan-IIbep e Kpysa (1663-1748/50) — mBetinjapckmit Teonor 1 ¢punocod,
Kapresuaren. Yunncs B JKenese, Jleitnene u [Tapike, 3atem pabotan nmpodec-
copom ¢unocopuu u maremaryku B JlosarnHe. OH GbUI BCECTOPOHHIM KOMMEH-
TATOPOM COBPEMEHHBIX (PUIOCOPCKNX U NCTOPUYECKUX SABIEHWIT U B3IIL/IOB,
B TOM uucie [lexapra, JIokka, berins.
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Kak npodeccop dunocodnn u Maremaruky B JlosaHHCKOI AKa-
IeMui, — KOTOPYIO OH BBIHY K/IeH ObL/I IOKMHYTh JIMIIb I10 IPUIMHE
oTkasa mpusHath Formula consensus, HaBsI3aHHYIO IIPaBIeHIEM
bepna u xkanTona Bo, 1 mpomo/mKUTh CBOIO NMPENOAABATENbCKYIO
HesITeIbHOCTD B IpOHMHTIeHe — OH SABJISUICS MCTUHHBIM OCHOBAaTe-
neMm ¢unocopuu IIpocsemenns B GpaHIy3cKO-TOBOPILEll YacTy
[MIBeitnapun. [ HEro pasyM sIBJISIICS JYXOBHOI CIIOCOOHOCTD,
KOTOpas XOTs U JaHa BCEM JIIOISM OT POXK/eHMsI, HO HEOAMHAKOBO
pasBUTA CPeRy HUX; IIPYU STOM JIIOFU CAMU MOTYT PasBUBATb OTY
CrIocoOHOCTD G1arofiapsi KpUTHKE CBOETO COOCTBEHHOTO [TO3HAHUS.
Ortcrofa 60IBILIYIO POJIb /IS HETO UIPAET Ta LIEHHOCTh, KOTOPYIO OH
IpufaeT KPUTHKe COOCTBEHHOrO IO3HAHMS U MIPEX[e BCero coo-
CTBEHHOTO PasyMa, J1 TO 3HaueHIe, KoTopoe nmeeT IIpocselenne st
Je/I0BeYeCKOro pasyMa, CoCTaBIsoLIee, cormacHo [Ibepy-pe-Kpysa,
CYLIHOCTb BCAKOTO BOCIIMTAHMA.

Dunocodcknii Tesuc, Koropelit Kpysa pasgernsaer Bo Bcex CBOMX
MHOTOUVIC/IEHHBIX Pa00Tax, — 9TO XapaKTepHOe JLs1 BCETO IIBeiIap-
ckoro IIpocBeleHNsI IPeRIONIoyKeHNe O COTIACOBAHHOCTI PEIUTHN
U palliOHa/IbHOTO IO3HAHNS; IPeIIIONOXEHNe O TAKOII COITIaCOBaH-
HocTy Kpysa IipyHIMaeT HaCTONbKO Cepbe3HO, YTO [aKe He IIPOBOJUT
PasIMasa MeX/Y peNurueit i MaTeMaTIKOM, KaK SPKO BBIPa)KeHHBIM
IPOsIB/ICHVEM PALYIOHAIbHOTO IIO3HAHNA: TAK Xe KaK Y MaTeMaTlKa,
Penurysi [O/DKHA COOTBETCTBOBATh TPeOOBaHMSAM pa3yMa, U TaK e
Kak ¢pumocodust oHa JO/DKHA 3aHATH CBOE MECTO BO B3aMMOCBSI3N
BCEX BUJIOB 3HAHN; OJHAKO HI IIPYU KAKUX YCJIOBYAX YYEHIE O TOM,
4TO Bepa IPOTUBOPEUUT Pa3yMy — KaK Ha TOM C YOBOJIbCTBUEM
HACTaMBAIOT [IPEICTABNUTENN OPTOFOKCATTBHOCTH — He JODKHO ObITh
BOCIIPMHATO caMoit ¢pumocodueit.

InaBHast pabora Kpysa — 910 ero obumpHsiit tpyn Examen de Pyr-
rhonisme ancient et moderne (,,0630p cTaporo u HOBOro NMPPOHMU3MA’,
1733), KOTOPBII B IIEPBYIO OYepe/ib HallpaB/IeH IpoTyus beits, Han-
6o7tee BIMATENBHOTO IpefcTaBuTers Gpumocoduy CKenTuI3Ma Toro
BpEeMeHI, OJHAKO Yepes Hero 1 IIPOTUB BceX prmocoGoB AHTUYHOCTI
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u HoBoro BpeMeHI, y KOTOPBIX, Kak cuntaet Kpysa, oH 06Hapy>xu-
BaeT crefbl ckenTuiyusMa. OgHAKO caMa IpMYNHA, II0 KOTOPOil OH
00pyIIMBaeT HA CKEITUIN3M CTO/b KECTKYIO KPUTHUKY, — [ie/asi ero
OTBETCTBEHHBIM 32 XXy Pr10codpcKoro cucTeMaTN3MpOBaHNA
U BO3HUKAIOIIME M3-32 Hee IPOTUBOPEUN MEXAY PasINdHbIMU
«(pmmocopCKMMI CeKTaMM» — 3aK/II0YAETCS B €T0 Pa3pYLINTENbHOM
B/IVSTHMY Ha PE/IUTYO3HYIO BePY: BOSHUKIIEE 110 IpIYMHe GUIocod-
CKMX NIPOTMBOPEYMII HeloBepye K pasyMy JIMILIMIIO TaK>Ke OIIOPBI
PEUTHIO 1 MOPaJIb, KOTOPBIE TOJIBKO I MOT/IY 00€CIIeYnTh «TI000Bb
K CBETY» I HAaIIpaBJICHHOE Ha TOCTIDKEHIE 3T JIOBU BOCIIUTAHME;
MMEHHO pajiu Takoro Bocnuranus Kpysa u tpebyer Bceobuieii me-
JAroru4eckoi peopMmsl.

Hapspny c ero cuctemarndeckum TpynoM Examen de Pyrrhonisme
Haubos1ee BIUATeNIbHOI PabOTO 10 9TO TeMe SIB/ISIeTCS ero TPaKTaT
o Boctintanuu (Traité de [éducation des enfants (,,[pakrar o Bocrinra-
HUM JieTeil’, 1722)). J7s1 IBeli1japCcKoit HefarornKy OH 3HAUUT TO JKe
camoe, uTo n TpakTar JIokka «Some thoughts concerning education»
IJIs1 QHITIMIICKOI — TOBOPSI JKe 6oree 06061aroLIe, /It BCETo aH-
riickoro ITpocsemmenys B enoM. Tak 1 BIMsIHUE IIeIarornyeckoro
yuennst Kpysa BbIIIIO ja/ieKo 3a IPaHNUIIbI COOCTBEHHO MEefarOriKy
M BOCIIMTAHMS M PACIPOCTPAHUIOCH TAK)Ke Ha MOPAJIb ¥ PEIUTNIO,
KOTOpBbIe HAallUIU HaJe)KHOe OCHOBaHNe B nosepun Kpysa pasymy
U B €ro IIOKOsIIIeNicsl Ha pasyMe Bepe B IO3HAHNE PeIUTMO3HON UC-
TuHbl: «Dieu qui nous a fait chrétiens, nous a fait raisonnables»®.

Vicxops 13 NOHMMAaHUA TOTO, YTO IIO3HAHVE M IIPEXIe BCETO
HaMBBbICIlIee PeIUTMO3HOE ITO3HAHME JO/DKHO OBITh OCHOBAHO Ha
eCTeCTBEHHOM CBeTe pasyma — «toute fondée sur la raison»®* - a rax-
e, YTO CaM PasyM JJLs TOTO, YTOOBI ObITH CIIOCOOHBIM OCYIIIECTBUTD
TaKoe [I03HaHMe, JO/DKeH ObITh «IIpOoCBeljeHHbIM» (éclairée), Kpy-
3a TpebyeT IMOCTPOEHNsI OCHOBAHHOIL Ha IIPOCBEIEHHOM pasyMe

83 «bBor, cospmaBILINiT HAC XPUCTMAHAMIL, CHeTal Hac pasyMHBIMID (¢p.).
84 «Bce ocHOBaHO Ha pasyme» (¢dp.).
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¥ B 9TOM CMBICJI€ €CTECTBEHHOI PeTUTNUY, KOTOPYIO TOIBKO U MOXKET
UCIIOBEJIOBATh «IIPOCBELIEHHBIN AyX» (ésprit éclairé). TTockomnbky xe
pasyM JieTell ellle He IPOCBELEeH 1 IOTOMY He TOTOB K II03HaHWIO
VICTMHBI, OCHOBHO€E BHUMaHNe Ipy Bocnutanumu geteit Kpysa mpep-
JIaraeT yAe/sATh PasBUTHUIO X PadyMa, KOTOPBLII TOTIBKO U CIIOCOOeH
ClleIaTh 4e/IOBEeKa CYACT/IMBBIM IIOCPECTBOM IIO3HAHUA MCTUHBI.
OpnHaKo II0Ka 3TO pa3BUTHE AETCKOTO IyXa ellje He 3aBepLIeHO, 1 pe-
OeHOK He MOXXeT PYKOBOJCTBOBATbCSI CBOYIM COOCTBEHHBIM PasyMOM
U He criocobeH 1moMoyb caM cebe, Kpysa cunrtaet, 4To cyiiecTByer
HeOOXOJMMOCTb BO3JIOKNUTDb 00513aHHOCTH 110 BOCIUTAHUIO JieTell
Ha B3POC/IBIX, KOTOPbIe OYAYT TPEHMPOBATb CIIOCOOHOCTD CYXfe-
HUA peGeHKa II0CPeJiCTBOM Iie/IeHAIIPAB/IeHHBIX 3aHATUIL M BECTU
€ro BOJII0 O/1arMmu IpuMepaMu ¥ CBOEBPeMeHHBIM IpuydYeHueM
K JOOPBIM IPUBBIYKAM; 9TO JO/DKHO IIPOUCXOINUTB /IO TeX IO, TIOKa
y pebeHKa He cpopMupyeTcs ecTeCTBEHHAs MOPaJIb 1 €CTeCTBEHHAs
penurus, KOTopble fleTaloT Ja/IbHEIINe — TI0 CYIIeCTBY OCHOBaHHbIE
Ha HUX — 3aHATHS M COOTBETCTBYIOIee BOCIITAHME U30bITOYHBIMIAL.

Bmecre c TeM 10, yTo Kpysa cunraeT HeOOXOVIMBIM [/ B3POC/IOTO
Ye/I0BeKa — TO IPUPYYEHHOE K JIOTMYECKM 3aKOHaM MbIIIUIEHNE,
OCHOBaHHOE Ha HeM [TOHVMaHVIe XI3HN 1 [Iapsiliieil B Heil 60)KeCTBeH-
HOJI CIIpaBe[IMBOCTH, KOTOPas IPOSABIACTCA B COIIACOBAHHOCTH
MeX/y CIIPaBeIMBOCTDIO I CYACThEM YeloBeKa. 371eCh Mbl MOXKeM
BIETD, C OJJHOI CTOPOHBI, TO 3HaYEHIEe, KOTOPOEe MMea JIOTMKA
s ero punocodcKoro MBIIUIEHNS U TY MO3UIINIO, KOTOPYIO B €r0
¢bunocodnn 3aHNMAaT U3TAHHBIA B 1720 TORY TPYL «Jlorukay, cun-
TABILIUIICS M METOJOTOTMYECKUM OCHOBAHMEM BCSIKOTO IO3HAHS
(ma>xe meparorvuka jijisd Hero AB/IAETCA HUYEM VHBIM, KaK OflHUM
13 BO3MOXXHBIX IIPYMEHEHNIT JIOTUKM); &, C APYTOJi, Ty BaKHOCTD,
kotopyio Kpysa B cofep>kaTeIbHOM OTHOIICHNU IPU3HAET 3a Pe-
TMO3HBIM 00y4eHueM, KaK Harboee 3HAYMMBIM IIPEIMETOM.

Ecnu cpaBHMBAaTH C IOHMMaHMEM PETUTHUY, CBOICTBEHHBIM My-
PaIbTY, KOTOpasi, KaK OH CYMTALT, JO/DKHA OXBATBIBATDh BCIO Peajib-
HOCTb, KaK He4YTO TaKOe, YTO MMeeT OTHOLIEeHNE K BO3BBILIEHHOMY
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IpejiHa3HauYeHMIo YenoBeka (rapports & Thomme®), to mis Kpysa -
C €ro0 IefjaroruKoiil, IpefCcTaBIeHHOI 10 IIPENMYIIeCTBY GopMab-
HO-JIOTMYeCKOil CTOPOHOI1, TOHMMaHIe PEIUTUY XOTS 1 He TOfipa-
3yMEBAET OTKa3a OT JIeXKAIEN B OCHOBAHUI MPAKTUYECKON XKUSHA
BEPBI B BBICOKO€ ITPENHA3HAYEHNIE YE€TIOBEKA, — BCE-TAKN B Ka4€CTBE
IJIABHOJI CIIOCOOHOCTM YeIoBeKa BBICTYIAeT PasyM U TeM CaMbIM
IMO3HaHMeE TOM 3ajia4dy, KOTopaA CTOUT I€pe] HUM U BBIIIOTHEHNE
KOTOpOﬁ " ABJIAETCA €TI0 MCTUHHDBIM IIPEJHASHAYECHNEM. Ha stom
Y4eHIN O Pa3yMHOM ITI03HAHIM, B KOTOPOM 3aK/II04eHa MCIIOb3yeMast
Kpyso noruka, HOKOUTCA TakKe Bepa B IO3HaHME U IIpeobpasoBaHue
PeasbHOCTH HOCPEACTBOM YeIOBEYECKOTO pasyMa.

Ora palMoHaTUCTIYeCcKas 03NV, KOTOPYIo 3aHuMaeT Kpyso
B oTIM4ue oT MypabTa, BHOBb IIPUO/IVDKAET HAC K TOMY HEIIOCpen-
CTBEHHOMY IIEPEXMBAHNIO, KOTOPOE 61)1}'[0 CBOVICTBEHHO MBIIIJIEHIIO
Hozanna ITeopza 3ynvuepa. ITOT OTBETCTBEHHDII BOCIIUTATENb, KOTO-
Pblil Ha COOCTBEHHOM OIIBITE, KaK MPaKTUKYIOLIIIA IIefaror, HOHMMal
CYIIHOCTD U IIPEAITOCBIIKN BCAKOI'O BOCIITAHNA, ITBITAICSA COOTBET-
CTBOBATb BCeM TPeOOBAHMAM CBOeII IIpodeccui, paccMaTpuBaeMoii
MM KaK BO3BBIIIEHHOE IIpM3BaHue. Bocnuranue fereit 6bUIO /151 HETO
He IIPOCTO «BOIPOCOM OOIIEr0 yIUTEIbCKOTO MaCTePCTBA, HO L{e/ION
dbunocoduei»; OHO 3HAYMITO IS HETO OOJIbIIIE, YeM IPOCTO IIPETIO-
maBaHye. CaMO BOCIMTaHMe He TOJIbKO JOJDKHO ObUIO PaclIMpPSATD
IeTCKWIT KPYro30p, HO B IEPBYIO OUepenb CIocoOCTBOBATh 06paso-
BaHMIO Ye/I0BEeKa, KOTOPBIII CMOYKET BBIIIOJTHUTD CBOE BBICOKOE IIPef-
HazHavyeHe. COIIACHO IIpefiCTaBIeHVAM 3y/Ibliepa, Ha «00ydeHUN»
pebeHKa He 3aKaHUNMBAETCS €r0 «BOCIMTAHME». B CBOEII MOsIBUBIIIENICS
B 1745 I. paboTe «II0mbITKA pa3yMHOTO Pa3MBbIIIIEHNS O BOCIIUTAHNI
1 00pa3oBaHMY JeTell» OH — B TO BpeMs IIeflaror, KOTOpOMY ObIIO He-
MHOT0 60JIblIIe ABAALIATY JI€T, HO KOTOPBIIL /11 CBOETO BO3pacTa Obl
YAMBUTENDHO 3PE/IbIM U CEPbE3HBIM — ITPEAOCTABIII OTYET O CMbICTIE
1 06'beMax B3ATHIX MM «PUmocopCKux» 3aad: MO3HATh YeIOBeKa

85 CassaHo ¢ yemoBekoM (¢p.).
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B TOTJIbHOCTH €0 [{YIIEBHBIX CMJI U B COOTBETCTBUM C ITUM CIIOCOO-
CTBOBATb IIOJTHOMY PAacKPbITHIO He TONIbKO Pa3yMa, KaK BaKHel1eit
[TO3HABATE/IbHON CIIOCOOHOCTY, HO TAKKE Y BOJIM, KaK €VHCTBEHHO
OBIDKYIIEl CUIbL YeJloBedecKoro fyxa. Ilo MHenuIo 3ybliepa, Bo/A
IPeBOCXONNT BCe IIPOYle AYLIeBHbIE CIOCOOHOCTY IIOTOMY, YTO OHA
yMeeT YIIpaB/IATh 4eI0BEYeCKUMI YyBCTBAMU IIOCPEICTBOM pasyMa
¥l TeM CaMbIM BOIUIOLIATD UJieN B XU3Hb. To >ke camoe TpeboBas oT
¢unocodos u MypanbT, HO IMIIb 3y/Ibliep Ha3Bal 9TO BasKHeNIIIIel
(yHKIMeI YesIoBeYecKoil AyLn. B 95ToM cMbIc/ie BO/IA O3HAYaIa JiIs
3ysbliepa He IPOCTO OHY U3 POPM YeTIOBEYECKIUX CIOCOOHOCTEN, HO
TOTA/IbHOCTD BCEX CIIOCOOHOCTET, B KOTOPOIT TOIBKO I MOYXKET OBITh
UCIIONIHEHO TpeOoBaHMe JO/DKHOTO BOCIIMTAHNA YelIOBeKa.

Bocnnranne yenoseka, KOTopoe 3y/bliep cu/TaeT HayBayKHeli1ell
3aflayell Mefarora, He I0/DKHO HAUMHATBCA CIMIIKOM PaHO, HO B TO
JKe BpeMsA OHO He MOXKeT OBITh BOCIMTAHVEM BCEro Hapoja, — Kak
0 TOM fiyMas1 MypasbT, — 1 B COOTBETCTBUU C 3TUM OHO He JI0JDKHO
OPUBOJUTD K VCIIOTHEHNIO BCEOOIIETO MpeTHa3HAYEHNS Ye/I0BeKa
KaK TaKOBOTO, HO, HAIIPOTUB, KOHKPETHOI'O Y€/I0BEKa, Ybe MH/N-
BUJlya/IbHOE IIpefHa3HadYeHMe ABJIAeTCA MCTUHHOI Le/1bI0 TaKOTO
BOCHUTAHUA.

ITpu aTOM, cornacHo 3yybliepy, CaMO BOCIIUTAaHME JOIDKHO ObITh
IOCTYIIHO a0COMIOTHO BCeM JIeTSIM B OfMHAaKOBOI Mepe. OffHaKo, ec/m
Kpysa 06bs1B/steT BocmTanye BceobIel 3afgadert Aist «IIpecBsIleH-
HBIX YMOB», TO Ji/I 3y/bliepa BOCINUTAHME jeTell He OTpaHN4YMBAETCs,
Kak 114 Kpysa, X «IIpOCBelljeHreM», T.€. PaCIIMPEHMEM UX KPYTo-
30pa U pasBUTHEM VX II03HABATEIbHON CIIOCOOHOCTH, HO B IIEPBYIO
odepenb OXBAaThIBAET TAK)KE X BOJIIO, BCeoOIlee 3HAUeHIE KOTOPOIL
B CBSI3M C Y€/I0BEYECKOI JKI3HDIO IIO/THOCTBIO IIPU3HAETCS 3Y/IbLIEPOM.
Bocnnranue, Tpebyemoe 3ynbliepoM [isl ieTell, KOTOpble, COITIACHO
€T0 YTBEPXKJEHMIO, «B CUTYy CBOETO POXKIEHMA SABJIAIOTCA JTIOfbMU»
U KOTOpble pacCMaTPUBAIOTCA UM KaK «IIOAM B IPYHIINIIEY, IOJDKHO
OBITb JOCTYIIHO He TObKO BBICLINM C/I0sIM 06111ecTBa. Benb mockorn-
Ky BOCIIMTaHIE OTHOCUTCA K Y€/IOBEKY B LI€/IOM, OHO JJOJDKHO BECTH
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BCSIKOTO YeJIOBEKa K VICIIO/IHEHMIO eI0 MHIVBYYa/IbHOTO IIpeIHa3Ha-
4eHMs, T.e. K PasBUTHIO ero pasyMma u goopoperenn: «Llemb Bocmu-
TaHNA 1 06pa3oBaHA IeTeil 3aK/II0YaeTCA B TOM, YTOODI Clle/IaTh U3
JieTeit, sIBJIAIOMINXCS TIObMI B CUTY CBOETO POXK/ICHMsI, Pa3yMHBIX,
HOOPOMOPSIIOYHBIX U BOCIIMTAHHBIX JIIofieit [...] Pasym u jobpope-
TeJIb, 6/TATOIPYCTONHbIC HPaBbl AB/IAIOTCA TAKUMH BelljaMy, KOTO-
pble He CBS3aHBI HI C COCJIOBMEM, HU C JO/DKHOCTBIO, HO SIB/LIIOTCS
HOA006AIOIMIMY 1 IIOJIe3HBIMM /L1 BeeX. OTCIofa BCe NeTU HO/DKHBL
OBITH 0Oy I€HBI TAK, YTOOBI OHY OBIIN HACTONIBKO JOOPOETENbHBIMI,
HACTOJIBKO Pa3yMHBIMI Y HACTOJIBKO 0/IaTOIIPYUCTOHBIMY, HACKOIbKO
IO3BOJLSIET CTPOEHIE VX AYII U TeMIIepaMeHT |[...]. PebeHOK yenoBeka
VI3 IIOJ/IOTO COCTIOBMA JO/DKEH 3HATh IPVMHIVIIBI 4eCTI 1 JOOpOfeTenn
TaK Xe, KaK 11 peOeHOK YBa)KaeMOro 4e/loBeka. Takoll pe6eHOK TakoKe
IOJDKEH CTaTh Pa3yMHBIM, KaK 11 €r0 0/IarOIO/TyYHBIN CBEPCTHUK |...].
CraTycHble pasnnyns — 9TO 4eJIoBedecKoe 1300peTeHe, qyx/oe
npupoge». CormacHo 3y/bliepy, Ye0BeK HY>K/1aeTCs B BOCIUTaHUI,
¥ caMa 9Ta HYX/a sBJISIeTCS HEOTIYXK/JaeMbIM IIPAaBOM, KOTOPBIM
o6mafjaeT BCAKMIT PeOEHOK M KOTOPOE ero OTell — eC/IM OH Ke/aeT
€My CYaCTbs — JO/DKEH 00eCIIeunTDb IpeX/ie BCero, O1arofapsi Tomy,
4TO OH /MO0 caM JacT eMy HO/DKHOe oOpa3oBaHue, 1160 OIIATUT
npodeccroHaapHOr0 BOCIMUTATENS, “praeceptor’.

U ecnu, 1o MHeHu10 3y/bliepa, OTell peOeHKa, KOTOPbI CIUTaeT
CBOUM JJO/ITOM BOCIIMTBIBATH CBOMX COOCTBEHHBIX JI€TEl, SB/ISAETCS
OTBETCTBEHHBIM 3 YCIIeX TAKOTO BOCIIUTAHMA, TO U caM 3yIIbLiep, KaK
¢duocodckmil OCHOBaTeIb LIBEIIIAPCKOIL elarOTUKY, IYBCTBYET
CBOIO OTBETCTBEHHOCTD 32 TO B/IMAHIE, KOTOPOE MOXKET OKa3aTb ero
ydeHue Ha IMPOKNe CJION MIBeilIiapcKoro Hapopa. Takum o6pasom,
OH He TOJIbKO OTHaeT ceOe OTYeT BO BIVAHNUM HA JYXOBHOE COCTOSIHYIE
JeJI0BeKa TOTO, YTO COI/IACHO ero « Teopuyt IIpeKPacHBIX NCKYCCTB» —
VIHBIMM CJIOBAaMM, COITIACHO €TO0 IIPEfICTaBIeHHOI B hOpMe CIIoBaps
BCeOOILell CTETUKY — SAB/IACTCS YyBCTBOM IIPEKPACHOTO (CaMo 3TO
BIIUSIHME OCYILECTB/IsIETCs O/1arofiapsi TOMY, 4TO YyBCTBO IIpeKpac-
HOTO COITIACYeT IPYT C APYTOM AyIIeBHbIE CIIBI YeIOBEKa), HO TAK)Ke
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MOHUMAeT TO 3HaYeHIe, KOTOPOE 3TO IYBCTBO — M T€M CaMbIM MCKYC-
CTBO B I[eJIOM — MMeeT JiI1 BOCIIUTAHNA Ye/loBeKa.

Mcxopa ns mHTepecoB BocnuTaHuA 3yibliep, caM He MMes
BPOXKIEHHOTO TOHMMAaHA KPAaCOTBI ICKYCCTBA, BLICTYTIAET 32 IIPH-
3HaHJe ero BBICOKOTO NpefHa3HadeHus; M03ToMy ero Allgemeine
Theorie der schonen Kiinste («Bceob1ast Teopusi mpeKpacHbIX KC-
KYCCTB», 1771-1774) CTAHOBUTCS K/TI0YEBOIl paboToOIl, KOTOPOIl OH
HOCBAIIAET ITOC/IEIHIIE TOAbI CBOEIT XKM3HI, IIOTOMY YTO HaJleeTCA TeM
CaMbIM CII0COOCTBOBATh BOCIIMTAHMIO Hapoyia kak B IIIBeitiiapuy, Tak
u B [epManum, ero «BTopon popune». [IpusHaBasg BocuTaTeIbHOE
BO3JIeJICTBME MICKYCCTBA, OH TAKKe JYMaeT O BIVIAHNMU, OKa3bIBae-
MBIM UM Ha )XV3Hb Hapoya 0/arofaps TOMy, 4TO OHO B3pallj/BaeT
U COXpaHsAeT B CaMOM Hapojie TaK/e MHTepechl, Ha KOTOpble ero
BOCIIMTATENb B ;YXOBHO ICTOPMYECKOM CMBIC/IE BO3/IaTaeT ITIABHYI0
Haziexny. Ilo Muenuto 3ynblepa, MBejapCKOe MCKYCCTBO MICIIOJTHUT
CBOIO IVIABHEJIIYIO 3a/1ady, eC/M OHO HOCPEICTBOM U300parkeHns
IIBEIIIAPCKOro reposi cBo6ozbI — Terst — MpOOYAUT ¥ COXPAHUT B €ro
POJHOM Hapojie YYBCTBO CBOOOJBL.

Takum o6pasom, 3ynbliep Bcerga paccMaTpuBaeT MCKYCCTBO
C HOPMAaTUBHOJ TOYKY 3peHMsI, KaK Hanbosiee [JeliCTBEHHOe Cpef-
CTBO HAPOJHOI'O BOCIIMTAHNA 11 BHOBDb 11 BHOBb Tpe0yeT, YTOOBI OHO
Cr1oco6CTBOBAIO MPeoOpPa3soOBaHNI0 CBOMX CO3eplLaTeieil — TaK e,
KaK 9TO JIe/IaeT JETCKOe BOCIIUTAHNE — B JOOPOMOPS/IOYHBIX, Pas-
YMHBIX 1 BOCIIMTaHHBIX JIIofiell. B cBoeM cyxpeHun o6 uckyccrae
3ynbliep He 3aflaeTcs BOIIPOCOM O TOM, KaKoe ero BINUSAHUE ABJIA-
eTcsi Hanbormee IPUATHBIM WV CUJIBHBIM, HO TOJIBKO O TOM, KaKoe
B/IMHME UCKYCCTBA ABJIAETCA Haubojiee IpeIoYTUTeIbHbIM LA
BOCITUTATE/IS HapOJja 11 KAKMM 00pa3oM IT000HOTO BAMSHIS MOXKHO
mocTurHyTh. Iloxanyii, 06061mas Mbl MOXKeM CKa3aTh, YTO TaKOe
cyxpaeHue 3ynbliepa, — cGOpMUPOBAHHOE, ICXOfIA 113 HOPMATVBHOI
TOYKM 3PEH TIeJarorn4ecKoro BINAHIS UCKYCCTBA, — He TO/IBKO 00
MICKYCCTBe, HO 11 O )KVM3HI, O ICTOPUYECKMX COOBITIUAX IPENCTABIIsIET
cO00J TUIINYHO IIBENIIAPCKYIO IO3NIINIO, & CaMa HOPMaTMBHAas TOYKa
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3pEeHMA KaK B OTHOIIEHUM IEJarOornyecKoro BAUSHUA UCKYCCTBA,
TaK U B OTHOILIECHV) BOCIIMTAHN B L[e/IOM BIIepBble OblIa OTKPBITO
oTpuHyTa Pycco.

Pycco, xoTopplit He Befam MHOTO UCTUHHOTO IPU3BAHNSA Y€/I0BEKa,
KpOMe CaMoJi JKM3HU U He NIPU3HaBaJl HUKAKO MHOM 1€/ BOCIIN-
TaHM:A, KpOMe IOJTOTOBKY K 3TOJ CaMOJi )KM3HY, YbMM VMICIIBITaHU-
AM, CKOJIb OBbI TsKEJIbl OHM He ObI/IN, YeIOBEK JO/KEH ObITh BCErna
copasMepeH, OTKIOHSET II00YI0 HOPMY, KaK HaBsI3aHHbIE XKU3HU
OIPaHMYEHN: U He )KeJlaeT PACCMAaTPUBATh )KM3HD U3 IIePCIEKTUBBI
KaKoJ1 ObI TO HM OBIIO MHOJ TOUKMU 3PEHIIS, KPOME ee eCTeCTBEHHOI
3aKOHOMEPHOCTH, COOTBETCTBYIOIEN HEOTPAaHMYEHHOI CUIe YeI0-
BEYECKOT0 3rou3Ma.

To, uto Pycco y>xe B cBOVX paHHMX paboTax 0003HAUWI B KaueCTBe
OCHOBHOJI IIPEJITOCHIIKY BCAKNMX Y€/I0BEYECKMX OTHOUIEHMI, TOT
OIIpeNe/IALINIL XapaKTeP Yel0BEYeCKOI XKU3H K/II04eBO BOIIPOC:
«3a4eM 3TO HY>KHO?», BHOBD IIOABJISIETCA B €TI0 «Emile», a Taxxe
B «Contrat social», B Bujie Bceo6b11iero 3akoHa, KOTOPBIIT IIPUCYII KaK
Ye/I0Be4eCKOI )KM3HY, TaK M )KU3HY )KMBOTHBIX. B OTKpBITOE IPOTH-
BOCTOsIHME C HOFOOHOI Y TU/INTAPUCTCKOI TOYKOI 3pEHIS, IPUCYILEit
Pycco, B KoTOpOII yueHue 0 CaMOCOXPAaHEHUN ¥ CAMOYTBEPKIEHNN
¢pannysckoro IIpocBerienns Hauwo cBoe Hanbosee afieKBaTHOE
BBIPpa)XeHMe, BCTynua [lectamonuy, pemmnTenbHO OTK/IOHMBILNIA
«cucTeMy cBo6ozbI» Pycco 1 pa3BUBIINIL CBOIO COOCTBEHHYIO, OTPH-
naeMyo Pycco 1 nokosinyiocs Ha Bepe B BbICOKOE IIpeJJHa3HauYeHue
4YEI0BEKA, TEOPUIO JKM3HEHHbIX LIEHHOCTEN, BO3BEIMYMBAIOIIIX Ye-
JIOBEKA HaJl )KMBOTHBIM, KOTOPO€ B CBOEM IIOBENIEHNI PYKOBOJMMO
CJIETIBIMU TIOPBIBAMM M TIPOCTBIM MHCTVHKTOM.

B cBoerit ronoctu Ienpux [ecTamony u cam mpuHaIIeXan K Kpyry
VoanHa SIkoBa Bopmepa®®, mpusepskeHI[pI KOTOPOrO MOC/IE TIOsABIIE-
HVA B 1762 T. IBYX IJIABHBIX TPYROB Pycco, mpeOpiBam B BocTOpre

86 Vorans SIko6 Bommep (1698-1783) — LIBEIIIAPCKIIT TEOPETUK TUTEPATYPBI,
UCTOPUK, 03T U ApaMaTypr anoxu [Tpocsemenns. Ilncan Ha HeMeIIKOM A3bIKe.
ITepesen Iomepa. [lopgneps>xusan B3riAgsl MoHTecKbe 1 Pycco.
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OT >KeHeBcKoro pumocoda; B To Bpemsi [lecTaory Takxe paspensi
«banTasum o ceoboge» Pycco. OfHAKO [0 Mepe BO3paCTaHMsA [yXOB-
HOJI 3pe/IOCTY ¥ CaMOCTOATeNbHOCTH [lecTaton1y Bee pernTebHee
OTKJIOHSJI CTPEM/ICH)E K CaMOYTBEPX/ICHNUIO I CaMOTI000BaHMIO,
KOTOPOE, 110 €T0 MHEHUIO, IB/IATIOCh MCTUHHOI CYIIHOCTBIO PYCCO-
UCTCKUX «(aHTa3nil 0 CBOOOJIE»; B TO XKe BpeMsi — B CBOEM Bce Hojiee
OCO3HAaHHOM pacxoxzieHun ¢ Pycco — oH oOparuics K BceoOIum
Le/IsIM LIBENIIapCKOJL MearoruKy ¥ caMOOBITHOMY LIBEI[apCKO-
MY HallpaBJ/IeHIIO IIPaBOBOTO CO3HaHuA. BoccraHaBnuBas, B MKy
«Emile» Pycco n ero «Contrat social», mBelillapcKyio Iefaroruxky
U IIPaBOBOE YYeHNE B VX M3HAYAIbHOM [lyXe — T.e. B X HaIlpaBJIeH-
HOCTY Ha MCIIOJIHEHNE BBICOKOTO IIpejHa3HAuYeHMs Ye/loBeKa — OH
IeaeT caMo 3TO BLICOKOE IIPeHAa3Ha4YeHe OCHOBHBIM IIPEAMETOM
CBOMX COOCTBEHHDIX pasbICKaHUIl, pe3y/IbTATOM KOTOPBIX HO/DKHO
cTaTh ydyeH1e 06 00pa3oBaHMY YeTIOBEKA B fyXe ero COOCTBEHHOTO
VHIVBUJYa/IbHOTO IIpeJHa3HAYeHNA.

Korpa B 1762 I. nosiBunacs pabora Pycco «Emile», a BMecTe ¢ Heit
u Tpakrtar «Contrat social», [lectanoriiy, poxieHHbI B 1746 T., 611
B BO3pacTe Haubosiee BOCIPUYMYNBOM K TYXOBHBIM BIICUATICHNAM.
Kax yuenuk Bogmepa u1 Bpeiitunrepa®’, saHstvist KOTOpPbIX OH BBICO-
KO OLIEHMBAJI C KHAYYHOI TOYKY 3PEHMs» — XOTA IPU STOM CUUTAIT
uX 00ie/IeHHbIMY 3HAaHMEM LIBENI[APCKOI 00IeCTBEHHO JXIM3HN
U TIOHMMaHNeM IIPaKTUYeCKUX ee CTOPOH — OH OTHOCUIICS K TOMY
LIOPUXCKOMY KPYTY, KOTOPBIil ¢ 6O/IBIINM MHTEPECOM CIIeIVII 3a
HOBBIMU paborami >keHeBcKoro ¢unocoda. B coeit «Jlebegunoin
necHu» [lecTanomy BCIOMIHAET «IIPUBOJIALIEE B 3aMeNIATeIbCTBO
BIIVSIHIE», KOTOPO€ BO3bIMeny «baHTas3nu o cBobogpe» Pycco «Ha BCIo
6/1aTOPOIHYI0 MOJIOHEKb», @ TAKXKE TOBOPUT O «MHUMOM» BIIVISTHUI
Pycco, KaK sIBICHUM B L1e/IOM «IIaBILIETO KePTBOJI IPUTBOPCTBA Ie-
[Arorm4eckoro Beka». OXHAKO IV 9TOM OH TAK)Xe IPU3HAET, YTO

87 VlorauH fIko6 Bpeittuurep (1701-1776) — IBeitiapcKuil Gpuionor, mm-
carerib.
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€ro COOCTBEHHAsI «B BBICIICN CTEIICHN HEeIIPaKTUYHAasI MeuTa», OblIa
HOYepIIHYTa «C 9HTy3masMoM» 13 «Emile» Pycco, aToro «B BbIciIeit
CTeIleH! HeITPAaKTMYHOTo cOOpHUKA daHTa3Wil».

OnHako elLe 10 TOro, KaK «IJeaINCTIYeCcKy 000CHOBAaHHAA CUCTe-
Ma cBoOozbI» Pycco oxxuBma «Meuty» ITecTamoniy, ero cobcTBeHHOE
«MedTaTe/IbHOE CTPeM/IeH)e K BeIKOMY U 671ar0C/IOBeHHOMY BIIN-
SHUIO Ha HapOJ» NO/DKHO OBUIO IPOOYAUTD B HEM «IETCKUE MIEU»
0 TOM, YTO «MOXXHO ObIJIO ObI ¥ 4TO HEOOXOAMMO ObIIO OBI CHeIaTh
B €0 COOCTBEHHOM OTE4eCTBE B 9TOM OTHOLICHNM». TakiM 06pasom,
cHauasa y IlecTajonuy BO3HMK/IA Vfes, HOCPENCTBOM U3Y4eHMS
IpaBa MPOJIOKUTb JOPOTY, KOTOpas fAaja Obl eMy paHO MU IIO3[-
HO «BO3MOYKHOCTD VI CPeJICTBA JISATeIbHO MOBIMATD Ha COCTOSIHME
TPa>KJIaH B €T0 POLHOM IOPOfie 1 JasKe Letolt cTpaHe». OpHako 6onee
HO3[HWII II/IaH, KOTOPBILIL Ae/ICTBUTEIBHO OBUI IPUTBOPEH B KU3HD,
ObIT CBA3aH C 3eMJIefle/IieM Y 3aTOPOJHBIM CTPOMTEIbCTBOM. Bu-
IUMO, TaKuM 06pasoM, [TecTagonuy IbITaICSA JOCTUYD OTIMYHOTO
OT «UJeaTNCTNYeCK/ 000CHOBAaHHOIO CUCTEMOIT cBOOOABI» Pycco
U €TO Bepoll B CYACT/INBOE eCTeCTBEHHOI cocTosiHMe «homme sau-
vage», — He OTATOLICHHOE BO3BBIIICHHBIMI IIOTPEOHOCTAMU KYJIb-
TYPHOTO Ye/I0BeKa, — II0TI0XKEHs1, COOTBETCTBYIOLIero «état de nature
et dorigine»®®, B koTopoMm, Kak Ka3anocs Mypanbry, OH 06HAPYKWIT
VICIIOJIHEHe BBICOKOTO ITpeHa3HaYeHNA Ye/IoBeKa. DTa Bepa B BBICO-
KOe ITpeHasHaueHe JIeKala B OCHOBAaHMY «IIPAKTUYECKOTO» IUIAHa,
B KOTOPOM «JIeTcKye upev» [lectamoniy feiicTBUTeNbHO HALLUIY CBOE
BOIUIOLEHME: Pedb MJET O eT0 BHE3aIIHOM PelIeHUN, IOCBATUTD ce6s
3eMJIefIe/INIO M B3SITh B KaueCTBe 00pasiia 1jeanbHO CIIaHUPOBaHHOE
xo3sitcTBo VMoranna Yuddenud®, npesumenra «IKoHOMIUYIECKOTO
obuiecTBa» bepHa, ¥ TeM caMbIM IIPUBECTY B >KU3Hb TAKXKe JPYroit
IUIaH CBORIT IOHOCTH — YYPeXAeHNUe /IS OeHbIX.

88 «EcTecTBEHHOMY COCTOSIHUIO M IPOUCXOXKAeHII0» (¢p.).

89 VorauH Pyponnd Yuddenn (1716-1780) — mBeiiiapcKuit arpoOHOM, KyTiel,
9KOHOMIUCT, pepopMaTOp CEMbCKOro X03siicTBa 11 puCT. OCHOBATENb «JKOHO-
MI4YecKoro obuiectBa» bepHa.
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B «Hoitxode» B kommyHe bupp IlecTanmonny cymMen BOIIOTUTD
CBOI1 IOHOLIECKMII TI/TaH, MMEBILNIT KaK IPAKTIYECKOE, TAK U MIeasTb-
HOe 3HaueHIIe; B 9TOM IUTaHe 06a Tpe6oBaHmsI, KoTopble [lecTamomnn
HpebsIBIIAI CaM K ceOe B XOfie CBO€N >KM3HI, @ UMEHHO — CO3/IaTh pe-
QJIBHBII KPYT [esATeIbHOCTI U O/Iarofiapsi 9TOMY «3aredyaTaTb UCTOY-
HUK HY>XZ[BI HApOfa», CIUIENNCh BoenyuHo. Kak ocHOBarens u orery
yUpeXeHus s OeHbIX OH MOT 00ecre4nTh OefHsIKaM CHOCHYIO
JKVM3HD M CLIEATD VX HY)KHBIMY WIEHAMI JOCTOIHOTO COO0IIeCTBa,
HO BMECTe C TeM OH MOT TaK>Ke IIOBBICUTB 0011iee YXOBHOE COCTOSIHIE
Hapofia U MICCYLINTDb UCTOYHMK €T0 HY>KAbL. V3 MpUCyIX ero HaTy-
pe JMI00BM K JTIONSAM ¥ YBOKEHIS K UX BBICOKOMY IIPeHa3HAYCHUIO
Kak [epBoe, TaK I BTOPOe CTAI0 He TOIBKO ero caMoil HaCYIIHOI
HOTPeOHOCTDIO, HO TAK)Ke IJIABHOII 3a/ja4eli, KOTOPYIO OH — KaK 0C03-
HAOI[asi CBOK OTBETCTBEHHOCTD IMYHOCTD — HAJIES/ICS UCIIOMHUTD
B XOJle CBOEI XV3HIL.

Takym 06pasom, BocmTaHye HapOia, — Y TOMOLIY KOTOPOTO
I[Tectanonum cTpeMuIcss 00eCednTb O/1aroroayYHOe UCIIONHEHVe
HAapOJHOTO IpefHasHAYeHVsI ¥ TPYASACh Ha MOIPUILEe KOTOPOTO OH
He KaJieJl CBOMX CUJI, — 3aHSJIO JI/Isl HETO TO MeCTO, KOTOPOe B MBbIIII-
neHuy Pycco nmpuHapiexxano HapoJFHOMY CYBepEHUTETY: TaK 5Ke, KakK
mst Pycco cyBepeHnTeT HApOfa SIB/ISIETCS HEOTUY>KAAEMbIM IIPaBOM,
taK ¥ s [TecTanonim HapogHOe BOCIITAHYE B/ISIETCS MCTVHHBIM
IOCTOSIHIEM, MCKATh KOTOPOE OH He IPeKpalla BCK CBOK )KM3Hb.
TpeboBanne Bceob11iero HapOLFHOTO 0OPA30OBAHIISI I CBSI3AHHOE C HUM
CTpeMJIeHNe 3aJI0)KITh OCHOBaHNsA 00pasoBaHNs B KOKAOM JIOMe,
SIBJISUTACH €CTECTBEHHBIM IIPOSIB/IEHNEM HATIO/MHABIIEN ero T00BI
K JIIOTISIM 1 TIO3BOJISIIY €My TOBOPUTB O LIeHHOCTY YeTOBEKa, MCXOMSI He
U3 €T0 HOJIOXKEHIS, YaCTUYHO ITOTTy4€HHOTO 3a CYeT IIKO/IBHOTo 06pa-
30BaHN, HO 00paIasch K He BEAIOIell COCTTOBHBIX M JIOTDKHOCTHBIX
PasIMUmit IPUPOJEe U MTOKOALIEMYCs Ha 00Pa3OBAHUY CEPALLY.

Ecnu BbIcoKast orjeHKa 3ybliepa, KOTOPYIO OH A/l MCKYCCTBY,
HAIll/Ta CBO€ BBIPa)KEHIE B €0 MOHSITUY HAPOIHOI IIbeCH, & OH
caM OBUI TOPZ pasBUTHEM HAPOJHOTO TeaTpa Ha CBOEI POAUHE, TO
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y Iectanonuy HapogHas Ibeca — TaK JKe KaK U IIpodee HapofHoe
MICKYCCTBO, i Ml ICKYCCTBO B LIEJIOM — 110 CBOEMY 3HAaUEeHUIO YCTYIaeT
TOJ1 LIEHHOCTY, KOTOPYIO, II0 €70 MHEHUIO, IMeeT HAPOJHOE BOCIINTA-
HIe B popMe BceobIero o6pasopaHs, 00pa3oBaHNUs CO3HAIOIIEI0
«4UCTYIO 4eTIOBEYHOCTb». Ec/u 1is1 3y/ibliepa HapogHOE BOCINUTAHME
SIBTISIETCS 9ACThIO MCKYCCTBA, TO Y [TecTaony caMo 3T0 BOCIUTAHe
HaXOJUTCS Ha CITy»0e BceoOI[ero HapoOgHOro O/1aronoNy s, KOTO-
poro oH TpeboBas B CBOEN MOOBY K YeTIOBEKY VM CBOEM YBaXKeHNI
Tiepef ero BBICOKVM IpefHa3HadeHIIeM.

Ero roroBas IpuiiTi Ha IOMOIIb JII0OOBb IPEXKie BCEro OblIa
obpalljeHa K CTPaXXAYIIMM, a 9TO ObIIM ITIaBHBIM 006pasoM Oes3a-
IMTHbIe, 0OJIblIIe BCEro HY XK/IAIoIMecs B 4y>KOil ToMolu 1 3abore
IeTH, HOIIeYeHNe O KOTOPBIX OH ¥ B3sUI Ha cebs. Kak Myapblii oTent
n3 [llTaHca®®, Befaromumil 1 MCIOMHAIOIINIL IPU3BaHE CBOEI KI3HI,
KOTOPOMY OH OTAABAJI BCE CBOM CHJIbI, OH CTPEMIICS — B IIPOLIECCe VC-
IIOJIHEHN S CBOETO IpeHa3HAYCHI — CO3/IaTh CBOY CIennpIIecKmit
Kpyr gesrenpHocty. Munuctpy Hltandepy®, KOTOPBIII BO3IOXKII
Ha [TecTanoniy 06513aHHOCTD PYKOBORUTEISI IPUIOTA, KaK Hanbomnee
€My MTOXOMALIYIO, OH OTBETIIT: «5] XOUy OBITh yUUTENeM» — yINTe-
7eM, eMHCTBEHHBIM HACTOALIMM MPEIMETOM KOTOPOTO JOMKHO
ObL7I0 CTaTh 06pa30BaHIIe MIOMIElT, BOCIUTAHYE YNCTOI YeOBEIHOCTI
U KOTOPBIII CaM 3aXOTeJl Ha3BaTb 9TOT IIPEAMET «3JIeMEHTaPHBIM
o6pasoBaHyeM», IOTOMY YTO, C OLHOI CTOPOHBL, OH IIOfjpa3yMeBaeT
BceoOIiee, HEOOXORMMOE BCeM NMIOAsIM 0Opas3oBaHme, a ¢ FPyroii,
Takoe 06pa3oBaHNe — FOBOPS B Y3KOM CMBIC/IE CJIOBA, — KOTOpOe
00beaIHACT B ONHY HOPMY OCHOBHBIE 9/IeMEHTBI TI060ro 06paso-
BaHMs B IPYHIUIIE.

B 1823 1. B cBOeit pabote Ansichten und Erfahrungen die Idee der
Elementarbildung betreffend (,,B3rmsiipl 1 OIBITBI OTHOCUTEIBHO

90 Topogx B lIBestnapun, rae IlecTamonuy BO3ITIAB/ISI HETCKUIL IPUIOT
B 1799 I. (mpum. A.IT.).

91 ®Oumunn Ans6epr lltandep (1766-1840) — MmIBeitapCKmit MOMUTUK U (u-
nocod (mpum. A.IL.).
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9/IeMeHTapHOro obpasoBanus’) Ilectamomiy caM oIpesernsier se-
MeHTapHOe 00pa3oBaHue OfHOBPEeMEHHO, KaK Haubornee Bceobliee
U KaK Hambornee KOHKpeTHOe. YTOOB! HAITIALHO MPENCTABUTD ITO
HOHATNE OH PAacCKa3bIBaeT O TOM, KaK OH, IIBITAJICS IIpeobpasoBath
cubl OeHBIX ¥ 6e33alUTHBIX fleTell Py IOMOLIY 4e/I0BEYeCKOro
00XO0XK/JeHNST «B CIIOKOITHOE 1 YMUPOTBOPEHHOE OBITIE» U «IIOfBe-
CTM X K X BBICOKOMY IIpe[fHa3HAuYeHMIO»; IIbITA/ICS BOCIIATATD UX
MHTE/UIEKTYaIbHO, HPAaBCTBEHHO U PEIUTUO3HO, Pa3BUTD UX AYX,
CepiLie ¥ Te/0, BO3BBICUTD /X Y€/I0BEYECKOE JOCTOMHCTBO; OH paccKa-
3bIBACT O TOM, KaK €ro COOCTBEHHOE CTpeM/IeHNe JII00BM OBLIO TeM,
YTO CJIe/IaI0 13 Hero BOCIMTATeNs, KOTOpsiii B Lienhard und Gertrud
(»/Inuxappe u leprpyne”) u B tom Wie Gertrud ihre Kinder lehrt (,,Kak
TepTpypna y4ut geteir”) OTKPbUI METOJ MICTYHHOTO, IIOKOSIIErOCs Ha
Bepe B BBICOKOE IIPefHAa3HaUYCHNEe YeI0BEeKa, BOCIUTAHS, «9TIeMeH-
TapHOTro 06pa3oBaHMsI» U CaM IIPAKTUKOBAJI €To C bemHbIMY, 6e33a-
wuTHBIMU geTbMu U3 IllTaHca; pacckasbiBaeT O CBOEM OXKUIaHNUU
IIOJIHOTO YCIIeXa 9TOTO 9/IEMEHTaPHOTO METOMIA, KaK AeICTBUTENBHO
COOTBETCTBYIOLETO MIPUPOJE YeNT0BeKa, O OTATOTBOPHOM BIIMSIHUI
CeMeITHOI >KU3HM, «3TOr0 pyHIaMeHTa TI000ro MCTVHHOro 06paso-
BaHNA JI/Is1 YeJIOBEKa»; PaCCKas3bIBaeT O TOM KaK PeOeHOK CTAHOBUTCS
B3POC/IBIM Y€/I0BEKOM, «00/TafAIOLINM YMOM, CEPALIEM Vi IIPYU3BaHMEM,
T.e. BCEM TeM, YeM JIO/DKEH 00/IafIaTh Ye/I0BeK».

ITpyu 9TOM HM IIOHATHEM 9NIEMEHTapHOTrO 0bpasoBauus Ilecra-
JIOLILIVL, HI BEIBOJVIMBIM 113 HETO IIOHATHEM 9/IeMEHTAPHOTO METOIA,
KOTOPBIil COOTBETCTBYET TPeOOBAHNAM /IeMEHTapHOrO 06pa3oBaHIA
U KOTOPBIT obecrednBaeT 6a3oBoe MOHATHE MI0OOT0 TO3HAHMA,
HeJIb3s1 ObITO OBI MICUEPIIBIBAIOLLE OIIPENeTUTh 3HadeHNe [lecTamonu
IS LIBEI[apCKOI TIeJarOTMKM U ee MCTOPUY, eciut Obl HU TO ¥ HU
Ipyroe MOHATHE He ObITIO 0O0CHOBAHO BCEM €rO MUPOBO33peHIeM
¥ TeM CaMbIM He OCTaBIIO ObI HaM HEITOCPeACTBEHHOE BhIPaXKEeH e
€ro HeOpAVMHAPHOI TMYHOCTI. PazymeeTcs, B X0fie €ro XXIM3HU CaMo
3TO BBIpa)XEHIUE MEHSIOCh, HO BCe Xe BCEerfia OCTaBalach OfHa U Ta
Ke JIMIHOCTD, KOTOpast MICKasIa ¥ HaXORV/IA 9TO BBIPasKEHNE CBOETO
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MUPOBO33PEHNA 11 KOTOPas B CYI[HOCTHOM COJleP>KaHMUM CBOEH JK13-
HII OCTaBajIach BepHa CaMoii ceOe 1 B 9TOJ KOHCTAHTe CTPEMIIACDH
IIOHATb CBO€ MIPOBO33PEHYECKOE COlep>KaHMeE.

371ech Mbl UMEEM JIETI0 C MUPOBO33pEHMEM BEPYIOLIETO YETIOBEKA,
BCe MBIIJIEHJEe KOTOPOro IIOKOUTCA Ha Bepe B TO, 4YTo «bor ecTb
OTel»; 9TOT Y€/I0BEK B pa3/IMYHble IIEPUOJbI CBOE XKI3HM KPEIKO
TEPIKaJICA 3a BEPY U BCE COfEP)KaHME CBOErO MEHABIIETOCA B XOJE
JKVM3HU MBIIIEHN cCOM3MepsI ¢ Hell. [lepBoe oco3HaHHOE ITposiBIe-
HJIe er0 MMPOBO33PEHYeCKOll 60pbObI 3a COITACOBAHE MBIIICHNSA
U Bepbl — HO BMeCTe C TeM U IlepBoe IyO/INYHOe BHICKA3bIBaHUE,
B KOTOPOM MOYXHO OBUIO YBUJIETb CEPbe3HOCTh PMUIOCOPCKUX Ha-
MEpPEHUI aBTOpPa — BCTPEYAETCA B 1779 I. B IIOSABUBILENCA B CEPUN
«9demepunnl yenoBedectBa» Vcaaka Vsennna padore Abendstunde
eines Einsiedlers (,,BeuepHue 4acpl OTIIEIBHMKA ): 9TO — KaK Ha TO
yKa3blBaeT CaMO Ha3BaHMe — JIMYHAs UCIOBEb CKIOHHOIO K pas3-
MBIIIEHVAM 4€/I0BEKA, B KOTOPOJ OH PacCyXIaeT O CMBICIIE CBOEIA,
a TaK>Xe BCeil 4eJI0BEYECKOI KM3HM B LI€TOM.

«1TO eCTb 4e/IOBEK B CBOEM CYILECTBE?», YTO €CTh IPUPOJA U IIPef-
HasHayeHle YeJIoBeKa, BCe TO, Ha YeM «OH MOT Obl BHICTPOUTD Ha-
CITaXK/IeHNe SKM3HBIO I ee cyacTber»? CaMa K13Hb — Tak Ilectanmonun
OTB€YaeT Ha IIOCTABJIEHHBIN BOIIPOC — YYUT Y€/I0BEKA IIO3HABATDb
CBO€ «MHIMBUJYa/lbHOE NIpeHasHaYeHe». B «xHure npupoab» oH
HaXOJUT Te «CO3[aHHBIE VI3 CYLITHOCTH Yel0BeKa BCeOOIIIIe UCTIHBI,
KOTOpble HOPOXKJAIOT «YCIOKANBAIOL[YI0O MYPOCTb» ¥ MOTYT OBITH
HOHSATHI Y€IOBEKOM JIMIIb «B Y3KOM KPYTy O/MM3KUX», «B TECHBIX
OTHOLIEHMAX VM CEMEIHBIX 0OCTOSATEIbCTBAXY.

«ToT, KTO He MOXXeT CTaTb 4eTOBEKOM, B CBOMX BHYTPEHHUX CU-
JIaX, eCTb TAKOJI 4eJIOBEK, KOTOPOMY HeloCTaeT OCHOBAHMS I CO6-
CTBEHHOTO OIIpee/IeHNs ¥ 0COOO0T0 IOIOKeHMs». JINIID B O/IM3KUX,
TOMALIHMX OTHOLIEHNAX 4e/I0BEK HaXO/IUT «OCHOBAaHME BCAKOIO ecTe-
CTBEHHOro 06pasoBaHusA. [IoToMy ThI, OTUMIT JOM, €CTb OCHOBaHIE
BCSIKOTO €CTECTBEHHOTO Ye/I0BedecKoro obpasosanmst. OTuuit oM,
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ThI €CTb LIKOJIA HPAaBOB I rocyfapcrBal 31ech Thl — JUTH, YelOBeK,
CTAHOBUILBCSA YYEHNKOM CBOETO MTPU3BAHNUA».

CaMo e OTHOLIIeHNE MEXAY OTLIOM U PeOEHKOM SIB/ISETCS ISl
ITecramorun «Hanbomree 6IM3KMUM» OTHOLIEHIEM B JOME, KOTOPOe —
Oynmy4u o6pasIioM Bcex 4e/I0BeYeCKIX OTHOIICHUIT — CaMO YepIiaeT
CBOII BbICIINIT 06pasel] BO B3aMMOOTHOIIIEHNAX bora u yemoBeka.
[lonumaHue penuruy, XxapakTepHoe mis LIBUHIIN, pennrun, Kak
Mo6s111Iero KoBepus Mexy Borom u 4eoBeKoM, MOITIO OBITb OTIIPaB-
HoI1 Toukoit ana Ilectanonim B ero Bepe B TO, 4TO bor ecTh orel,
U CTY>KUTD /IS HET'O 9Ta/IOHOM JIF0OBIX Yel0BeYeCKIX OTHOIICHMIL.
Tax ke, KaK 4eTOBEK YKeTTaeT, YTOOBI €0 BBIIIECTOSIIMIT ObII CIOBHO
3a00T/IMBBIIT OTeLl, TeM JKe 00Pa3oM OH BEPUT B TO, YTO Bor siBIsieTcst
OTLIOM — OTLIOM B €TO JIOM€, HO M OTLIOM €T0 caMoro. B Takoi Bepe
OH HaxXOJUT «yCIIOKO€HMe, CUTY M MYAPOCTb, KOTOPble HE CMOXET
OKO/Ie6aTh HUKAKOe HaCK/IMe ¥ HUKaKas CMepPTh», BMeCTe C TeM
6e3 9TOI1 Bepbl OH YYBCTBYET ce0s1 YIY>KMM B MUPE — «B UY)KYIO [ajlb
YHOCSITCST COMBIIIMECS C ITYTY JIIORM».

C Bepoit B TO, 4T0 bor ecTh oTel, T.e. B TO, YTO «OH IpeObIBaET
B TECHEWIIIEN CBSI3U C YeJIOBEKOM» U BCE JIIOMIU SIB/ISIOTCS €ro IETbMU,
ITecrasoriy CBsI3bIBAET He TOMBKO IOKOsIIIIeecst Ha JIOBEPUU K O0Xe-
CTBEHHOII J0OpOTe OBITIE-PeOEHKOM YeT0BEKa, SIBJISIOIeeCsI OTBETOM
Ha 6bITHe-0TLOM bora, HO Takxke OPaTCKy0 M000Bb K OIVDKHUM.
U T0 u apyroe - mosepsioliast Bory Bepa desoBeka u ero mo60Bb
K O/IVDKHMM — COeVHAIOTCA IPYT C [PYTOM B TAKOE MYPOBO33pEHIE,
B OCHOBaHIM KOTOPOTO HAXOUTCS Bepa B FOCIIOACTBO 0 0XKeCTBEHHOI
CIIpaBeJINBOCTI.

OpHaKo TO, KaKuM 00pa3oM OHO COYETAeTCsI C eCTeCTBEHHOI
3aKOHOMEPHOCTDBIO BCEro IPOUCXOAALIEro U TaKXKe IIpexx/ie Bce-
ro KaK COOTHOCUTCS BHYTPEHHAA CIIPaBeJINBOCTD C TOCTIOACTBY-
IOLIVM B TOCY/JapCTBE 3aKOHOMIATEeNIbCTBOM — OBIIO LIeHTPa/IbHOI
npob6emoit MpliuteHns [lectanoniy: eciu 3a HapylleHe 3aKOHOB
roCyfapcTBa HeOOXORMMO HaKa3bIBaTb, €C/IU JO/DKHA CYLIIeCTBOBATh
IIpOYHas I0PUANYECKas CUCTEMA, TO 9TO SABJIAETCS CKopee 3a/iadeli,
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KOTOpasi COOTBETCTBYET BBIIIOJIHEHUIO TPeOOBaHMII BHYTPEHHEN
CIIPaBe/IMBOCTY U B 9TOM CMBIC/IE [I0-HACTOAIIEMY CIIPaBeNINBOe
3aKOHOJATENBCTBO JO/DKHO PYKOBOLCTBOBATHCS OTEUECKOI 3a00TO
B OTHOIIIEHNM IIPAaBOHAPYIINTENs. BOT Ta MBIC/Ib, KOTOPYIO BBICKa-
3piBaeT [lecTanoniy B cBOEN, HAIIMCAHHOM B IyXe MCTMHHOM TyMaH-
HocTH, pabote Kindermord und Gesetzgebung (,,3aKOHOZIATe/IbCTBO
U youitcTBO feteit’, 1784).

ITpectynnenue, KOTOpOe HACTONBKO CUIBHO IPOTUBOPEUUT
IpUpOJie YelIOBeKa, KaK yOUIICTBO ieTell, BOSMOXKHO B CBOEII IIPO-
TUBOECTECTBEHHOCTH /INIIb IIOTOMY, YTO HU IOCYAPCTBO, HU €ro
3aKOHO/JATENbCTBO HE SIBMIAIOTCS TeM, YeM OHU JIO/DKHBI SBJISITCS:
TOCYJapCTBO He BBICTYIIAET OTLIOM /I MY[PbIX U BOCIIMTATENIEM
IIs1 GEHBIX, KOTOPBIl CMOT Obl IPUBECTU UX K CHOCHOMY I 00-
IIeCTBEHHO II0/IE3HOMY CYIleCTBOBAHMIO; 3aKOHOJATE/IbCTBO XKe
He SABJIAAETCS BbIpa)XKEHMEM MY[POCTH U YeTIOBEYHOCTY IIPaBUTE/Ib-
CTBa, OHO He CYMTAETCS C eCTeCTBEHHBIMIU NMOTPEOHOCTAMM Hapoya
U He BBICTPOEHO Ha J0OpofeTenbHOl Bepe Haposia B fo6poTy Bora.
JIump npoTuBOpedre MeXy AeliCTBUTENBHO IOCIO/CTBYIOINMU
3aKOHAMI U BHYTpPEHHEI CIPaBeIMBOCTDIO ABJISETCS MIPUYMHON
IpeCTyIUICeHNsI, KOTOpOe MOITIa OBl IPefOTBPATUTD /IUIIb CaMa 3Ta
cripaBeyIMBOCTDb. TakuM o6pasom, [lecTasmony NoHNMaeT 3aKOH
KaK 3aI0Beflb CIIPaBeIMBOCTH, KOTOPasi /Il HEr0 KOPEHUTCS B Bepe
B 60>KeCTBEHHYIO JOOPOTY I CIIPaBefINBOCTb.

B cBoeit pabore «JInurapp u leprpyna» (1781-1787), koTopas um
CaMVM MBICTIMIIACh B KaueCcTBe KHUTH Jyis Hapopa, [lecTanonum nso-
Opa3u1 BHYTPEHHIOIO CIIPaBe/INBOCTD B ee IPOTUBOPEYNI MHUMOII
3aKOHHOCTY HeCIpaBel/IMBbIX JIIOAEN ¥ 3aIeqaT/ieNl M TO U IPyroe
B IByX oOpasax — ApHepa 1 I'ymmerns. Ero Bepa B mobeny MCTUHHOI
BHYTpEHHeJI CIIPaBe[/IMBOCTY B HACTOSILEI Ie/I0BEIECKOI XKIBHIU
OblIa TeM, YTO HaJe/A/NI0 9Ty KHUTY B I1asax [lectanmonuy 6onee
BO3BBILIEHHBIM 3HAYEHMEM, YeM Ha TO MOXKET IPeTEeH/[0BaTh O0BbIK-
HOBEHHbIT poMaH. OHAKO TO, YTO 9Ty KHUTY — B IIMKY COOCTBEH-
HBIM B3I/IA7iaM [lecTanoniy — IOBCIOy BOCIPYHUMA/IN KaK pOMaH
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¥ B 9TOM Ka4yecTBe OHa MMea 60/IbIIol ycrex, 6bu10 st [lectanonm
6OJIBIINM pa3oyapoOBaHMeM: ISl HETO OHA Obl/la BBIPAKEHIEM €ro
HeIIOKOJIeOMMOI BEPhI B «4MCTYIO Y€JIOBEYHOCTb» 1 €T0 CTPEMIICHS —
KOTOpOe CrefiyeT IOHNMaTh B Ayxe cnoB [ére «bynb Gmaropoe,
4e/I0BeK, Byib K IIOMOLIM TOTOB ¥ ZOOP»92 — K CO3JaHUI0 MICTHHOTO
J€/I0BEYEeCKOr0 COO01IeCTBa.

C atum TpebOBaHMEM YMCTON 4eTOBEYHOCTH, — B OCHOBAHUM
KOTOPOTO HaXOfIUTCS UCTMHHOE Y4eHMe O TOCY/IapCTBe, — IPebsAB-
JIEHHBIM K CaMOMY 4Y€JIOBEKY, coryacyeTcs TakxKe Bepa Ilectanmonnn
B 1106€e1y BHY TpeHHeI1 CIIpaBe/l/IMBOCTH; OCTIeiOBaTe/IeM 3TOI Bepbl
[Tectanonuy o6bsABIsIET cebsi KaK HA CTPAHUIIAX CBOEN KHUTHU IS
Hapopa «/Iunrapy u [eprpyza», Tak u B 60/1ee O3/jHEM IPOU3BEIeHUN
«Kak Ieprpyza yunt cBoux fiereii», rge B IpUBeP>KeHIIbI 9TO Bepbl
OH TaK>Xe 3aIMChIBaeT BOCIUTAHHOIO ApHEPOM HapOJHOTO yUMUTeNs
JTunxappa u lepTpyny, faolyio o6pa3oBaHie CBOVM JIeTAM Ha CBOI
COOCTBEHHBII /TafI.

Ecnu Ilectanmoniy, 1o 0ka3aHHOMY UM BAMAHUIO, B IEPBYIO OYe-
penb ObUI BOCIITATENEM, TO IMEHHO €T0 Bepa B Ye/I0BEYHOCTD I CIIpa-
Be[IMBOCTD ObL/Ia TEM, YTO JIe/Ia/Io ero OfjlapeHHBbIM yuuTeneM. [Ipu
3TOM €ro HeIloKojIeOuMas Bepa B YMUCTYIO YeTOBEUHOCTD U MObeny
CIIPaBE/IMBOCTH IIPOABJIAETCA HE TONBKO B €70 IIPOU3BEEHMAX, HO
TaKKe B €r0 He IpeKpalllaBIleMCs Pa3MBbIIIJIEHUN O CMbIC/IE TOTO,
YTO CKpeI/IfeT, CBA3bIBAET HAIY KU3Hb.

B pab6ote Ilectamorun «Pasmoiuinerust Had xo0om npupoovt 8 pas-
BUMUL HeTI08e1eCK020 POOa» ITU UJIeU — B PEBOMIOIMOHHBIN 1798 T.
- HAILIIV CBOE HanbosIee ajleKBaTHOe BBIpaXeHe. DTO BO3HUKIIIEE 13
LyXa I0X1 U BbIpasusliee 60pp6y [lecTamomnum 3a egUHCTBO MUPO-
BO33peHNs (COOTBETCTBYIOLEE ITOMY AYXY) UCCTIeOBaHIEe CTPEMUTCS
y6enuTh denoseka B Bepe ITecTanorniy B Hobeny CripaBefIMBOCTY Hafl
COMHEHNEM I TeM CaMbIM CIIe/IaTh YelI0BeKa efIIIHbIM C CaMMM COOOIL.

92 Cm.: H.A. XonopxoBckuit, Bonvgeane Ieme. E20 #u3Hv u numepamypras
dessmenvrocmy. CI16.,1891. C. 21 (mpum. A.IT.).
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HecoMHEHHBIM SIB/ISIETCS TO, YTO BECh CMBICT PabOThI 3aK/II0YeH
B HUKOIJa He ocTaB/sieMolt Ilectanmonuu Bepe B mobeny cupasesn-
JIMBOCTY U JIeXKAllleM B €€ OCHOBAaHUM YBa)KEHIN Iepefi BBICOKUM
IIpeIHa3Ha4YeHVEeM Y€/IOBEKa, IS JOCTVDKEHNA KOTOPOro, COIJTACHO
IIBEJI[apCKOMY IIefiarory, XI3Hb caMa 00pasyer dyelioBeka. B koHIle
cBouX «PasMblIIeHNI» OH TOBOPUT O CaMOM cebe KaK O 4e/loBeKe,
BEPY B JII0IeNl KOTOPOTO «Bela/lyl HEMHOTYE CMEPTHBIE» ¥ KOTOPBI
Oynmy4nu fa>ke IOMHOCTBIO «Pa3OUTHIM, BEPIUI B YEOBEUECKUIL POT,
6orblire, 4eM B caMoro cebsi»... Jlymast xxe o cebe caMOM 11 O CBO€It
cynpbe, IlecTamoniy IpUBOANT CPaBHEHME C IUIOHOM, «KOTOPDII
TaXe Majias yKperisieT KOPHU [epeBa, B3PACTUBILETO €T0, ¥ pajlyeTcs
3TOMY JaKe IIOKUTAS MUP».

Takum o6pasom, IlecTanoriy ¢ TOTOBHOCTHIO IIPUHIMAET CBOKO
JIMYHYIO TSDKEYIO CYAbOY, KOTa BUVIT ee B3aXMOCBSI3b CO BCEOOIIel,
TOCIIOZICTBYIOIIEN BO BCEil AEeVICTBUTENIbHOCTY CIIPABEINBOCTHIO.
B cynpbax deroBeuecKoro popia, B UICTOPUY Yel0Be4eCTBa OH MILeT
TaKylo CIIPaBe[/InBOCTb, KOTOPYIO eMy He YHaI0Ch 0OHAPYXUTb
B Cynb0e OTHEIbHBIX TIIOfENL.

[TecTanonnm nccmenyeT BOSBBIIIEHHBIN X0, IPUPOADI B pas-
BUTUY Y€TIOBEYECKOTO PO, YTO IMPUMePSIET ero ¢ abCypAHOCTHIO,
BCTPEYAIOLIENICS B er0 COOCTBEHHO XU3HU U B XXU3HAX IPYIUX
JTIOJIeil: eMy KaXKeTCsl, YTO B ICTOPUY YeloBedeCcTBa OH OOHAPY KU
TaKyI0 BHYTPEHHIOIO CIIPaBeIMBOCTD, KOTOPAs AB/IAETCSA BCEOOIUM
3aKOHOM 4€JI0BEYECKOJ JKM3HY; 3TOT 3aKOH /IS HETO UTPAET TaKYyIo
e IPUHLUIINMAIbHYI0 POJib, KaKylo «loi naturelle» urpasno ms npa-
BoBenoB XVIII B. «Pasmpinurennsa» IlecTanonuy npujanoT aTOMy
mBeiiiapckoMy noHATnio «loi naturelle» nosuTuBHOE 3HaueHMe,
KOTOPBIM OHO 1 0071aJ1a/I0 ¢ CaMOT0 Hayasia B IIBEIIapCKOM IIpaBe
XVIII cronerus.

Hyx mBernapckoro I[Ipocseljenne ABIAETCA Te€M, YTO OTIMYAET
ero ot [Ipocaeenns, KOTOpOe MMeIO0 MECTO y APYTUX HApo#oB. Eciu
IIOCTIE[IHME B Ka4€CTBE TUIIMYHOIO IIPENCTABUTEIIA STOTO JJyXOBHOTO
TeyeHMs1 0003Hauamy Pycco, KOTOpBI He BefilaeT MIHOTO cO00IecTBa,
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KpOoMe OCHOBaHHOI'O Ha ero «contrat social» rocymapcTsa, a Takxe
KpOMe COCTOSAIIEr0 U3 CBA3AHHBIX JPYT C APYTOM €CTeCTBEHHBIMMU
HOTPeOHOCTSIMY YIEHOB CEMEITHOTOo coob1iecTsa, To IlecTanoniu
OCHOBBIBaeT KaK OCYHapCTBO, TAK U CEMbI0 Ha CBOOOHOM CO03e
0060107{HOTI IPUBA3aHHOCTH: Ha JII0OBY MEX/Y POSUTEISIMU U ETh-
M1, KaK eCTECTBEHHOM COI03€ CeMbJ U Ha JII00BU K OTEYeCTBY, Kak
Ha CTOJIb )K€ €CTeCTBEHHOM COI03€, KOTOPBIII CBSA3BIBAET BCEX YIEHOB
OJJHOTO TOCY/JapCTBa APYT C APYTOM.

Ha MecTO «KOJIEKTMBHOTO CYIIIeCTBOBAHMA» COOOIIECTBA, OCHO-
BaHHOTO Ha «contrat social» Pycco, nyx mBeriapckoro IIpocserte-
HIsI CTaBUT BHYTPEHHUII COI03 JII0OBM, CBA3BIBAIOLIEI TOCYAAPCTBO
u cemblo. Ha MecTo ke cTpeMAlerocs ToNbKO K CaMOCOXPaHEHNIO,
OTPUIAIOIIEr0 BCe 0ObeKTUBHbIE HOPMBI U B 3TOM CMBIC/IE «eCTe-
CTBEHHOTO BOCIIMTAHMA», KaK MOATOTOBKM K XKMU3HU, — 4TO Pycco
BUJUT B Ka4eCTBE €VIHCTBEHHOI 3aJja4y I1elalOTUKY, — AYX IIBei-
mapckoro IIpocsenenns cTaBUT JOCTUTaEMOE B TOCYJapPCTBE U B ce-
Mbe I IIpeobpasyiollee UX «00pasoBaHue YeNoBeKay, ABJIsIoleecs
MCTUHHOI Ljenbio moboro Bociuranusa. CaMo Takoe obpasoBaHie,
cormacHo ITectanorm, FO/DKHO OBITh PYKOBOJSIIVIM Haua/IoM, KOTO-
o€ OPMEHTHPYET CEMbIO M TOCYIaPCTBO, CeMeITHbIe U TOMUTHYECKIE
orHoueHus1. Takoe [OTI0XKeH e [eTT, eCTeCTBEHHbIM 00pa3oM Lapsiiiee
B )KVM3HV POJUTENIEN U IeTel, JODKHO TAKXKE CYIeCTBOBATh MEXY
HapOJIOM U B/1acThIo. [IpaBuTe/nb JOMKEH OBITH OTIIOM CBOETO HAPO-
Ia. ITO €CTECTBEHHOE OTHOLIEHJE MEX/y Y€JIOBEKOM U €T0 OTL[OM
B KauecTBe CBOero oOpasiia uMeet «Hanboree 6/1113K1e OTHOIIEHVSI»
MeX[y 4e/IoBeKOM 11 Borom, mepey KOTOpBIM 4eTIOBEK, KaK ero oopas
UICTIBITBIBAET «0/IarOrOBEHIE.

B pamkax sToro HampasieHHOro Ha bora denoBeyeckoro 6yaro-
FOBEHMs CIIefyeT TakoKe MOHMMATh Tpebosanye ITectamonum ocy-
IIECTBIIATh BCeoOIee obpasoBanme. Ero coBa — «03BoIbTe HaM
CTaTb JIIO/{bMI» — CXBATBIBAIOT CMBIC/ 9TOT'0 00pa30BaHNMs Ye/I0BeKa
KaK BOCIIMTaHMe JJO YeJIOBEYeCKOI'0 COCTOSIHNUA ¥ IMEHHO JI0 TaKOTO
COCTOSIHM:, B KOTOPOM 4€/I0BEK CTAHOBUTCA Y€/I0BEKOM B ICTMHHOM,
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OTBeYaloll[eM €0 BbICOKOMY IIpefHa3HauYeHIIO CMbIC/Ie. DTO Ipefb-
sSIBJICHHOE 4eTIOBEKOM K CaMOMY cebe TpeboBaHIe — CTaTh 4eTIOBEKOM
B MICTUHHOM CMBIC/Ie — IO/DKHO JIeXXKaTb B OCHOBaHUM BCeX IIPO-
41X TpeOOBaHMIT, KOTOPBbIE B IIPUHIIUIIE MOTYT OBITh IIPEbsIBIEHbI
K Y€JIOBEKY, M BCEX IIPOYMX 3a/la4, KOTOPBIE OH MOKET BBIIIOIHUTD
B CBOe€I >KM3HMU.

OpHaxo, korga Ilecranony 6oee geTanbHO pacKpbIBaeT 3TO
IpeIbsBICHHOE K YeJIOBEKY TpeOOBaHNe — CTAaTh YeI0OBEKOM — KOTO-
poe 3aHMMaeT y Hero MeCTO OTKasa OT BCAKUX HOPM, ObiBIIero y Pycco
(Tax e, KaK BOCIIMTATE/IbHA Le/Ib €T0 00pa30BaHMs YeJIoBeKa CTaHO-
BIUTCA Ha MECTO IIOHATHSA «€CTECTBEHHOTO» BocnmTanus Pycco, T.e. Ha
MeCTO TaKOTO BOCIIMTAHN A, KOTOPOE PeryIMpyeTcs eCTeCTBEHHbIMI
HOTPeOHOCTSAMM Ye/I0BeKa); KOI7a OH TOBOPUT <II03BOJIbTE HaM CTaTh
JIIOJIbMU, YTOOBI MBI CMOIJIY CTaTh TPaXK[aHAMI», TO OH HE XOYEeT
CBECTH BeCh CMBICTT YeTIOBEYECKOI KU3HMU K OBITUIO-TPaXXJaHIHOM,
HO, HAaIIpOTUB, 00bAB/LACT 00pa3oBaHIe YeJIoBeKa Be/lIJalilels 3ajia-
4eit, BBIIOTTHEHNE KOTOPOIT 00€CIIeYnT aBTOMATIYECKOE OCTIDKEHE
BCeX IIPOYMX IIEHHOCTEN YeT0BEYEeCKO XKU3HU U KOTOpasd IOTOMY
IO/DKHA OBITH B HAMBBICIIEM IPUOPUTETE 10 CPABHEHMIO CO BCEMU
MpOYMMIU 3aJa4aMIL.

Bcerynas B 0co3HaHHOE IIPOTUBOpEYNE C «CUCTEMOI CBOOObI»
Pycco, mapIMU crtoBaMu, ¢ €ro 0TKa3oM OT BCAKMX HOpM, Ilecra-
JIOLILY TIPENBABIACT K YeTOBEKY TpebOBaHMEe CAaMOMY OIpeNe/IsATh
ce0s1, MCXOMIsT U3 BBICOKMX 3afad. To/IbKO IOCPENCTBOM HOZOOHOTO
CaMOOIIpeie/IeHNsI YeJIOBEK CTAHOBUTCS TeM, KeM OH JO/DKEH ObITD —
He CO3/IaHNeM IPUPOLbI, KOTOpasi B HEOOPATMMOCTI BCETO IPOMC-
XOJSIIETO 3aCTaBJIsIeT YeIOBeKa C/IeJIOBATh €e 3aKOHaM, HO TaKKe
U He CO3[jaHMeM pOoja, B O0IeCTBEHHOM OBITUI KOTOPOTO SrOM3M
XOTA M 3aBya/lMpPOBaH, HO OT 9TOTO He MeHee NPUHYAUTEIEH, YeM
9TOM3M, LAPSIINI B IPUPOAHOM OBITUN KMBOTHOTO; OH [JO/DKEH
OBITH CO3/IaHVeM, COTBOPEHHBIM UM CaAMIM, T.€. Pe3y/IbTaTOM CBO-
60IHOTO, — JOCTOITHOTO BBICOKOTO MpeIHA3HAYEHNSI YelI0oBeKa, KaK
MOPaJIbHOTO CYILIECTBA, — CAMOOIPEME/TEeHNA.
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K aToMy HpaBCTBEHHOMY OCO3HAHIIO CBOOOZHOTO CaMOOIIpefiee-
HIISI I OCHOBQHHOTO Ha HEM J0/ITa IIPUCOEMHSIETCS TaKXKe obliiee 11o-
HJIMaHIe TOT0, YTO OH, Y€JI0BEK, O/DKEH JAaTh BO3MO>KHOCTD APYTUM
JIIO[ISIM — TeM, KTO He CMOT IIPHoOpecTy IT0J00H0e 0CO3HAHNE O/
B POAMTENIHCKOM [IOME, IOHSTh HEOOXOMMOCTD €r0 UCIIOTHEHS,
HOHSTb, YTO OHY €CTh He T€, KEM IO/DKHBI OBITh 1 YTO UX IPEHA3HA-
YeHIe — BOIUTOTUTD B KVM3Hb UJEI0 YTOBEKA, CTATh TAKVMMI TIOIbMIA,
KOTOPBIMY OHU [JOJDKHBI AB/IATHCA. Braropapsi cBoeMy CTpeMIIEHIIO
K UCIIO/THEHNIO ICTVHHOTO TIpefHa3Hade s YenoBeka [lectamomim
CaM yIMTCS IPEeOf0IeBaTh MHCIIMPUPOBAHHBIE «(PaHTA3UAMIU O CBO-
6ome» Pycco «MedTaHumsI» IOHOCTH 1 CO3/jaeT YKOPEHEHHBII B T0YBe
PeambHOCTI, COOTBETCTBYIOLINIT €70 CUIaM KPYT [esITeNbHOCTH,
KOTOPBIiT TAK)Ke IIPeJOCTAB/IsIeT €My BO3SMOXKHOCTD ITOKA3aTh IPYTUM
JIOISIM ITYTh K MICTIOJTHEHMIO X BBICOKOTO, €CTECTBEHHO IIPUCYIIIETO
UM TpeHa3HAYEeHNS.

B T0 e Bpemsi, KOIjja OH Ha IIPAKTUKe peaj3yeT CBOY 3aMbIC/IbI
B Hoiixode, OH Taxxe OCHOBBIBAET CIIeLMa/IbHOE YUPEKACHNUE IS
OeHBIX, /151 TeX 0e33aINTHBIX JII0fell, KOTOpble 0COOEHHO OCTPO
HY>KJAI0TCA B 00pa3oBaHNN.

ITockonbKy B CBOMX ITTYOOKOMBICTIEHHBIX «BeuepHux wacax
OTIIIETbHMKA» OH CaM OT/aeT cebe 0OTYeT B TOM, 4TO ero ocoboe
«VHAVMBUAYATbHOE MIpefHA3HAYEHIe€» COCTOUT B TOM, YTOOBI OBITH
«IIACTYXOM M XpaHNUTeIeM» 0e33alIITHBIX [ieTell, TO OH IIPM3HAeT 3a
c060it yOeXKieH e B TOM, YTO UCIIONHEHIE BCAKOTO BBICOKOTO TIPef-
HasHaYeHMs — U B IIEPBYIO0 O4Yepesb IpejHasHAuYeHUs BOCIIUTATES
«4VICTOJ YeIOBEYHOCTI» — TIOAPa3yMeBaeT I10% co00it Bepy B TO, YTO
Bor siB/sieTCst OTIIOM YelloBeKa M YTO JeTU MOTYT ObITh IIPaBUIBHO
BOCIUTAHBI IMIIb B OTIIOBCKOM JIOMe, I7le OHM C PaHHEro Bo3pacra
y4aTCcsl BEpUTD B OTLIA HEOECHOTO; MUIIb B POAUTEIBCKOM JOME OHU
CMOTYT IIO3HATb VICTVHHbIE TeTCKIE TYBCTBA 1 ICTVHHO YBEPOBATh
B OTIIOBCKIE 4yyBcTBa bora. [I0CKO/IbKY IeTCK1e 4yBCTBa HEpaspbIBHO
CBsI3aHBI C BEpOIl B 3a00TsAIeecs OTIIOBCKOE 4yBCTBO bora, To 1 TO
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U IPYTO€ VIMEeeT CBOV KOPHI B PEJIUTHM, B TIOOSIIEM TOBEPUU MEXIY
Borom 11 4enoBekoM (Kak OIIpefeisi CYLHOCTb penuruy LIBuHrm).

Cam IlecTtanonim Tak>ke o6/1anan 3TUM YUCTBIM, IOKOAIEMCS
Ha Bepe B OTL[OBCKNe 4yBCcTBa bora, 1eTckuM 4yBCTBOM. VIMeHHO 13
Hero BO3HMKaa ero Oparckas mo6oBb K OIM3KIM, BBICOKOE TIpefi-
Ha3HavYeHe KOTOPBIX OH — IIPY BCet CBOEII iesATeNbHOCTHOI 3a60Te
00 X MaTepyaIbHOM 0/1arOIOTY YNy — HUKOT/IA He YITyCKal 13 BUAA:
TaKas «BHMMarTe/IbHas» M000Bb, Ha KOTOPYIO ¥ BCAKOTO pebeHKa
eCThb M3HAYa/IbHOE U eCTeCTBEHHOE IPaBo, CII0OCOOHA BOCIUTATD
PasyMHOTO 1 TOOpOfieTe/IbHOrO YenoBeKa. VIMeHHO 13 3Toil TI06BI,
BO3HUKIIO TpeboBaHme 06pa3soBaHNs YelOBeKa /ISl TOTO, YTOOBI OH
CMOT HOCTUYb YeTOBEYHOCTII; B CPABHEHNUN C 3TUM TpebOBaHMEM,
1o MHeHno [TecTanonuy, BCsKoe LIKOIbHOE U ITpodeccnoHanbHoe
obpasoBaHIe OTCTYIIAIOT HA 3aIHUI II/TaH.

BosHukast 3 m06BM K 4elOBEKY U Befisl €r0 K IMCTON YeTOBEYHO-
CTM 3TO 0OpasoBaHIe [0 CBOEMY COOCTBEHHOMY XapaKTepy AO/DKHO
OBITH «37IeMEeHTapHbIM 0OpasoBaHueM». Tak Ha3bIBaeT 3T0 0bOpa-
3oBaHue caM Ilectanonun B cBoeln «JIebequHoi NeCHN» U B LIeJIOM
B HOC/IEIHNE TOAbI CBOEN XM3HY; OH CYMTAET, YTO IMEHHO OHO W3-
JIEYNJIO €TO OT BOCTOP>KEHHOCTH 10 OTHOLIEHMIO K Pycco u nHcnm-
PMPOBaHHBIX M «MEUYTAHUIT» IOHOCTH, & TAK)KE OT CAMOTO «ITaBIIErO
YKEPTBOJI IIPUTBOPCTBA [EArOrMYecKoro BeKay» I Jalio BO3MOXKHOCTh
BEpHYThCA K 4e/IOBEKOPAa3MEpPHBIM CPefCTBAM BOCIUTAHUA. Jle-
MEHTapHBIM 00pa3oBaHMEM OH HA3bIBaeT 3TO 0Opa3oBaHNe B CBA-
31 C HAPOJOM, B JOMa KOTOPOTO OH XOT€JI ero IIPMHECTH, a TAKXKe
OpMHUMasl BO BHUMaHME TO IPOCTOe 0Opa3oBaTebHOE CPENCTBO,
KOTOpO€e MOXKeT ObITb YIOTpeOIeHO IPY BOCHUTAHUY 9TOTO Hapo-
71a; OHO COOTBETCTBYET HAPOJHBIM IIOTPEOHOCTSM 1 CHOCOOHOCTAM
U K TOMY K€ OCHOBBIBAeTCSI Ha BCeOOIIell YeJIOBeIeCcKOoil IpUpofe
u b6anaHce ee JYXOBHBIX CIII.

Takum o6pasom, [TecTanmoniy BCTymaeT B 0CO3HAHHOE IPOTUBO-
peunie ¢ 0OBIYHBIM HIKOMBHBIM 00pa30BaHIEM TO 3MOXH, KOTOPOE

CyLIHOCTD M CTaHOBJIEHMe WIBENIapCcKoit Gpumocodmmn 237



IUISL HETO SIBJIACTCS MICTOYHMKOM M3BpallleHNsA Hapopa, U IPOTUBO-
HOCTaB/IsIeT eMy «(YHIaMEHTaIbHBIII 3aKOH BCSIKOTO COPa3MepHOTro
C IIPMPOROII YemoBeKa CYIIHOCTHOTO BOCIIUTAHYIS» Y TOBOPUT O TOM,
4TO «0Opa30BbIBAET CaMa >KU3Hb». DTO 00pa3oBbIBaoLlee BIVHIE
JKVMI3HI OH MILET He B LIKOJIE, HO B [JOMALIHIX OTHOLICHUAX BHYTPU
CeMbl, B XV/IbIX KOMHATaX ¥ TOCTMHBIX, TaM, [fje POSUTENN CTaHO-
BATCS €CTeCTBEHHBIMI BOCIIUTATE/IIMY CBOMX JieTell. OH Taxke 00b-
SCHSIET, YTO UJIEI0 9/IeMEeHTapHOr0 06pa3oBaHNs OH BIIOXKII B 00pa3
TepTpynsl 1 B TO, KaK ee [eTu 0OYYAIOTCS IIPY ITOMOIY IPOCTHIX
U COpa3MePHBIX UX IPUPOJie Iefarorndeckix MeTO/IOB.

OCHOBOIOIOKHBIE MIeN O BOCIIUTAHUM JeTell — BCeX AeTell, Kak
meTelt 13 Ge[HbIX, TaK 1 U3 6OraThix ceMelt — IlecTamoniy BpICKa3an
yXe B 19 sieT B popme «IloxenaHnit», KOTOpble OH OIy0/INKOBAII
B eXeHeflenbHMKe «Erinnerer», n3maBaBIINMCA TOCTENOBATENAMI
Bopmepa: «Ecnn 651 KTO-HMOYID HamedaTan OPOLIIOPY, B KOTOPOIL
Ob1TV OBbI IOMEIIeHbI IPOCThIE 1 JOOPOTHBIE IPaBM/IA BOCIMTAHNS
HOHSATHbIE 1 IPUTOJHbIE Ja)Ke [/Is1 CAMBIX OOBIYHBIX TOPOXKaH 1 Kpe-
CTB#H [...] TOra OB BCe OTLBI M MaTepy, KOTOPBIM B PYKY ITOIIaj1a Obl
3Ta OpolIopa, cTamy Obl C/IefOBATh YKa3aHHBIM Pa3yMHBIM U XpU-
CTMAHCKMM HOpPMaM BOCIIMTAHMsI».

ITecrasnmoruy 0CTaBaICs BEPEH BCIO )KM3HB CBOET BEpe BO BCEOO-
Ijee 3HAYCHMEe BOCIMTAHNA Y NIEIaTOTYIKI, BEPEH TOJI Bepe, KOTOPYIo
OH HavaJl pa3fie/isATh ellje B IOHOCTY; OH IIOJIOKI/I B OCHOBaHMeE CBOEIL
IeJarOrMKI MAEI0 97IeMEHTAPHOT0 00pa3oBaHNs, IPECTAB/IIBILe-
rocsi eMy YHMBEPCAJIbHBIM II0 CBOeil (hopMe, a II0 CBOEMY CMBICITY
CYIIHOCTHO HeOOXOIMMBIM JI/Is1 TI0O0r0 BOCIUTATENBHOTO IIPOLecca.
IToCKONIBKY MOHATHE MTEeMEHTAPHOrO 00Pa3oBaHMsI B YKa3aHHOM
IBOIIHOM 3HaYeHMM 3aHMMAJIO LIEeHTPaJbHOE MECTO BO BCEM €To
MBbIIIeHN, [TecTaIonIm Kpemnko Ipuaep>KUBaICs ero K0 MOCTeIHIX
IHel CBOell >KM3HM U € IIyOOKOI IIPOHUKHOBEHHOCTDIO U310
B pabore Ansichten und Erfahrungen die Idee der Elementarbildung
betreffend (1823).
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B sroii ero mo6uMoii nziee — upee s1eMeHTapHOrO 00pa3oBaHms —
IPOsIBUJIACH KaK €ro Bepa B TOM, 4To «bor ecTh oTer», KOTOPBIN —
YTO ABJIAETCA HaymbosIee CYIeCTBEHHBIM JiIs €T0 JeTell — I03BOIsAeT
IpUOOLINTHCS K HEMY, TaK 11 yBakeHe [lecTamoniy nepes mogpm,
KOTOpble, 6yayun setbMu bora, CHOCOOHBL K MCTUHHOMY 00pa3o-
BAaHUIO U KOTOPbIe MOTYT MCIIOTHUTD CBOE@ BBICOKOE IIpeflHa3Haue-
HUe — JTOCTUTHYTb YMCTON YeJIOBEYHOCTI. V] TaK e, KaK TMIHOCTD
[TecTamoru 6bIIa IEMMKOM UCIIONHEHA 3TOIl Bepoit B bora-oria
V1 9TOJI JII0OOBBIO K YeTIOBEKY, TAK 1 €T0 yXOBHAs )KU3Hb — KaK U BCA
HIBeIIIapCKas JYXOBHas XKI3Hb B I[e/IOM — IO/DKHA OBITH IIOHSATA 13
9TUX ABYX >KM3HeOOpasyIolIyX MOTHBOB — Bepsl B bora u mo681
K 4eJIOBEKY.
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Recenzowana ksiazka jest niezwykle warto$ciowa z kilku powodow.
Po pierwsze, ukazuje postac i tworczo$¢ Anny Tumarkin — rosyjskiej
miyslicielki, pierwszej kobiety profesor filozofii, ktérej imie i dzielo zo-
stalo niezastuzenie zapomniane. Po drugie, praca wpisuje sie w serie
intelektualnych portretow kobiet-filozofek, ktére Lilianna Kiejzik [...]
od kilku lat odkrywa dla szerszego kregu czytelnikow literatury filozo-
ficznej [...]. Po trzecie, prezentowane dzieto Anny Tumarkin jest pa-
sjonujacym wprowadzeniem w malo znane dzieje i specyfike filozofii
szwajcarskiej. [...] Co ciekawe, taki podrecznik byt po raz pierwszy
napisany przez Rosjanke, ktora obrala Szwajcarie za swa druga ojczy-
zne. Z tego tez wzgledu Autorka pisze z pozycji badacza zaangazowa-
nego, lecz zarazem z pewnym dystansem, obiektywnie przedstawiajac
w swej ksiazce fakty i postacie. Po czwarte, ksigzka stanowi przeklad
z niemieckiego od razu na dwa jezyki: polski (wykonany przez Bogu-
mite Husak) i rosyjski (sporzadzony przez Alexandra Tsygankova),
przez co jej dystrybucja obejmuje nie tylko Polske, ale czytelnikéw
w zasadzie z catego $wiata.
[...] Uzasadnienie znaczenia pracy samej Anny Tumarkin nie jest po-
trzebne - jest to klasyczne dzielo, pionierska praca prezentujaca histo-
rie myéli szwajcarskiej. Na osobng uwage zastuguje znakomity wstep
wprowadzajacy do zycia i twérczosci Anny Tumarkin - sporzadzony
m.in. na podstawie materialéw archiwalnych z Berna. Do publikacji
wlaczono réwniez archiwalne zdjecie Tumarkin. Wstep ,, Anny Tumar-
kin (1875-1951) droga do filozofii” napisany przez Lilianne Kiejzik
piekna polszczyzng ma wielka warto$¢ ze wzgledu na wprowadzenie
do obiegu naukowego malo znanej, zapominanej postaci rosyjsko-
-szwajcarskiej myslicielki, uczennicy stynnego Wilhelma Diltheya.
Ukazuje tez specyfike filozofii szwajcarskiej, powsciagliwej wobec za-
gadnien metafizycznych, spekulatywnych, lecz otwartej na wyzwania
praktyczne dotyczace etyki, polityki, historii, prawa, pedagogiki.
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